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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

HATAROZATOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2022/911 HATAROZATA
(2022. 4prilis 19.)

a TARGET-ECB szabilyair6l és a 2007/601/EK hatirozat (EKB/2007/7) hatdlyon kiviil helyezésérdl
(EKB/2022/22)

Az Eurdpai Kozponti Bank Igazgatdsiga,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz6lo szerzddésre és killondsen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsG és
negyedik franciabekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmadnydra és kiilonosen annak 3.1.
cikkére, valamint 17., 22. és 23. cikkére,

mivel:

(1) A transzeurdpai automatizalt valds idejii bruttd elszdmolast rendszert (TARGET2) a 2013/47EU eurdpai kozponti
banki irinymutatds (EKB/2012/27) (') szabélyozza.

(2)  2017. december 6-dan a Kormdnyzétandcs jovdhagyta a T2-T2S konszoliddciés projektet, amelynek célja a
TARGET2 és a TARGET2-Securities (T2S) konszoliddldsa és optimalizdldsa, a legijabb megkozelitések és
technoldgiai innovacidk alkalmazdsaval, lehetdvé téve az egyiittes miikodési koltségeik csokkentését és a killonbozd
szolgaltatisokon keresztiili likviditaskezelés javitdsat. A T2-T2S konszolidacids projekt eredménye a kozponti banki
pénzben, eurdban torténd kiegyenlitést biztositd Gj generdcids transzeurdpai automatizdlt valds idejd bruttd
kiegyenlitésti expressz dtutaldsi rendszer (TARGET).

(3)  2022.november 21-t6l a TARGET2-t a TARGET fogja felvéltani.

(4) A TARGET2-hoz hasonléan a TARGET is jogilag tobb fizetési rendszerként épiil fel, ahol valamennyi TARGET
tagrendszer a lehetd legnagyobb mértékben harmonizéldsra keriil.

(5) A TARGET kozponti likviditaskezelési szolgaltatdsokat biztosit, ideértve a kozponti banki miveletek kiegyenlitését
6 pénzszamlakon (MCA-k) keresztiil, a nagy értékd valds idejli bruttd kiegyenlitést (RTGS) az RTGS dedikalt
pénzszamldkon (DCA-k) keresztill, az értékpapir-kiegyenlitéshez kapcsolodd pénzfizetéseket a T2S dedikélt
pénzszamlakon (T2S DCA-k) keresztiil és az azonnali fizetések kiegyenlitését a TARGET azonnali fizetéskiegyenlitési
(TIPS) dedikalt pénzszamlakon (TIPS DCA-k) keresztiil, valamint a kapcsolédé rendszerek dltali, alszdmldkon, RTGS
AS technikai szdmldkon, AS garanciaalap-szdmldkon és TIPS AS technikai szdmldkon keresztill torténd
kiegyenlitésre irdnyulé szolgaltatasokat.

(") Az Eurépai Kozponti Bank 2013[47[EU irdnymutatdsa (2012. december 5.) a transzeurépai automatizalt valds idejd brutté
elszdmolast rendszerrél (TARGET2) (EKB/2012/27) (HL L 30., 2013.1.30., 1. 0.).
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(6) A vonatkozé eurorendszerbeli kozponti bankok tulajdondban 4ll6 és dltaluk tizemeltetett TARGET?2 tagrendszerek
egyiittesen () a 795/2014/EU eurdpai kozponti banki rendelet (EKB/2014/28) () hatilya ald tartozd,
rendszerszempontbdl jelent6s fizetési rendszerként azonositdsra keriiltek. A vonatkozé TARGET tagrendszerek az
emlitett TARGET?2 tagrendszereket felvéltd fizetési rendszerekként a 795/2014/EU rendelet (EKB/2014/28) hatilya
ald tartoznak, és meg kell felelniiik az emlitett rendeletben foglalt felvigydzasi kovetelményeknek.
(7)  ATARGET tagrendszerek a megfelel6 TARGET?2 tagrendszerek jogutédainak minGsiilnek.

A Kormdnyzétandcs 2022. februdr 24-én elfogadta az (EU) 2022/912 eurdpai kozponti banki irdnymutatdst
(EKB/2022/8) (*), amely hatdlyon kiviil helyezi a 201347 /EU irdnymutatdst (EKB/2012/27).

A 2013[47[EU irdnymutatds (EKB[2012/27) hatdlyon kiviil helyezése miatt médositani kell a TARGET2-EKB
szabdlyain. A jogbiztonsdg érdekében e modositdsok végrehajtisira megfelel§ 4j hatdrozatot elfogadni. Ezért
a 2007/601EK eurdpai kozponti banki hatdrozatot (EKB/2007/7) () hatdlyon kiviil kell helyezni.

(10) Az (EU) 2022/912 irdnymutatds (EKB/2022/8) eredményes végrehajtdsinak biztositdsa érdekében ennek a

hatdrozatnak késedelem nélkiil hatalyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(1)
a)
b)
9

(2)

a)

1. cikk
Hatéily

Az EKB TARGET tagrendszere (TARGET-ECB) a kovetkezd miiveletekre korlatozodik:
az EKB sajat fizetéseinek feldolgozasa;
az EKB tigyfeleinek fizetéseinek feldolgozdsa;

a kapcsolddd rendszereket irdnyité jogalanyok részére kiegyenlitési szolgdltatisok nyujtdsa, beleértve az Eurdpai
Gazdasdgi Térségen kiviil letelepedett jogalanyokat is, feltéve, hogy ezen jogalanyok:

i. azilletékes hatdsag felvigyazasa ald tartoznak;

ii. megfelelnek az eurdban szolgdltatdsokat nyujté infrastruktirdk elhelyezkedésére irdnyadd, az EKB honlapjin
kozzétett felvigyazoi kovetelményeknek;

iii. TARGET-ECB-hez valé hozzaférésiiket a Kormanyzdtandcs jovahagyta.

Az EKB csak a kovetkezd tigyfeleket fogadhatja el és eljarhat a neviikben:
kozponti bankok;
eurdpai szervezetek;
nemzetkdzi szervezetek;

tagéllamok kozponti kormdanyzatai vagy az ilyen kozponti kormdnyzatok altal kijelolt kozigazgatdsi intézmények, a
Kormanyzdtandcs eseti hatdrozata alapjan.

Az Eurépai Kozponti Bank 2014/533/EU hatdrozata (2014. augusztus 13.) a rendszerszempontbdl jelentds fizetési rendszerekre
vonatkoz6 felvigydzdsi kovetelményekrdl sz616 795/2014/EU rendelet értelmében a TARGET2 rendszerszempontbdl jelentds fizetési
rendszerként torténd azonositdsirol (EKB[2014/35) (HL L 245.,2014.8.20., 5. 0.).

Az Eur6pai Kozponti Bank 795/2014/EU rendelete (2014. jalius 3.) a rendszerszempontbdl jelentds fizetési rendszerekre vonatkozd
felvigyazasi kovetelményekrdl (EKB/2014/28) (HL L 217.,2014.7.23., 16. 0.).

Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2022/912 irdnymutatdsa (2022. februdr 24.) az Gj generdcis transzeurdpai automatizlt valds ideji
brutté kiegyenlitésti expressz dtutaldsi rendszerrl (TARGET) és a 2013/47[EU irdnymutatds (EKB/2012/27) hatdlyon kiviil
helyezésérdl (EKB/2022/8) (ldsd e Hivatalos Lap 84. oldalét).

Az Eurépai Kozponti Bank 2007/601/EK hatdrozata (2007. jalius 24.) a TARGET2-EKB szabdlyair6l (EKB/2007/7) (HL L 237,
2007.9.8., 71. 0.).
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2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E hatdrozat alkalmazdsaban a III. mellékletben szerepl fogalommeghatdrozasok alkalmazandéak.

3. cikk
A TARGET-ECB részvételi szabilyai

(1) A TARGET-ECB-ben val6 részvételt kizar6lag a TARGET-ECB-ben val6 részvétel 1. mellékletben foglalt Feltételei
szabélyozzdk.

(2) Az (EU) 2022/912 irdnymutatds (EKB/2022/8) 9. cikkének (2) bekezdésével osszhangban, 2023. november 20-4tdl
az EKB az elfogadhaté résztvevék szdmdra az (EU) 2022/912 irdnymutatds (EKB/2022/8) hatilya ald tartozd
szolgdltatdsok nyujtdsa céljdra nem nyit a TARGET szdmldktol eltér§ szamldkat, kivéve a lefoglalt pénzeszkozok vagy
harmadik fél hitelez§ javdra elzalogositott pénzeszk6zok, vagy az (EU) 2021/378 eurdpai kozponti banki rendelet
(EKB/2021/1) () 3. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett pénzeszkozok tartdsira haszndlt szamlakat.

(3)  Adott esetben a TARGET-ECB-ben valdé részvételt szabdlyozza tovdbbd az (EU) 2022/912 irdnymutatds
(EKBJ2022/8) 11. cikke is.
4. cikk
A 2007/601/EK hatdrozat (EKB/2007/7) hatilyon kiviil helyezése

A 2007/601/EK hatdrozat (EKB/2007/7) 2022. november 21-jét8] hatédlydt veszti.

5. cikk
Hatilybalépés
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS 6t6dik napon lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2022. november 21-t4l kell alkalmazni.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2022. 4prilis 19-én.

az EKB elnike
Christine LAGARDE

(®) Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2021/378 rendelete (2021. janudr 22.) a kotelez§ tartalékképzési kovetelmények alkalmazdsardl
(EKBJ2021/1) (HLL 73.,2021.3.3., 1. 0.).
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ANNEX I

CONDITIONS FOR PARTICIPATION IN TARGET-ECB

PART I

General terms and conditions

Article 1
Scope

The terms and conditions set out in this Part I govern the relationship between the ECB and its participants in TARGET-ECB.
The terms and conditions set out in the following Parts II, III, IV, V, VI and VII apply as far as participants opt for and are
granted one or more accounts described in such Parts. The terms and conditions set out in Parts I to VII of this Annex are
referred to in this Decision collectively as the ‘Conditions’.

Article 2

Appendices

1. The following Appendices form an integral part of these Conditions:

Appendix I:  Technical specifications for the processing of cash transfer orders

Appendix II: ~ TARGET compensation scheme

Appendix III: = Terms of reference for capacity and country opinions

Appendix IV:  Business continuity and contingency procedures

Appendix V:  TARGET operating schedule

Appendix VI:  Fee schedule

Appendix VII: Requirements regarding information security management and business continuity management

2. In the event of any conflict or inconsistency between the content of any appendix and the content of any other
provision in these Conditions, the latter shall prevail.

Article 3

General description of TARGET

1. TARGET is legally structured as a multiplicity of payment systems composed of all TARGET component systems, each
of which is designated as a ‘system’ under the relevant national law implementing Directive 98/26/EC of the European
Parleament and of the Council (*). TARGET-ECB is designated as a ‘system’ under § 1(16) of the Kreditwesengesetz (KWG).

2. TARGET comprises payment systems in euro that settle in central bank money and provide central liquidity
management services, real-time gross settlement for payments and services for AS settlement, and enable cash payments in
relation to securities settlement and the settlement of instant payments.

3. TARGET provides:
(a) MCAs for the settlement of central bank operations;
(b) RTGS DCAs for large value real-time gross settlement of payments and subaccounts if required for AS settlement;

(c) T2S DCAs for cash payments in relation to securities settlement;

(") Directive 98/26/EC of the European Parliament and of the Council of 19 May 1998 on settlement finality in payment and securities
settlement systems (O] L 166, 11.6.1998, p. 45).
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(d)
(¢)

TIPS DCAs for the settlement of instant payments; and

the following accounts for AS settlement: (i) RTGS AS technical accounts; (i) AS guarantee fund accounts; and (iii) TIPS
AS technical accounts.

Each account in TARGET-ECB shall be identified by means of a unique account number made up of the elements described
in Appendix I, paragraph 2.

Article 4

Access criteria

Entities managing ancillary systems (including entities established outside the European Economic Area (EEA)) and acting in
that capacity, whose access to TARGET-ECB has been approved by the Governing Council, shall be the only entities that are
eligible for participation in TARGET-ECB.

Article 5

Application procedure

1. In order to become a participant in TARGET-ECB, an eligible entity as described in Article 4 shall fulfil the following

requirements:

(a) install, manage, operate, monitor and ensure the security of the necessary IT infrastructure to connect to TARGET-ECB
and be able to submit cash transfer orders to it. In doing so, applicant participants may involve third parties but retain
sole liability;

(b) have passed the tests required by the ECB;

() if it is an applicant for an a RTGS DCA, a T2S DCA or a TIPS DCA it shall also hold or open an MCA with the ECB;

(d) provide a capacity opinion in the form specified in Appendix III, unless the information and representations to be
provided in such capacity opinion have already been obtained by the ECB in another context;

(e) for the entities referred to in Article 4, established outside the EEA, provide a country opinion in the form specified in
Appendix III, unless the information and representations to be provided in such country opinion have already been
obtained by the ECB in another context;

(f) if it is an applicant for a TIPS DCA, has adhered to the SCT Inst scheme by signing the SEPA Instant Credit Transfer
Adherence Agreement;

(g) ifit is an applicant for a TIPS AS technical account, has provided evidence that the disclosure letter showing their intent
to be an SCT Inst compliant Clearing and Settlement Mechanism (CSM) has been provided to the European Payments
Council (EPC).

2. Applicants shall apply to the ECB, as a minimum enclosing the following documents/information:

(a) completed reference data collection forms as provided by the ECB;

(b) the capacity opinion, if required by the ECB, and the country opinion, if required by the ECB;

(c) ifitisan applicant for a TIPS DCA, evidence of their adherence to the SCT Inst scheme;

(d) if the applicant is applying to use the TIPS AS settlement procedure, evidence that they have provided the EPC with the

disclosure letter showing their intent to be an SCT Inst compliant CSM;

if the applicant designates a paying agent, the evidence that the paying agent has agreed to act in that role.
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3. Applicants which are already TARGET participants and apply for a new account as described in: (i) Part III (RTGS-
DCA); (ii) Part IV (T2S DCA); (iii) Part V (TIPS DCA); (iv) Part VI (RTGS AS technical account); and/or (v) Part VII (TIPS AS
technical account), shall comply with the provisions of paragraphs 1 and 2 to the extent relevant for the new account
applied for.

4. The ECB may also request any additional information it deems necessary to decide on an application to open a
TARGET account.

5. The ECB shall reject the application to participate if:
(a) the applicant is not an eligible entity as described in Article 4;
(b) one or more of the participation requirements referred to in paragraph 1 are not met; and/or

(c) according to the ECB’s assessment, such participation would endanger the overall stability, soundness and safety of
TARGET-ECB or of any other TARGET component system, or would jeopardise the ECB’s performance of its tasks as
described in the Statute of the European System of Central Banks and of the European Central Bank, or poses risks on
the grounds of prudence.

6.  The ECB shall communicate its decision on the application to become a participant in TARGET-ECBto the applicant
participant within one month of the ECB’s receipt of the application. Where the ECB requests additional information
pursuant to paragraph 4, the decision shall be communicated within one month of the ECB’s receipt of this information
from the applicant. Any rejection decision shall contain reasons for the rejection.

Article 6

Participants

AS which use the RTGS AS settlement procedures or the TIPS AS settlement procedure shall be subject to the terms and
conditions set out in this Part as well as in Part VI or Part VII, respectively. They may hold one or more MCAs, T2S DCAs
and, exceptionally and if approved by the ECB, one or more RTGS DCAs except in relation to the clearing of instant
payments pursuant to the SCT Inst scheme. If an AS holds an RTGS DCA or a T2S DCA it shall also hold at least one MCA
with the ECB. In the event that an AS holds one or more MCAs or RTGS DCAs or T2S DCAs, the respective Parts of these
Conditions shall also apply.

Article 7

Access to a participant’s account by entities other than the participant

1. To the extent technically possible, a participant may give access to its TARGET accounts to one or more entities it
designates, for the purposes of submitting cash transfer orders and performing other actions.

2. Cash transfer orders submitted or funds received by the entities designated by a participant as referred to in paragraph
1 shall be deemed to have been submitted or received by that participant itself.

3. The participant shall be bound by such cash transfer orders and any other action taken by the entity or entities
referred to in paragraph 1, regardless of the content of, or any non-compliance with, the contractual or other
arrangements between that participant and such entity.

Article 8
Billing

1. The ECB shall identify billable items according to Appendix VI and shall allocate each of them to the participant from
which that billable item originates.
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2. Any fee payable in relation to a cash transfer order submitted by or cash transfer received by an AS, irrespective of
whether it uses the RTGS AS settlement procedures or an RTGS DCA, shall be exclusively charged to that AS.

3. Billable items generated by actions taken by the designated entities referred in Article 7, as well as by central banks
acting on behalf of a participant, shall be allocated to the participant.

4. The ECB shall issue separate invoices to the participant for the relevant services described in: (i) Part IIl (RTGS-DCA);
(i) Part IV (T2S DCA); (iii) Part V (TIPS DCA); (iv) Part VI (RTGS AS settlement procedures); and (v) Part VII (TIPS AS
settlement procedure).

5. The ECB shall settle each invoice by means of a direct debit of an MCA held by the participant, unless the participant
has designated another participant in TARGET (which may be in TARGET-ECB or another component system) as a paying
agent and instructed the ECB to debit the MCA of that paying agent. Such an instruction shall not release the participant
from its obligation to pay each invoice.

6.  Where a paying agent has been designated, the participant will provide the ECB with evidence that the paying agent
has agreed to act in that role.

7. For the purposes of this Article, each AS shall be treated separately, even if two or more of them are operated by the
same legal entity, and irrespective of whether or not the AS has been designated under Directive 98/26/EC. In the case of an
AS that has not been designated under Directive 98/26/EC, it shall be identified as an AS by reference to the following
criteria: (a) it is a formal arrangement, based on a contractual or legislative instrument, e.g. an agreement among the
participants and the system operator; (b) it has multiple membership; (c) it has common rules and standardised
arrangements; and (d) is for the purpose of clearing, netting and/or settlement of payments and/or securities between the
participants.

Article 9
Billing Groups

1. Upon the request of the participant the ECB shall create a billing group to allow its members to benefit from the
degressive pricing applicable to RTGS DCAs. The billing group may only include RTGS DCA holders belonging to the
same banking group, from one or more TARGET component systems.

2. Upon the request of an RTGS DCA holder the ECB shall add that RTGS DCA holder to or delete it from a billing
group which may be in TARGET-ECB or in any other TARGET component system. The RTGS DCA holder shall inform all
other members of the billing group of such a request prior to making it.

3. RTGS DCA holders included in a billing group shall be invoiced individually as set out in Article 8.

Article 10

Obligations of the ECB and the participant

1. The ECB shall offer the services described in Parts I, III, IV, V, VI and VII of these Conditions where a participant has
opted for and been granted an account as referred to therein. Save where otherwise provided in these Conditions or
required by law, the ECB shall use all reasonable means within its power to perform its obligations under these Conditions,
without guaranteeing a result.

2. The ECB is the provider of services pursuant to these Conditions. Acts and omissions of the Level 3 NCBs shall be
considered as acts and omissions of the ECB, for which it shall assume liability in accordance with Article 21. Participation
pursuant to these Conditions shall not create a contractual relationship between participants and the Level 3 NCBs when
any of the latter acts in its capacity as a Level 3 NCB. Instructions, messages or information which a participant receives
from, or sends to, TARGET in relation to the services provided under these Conditions shall be deemed to be received
from, or sent to, ECB.
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3. The participant shall pay to the ECB fees in accordance with Article 8.

4. The participant shall ensure that it is technically connected to TARGET-ECB in accordance with TARGET operating
schedule set out in Appendix V. This obligation may be fulfilled through a designated entity referred to in Article 7.

5. The participant shall represent and warrant to the ECB that the performance of its obligations under these Conditions
does not breach any law, regulation or by-law applicable to it or any agreement by which it is bound.

6.  The participant shall pay any applicable stamp duties or other documentary taxes or duties, if applicable, as well as
any other costs the participant incurs in opening, maintaining or closing its TARGET account.

Article 11

Cooperation and information exchange

1. In performing their obligations and exercising their rights under these Conditions, the ECB and participants shall
cooperate closely to ensure the stability, soundness and safety of TARGET-ECB. They shall provide each other with any
information or documents relevant for the performance of their respective obligations and the exercise of their respective
rights under these Conditions, without prejudice to any banking secrecy obligations.

2. The ECB shall establish and maintain a system support desk to assist participants in relation to difficulties arising in
connection with system operations.

3. Up-to-date information on the operational status of each service shall be available on a TARGET Information System
(TIS) on a dedicated webpage on the ECB’s website.

4. The ECB may communicate system relevant messages to participants by means of a broadcast message or, if this
means is not available, by any other appropriate means of communication.

5. Participants shall update in a timely manner existing reference data collection forms and submit new reference data
collection forms to the ECB. Participants shall verify the accuracy of information relating to them that is entered into
TARGET-ECB by the ECB.

6.  The participant hereby authorises the ECB to communicate to the Level 3 NCBs any information relating to
participants which the Level 3 NCBs may need, in accordance with the agreements between the Level 3 NCBs and the
Eurosystem CBs governing the provision of the services to be provided by the Level 3 NCBs.

7. Participants shall inform the ECB without undue delay about any change in their legal capacity and relevant legislative
changes affecting issues covered by the country opinion as set out in the terms of reference given in Appendix III.

8. The ECB may at any time request an update or renewal of the country or capacity opinions referred to in Article 5(1),
points (d) and (e).

9.  Participants shall immediately inform the ECB if an event of default occurs in relation to themselves or if they are
subject to crisis prevention measures or crisis management measures within the meaning of Directive 2014/59/EU of the
European Parliament and of the Council (?) or any other equivalent applicable legislation.

() Directive 2014/59/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 establishing a framework for the recovery and
resolution of credit institutions and investment firms and amending Council Directive 82/891/EEC, and Directives 2001/24/EC,
2002/47[EC, 2004/25/EC, 2005/56/EC, 2007/36/EC, 2011/35/EU, 2012/30/EU and 2013[36/EU, and Regulations (EU)
No 1093/2010 and (EU) No 648/2012, of the European Parliament and of the Council (OJ L 173, 12.6.2014, p. 190).
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Article 12

Remuneration of Accounts

1. MCAs, DCAs and sub-accounts shall either be remunerated at zero per cent or at the deposit facility rate, whichever is
lower.

2. Overnight balances held on a TIPS AS technical account or on an RTGS AS technical account for AS settlement
procedure D, and guarantee funds, including those held on an AS guarantee fund account, shall be remunerated at the
deposit facility rate.

Article 13
Management of Accounts

1. Participants shall monitor and manage the liquidity on their accounts in line with the TARGET operating schedule as
set out in Appendix V and perform transaction-level reconciliation at least once a day. This obligation may be fulfilled
through a designated entity referred to in Article 7.

2. The participant shall make use of the tools provided by the ECB for the purpose of account reconciliation, in
particular the daily statement of account which is made available to each participant. This obligation may be fulfilled
through a designated entity referred to in Article 7.

3. Participants shall immediately inform the ECB in the event that a mismatch occurs in relation to any of their accounts.

Article 14

Floor and ceiling amounts
1. The participant may set floor and ceiling amounts on its MCA or DCAs.

2. The participant may choose to receive a notification if the floor or ceiling amount is breached. In addition, for MCAs
or RTGS DCAs the participant may opt for the breach to trigger a rule-based liquidity transfer order.

3. The settlement of a liquidity transfer order shall not trigger a check of whether the floor or ceiling amount has been
breached.

Article 15
Account monitoring group

1. An MCA holder may create one or more account monitoring groups for the purpose of monitoring liquidity on
several MCAs or DCAs and will become the leader party for any account monitoring group that it creates.

2. A participant may add any of its MCAs or DCAs opened within TARGET-ECB or any other TARGET component
system to one or more account monitoring groups and thereby become a member of that account monitoring group. A
member of an account monitoring group may initiate the removal of its account from that account monitoring group at
any time. A participant shall inform the leader party of an account monitoring group prior to adding an account to or
removing an account from that account monitoring group.

3. Only the leader party for an account monitoring group shall be able to view the balances of all accounts included in
that account monitoring group.

4. The leader party may delete the account monitoring group and shall inform the other members of the account
monitoring group prior to such deletion.
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Article 16

Acceptance and rejection of cash transfer orders

1. Cash transfer orders submitted by participants shall be deemed accepted by the ECB if:

(a) the transfer message complies with the technical requirements of TARGET described in Appendix [;
(b) the message complies with the formatting rules and conditions described in Appendix I;

(c) the message passes the double-entry check described in Appendix I

(d) in cases where a payer has been suspended with regard to debiting its account(s) or a payee has been suspended with
regard to crediting its account(s), the suspended participant’s CB’s explicit consent has been obtained;

(e) in cases where the cash transfer order is made as part of an RTGS AS settlement procedure, the participant’s account is
included in the settlement bank account group requested by that AS as set out in Part VI, Article 1(7); and

(f) in the case of cross-system settlement as part of RTGS AS settlement procedures, the AS concerned is part of a cross-
system settlement arrangement as set out in Article 9 of Part VL.

2. The ECB shall immediately reject any cash transfer order that does not fulfil the conditions laid down in paragraph 1.
The ECB shall inform the participant of any rejection of a cash transfer order, as specified in Appendix L.

Article 17

Entry of cash transfer orders into the system and their irrevocability

1.  For the purposes of the first sentence of Articles 3(1) and 5 of Directive 98/26/EC and the third sentence of § 116, §
96(2), § 82 and § 340(3) of the Insolvenzordnung (German Insolvency Code) and the sixth sentence of § 46a(1) of the
KWG:

(a) all cash transfer orders, except as provided for in points b), ¢) and d) of this paragraph, shall be deemed entered into
TARGET-ECB and irrevocable at the moment that the relevant participant’s TARGET account is debited;

(b) instant payment orders shall be deemed entered into TARGET-ECB and irrevocable at the moment that the relevant
funds on the TIPS DCA of the participant or on its TIPS AS technical account are reserved;

() in the case of transactions that are settled on T2S DCAs and that are subject to matching of two separate transfer orders:

(i) such transfer orders, except as provided for in point (ii) of this subparagraph, shall be deemed entered into
TARGET-ECB at the moment at which they have been declared compliant with the technical rules of T2S by the
T2S Platform and irrevocable at the moment the transaction has been given the status ‘matched’ on the T2S
Platform;

(ii) in the case of transactions involving one participating CSD that has a separate matching component where transfer
orders are sent directly to that participating CSD to be matched in its separate matching component, such transfer
orders shall be deemed entered into TARGET-ECB at the moment at which they have been declared compliant with
the technical rules of T2S by that participating CSD and irrevocable from the moment the transaction has been
given the status ‘matched’ on the T2S Platform. A list of participating CSDs referred to in this point (ii) is available
on the ECB’s website;

(d) cash transfer orders in connection with RTGS AS settlement procedures shall be deemed entered in the TARGET
component system of the account to be debited at the moment at which they are accepted by that TARGET
compornent system and irrevocable at that moment.
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2. The provisions of paragraph 1 shall not affect any rules of AS that stipulate a moment of entry into the AS and|/or
irrevocability of transfer orders submitted to it at a point in time earlier than the moment of entry of the respective AS
transfer orders in the relevant TARGET component system.

3. Cash transfer orders included in an algorithm may not be revoked during the period that the algorithm is running.

Article 18

Business continuity and contingency procedures

1. Inthe event of an abnormal external event or any other event which affects transactions on the TARGET accounts, the
business continuity and contingency procedures described in Appendix IV shall apply.

2. In exceptional circumstances the TARGET operating schedule may be changed, in which case participants will be
informed by the ECB.

3. Inexceptional circumstances an AS may make a request to the ECB to modify the TARGET operating schedule.

4. The Eurosystem provides a Contingency Solution for use if the events described in paragraph 1 occur. Connection to
and use of the Contingency Solution shall be mandatory for participants considered by the ECB] to be critical and for
participants that settle very critical transactions as set out in Appendix IV. Other participants may, on request, connect to
the Contingency Solution.

Article 19

Security requirements

1.  Participants shall implement adequate security controls to protect their systems from unauthorised access and use.
Participants shall be exclusively responsible for the adequate protection of the confidentiality, integrity and availability of
their systems.

2. Participants shall immediately inform the ECB of any security-related incidents in their technical infrastructure and,
where appropriate, security-related incidents that occur in the technical infrastructure of the third-party providers. The
ECB may request further information about the incident and, if necessary, request that the participant take appropriate
measures to prevent a recurrence of such an event.

3. The ECB may impose additional security requirements, in particular with regard to cybersecurity or the prevention of
fraud, on all participants and/or on participants that are considered critical by the ECB.

4. Participants shall provide the ECB with: (i) permanent access to their attestation of adherence to their chosen NSP’s
endpoint security requirements; and (i) on an annual basis the TARGET self-certification statement as required for the
types of accounts that they hold and as published on the ECB’s website.

5. The ECB shall assess the participant’s self-certification statement(s) on the participant’s level of compliance with each
of the requirements set out in the TARGET selfcertification requirements. These requirements are listed in Appendix VIL

6.  The participant’s level of compliance with the requirements of the TARGET self-certification shall be categorised as
follows, in increasing order of severity: ‘full compliance’; ‘minor non-compliance’; or, ‘major non-compliance’. The
following criteria apply: full compliance is reached where participants satisfy 100 % of the requirements; minor non-
compliance is where a participant satisfies less than 100 % but at least 66 % of the requirements and major non-
compliance where a participant satisfies less than 66 % of the requirements. If a participant demonstrates that a specific
requirement is not applicable to it, it shall be considered as compliant with the respective requirement for the purposes of
the categorisation. A participant which fails to reach ‘full compliance’ shall submit an action plan demonstrating how it
intends to reach full compliance. The ECB shall inform the relevant supervisory authorities of the status of such
participant’s compliance.
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7. If the participant refuses to grant permanent access to its attestation of adherence to its chosen NSPs endpoint
security requirements or does not provide the TARGET self-certification, the participant’s level of compliance shall be
categorised as ‘major non-compliance’.

8.  The ECB shall re-assess compliance of participants on an annual basis.

9.  The ECB may impose the following measures of redress on participants whose level of compliance was assessed as
minor or major non-compliance, in increasing order of severity:

(a) enhanced monitoring: the participant shall provide the ECB with a monthly report, signed by a senior executive, on its
progress in addressing the non-compliance. The participant shall additionally incur a monthly penalty charge for each
affected account of EUR 1 000. This measure of redress may be imposed in the event the participant receives a second
consecutive assessment of minor non-compliance or an assessment of major noncompliance;

(b) suspension: participation in TARGET-ECB may be suspended in the circumstances described in Article 24(2), points (b)
andfor (c). By way of derogation from Article 24, the participant shall be given three months’ notice of such
suspension. The participant shall incur a monthly penalty charge for each suspended account of EUR 2 000. This
measure of redress may be imposed in the event the participant receives a second consecutive assessment of major
non-compliance;

(c) termination: participation in TARGET-ECB may be terminated in the circumstances described in Article 24(2), points
(b) andfor (c). By way of derogation from Article 24, the participant shall be given three months’ notice. The
participant shall incur an additional penalty charge of EUR 1 000 for each terminated account. This measure of redress
may be imposed if the participant has not addressed the major non-compliance to the satisfaction of the ECB following
three months of suspension.

10.  Participants allowing access to their TARGET account by third parties as set out in Article 7 and participants having
registered addressable BIC holders as set out in Part III, Article 2, shall address the risk stemming from allowing such access
in accordance with the security requirements set out in paragraphs 1 to 9.

Article 20

Compensation Scheme

If a cash transfer order cannot be settled on the same business day on which it was accepted due to a technical malfunction
of TARGET, the ECB shall offer to compensate the participant concerned in accordance with the special procedure laid
down in Appendix II.

Article 21
Liability regime

1.  In performing their obligations pursuant to these Conditions, the ECB and the participants shall be bound by a
general duty of reasonable care in relation to each other.

2. The ECB shall be liable to its participants in cases of fraud (including but not limited to wilful misconduct) or gross
negligence, for any loss arising out of the operation of TARGET-ECB. In cases of ordinary negligence, the ECB’s liability
shall be limited to the participant’s direct loss, i.e. the amount of the transaction in question and/or the loss of interest
thereon, excluding any consequential loss.

3. The ECB shall not be liable for any loss that results from any malfunction or failure in the technical infrastructure
(including but not limited to the ECB’s computer infrastructure, programmes, data, applications or networks), if such
malfunction or failure arises in spite of the ECB having adopted those measures that are reasonably necessary to protect
such infrastructure against malfunction or failure, and to resolve the consequences of such malfunction or failure (the
latter including but not limited to initiating and completing the business continuity and contingency procedures referred
to in Appendix IV).
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4. The ECB shall not be liable:
(a) to the extent that the loss is caused by the participant; or

(b) if the loss arises out of external events beyond the ECB'’s reasonable control (force majeure).

5. Notwithstanding § § 676a, 676b, 676c, 676e and 676g of the Biirgerliches Gesetzbuch (German Civil Code),
paragraphs 1 to 4 shall apply to the extent that the ECB’s liability can be excluded.

6.  The ECB and the participants shall take all reasonable and practicable steps to mitigate any damage or loss referred to
in this Article.

7. In performing some or all of its obligations under these Conditions, the ECB may commission third parties in its own
name, particularly telecommunications or other network providers or other entities, if this is necessary to meet the ECB’s
obligations or is standard market practice. The ECB’s obligation shall be limited to the due selection and commissioning of
any such third parties and the ECB’s liability shall be limited accordingly. For the purposes of this paragraph, the Level 3
NCBs shall not be considered as third parties.

Article 22

Evidence

1. Unless otherwise provided in these Conditions, all cash transfer orders and related messages, such as confirmations of
debits or credits, or statement messages, between the ECB and participants shall be made through the relevant NSP.

2. Electronic or written records of the messages retained by the ECB or by the relevant NSP shall be accepted as a means
of evidence of the payments processed through the ECB. The saved or printed version of the original message of the
relevant NSP shall be accepted as a means of evidence, regardless of the form of the original message.

3. If a participant’s connection to the NSP fails, the participant shall use the alternative means of transmission of
messages as agreed with the ECB. In such cases, the saved or printed version of the message produced by the ECB shall
have the same evidential value as the original message, regardless of its form.

4. The ECB shall keep complete records of cash transfer orders submitted and payments received by participants for a
period of ten years from the time at which such cash transfer orders are submitted and payments are received.

5. The ECB’s own books and records shall be accepted as a means of evidence of any obligations of the participants and
of any facts and events that the parties rely on.

Article 23

Duration and ordinary termination of participation and closure of accounts
1. Without prejudice to Article 24, participation in TARGET-ECB shall be for an indefinite period of time.

2. A participant may terminate any of the following at any time giving 14 business days’ notice thereof, unless it agrees a
shorter notice period with the ECB:
(a) its entire participation in TARGET-ECB;

(b) one or more of its DCAs, RTGS AS technical accounts and/or TIPS AS technical accounts;

(c) one or more of its MCAs, provided that it continues to comply with Article 5.

3. The ECB may terminate any of the following at any time giving three months’ notice thereof, unless it agrees a
different notice period with the relevant participant:

(a) a participant’s entire participation in TARGET-ECB;
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(b) one or more of a participant’s DCAs, RTGS AS technical accounts or TIPS AS technical accounts;

(c) one or more of a participant’s MCAs, provided that the participant continues to hold at least one MCA.

4. On termination of participation, the confidentiality duties laid down in Article 27 shall remain in force for a period of
five years starting on the date of termination.

5. On termination of participation, the ECB shall close all TARGET accounts of the participant concerned in accordance
with Article 25.

Article 24

Suspension and extraordinary termination of participation

1. A participant’s participation in TARGET-ECB shall be immediately terminated without prior notice or suspended if
one of the following events of default occurs:

(a) the opening of insolvency proceedings; and/or

(b) the participant no longer meets the access criteria laid down in Article 4.

For the purposes of this paragraph, the taking of crisis prevention measures or crisis management measures within the
meaning of Directive 2014/59/EU against a participant shall not automatically qualify as the opening of insolvency
proceedings.

2. The ECB may terminate without prior notice or suspend the participant’s participation in TARGET-ECB if:
(a) one or more events of default (other than those referred to in paragraph 1) occur;

(b) the participant is in material breach of any of these Conditions;

(c) the participant fails to carry out any material obligation to the ECB;

(d) the participant ceases to have a valid agreement with an NSP to provide the necessary connection to TARGET;

(e) any other participant-related event occurs which, in the ECB’s assessment, would threaten the overall stability,
soundness and safety of TARGET-ECB or of any other TARGET component system, or which would jeopardise the
ECB’s performance of its tasks as described in the Statute of the European System of Central Banks and of the
European Central Bank, or poses risks on the grounds of prudence;

(f) the ECB suspends or terminates the participant’s access to intraday credit, including auto-collateralisation, pursuant to
Part II, Article 13 of Guideline (EU) 2022/912 (ECB/2022/8); and/or

(g) the participant is excluded from or otherwise ceases to be a member of one of the NSP Closed Group of Users.

3. In exercising its discretion under paragraph 2, the ECB shall take into account, inter alia, the seriousness of the event
of default or events mentioned in points (a) to (c) of paragraph 2.

4. In the event that the ECB suspends or terminates a participant’s participation in TARGET-ECB under paragraphs 1 or
2, the ECB shall without undue delay inform — by means of a broadcast message or, if that is not available, by any other
appropriate means of communication — the respective participant, other CBs and participants in all of the TARGET
component systems of such suspension or termination. Such message shall be deemed to have been issued by the home
CB of the respective participant.

5. Once a message issued under paragraph 4 has been received by the participants, they shall be deemed informed of the
termination/suspension of a participant’s participation in TARGET-ECB or another TARGET component system. The
participants shall bear any losses arising from the submission of a cash transfer order to participants whose participation
has been suspended or terminated if such cash transfer order was entered into TARGET-ECB after receipt of the message.
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Article 25

Closure of TARGET accounts by the ECB on termination of participation

On termination of a participant’s participation in TARGET-ECB pursuant to either Article 23 or 24, the ECB shall close the
TARGET accounts of the participant concerned, after having settled or rejected any queued cash transfer orders, and made
use of its rights of pledge and set-off under Article 26.

Article 26

The ECB’s rights of pledge and set-off

1. The ECB shall have a pledge over the participant’s existing and future credit balances on its TARGET accounts, thereby
collateralising any current and future claims arising out of the legal relationship between the parties.

2. On the occurrence of:
(a) an event of default, referred to in Article 24(1); or

(b) any other event of default or event referred to in Article 24(2) that has led to the termination or suspension of the
participant’s participation, notwithstanding the commencement of any insolvency proceedings in respect of a
participant and notwithstanding any assignment, judicial or other attachment or other disposition of or in respect of
the participant’s rights, all obligations of the participant shall be automatically and immediately accelerated, without
prior notice and without the need for any prior approval of any authority, so as to be immediately due. In addition, the
mutual obligations of the participant and the ECB shall automatically be set off against each other, and the party owing
the higher amount shall pay to the other the difference.

3. The ECB shall promptly give the participant notice of any set-off pursuant to paragraph 4 after such set-off has taken
place.

4. The ECB may without prior notice debit any participant’s TARGET accounts by any amount which the participant
owes the ECB resulting from the legal relationship between the participant and the ECB .

5. The provisions of this Article shall not create any right, pledge, charge or claim or set-off in respect of the following
TARGET accounts used by AS:
(@) TARGET accounts used in accordance with the AS settlement procedures under Part VI or Part VII;

(b) TARGET accounts held by AS under Parts II to V, where funds held on such accounts do not belong to the AS but are
held on behalf of their customers or are used to settle cash transfer orders on behalf of their customers.

Article 27

Confidentiality

1. The ECB shall keep confidential all sensitive or secret information, including when such information relates to
payment, technical or organisational information belonging to the participant, participants from the same group or the
participant’s customers, unless the participant or its customer has given its written consent to disclose.

2. By derogation from paragraph 1, the participant agrees that information on any action taken under Article 24 shall
not be considered as confidential.

3. By derogation from paragraph 1, the participant agrees that the ECB may disclose payment, technical or
organisational information regarding the participant, participants from the same banking group or the participant’s
customers, obtained in the course of the operation of TARGET-ECB to:

(a) other CBs or third parties that are involved in the operation of TARGET-ECB, to the extent that this is necessary for the
efficient functioning of TARGET or the monitoring of the participant’s or its banking group’s exposure;
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(b) other CBs in order to carry out the analyses necessary for market operations, monetary policy functions, financial
stability or financial integration; or

(c) supervisory, resolution and oversight authorities of Member States and the Union, including CBs, to the extent that this
is necessary for the performance of their public tasks,

and provided that in all such cases the disclosure is not in conflict with applicable law.

4. The ECB shall not be liable for the financial and commercial consequences of disclosure made in accordance with
paragraph 3.

5. By derogation from paragraph 1 and provided that this does not make it possible, whether directly or indirectly, to
identify the participant or the participant’s customers, the ECB may use, disclose or publish payment information
regarding the participant or the participant’s customers for statistical, historical, scientific or other purposes in the exercise
of its public functions or of functions of other public entities to which the information is disclosed.

6.  Information relating to the operation of TARGET-ECB to which participants have had access may only be used for the
purposes laid down in these Conditions. Participants shall keep such information confidential, unless the ECB has explicitly
given its written consent to disclose. Participants shall ensure that any third parties to whom they outsource, delegate or
subcontract tasks which have or may have an impact on the performance of their obligations under these Conditions are
bound by the confidentiality requirements in this Article.

7. The ECB shall be authorised, in order to settle cash transfer orders, to process and transfer the necessary data to the
NSP.

Article 28

Data protection, prevention of money laundering, administrative or restrictive measures and related issues

1. Participants shall be deemed to be aware of, shall comply with, and shall be able to demonstrate that compliance to
the relevant competent authorities with all obligations on them relating to legislation on data protection. They shall be
deemed to be aware of, and shall comply with all obligations on them relating to legislation on prevention of money
laundering and the financing of terrorism, proliferation-sensitive nuclear activities and the development of nuclear
weapons delivery systems, in particular in terms of implementing appropriate measures concerning any payments debited
or credited on their TARGET accounts. Participants shall ensure that they are informed about their chosen NSP's data
retrieval policy prior to entering into the contractual relationship with the NSP.

2. Participants authorise the ECB to obtain any information relating to them from any financial or supervisory authority
or trade body, whether national or foreign, if such information is necessary for the participant’s participation in TARGET-
ECB.

3. Participants, when acting as the payment service provider of a payer or payee, shall comply with all requirements
resulting from administrative or restrictive measures imposed pursuant to Article 75 or 215 of the Treaty to which they
are subject, including with respect to notification and/or the obtaining of consent from a competent authority in relation
to the processing of transactions. In addition:

(a) when the ECB is the payment service provider of a participant that is a payer:

(i) the participant shall make the required notification or obtain consent on behalf of the central bank that is primarily
required to make notification or obtain consent, and shall provide the ECB with evidence of having made a
notification or having received consent;

(ii) the participant shall not enter any cash transfer order for the transfer of funds to an account held by an entity
different than the participant, into TARGET until it has obtained confirmation from the ECB that the required
notification has been made or the consent has been obtained by or on behalf of the payment service provider of
the payee;
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(b) when the ECB is a payment service provider of a participant that is a payee, the participant shall make the required
notification or obtain consent on behalf of the central bank that is primarily required to make notification or obtain
consent, and shall provide the ECB with evidence of having made a notification or having received consent.

For the purposes of this paragraph, the terms ‘payment service provider’, ‘payer’ and ‘payee’ shall have the meanings
ascribed to them in the applicable administrative or restrictive measures.

Article 29
Notices

1. Except where otherwise provided for in these Conditions, all notices required or permitted pursuant to these
Conditions shall be sent by registered post, facsimile or other electronic means if agreed bilaterally, or otherwise in writing.
Notices to the ECB shall be submitted to the Director-General of the ECB’s Directorate-General Payment Systems and
Market Infrastructure, at the European Central Bank, Sonnemannstrasse 22, 60314 Frankfurt am Main, GERMANY or to
the BIC address of the ECB, ‘ECBFDEFF’, or to the electronic means bilaterally agreed. Notices to the participant shall be
sent to it at the address, facsimile number or other electronic means bilaterally agreedor its BIC address as the participant
may from time to time notify to the ECB.

2. To prove that a notice has been sent, it shall be sufficient to prove that the notice was sent either physically or by
electronic means to the relevant addressee.

3. All notices shall be given in English.

4. Participants shall be bound by all forms and documents of the ECB that the participants have filled in and/or signed,
including but not limited to reference data collection forms, as referred to in Article 5(2), point (a), and information
provided under Article 11(5), which were submitted in compliance with paragraphs 1 and 2 and which the ECB
reasonably believes to have been received from the participants, their employees or agents.

Article 30

Contractual relationship with a NSP

1. Inorder to send to or receive from TARGET instructions and messages, participants shall:

(a) conclude a contract with an NSP within the framework of the concession contract with that NSP in order to establish a
technical connection to TARGET-ECB; or

(b) connect via another entity which has itself concluded a contract with an NSP within the framework of the concession
contract with that NSP.

2. The legal relationship between a participant and the NSP shall be exclusively governed by the terms and conditions of
the contract concluded between them.

3. The services to be provided by the NSP shall not form part of the services to be performed by the ECB in respect of
TARGET.

4. The ECB shall not be liable for any acts, errors or omissions of the NSP (including its directors, staff and
subcontractors), or for any acts, errors or omissions of third parties selected by participants to gain access to the NSP’s
network.

Article 31

Amendment procedure

The ECB may at any time unilaterally amend these Conditions, including the Appendices. Amendments to these Conditions,
including the Appendices, shall be announced by means of communication in writing to the participants. Amendments
shall be deemed to have been accepted unless the participant expressly objects within 14 days of being informed of such
amendments. In the event that a participant objects to the amendment, the ECB is entitled immediately to terminate that
participant’s participation in TARGET-ECB and close any of its TARGET accounts.
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Article 32
Third party rights

1. Participants shall not transfer, pledge or assign any rights, interests, obligations, responsibilities or claims arising from
or relating to these Conditions to any third party without the ECB’s written consent.

2. These Conditions do not create any rights in favour of or obligations in relation to any entity other than the ECB and
participants in TARGET-ECB.

Article 33

Governing law, jurisdiction and place of performance

1. The bilateral relationship between the ECB and participants in TARGET-ECB shall be governed by the law of the the
Federal Republic of Germany.

2. Without prejudice to the competence of the Court of Justice of the European Union, any dispute arising from a matter
relating to the relationship referred to in paragraph 1 falls under the exclusive competence of the competent courts of

Frankfurt am Main, Germany.

3. The place of performance concerning the legal relationship between the ECB and the participants shall be Frankfurt
am Main, Germany.

Article 34

Severability

If any provision in these Conditions is or becomes invalid, this shall not prejudice the applicability of all the other
provisions of these Conditions.

Article 35

Entry into force and binding nature
1. These Conditions become effective from 21 November 2022.

2. By requesting to participate in TARGET- ECB, applicant participants automatically agree to these Conditions between
themselves and in relation to the ECB.

PART I

Special terms and conditions for main cash accounts (MCAS)

Article 1
Opening and management of an MCA

1. The ECB shall open and operate at least one MCA for each participant, except where the participant is an AS that only
uses RTGS or TIPS AS settlement procedures, in which case the use of an MCA shall be at the discretion of the AS.
2. The primary MCA designated by the participant shall be used for the following purposes:

(a) remuneration as set out in Part I, Article 12, unless the participant has designated another participant in TARGET-ECB
for that purpose;

(b) the granting of intraday credit, where applicable.

3. Any negative balance on a primary MCA shall not be lower than the credit line (if granted). There shall be no debit
balance on an MCA that is not a primary MCA.
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Article 2

Co-management of an MCA

1. On the request of an MCA holder the ECBshall allow an MCA held by that MCA holder to be co-managed by one of
the following:

(a) another MCA holder in TARGET- ECB;

(b) an MCA holder in another TARGET component system;

If the MCA holder holds more than one MCA, each MCA held may be co-managed by a different comanager. The
co-manager shall have the same rights and privileges in relation to an MCA that it co-manages as it has in relation to its
own MCA.

2. The MCA holder shall provide the ECB with evidence of the consent of the co-manager to act in that capacity.

3. An MCA holder acting as co-manager shall fulfil the obligations of the MCA holder of the co-managed MCA under
Part I, Article 5(1), point (a), Part I, Article 10(4), and Part I, Article 30(1).

4. The MCA holder of a co-managed MCA shall fulfil the obligations of a participant under Part I and Part Il in respect of
the co-managed MCA. In the event that the MCA holder does not have a direct technical connection to TARGET, Part I,
Article 5(1), point (a), Part I, Article 10(4), and Part I Article 30(1) shall not apply.

5. Part], Article 7 shall apply to an MCA holder that designates an entity to act as co-manager of an MCA holder’s MCA
pursuant to this Article.

6.  The MCA holder shall immediately notify the ECB if the co-manager ceases to act or the co-management arrangement
between the MCA holder and the co-manager is terminated.

Article 3

MCA liquidity transfer group

1. On the request of an MCA holder the ECB shall create an MCA liquidity transfer group, for the purpose of enabling
the processing of MCA-to-MCA liquidity transfer orders.

2. On the request of an MCA holder the ECB shall add one of the MCA holder’s MCAs to or delete it from an existing

MCA liquidity transfer group created in TARGET-ECB or another TARGET component system. The MCA holder shall
inform all other MCA holders in that MCA liquidity transfer group before making such a request.

Article 4

Transactions processed via an MCA

1. The following transactions shall be processed via an MCA in TARGET-ECB:

(a) central bank operations;

G

liquidity transfer orders to and from overnight deposit accounts opened by the ECB in the name of the participant;
¢) liquidity transfer orders to another MCA within the same MCA liquidity transfer group;
liquidity transfer orders to a T2S DCA, TIPS DCA or RTGS DCA, or to a sub-account thereof.

—_— =~
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Article 5
Liquidity transfer orders

1. An MCA holder may submit a liquidity transfer order as one of the following:
(a) an immediate liquidity transfer order, which shall be an instruction for execution immediately;

(b) a standing liquidity transfer order, which shall be an instruction for the recurring execution of the transfer of a specified
amount on the occurrence of a predefined event each business day.
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Article 6

Rule-based liquidity transfer orders
1. An MCA holder may specify a floor and/or a ceiling amount for its MCA.

2. By setting a ceiling and opting for a rule-based liquidity transfer order, if, following the settlement of a payment order,
the ceiling is breached, the MCA holder instructs the ECB to execute a rule-based liquidity transfer order that credits an
RTGS DCA or another MCA within the same MCA liquidity transfer group designated by that MCA holder. The credited
RTGS DCA or MCA may be in TARGET-ECB or another TARGET component system.

3. By setting a floor and opting for a rule-based liquidity transfer order, if, following the settlement of a payment order,
the floor is breached, a rule-based liquidity transfer order is initiated which debits an RTGS DCA or another MCA within the
same MCA liquidity transfer group designated by that MCA holder. The debited RTGS DCA or MCA may be in TARGET-
ECB or another TARGET component system. The holder of the RTGS DCA or MCA to be debited must authorise its
account to be debited in this manner.

4. An MCA holder may authorise its MCA to be debited in the event that a floor is breached in one or more specified
RTGS DCAs or MCAs within the same liquidity transfer group in TARGET-ECB or another TARGET component system. By
authorising its account to be debited, the MCA holder instructs the ECB to execute a rule-based liquidity transfer order that
credits the RTGS DCA(s) or MCA(s) whenever the floor is breached.

5. An MCA holder may authorise its MCA to be debited in the event that there is insufficient liquidity on an RTGS DCA
designated for the purpose of automated liquidity transfer orders under Part III, Article 1(5) and (6) to settle urgent payment
orders, AS transfer orders or high priority payment orders. By authorising its account to be debited, the MCA holder
instructs the ECB to execute a rulebased liquidity transfer order that credits its RTGS DCA.

Article 7

Processing of cash transfer orders

1.  Cash transfer orders, once accepted, shall settle immediately provided that there is available liquidity on the payer’s
MCA.

2. Inthe event that there are insufficient funds on an MCA to effect settlement, the relevant rule as set out in points (a) to

(e) shall apply depending on the type of cash transfer order.

(a) Payment order on the MCA: the instruction shall be rejected if it is initiated by the ECBand would trigger both a change
in the participant’s line of intraday credit and a corresponding debit or credit of its MCA. All other instructions shall be
queued.

(b) Immediate liquidity transfer order: the order shall be rejected without partial settlement or any further attempt to settle.

(c) Standing liquidity transfer order: the order shall be partially settled without any further attempt to settle.

(d) Rule-based liquidity transfer order: the order shall be partially settled without any further attempt to settle.

(e) Liquidity transfer order to an overnight deposit account: the order shall be rejected without partial settlement or any
further attempt to settle.

3. All cash transfer orders in the queue shall be processed following the ‘first in, first out’ (FIFO) principle without
prioritisation or reordering.

4. Cash transfer orders in the queue at the end of the business day shall be rejected.
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Article 8

Liquidity reservation orders

1. An MCA holder may instruct the ECB to reserve a specified amount of liquidity on its MCA for the purpose of settling
central bank operations or liquidity transfer orders to overnight deposit accounts using one of the following:

(a) a current liquidity reservation order that shall have immediate effect for the current TARGET business day;

(b) a standing liquidity reservation order to be carried out at the start of every TARGET business day.

2. In the event that the amount of unreserved liquidity is not sufficient to fulfil the current or standing liquidity
reservation order, the ECB shall partially execute the reservation order. The ECB is instructed to execute further reservation
orders until the outstanding amount to be reserved is reached. Pending reservation orders shall be rejected at the end of the
business day.

3. Central bank operations shall be settled using the liquidity reserved as set out in paragraph 1 and other cash transfer
orders shall only be settled using liquidity available after the amount reserved has been deducted.

4. Notwithstanding paragraph 3, in the event of insufficient unreserved liquidity on the MCA holder’s primary MCA for
the purpose of decreasing the MCA holder’s line of intraday credit the ECBshall use the liquidity reserved.

Article 9

Processing of cash transfer orders in the event of suspension or termination

1. Upon termination of a participant’s participation in TARGET-ECB, the ECB shall not accept any new cash transfer
orders from that participant. Cash transfer orders in the queue, warehoused cash transfer orders or new cash transfer
orders in favour of that participant shall be rejected.

2. Ifa participant is suspended from TARGET-ECB on grounds other than those specified in Part I, Article 24 (1), point
(a), the ECB shall store all of that participant’s incoming and outgoing cash transfer orders on its MCA and only submit
them for settlement after they have been explicitly accepted by the suspended participant’s CB.

3. If a participant is suspended from TARGET-ECB on the grounds specified in Part I, Article 24(1), point (a), any
outgoing cash transfer orders from that participant’s MCA shall only be processed on the instructions of its
representatives, including those appointed by a competent authority or a court, such as the participant’s insolvency
administrator, or pursuant to an enforceable decision of a competent authority or a court providing instructions as to how
the cash transfer orders are to be processed. All incoming cash transfer orders shall be processed in accordance with
paragraph 2.

Article 10

No intraday credit

No intraday credit is provided to participants in TARGET-ECB.
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PART III

Special terms and conditions for real-time gross settlement dedicated cash accounts (RTGS DCAS)

Article 1

Opening and management of an RTGS DCA

1. The ECB shall on the request of an MCA holder open and operate one or more RTGS DCAs, and one or more sub-
accounts if required for use for AS settlement. If the MCA holder has adhered to the SCT Inst scheme by signing the SEPA
Instant Credit Transfer Adherence Agreement, the RTGS DCA(s) (and any sub-accounts) shall not be opened or operated
unless the MCA holder is and remains reachable at all times, either as a TIPS DCA holder or as a reachable party via a TIPS
DCA holder.

2. The ECB shall on the request of the holder of an account opened pursuant to paragraph 1 (RTGS DCA holder) add the
RTGS DCA or its sub-account to a settlement bank account group for AS settlement. The RTGS DCA holder shall provide
the ECB with any relevant documents, duly signed by that RTGS DCA holder and the AS.

3. There shall be no debit balance on an RTGS DCA or its sub-accounts.
4. Sub-accounts shall have a zero balance overnight.

5. An RTGS DCA holder shall designate one of its RTGS DCAs in TARGET-ECB for the purpose of processing
automated liquidity transfer orders. By such designation the RTGS DCA holder instructs the ECB to execute an automated
liquidity transfer that credits the MCA in the event that there are insufficient funds on its primary MCA for the settlement
of payment orders that are central bank operations.

6. A participant holding two or more RTGS DCAs and two or more MCAs shall designate one of its RTGS DCAs in
TARGET-ECB, which is not already designated to its primary MCA, for the purpose of processing automated liquidity
transfer orders in the event that there are insufficient funds on one of its other MCAs for the settlement of payment orders
that are central bank operations.

Article 2
Addressable BIC holders

1. RTGS DCA holders that are entities as set out in Part I, Article 4 may only register as an addressable BIC holder, any
BIC that belongs to the same legal entity.

2. An addressable BIC holder may submit cash transfer orders to and receive cash transfer orders via an RTGS DCA
holder.

3. Anaddressable BIC holder may not be registered by more than one RTGS DCA holder.

4. Cash transfer orders submitted or cash transfers received by addressable BIC holders shall be deemed to have been
submitted or received by the participant itself.

5. The participant shall be bound by such cash transfer orders and any other action taken by the addressable BIC
holders, regardless of the content of, or any non-compliance with, the contractual or other arrangements between that
participant and such entity.

Article 3

Multi-addressee access

Multi-addressee access is not offered in TARGET-ECB.
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Article 4

RTGS liquidity transfer group

1. On the request of an RTGS DCA holder the ECB shall create an RTGS liquidity transfer group, for the purpose of
enabling the processing of RTGS DCA-to-RTGS DCA liquidity transfer orders.

2. On the request of an RTGS DCA holder the ECB shall add one of the RTGS DCA holder’s RTGS DCAs to or delete it
from an existing RTGS liquidity transfer group created in TARGET-ECB or another TARGET component system. The RTGS
DCA holder shall inform all other RTGS DCA holders in that RTGS liquidity transfer group before making such a request.

Article 5

Transactions processed on an RTGS DCA and its sub-accounts

1. Payment orders to other RTGS DCAs and cash transfer orders to AS guarantee fund accounts shall be processed via an
RTGS DCA in TARGET-ECB.

2. Cash transfer orders related to RTGS AS settlement procedures shall be settled via an RTGS DCA or its sub-accounts
in TARGET-ECB.

3. The following transactions may be processed via an RTGS DCA or its sub-accounts in TARGET-ECB:
(a) liquidity transfer orders to another RTGS DCA within the same RTGS liquidity transfer group;
(b) liquidity transfer orders to a TIPS DCA or an MCA;

() liquidity transfers to an overnight deposit account.

4. Liquidity transfer orders to T2S DCAs may be processed via an RTGS DCA in TARGET-ECB.

Article 6

Liquidity transfer orders

1. AnRTGS DCA holder may submit a liquidity transfer order as one of the following:
(a) an immediate liquidity transfer order, which shall be an instruction for execution immediately;

(b) a standing liquidity transfer order, which shall be an instruction for the recurring execution of the transfer of a specified
amount on the occurrence of a predefined event each business day;

2. A standing liquidity transfer order may be input or modified by the RTGS DCA holder at any time during a business
day and shall become effective as of the next business day.

3. An immediate liquidity transfer order may be input by the RTGS DCA holder at any time during a business day. An
immediate liquidity transfer order for processing in accordance with RTGS AS settlement procedures C or D may also be
input by the relevant AS on behalf of the settlement bank.

Article 7
Rule-based liquidity transfer orders

1. An RTGS DCA holder may specify a floor and/or a ceiling amount for its RTGS DCA.

(a) By setting a ceiling and opting for a rule-based liquidity transfer order, if, following the settlement of a payment order or
AS transfer order, the ceiling is breached, the RTGS DCA holder instructs the ECB to execute a rule-based liquidity
transfer order that credits an MCA designated by that RTGS DCA holder. The credited MCA may belong to another
participant in TARGET-ECB or in another TARGET component system.
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(b) By setting a floor, and opting for a rule-based liquidity transfer order, if, following the settlement of a payment order or
AS transfer order, the floor is breached, a rule-based liquidity transfer order is initiated that debits an MCA authorised
by the MCA holder. The debited MCA may belong to another participant in TARGET-ECB or in another TARGET
component system. The holder of the debited MCA must authorise its MCA to be debited in this manner.

2. AnRTGS DCA holder may authorise its RTGS DCA to be debited in the event that a floor is breached in one or more
specified MCAs in TARGET-ECB or another TARGET component system. By authorising its RTGS DCA to be debited, the
RTGS DCA holder instructs the ECB to execute a rule-based liquidity transfer order that credits the MCA(s) whenever the
floor is breached.

3. An RTGS DCA holder may authorise its MCA designated for the purpose of automated liquidity transfer orders under
Article 1(5) and (6) to be debited in the event that there is insufficient liquidity on the RTGS DCA to settle urgent payment
orders, AS transfer orders or high priority payment orders on its RTGS DCA.

Article 8

Priority rules

1. The order of priority for the processing of cash transfer orders, in descending level of urgency, shall be:
(a) urgent;
(b) high;

(c) normal.

2. The following orders shall automatically be assigned the priority ‘urgent”:
(a) AS transfer orders;
(b) liquidity transfer orders including automated liquidity transfer orders;

(c) cash transfer orders to an AS technical account for RTGS AS settlement procedure D.

3. All cash transfer orders not listed in paragraph 2 shall automatically be assigned the priority ‘normal’, except payment
orders to which the RTGS DCA holder has at its discretion assigned the priority ‘high'.

Article 9

Processing of cash transfer orders on RTGS DCAs

1. Cash transfer orders on RTGS DCAs shall be settled immediately they are accepted, or later as indicated by the RTGS
DCA holder in accordance with Article 16 or Article 17, provided in all cases that:

(a) there is available liquidity on the payer's RTGS DCA;

(b) no cash transfer orders of equal or higher priority are queued; and

(c) any debit limits set in accordance with Article 15 are observed.

2. Ifany of the conditions set out in points (a) to (c) of paragraph 1 are not met in relation to a cash transfer order, the
following shall apply.

(a) In the case of an automated liquidity transfer order, the ECB is instructed to execute the instruction partially and to
execute further liquidity transfers whenever liquidity is available, up to the amount of the initial automated liquidity
transfer order.

(b) In the case of an immediate liquidity transfer order, the order shall be rejected without partial settlement or any further
attempt to settle unless the order is initiated by an AS, in which case it shall be partially settled without any further
attempt to settle.
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(c) In the case of a standing liquidity transfer order or a rule-based liquidity transfer order, the order shall be partially
settled without any further attempt to settle. A standing liquidity transfer order triggered by mandatory RTGS AS
settlement procedures C or D and for which there are insufficient funds on the RTGS DCA shall be settled following a
pro rata reduction of all orders. A standing liquidity transfer order triggered by optional RTGS AS settlement
procedure C and for which there are insufficient funds on the RTGS DCA shall be rejected.

3. Cash transfer orders on RTGS DCAs, other than those orders referred to in paragraph 2 shall be queued and
processed in accordance with the rules set out in Article 10.

Article 10

Queue management and settlement optimisation

1. Cash transfer orders on RTGS DCAs that are queued in accordance with Article 9(3) shall be processed according to
their priority. Subject to paragraph 2 to 5, the ‘first in, first out’ (FIFO) principle shall apply within each category or
subcategory of cash transfer orders priority as follows:

(a) urgent cash transfer orders: the automated liquidity transfer orders shall be placed first in the queue. AS transfer orders
and other urgent cash transfer orders shall be placed next in the queue;

(b) high priority cash transfer orders shall not be settled while urgent cash transfer orders are queued;

(c) normal priority cash transfer orders shall not be settled while urgent or high priority cash transfer orders are queued.
2. The payer may change the priority of its cash transfer orders other than urgent cash transfer orders.

3. The payer may change the position of its cash transfer orders in the queue. The payer may move such cash transfer
orders either behind the automated liquidity transfer orders in the queue or to the end of the respective queue with
immediate effect at any time during the settlement window for customer and interbank payments as specified in Appendix
V.

4. To optimise the settlement of queued cash transfer orders, the ECB may:

(a) use the optimisation procedures described in Appendix [;

(b) settle cash transfer orders with a lower priority (or of the same priority but accepted later) before cash transfer orders
with a higher priority (or of the same priority accepted earlier), if the cash transfer orders with a lower priority would

net out with payments to be received and result on balance in a liquidity increase for the payer;

c) settle cash transfer orders with normal priority before other queued normal priority payments accepted earlier,
p y q p y pay P
provided that sufficient funds are available and notwithstanding that this may contravene the FIFO principle.

5. Queued cash transfer orders shall be rejected if they cannot be settled by the cut-off times for the relevant message
type as specified in Appendix V.

6.  The provisions regarding settlement of cash transfer orders as set out in Appendix I shall apply.

Article 11

Liquidity reservation orders

1. An RTGS DCA holder may instruct the ECB to reserve a specified amount of liquidity on its RTGS DCA using one of
the following:

(a) a current liquidity reservation order that shall have immediate effect for the current TARGET business day;
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(b) a standing liquidity reservation order to be carried out at the start of every TARGET business day.

2. An RTGS DCA holder shall assign one of the following statuses to a current or standing liquidity reservation order:
(a) high priority: allows the usage of the liquidity for urgent or high priority cash transfer orders;

(b) urgent priority: allows the usage of the liquidity only for urgent cash transfer orders.

3. In the event that the amount of unreserved liquidity is not sufficient to fulfil the current or standing liquidity
reservation order, the ECB shall partially execute the reservation order and is instructed to execute further reservation
orders until the outstanding amount to be reserved is reached. Pending reservation orders shall be rejected at the end of
the business day.

4. By requesting the reservation of a specified amount of liquidity for usage for urgent cash transfer orders, the RTGS
DCA holder instructs the ECB only to settle high priority and normal priority cash transfer orders if there is available
liquidity after the amount reserved for usage for urgent cash transfer orders has been deducted.

5. By requesting the reservation of a specified amount of liquidity for usage for high priority cash transfer orders, the
RTGS DCA holder instructs the ECB only to settle normal priority cash transfer orders if there is available liquidity after
the amount reserved for usage for urgent and high priority cash transfer orders has been deducted.

Article 12

Recall request and answer
1. An RTGS DCA holder may enter a recall request to request the return of a settled payment order.

2. The recall request shall be forwarded to the payee of the settled payment order which may answer positively or
negatively. A positive answer does not initiate a return of the funds.

Article 13

RTGS directory

1. The RTGS directory is a list of BICs used for the purpose of routing information and comprises the BICs of:
(a) RTGS DCA holders;
(b) any entity with multi-addressee access;

(c) addressable BIC holders.

2. The RTGS directory shall be updated daily.

3. Unless otherwise requested by an RTGS DCA holder, its BICs shall be published in the RTGS directory.

4. RTGS DCA holders may only distribute the RTGS directory to their branches and entities with multiaddressee access.

5. RTGS DCA holders acknowledge that the ECB and other CBs may publish RTGS DCA holders’ names and BICs. In
addition, names and BICs of addressable BIC holders or entities with multi-addressee access may be published and RTGS
DCA holders shall ensure that addressable BIC holders or entities with multi-addressee access have agreed to such
publication.
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Article 14

Processing of cash transfer orders in the event of suspension or termination

1. Upon termination of an RTGS DCA holder’s participation in TARGET-ECB, the ECB shall not accept any new cash
transfer orders from that RTGS DCA holder. Cash transfer orders in the queue, warchoused cash transfer orders or new
cash transfer orders in favour of that RTGS DCA holder shall be rejected.

2. Ifan RTGS DCA holder’s participation in TARGET-ECB is suspended on grounds other than those specified in Part [,
Article 25(1), point (a), the ECB shall store all of that RTGS DCA holder’s incoming and outgoing cash transfer orders on its
RTGS DCA and only submit them for settlement after they have been explicitly accepted by the suspended RTGS DCA
holder’s CB.

3. Ifan RTGS DCA holder’s participation in TARGET-ECB is suspended on the grounds specified in Part I, Article 25(1),
point (a), any outgoing cash transfer orders from that RTGS DCA holder’s RTGS DCA shall only be processed on the
instructions of its representatives, including those appointed by a competent authority or a court, such as the RTGS DCA
holder’s insolvency administrator, or pursuant to an enforceable decision of a competent authority or a court providing
instructions as to how the cash transfer orders are to be processed. All incoming cash transfer orders shall be processed in
accordance with paragraph 2.

Article 15

Debit limits

1. An RTGS DCA holder may limit the use of available liquidity for payment orders on its individual RTGS DCAs in
relation to other RTGS DCAs, except any of the CBs, by specifying bilateral or multilateral limits. Such limits may only be
defined in relation to normal priority payment orders.

2. By specifying a bilateral limit, an RTGS DCA holder instructs the ECB that an accepted payment order shall not be
settled if the sum of its outgoing normal priority payment orders to another RTGS DCA holder’s RTGS DCA minus the
sum of all incoming urgent, high priority and normal priority payments from that RTGS DCA (the net bilateral position)
would exceed this bilateral limit.

3. An RTGS DCA holder may specify a multilateral limit for any relationship that is not subject to a bilateral limit. A
multilateral limit may only be specified if the RTGS DCA holder has set at least one bilateral limit. If an RTGS DCA holder
specifies a multilateral limit, it instructs the ECB that an accepted payment order shall not be settled if the sum of its
outgoing normal priority payment orders to all RTGS DCA holders’ RTGS DCAs in relation to which no bilateral limit has
been specified minus the sum of all incoming urgent, high priority and normal priority payments from those RTGS DCAs
(the net multilateral position) would exceed this multilateral limit.

4. Limits may be changed in real time with immediate effect or with effect from the next business day. If a limit is
changed to zero, it shall not be possible to change it again on the same business day. The definition of a new bilateral or
multilateral limit shall only be effective from the next business day.

Article 16

Participants’ instructions with regard to settlement times

1. An RTGS DCA holder may indicate the earliest time before which a payment order cannot settle or the latest time
after which time the payment order will be rejected by using the earliest debit time indicator or the latest debit time
indicator, respectively, or may indicate a time range during which the payment order will settle by using both indicators.
An RTGS DCA holder may also use the latest debit time indicator solely as a warning indicator. In such cases, the payment
order concerned shall not be rejected.

2. Inthe event that 15 minutes prior to the indicated latest debit time the payment order has not been settled, the RTGS
DCA holder concerned shall be notified accordingly.
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Article 17

Payment orders submitted in advance

1. Payment orders may be submitted up to 10 calendar days before the specified settlement date (warehoused payment
orders).

2. Warehoused payment orders shall be accepted and submitted for processing on the date specified by the RTGS DCA
holder at the start of settlement window on that day for customer and interbank payments, as referred to in Appendix V.
They shall be placed in front of payment orders of the same priority.

Article 18

Direct debit

1. An RTGS DCA holder (payer) may give its authorisation for another RTGS DCA holder (payee) in TARGET-ECB or in
another TARGET component system to debit the payer’s RTGS DCA by direct debit.

2. To enable such arrangement the payer shall provide a prior authorisation to the ECB entitling the ECB to debit the
payer’s RTGS DCA upon receipt of a valid direct debit instruction.

3. If a payee receives the authorisation as described in paragraph 1, it may submit direct debit instructions to debit the
payer’'s RTGS DCA by the amount specified in the instruction.

4. AnRTGS DCA holder that requests to be added to a settlement bank account group of an AS shall be deemed to have
given authorisation to the ECB entitling the ECB to debit the RTGS DCA holder’s RTGS DCA and sub-account upon receipt
of a valid direct debit instruction by that AS.

Article 19
Back-up payment functionality

In the event of the failure of its payment infrastructure, an RTGS DCA holder may request the ECB to activate the back-up
payment functionality. This allows the RTGS DCA holder to enter certain payment orders using the Graphical User
Interface (GUI).

Article 20
Security rights in relation to funds on sub-accounts

1. The ECB shall have a pledge over the balance on an RTGS DCA holder’s sub-account opened under the arrangements
between the relevant AS and its CB for the settlement of AS-related payment instructions in accordance with RTGS AS
settlement procedure C. Such balance shall collateralise the RTGS DCA holder’s obligation referred to in paragraph 7
towards the ECB in relation to such settlement.

2. Upon receipt by the ECB of a ‘start-of-cycle’ message, the ECB shall ensure that the balance on the sub-account of the
RTGS DCA holder (including increases or reductions of that balance resulting from crediting or debiting cross-system
settlement payments to or from the sub-account, or from crediting liquidity transfers to the sub-account) at the moment
the AS starts a cycle can only be used for the settlement of AS transfer orders related to that settlement procedure C. Upon
receipt by the ECB of an ‘end-of-cycle’ message the balance on the sub-account shall be available for the use of the RTGS
DCA holder.

3. By confirming the balance on the RTGS DCA holder’s sub-account, the ECB guarantees to the AS payment up to the
amount of this particular balance. By confirming, where applicable, the increase or reduction of the balance upon crediting
or debiting cross-system settlement payments to or from the sub-account or crediting liquidity transfers to the sub-account,
the guarantee is automatically increased or reduced by the amount of the payment. Notwithstanding the abovementioned
increase or reduction of the guarantee, the guarantee shall be irrevocable, unconditional and payable on first demand. If
the ECB is not the AS’s CB, the ECB shall be deemed instructed to issue the abovementioned guarantee to the AS’s CB.
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4. In the absence of any insolvency proceedings in relation to the RTGS DCA holder, the AS transfer orders for the
squaring of the RTGS DCA holder’s settlement obligation shall be settled without drawing on the guarantee and without
recourse to the security right over the balance on the RTGS DCA holder’s sub-account.

5. In the event of the RTGS DCA holder’s insolvency, the AS transfer orders for the squaring of the RTGS DCA holder’s
settlement obligation shall be a first demand for payment under the guarantee; the debiting of the instructed amount from
the RTGS DCA holder’s sub-account (and crediting of the AS’s RTGS AS technical account) shall therefore equally involve
the discharge of the guarantee obligation by the ECB and a realisation of its collateral right over the balance on the RTGS
DCA holder’s sub-account.

6.  The guarantee shall expire upon receipt by the ECB of an ‘end-of-cycle’ message confirming that the settlement has
been completed.

7. The RTGS DCA holder shall be obliged to reimburse to the ECB any payment made by the latter under such
guarantee.

PART IV

Special terms and conditions for TARGET2-securities dedicated cash accounts (T2S DCAs)

Article 1
Opening and management of a T2S DCA
1. The ECB shall on the request of an MCA holder open and operate one or more T2S DCAs.
2. There shall be no debit balance on a T2S DCA.
3. A T2S DCA holder shall designate one MCA for the purpose of processing liquidity transfer orders between T2S

DCAs as referred to in Article 3(1), point (c). The designated MCA may be held in TARGET-ECB or another TARGET
component system and may belong to a different participant.

Article 2
Links between securities accounts and T2S DCAs

1. A T2S DCA holder may request the ECB to link its T2S DCA to one or more securities account(s) held on its own
behalf or on behalf of its clients which hold securities accounts in one or more participating CSDs.

2. T2S DCA holders linking their T2S DCA to securities account(s) on behalf of clients as set out in paragraph 1 are
responsible for establishing and maintaining the list of linked securities accounts and, where relevant, the set-up of the
client-collateralisation feature.

3. As a result of the request under paragraph 1, the T2S DCA holder is deemed to have given a mandate to the CSD
where such linked securities accounts are maintained to debit the T2S DCA with the amounts resulting from securities
transactions taking place on these securities accounts.

4. Paragraph 3 shall apply regardless of any agreements the T2S DCA holder has with the CSD and/or the securities
account holders.

Article 3

Transactions processed on T2S DCAs

1. The following transactions shall be processed via a T2S DCA in TARGET-ECB:

(a) the settlement of cash instructions stemming from T2S provided that the T2S DCA holder has designated the relevant
securities account(s), as referred to in Article 2;

(b) liquidity transfer orders to an RTGS DCA, a TIPS DCA or an MCA;
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(c) liquidity transfer orders between T2S DCAs belonging to the same participant or in respect of which the same MCA has
been designated pursuant to Article 1(3);

(d) cash transfer orders between the T2S DCA and the T2S DCA of the ECB in the particular context of Article 10(2)
and (3).

2. Corporate actions payments may be processed via a T2S DCA.

Article 4

Liquidity transfer orders
A T2S DCA holder may submit liquidity transfer orders as one of the following:
(@) an immediate liquidity transfer order, which shall be an instruction for execution immediately;

(b) a standing liquidity transfer order, which shall be an instruction for the recurring execution of (i) a transfer of a specified
transfer amount or (ii) a transfer to reduce the balance of the T2S DCA to a predefined level with the amount of the
reduction being transferred to an RTGS DCA, a TIPS DCA or an MCA, on the occurrence of a predefined event each
business day.

(c) a predefined liquidity transfer order, which shall be an instruction for the single execution of (i) a transfer of a specified
transfer amount or (i) a transfer to reduce the balance of the T2S DCA to a predefined level with the amount of the
reduction being transferred to an RTGS DCA, a TIPS DCA or an MCA, on the occurrence of a predefined event each
business day.

Article 5
Reservation and blocking of liquidity

1.  Participants may reserve or block liquidity on their T2S DCAs. This does not constitute a settlement guarantee vis-a-
vis any third party.

2. By requesting to reserve or block an amount of liquidity, a participant instructs the ECB to decrease the available
liquidity by this amount.

3. Areservation request is an instruction by which, if the available liquidity is equal to or higher than the amount to be
reserved, the reservation is processed. If the available liquidity is lower, it is reserved and the shortfall may be met by
incoming liquidity until the full amount of the reservation is available.

4. A blocking request is an instruction by which, if the available liquidity is equal to or higher than the amount to be
blocked, the blocking request is processed. If the available liquidity is lower, no amount is blocked and the blocking request
is resubmitted, until the full amount of the blocking request can be met by available liquidity.

5. The participant may at any time during the business day on which a request to reserve or block liquidity has been
processed, instruct the ECB to cancel the reservation or blocking. Partial cancellation shall not be permitted.

6.  All requests for reservation or blocking of liquidity under this article shall expire at the end of the business day.

Article 6
Processing of liquidity transfer orders on T2S DCAs
1. Atimestamp for the processing of liquidity transfer orders is allocated in the sequence of their receipt.

2. All liquidity transfer orders submitted to TARGET-ECB shall be processed following the first in, first out’ (FIFO)
principle without prioritisation or reordering.
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3. After a liquidity transfer order to a TIPS DCA, an MCA, an RTGS DCA or a T2S DCA has been accepted as set out in
Part I, Article 16, the TARGET-ECB shall check if sufficient funds are available on the payer’s T2S DCA to effect settlement.
If sufficient funds are available, the liquidity transfer order shall be settled immediately. If sufficient funds are not available,
the following shall apply:

(a) in the case of an immediate liquidity transfer order, the order shall be rejected without partial settlement or any further
attempt to settle unless these are initiated by a third party as designated in accordance with Part I, Article 7, in which
case they shall be partially settled without any further attempt to settle;

(b) in the case of a predefined or standing liquidity transfer order, the order shall be partially settled without any further
attempt to settle.

Article 7

Processing of cash transfer orders in the event of suspension or termination

1. Upon termination of a T2S DCA holder’s participation in TARGET-ECB, the ECB shall not accept any new cash
transfer orders from that T2S DCA holder.

2. IfaT2S DCA holder is suspended from TARGET-ECB on grounds other than those specified in Part I, Article 24(1),
point (a) , the ECB shall store all of that participant’s incoming and outgoing cash transfer orders on its T2S DCA and only
submit them for settlement after they have been explicitly accepted by the suspended T2S DCA holder’s CB.

3. IfaT2S DCA holder is suspended from TARGET- ECB on the grounds specified in Part I, Article 24(1), point (a), any
outgoing cash transfer orders from that T2S holder’s T2S DCA shall only be processed on the instructions of its
representatives, including those appointed by a competent authority or a court, such as the T2S DCA holder’s insolvency
administrator, or pursuant to an enforceable decision of a competent authority or a court providing instructions as to how
the cash transfer orders are to be processed. All incoming cash transfer orders shall be processed in accordance with
paragraph 2.

Article 8

No auto-collateralisation

No auto-collateralistion is provided to participants in TARGET-ECB.

PART V

Special terms and conditions for TARGET instant payment settlement (TIPS) dedicated cash accounts (TIPS DCAs)

Article 1
Opening and management of a TIPS DCA
1. The ECB shall on the request of an MCA holder open and operate one or more TIPS DCAs.

2. There shall be no debit balance on a TIPS DCA.

Article 2
Sending and receiving messages

1. ATIPS DCA holder may send messages:
(a) directly, and/or

(b) via one or more instructing parties.
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2. ATIPS DCA holder shall receive messages:
(a) directly; or

(b) via one instructing party.

3. Part], Article 7 shall apply to a TIPS DCA holder that sends or receives messages via an instructing party as though
that TIPS DCA holder sends or receives messages directly.

Article 3

Reachable parties

1. ATIPS DCA holder may designate one or more reachable parties. Reachable parties shall have adhered to the SCT Inst
scheme by signing the SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement.

2. ATIPS DCA holder shall provide evidence to the ECB of each designated reachable party’s adherence to the SCT Inst
scheme.

3. ATIPS DCA holder shall inform the ECB if any designated reachable party no longer adheres to the SCT Inst scheme
and shall, without undue delay, take steps to prevent the reachable party from accessing the TIPS DCA.

4. ATIPS DCA holder may allow its designated reachable parties access via one or more instructing parties.
5. Part], Article 7 shall apply to TIPS DCA holders that designate reachable parties.

6.  ATIPS DCA holder that has designated a reachable party shall ensure that at all times that reachable party is available
for the purpose of receiving messages.

Article 4

Transactions processed on TIPS DCAs

1. The following transactions shall be processed via a TIPS DCA in TARGET-ECB:

(a) instant payment orders;

(b) positive recall answers;

(c) liquidity transfer orders to TIPS AS technical Accounts, MCAs, T2S DCAs or RTGS DCAs;
(d) liquidity transfer orders to sub-accounts;
(

e) Liquidity transfer orders to overnight deposit accounts.

Article 5

Immediate liquidity transfer orders

A TIPS DCA holder may submit immediate liquidity transfer orders.

Article 6
Processing of cash transfer orders on TIPS DCAs
1. Atimestamp for the processing of cash transfer orders is allocated in the sequence of their receipt.

2. All cash transfer orders submitted to TARGET-ECB shall be processed following the ‘first in, first out’ (FIFO) principle
without prioritisation or reordering.



2022.6.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 16333

3. After an instant payment order has been accepted as set out in Part [, Article 16, TARGET-ECB shall check if sufficient
funds are available on the payer’s TIPS DCA to effect settlement and the following shall apply:

(a) if sufficient funds are not available, the instant payment order shall be rejected;
(b) if sufficient funds are available, the corresponding amount shall be reserved while awaiting the payee’s response. In the
event of acceptance by the payee, the instant payment order shall be settled and the reservation shall be simultaneously

lifted. In the event of rejection by the payee or the absence of a timely response, within the meaning of the SCT Inst
scheme, the instant payment order shall be rejected and the reservation shall be simultaneously lifted.

4. Funds reserved in accordance with paragraph 3(b) shall not be available for the settlement of subsequent cash transfer
orders.

5. Without prejudice to paragraph 3(b), the ECB shall reject an instant payment order if the amount of the instant
payment order exceeds any applicable credit memorandum balance (CMB).

6.  After an immediate liquidity transfer order has been accepted as set out in Part I, Article 16, TARGET-ECB shall check
if sufficient funds are available on the payer’s TIPS DCA. If sufficient funds are not available the liquidity transfer order shall
be rejected.

7. After a positive recall answer has been accepted as set out in Part I, Article 16, TARGET- ECB shall check if sufficient
funds are available on the TIPS DCA to be debited. If sufficient funds are not available the positive recall answer shall be
rejected. If sufficient funds are available the positive recall answer shall be settled immediately.

8. Without prejudice to paragraph 7, TARGET-ECB shall reject positive recall answers if the amount of the positive recall
answer exceeds any applicable CMB.

Article 7

Recall request
1. ATIPS DCA holder may submit a recall request.

2. The recall request shall be forwarded to the payee of the settled instant payment order which may answer with a
positive or a negative recall answer.

Article 8

TIPS directory

1. The TIPS directory is a list of BICs used for the purpose of routing information and comprises the BICs of:
(a) TIPS DCA holders;

(b) reachable parties.
2. The TIPS directory shall be updated daily.

3. TIPS DCA holders may only distribute the TIPS directory to their branches, their designated reachable parties and
their instructing parties. Reachable parties may only distribute the TIPS directory to their branches.

4. A specific BIC shall only appear once in the TIPS directory.

5. TIPS DCA holders acknowledge that the ECB and other CBs may publish their names and BICs. In addition, the ECB
and other CBs may publish names and BICs of reachable parties designated by TIPS DCA holders and TIPS DCA holders
shall ensure that reachable parties have agreed to such publication.
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Article 9
MPL repository

1. The central Mobile Proxy Lookup (MPL) repository contains the proxy — IBAN mapping table for the purposes of the
MPL service.

2. Each proxy may be linked to only one IBAN. An IBAN may be linked to one or multiple proxies.

3. Part], Article 27 shall apply to the data contained in the MPL repository.

Article 10

Processing of cash transfer orders in the event of suspension or extraordinary termination

1. Upon termination of a TIPS DCA holder’s participation in TARGET-ECB, the ECB shall not accept any new cash
transfer orders to or from that TIPS DCA holder.

2. If a TIPS DCA holder’s participation in TARGET-ECB is suspended on grounds other than those specified in Part I,
Article 24(1), point (a), the ECB shall:

(a) reject all of its incoming cash transfer orders;
(b) reject all of its outgoing cash transfer orders; or

(c) reject both its incoming and outgoing cash transfer orders.

3. If a TIPS DCA holder’s participation in TARGET-ECB is suspended on the grounds specified in Part I, Article 24(1),
point (a), the ECB shall reject all of its incoming and outgoing cash transfer orders.

4. The ECB shall process instant payment orders of a TIPS DCA holder whose participation in TARGET-ECB has been
suspended or terminated under Part I, Article 24(1) or (2) and in relation to which the ECB has reserved funds on a TIPS
DCA pursuant to Article 6(3), point (b) prior to the suspension or termination.

PART VI

Special terms and conditions for ancillary systems (AS) using real-time gross settlement ancillary system (RTGS AS)
settlement procedures

Article 1

Opening and Management of AS technical accounts and use of RTGS AS settlement procedures

1. The ECB may on the request of an AS open and operate one or more RTGS AS technical accounts to support RTGS
AS settlement procedures.

2. There shall be no debit balance on an RTGS AS technical account.
3. RTGS AS technical accounts shall not be published in the RTGS directory.

4. The AS shall select at least one of the following settlement procedures for the purposes of processing AS transfer
orders:

(@) RTGS AS settlement procedure A;
(b) RTGS AS settlement procedure B;
(c) RTGS AS settlement procedure C;
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(d) RTGS AS settlement procedure D;
(e) RTGS AS settlement procedure E.

5. The rules set out in Articles 3, 4, 5, 6 and 7 shall apply to RTGS AS settlement procedures A, B, C, D and E,
respectively.

6.  The RTGS AS settlement procedures shall be operational during the times set out in Appendix V.
7. The AS shall request the ECB to create a settlement bank account group.

8. The AS shall only send AS transfer orders to accounts included in the settlement bank account group referred to in
paragraph 7.

Article 2

Priority of AS transfer orders

All AS transfer orders shall automatically be assigned the priority ‘urgent’.

Article 3

RTGS AS settlement procedure A

1. The AS shall request a dedicated RTGS AS technical account to support the processing of AS transfer orders using
settlement procedure A. The balance on such account shall be zero at the end of the day.

2. The AS may request the opening of an AS guarantee fund account to support settlement in connection with the
‘settlement period’ service. The balances on the AS guarantee fund account shall be used to settle AS transfer orders in the
event that there is insufficient available liquidity on a settlement bank’s RTGS DCA. The AS guarantee fund account may
be held by the ECB, the AS or an eligible participant. The AS guarantee fund account shall not be published in the RTGS
directory.

3. The AS shall submit AS transfer orders as a batch in a single file in which the sum of debits must balance the sum of
credits.

4. The ECB shall first attempt to settle AS transfer orders that debit the RTGS DCAs of settlement banks and crediting
the AS’s RTGS AS technical account. Only upon settlement of all such AS transfer orders (including possible funding of
the RTGS AS technical account from the AS guarantee fund account) the ECB shall attempt to settle AS transfer orders that
debit the RTGS AS technical account and that credit the RTGS DCAs of settlement banks.

5. Ifan AS transfer order to debit a settlement bank’s RTGS DCA is queued, the ECB shall inform the settlement bank by
means of a broadcast message.

6. Ifan AS guarantee fund account has been opened and a settlement bank has insufficient funds on its RTGS DCA, the
AS may instruct the ECB to activate the guarantee fund mechanism by means of a request to debit the AS guarantee fund
account and to credit the RTGS AS technical account. If the AS guarantee fund account does not have sufficient funds to
complete settlement, the settlement process shall fail.

7. If the settlement process fails for any reason, including as referred to in paragraph 6, the ECB shall reject all unsettled
AS transfer orders in the single file referred to in paragraph 3 and shall reverse any AS transfer orders that have already been
settled.

8. The AS shall be notified on completion or failure of the settlement.

9.  The AS may opt for the following services:
(a) the ‘information period’ service, as referred to in Article 8(1);

(b) the ‘settlement period’ service, as referred to in Article 8(3).
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Article 4

RTGS AS settlement procedure B

1. The AS shall request a dedicated RTGS AS technical account to support the processing of AS transfer orders using
settlement procedure B. The balance on such account shall be zero at the end of day.

2. The AS may request the opening of an AS guarantee fund account to support settlement in connection with the
‘settlement period’ service. The balances on the AS guarantee fund account shall be used to settle the AS transfer orders in
the event that there is insufficient available liquidity on a settlement bank’s RTGS DCA. The AS guarantee fund account
may be held by the ECB, the AS or an eligible participant. The AS guarantee fund account shall not be published in the
RTGS directory.

3. The AS shall submit AS transfer orders as a batch in a single file in which the sum of debits must balance the sum of
credits.

4. Settlement procedure B operates on an ‘all-or-nothing’ basis. The ECB shall attempt to simultaneously settle all AS
transfer orders that debit the RTGS DCAs of settlement banks and credit the AS’s RTGS AS technical account, and all AS
transfer orders that debit the RTGS AS technical account and credit the RTGS DCAs of settlement banks. If one or more of
the AS transfer orders cannot be settled, all AS transfer orders shall be queued and an optimisation algorithm shall be
applied, and the settlement banks shall be informed.

5. Ifan AS guarantee fund account has been opened and a settlement bank has insufficient funds on its RTGS DCA, the
AS may instruct the ECB to activate the guarantee fund mechanism by means of a request to debit the AS guarantee fund
account and to credit the RTGS AS technical account. If the AS guarantee fund account does not have sufficient funds to
complete settlement, the settlement process shall fail.

6.  If the settlement process fails for any reason, including as referred to in paragraph 5, the ECB shall reject all unsettled
AS transfer orders in the single file referred to in paragraph 3.

7. The AS shall be notified on completion or failure of the settlement.

8. The AS may opt for the following services:
(a) the ‘information period’ service, as referred to in Article 8(1);

(b) the ‘settlement period’ service, as referred to in Article 8(3).

Article 5

RTGS AS settlement procedure C

1. Settlement procedure C supports settlement using dedicated liquidity on sub-accounts. The AS shall request a
dedicated RTGS AS technical account to support the processing of AS transfer orders using settlement procedure C. The
balance on such account shall be zero at the end of the day. This RTGS AS technical account may also be used to support
the processing of AS transfer orders using settlement procedure E.

2. The AS shall ensure that each settlement bank opens at least one sub-account that is only to be used by the AS for the
purposes of this settlement procedure.

3. The ECB shall start a mandatory settlement procedure C automatically on each TARGET business day according to the
schedule set out in Appendix V, that shall trigger the settlement of those standing liquidity transfer orders set up for
mandatory settlement procedure C by debiting the RTGS DCAs of the settlement banks and crediting the sub-account
referred to in paragraph 2.

4. Settlement procedure C shall close by means of an end-of-procedure message, which may be sent by the AS at any
time prior to the cut-off time for interbank payments as set out in Appendix V. If the AS does not send the end-of-
procedure message by that cut-off time, the ECB shall close the procedure at that cut-off time.
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5. The closure of the mandatory settlement procedure C leads to an automatic transfer of liquidity from the sub-account
referred to in paragraph 2 to the RTGS DCA.

6.  If the mandatory settlement procedure C is closed, the AS may start an optional procedure at any time before the cut-
off time for interbank payments as set out in Appendix V, that shall trigger the settlement of those standing liquidity
transfer orders set up for optional settlement procedure C by debiting the settlement bank’s RTGS DCA and crediting its
RTGS sub-account. The AS may start and close one or several successive optional procedures before the cut-off time for
interbank payments. The closure of an optional settlement procedure C leads to an automatic transfer of liquidity from the
sub-account referred to in paragraph 2 to the RTGS DCA.

7. The mandatory settlement procedure C and any subsequent optional settlement procedure C may consist of one or
several cycles.

8. The AS may, at any time after the start of a mandatory or optional settlement procedure C, start a cycle by means of a
‘start-of-cycle’ message. After the start of the cycle, liquidity transfers from the sub-account referred to in paragraph 2 may
not be made until an ‘end-of-cycle’ message is sent by the AS. The balance can be changed during the cycle as a result of
cross-system settlement payments or if a settlement bank transfers liquidity to its sub-account. The ECB shall notify the AS
of the reduction or increase of liquidity on the sub-account as a result of cross-system settlement payments. If the AS so
requests, the ECB shall also notify it of the increased liquidity on the sub-account as a result of liquidity transfer orders by
the settlement bank.

9.  The AS may submit AS transfer orders as a batch in one or several files while the cycle is open. The cash transfer
orders may be for any of the following transactions:

(a) the debit of the sub-account of settlement banks and credit of the RTGS AS technical account;
(b) the debit of the RTGS AS technical account and credit of the sub-accounts of settlement banks;

(c) the debit of the RTGS AS technical account and credit of the RTGS DCAs of settlement banks.

10.  The ECB shall immediately settle those AS transfer orders that can be settled. AS transfer orders that cannot be
settled immediately shall be queued and an optimisation algorithm shall be applied. Any AS transfer orders which remain
unsettled at the time the cycle is closed shall be rejected.

11.  The AS shall be notified at the latest by the end of the cycle of the status of the individual AS transfer orders.

Article 6

RTGS AS settlement procedure D

1. RTGS AS Settlement procedure D supports settlement with the use of pre-funding. The AS shall request a dedicated
RTGS AS technical account to support the processing of AS transfer orders using settlement procedure D.

2. The RTGS AS technical accounts shall only have a zero balance or a positive balance. Liquidity may remain on the
RTGS AS technical account overnight whereupon it will be subject to remuneration as set out in Part I, Article 12(2).

3. The ECB shall notify the AS of liquidity transfers debiting the RTGS DCAs of the settlement banks and crediting the
RTGS AS technical account. These liquidity transfers may be made on each TARGET business day according to the
schedule set out in Appendix V. The AS may input immediate liquidity transfer orders that debit the RTGS AS technical
account and credit the RTGS DCAs of the settlement banks.
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Article 7

RTGS AS settlement procedure E

1. RTGS AS Settlement procedure E supports bilateral settlement and the individual processing of AS transfer orders.
The AS may use Settlement Procedure E without an RTGS AS technical account for bilateral settlement. The AS shall
request an RTGS AS technical account to support the processing of AS transfer orders using settlement procedure E if it
opts for the individual processing of AS transfer orders. The balance on this RTGS AS technical account shall be zero at
the end of the day. This RTGS AS technical account may also be used for settlement procedure C.

2. The AS may submit AS transfer orders as a batch in one or several files between:
(a) the RTGS DCAs of the settlement banks and the RTGS AS technical account if used; and
(b) the RTGS DCAs of the settlement banks.

The AS shall be responsible for ensuring the correct sequencing of AS transfer orders in the file to ensure smooth
settlement.

3. The ECB shall settle immediately those AS transfer orders that can be settled. AS transfer orders that cannot be settled
immediately shall be queued. If an AS transfer order to debit a settlement bank’s RTGS DCA is queued, the settlement bank
shall be informed via a broadcast message.

4. The AS may opt for the following services:

(a) the ‘information period’ service, as referred to in Article 8(1);

(b) the ‘settlement period’ service, as referred to in Article 8(3).

5.  The AS shall be notified of the status of the individual AS transfer orders submitted.

Article 8

Information period and settlement period

1. The ‘information period’ service allows the AS to inform its settlement banks of the liquidity needed to ensure
successful settlement. This optional service allows the AS to define a period before the start of the settlement of the AS
transfer orders. During that period, and at the request of the settlement bank, the AS may revoke either single AS transfer
orders (for RTGS AS settlement procedure E) or files (for RTGS AS settlement procedures A and B). The AS may also
request the ECB to perform such revocation on its behalf.

2. Inthe event that an AS, or the ECB on its behalf, revokes single AS transfer orders (for RTGS AS settlement Procedure
E) or files (for RTGS AS settlement procedures A and B) during the ‘information period’, the processing of the AS transfer
orders shall be cancelled.

3. The ‘settlement period’ service allows the AS to define a period until which the settlement of the AS transfer orders
can take place. This service is a prerequisite for the use of a guarantee fund account, and is optional for the use of AS
technical accounts.

4. During the ‘settlement period’ the AS, or the ECB on its behalf, may revoke either single AS transfer orders (for RTGS
AS settlement procedure E) or files (for RTGS AS settlement procedures A and B) that do not have a final status and the
following shall apply:

(a) if RTGS AS settlement procedure E is used for bilateral settlement, the relevant AS transfer orders shall be reversed;

(b) if RTGS AS settlement procedure E is not used for bilateral settlement, or if in RTGS AS settlement procedure A the
entire settlement fails, any settled AS transfer orders in the file shall be reversed and all settlement banks and the AS
shall be informed via a broadcast message.

(c) if RTGS AS settlement procedure B is used, the entire settlement fails and all settlement banks and the AS shall be
informed via a broadcast message.
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Article 9

Cross system settlement

1. Cross-system settlement allows an AS to credit the RTGS AS technical account of another AS or sub-account of a
settlement bank of another AS and is available for AS using RTGS AS settlement procedure C or D.

2. The ECB shall, on the request of the AS, allow cross-system settlement between that AS and another AS in TARGET-
ECB or another TARGET component system. The requesting AS shall provide the ECB with the authorisation of the other
AS.

3. A cross-system settlement may only be initiated if the two AS have opened a settlement procedure. Furthermore, if
the cross-system settlement is initiated by an AS using RTGS AS settlement procedure C, a settlement cycle must also be
open for that AS.

4. An AS using RTGS AS settlement procedure C in the context of cross-system settlement shall only submit AS transfer
orders individually that debit the sub-account of one of its AS settlement banks. These AS transfer orders would credit the
sub-account of the receiving AS settlement bank if that receiving AS is using RTGS AS settlement procedure C, or would
credit the RTGS AS technical account of the receiving AS if that AS is using RTGS AS settlement procedure D.

5. An AS using RTGS AS settlement procedure D in the context of cross-system settlement shall only submit AS transfer
orders individually that debit its RTGS AS technical account. These AS transfer orders would credit the sub-account of the
receiving AS settlement bank if that receiving AS is using RTGS AS settlement procedure C, or would credit the RTGS AS
technical account of the receiving AS if that AS is using RTGS AS settlement procedure D. Both AS using cross-system
settlement shall be notified via a broadcast message of the settlement or rejection of the AS transfer orders.

Article 10

Effect of suspension or termination

If the suspension or termination of the use of the AS settlement procedures by an AS occurs during the settlement cycle of
AS transfer orders, the ECB may complete the settlement cycle.

PART VII

Special terms and conditions for ancillary systems using the TARGET instant payment settlement (TIPS) ancillary
system settlement procedure (TIPS AS settlement procedure)

Article 1

Opening and management of a TIPS AS technical account

1. The ECB may on the request of an AS that settles instant payments pursuant to the SCT Inst scheme or near instant
payments in its own books, open and operate one or more TIPS AS technical accounts.

2. There shall be no debit balance on a TIPS AS technical account.

3. The ancillary system shall use a TIPS AS technical account to collect the necessary liquidity set aside by its clearing
members to fund their positions.

4. The ancillary system may opt to receive notifications of the crediting and debiting of its TIPS AS technical account. If
the ancillary system opts for this service notification is provided immediately upon the debit or credit of the TIPS AS
technical account.

5. An ancillary system may send instant payment orders, and positive recall answers to any TIPS DCA holder or TIPS
AS. A ancillary system shall receive and process instant payment orders, recall requests and positive recall answers from
any TIPS DCA holder or TIPS AS.
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Article 2

Sending and receiving messages

1. ATIPS AS technical account holder may send messages:
(a) directly;

(b) via one or more instructing parties.

2. ATIPS AS technical account holder shall receive messages:
(a) directly; or

(b) via one instructing party.

Article 7 of Part I shall apply to a TIPS AS technical account holder that sends or receives messages via an instructing party
as though that TIPS AS technical holder sends or receives messages directly.

Article 3
Immediate liquidity transfer orders

A TIPS AS technical account holder may submit immediate liquidity transfer orders.

Article 4

Processing of cash transfer orders on TIPS AS technical accounts
1. Atimestamp for the processing of cash transfer orders is allocated in the sequence of their receipt.

2. All cash transfer orders submitted to TARGET-ECB shall be processed following the ‘first in, first out’ (FIFO) principle
without prioritisation or reordering.

3. After an instant payment order has been accepted as set out in Part I, Article 17(1), the ECB shall check if sufficient
funds are available on the payer’s TIPS AS technical account to effect settlement and the following shall apply:

(a) if sufficient funds are not available, the instant payment order shall be rejected;

(b) if sufficient funds are available, the corresponding amount shall be reserved while awaiting the payee’s response. In the
event of acceptance by the payee, the instant payment order shall be settled and the reservation shall be simultaneously
lifted. In the event of rejection by the payee or the absence of a timely response, within the meaning of the SCT Inst
scheme, the instant payment order shall be rejected and the reservation shall be simultaneously lifted.

4. Funds reserved in accordance with paragraph 3(b) shall not be available for the settlement of subsequent cash transfer
orders.

5. Without prejudice to paragraph 3(b), the ECB shall reject an instant payment order if the amount of the instant
payment order exceeds any applicable credit memorandum balance (CMB).

6.  After a liquidity transfer order from a TIPS AS technical account to a TIPS DCA has been accepted as set out in Part I,
Article 17(1), the ECB shall check if sufficient funds are available on the payer’s TIPS AS technical account. If sufficient
funds are not available the liquidity transfer order shall be rejected. If sufficient funds are available the liquidity transfer
order shall be settled immediately.

7. After a positive recall answer has been accepted as set out in Part I, Article 17, the ECB shall check if sufficient funds
are available on the TIPS AS technical account to be debited. If sufficient funds are not available the positive recall answer
shall be rejected. If sufficient funds are available the positive recall answer shall be settled immediately.
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8. Without prejudice to paragraph 7, the ECB shall reject positive recall answers if the amount of the positive recall
answer exceeds any applicable CMB.

Article 5
Recall request
1. ATIPS AS technical account holder may submit a recall request.

2. The recall request shall be forwarded to the payee of the settled instant payment order which may answer with a
positive or negative recall answer.

Article 6

TIPS AS settlement procedure

The TIPS AS settlement procedure shall be operational during the times set out in Appendix V.

Article 7

Reachable parties via a TIPS AS technical account

1. A TIPS AS technical account holder may designate one or more reachable parties. Reachable parties shall have
adhered to the SCT Inst scheme signing the SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement.

2. ATIPS AS technical account holder shall provide evidence to the ECB of each designated reachable party’s adherence
to the SCT Inst scheme.

3. ATIPS AS technical account holder shall inform the ECB if any designated reachable party no longer adheres to the
SCT Inst scheme and shall, without undue delay, take steps to prevent the reachable party from accessing the TIPS AS

technical account.

4. A TIPS AS technical account holder may allow its designated reachable parties access via one or more instructing
parties.

5. Part], Article 7 shall apply to an AS that has designated reachable parties.

6. A TIPS AS technical account holder that has designated a reachable party shall ensure that reachable party is at all
times available for the purpose of receiving messages.

Article 8

Transactions processed on TIPS AS technical accounts

1. The following transactions shall be processed via a TIPS AS technical account in TARGET-ECB:
(a) instant payment orders;
(b) positive recall answers;

() liquidity transfer orders to TIPS DCAs.

Article 9

TIPS directory

1. The TIPS directory is a list of BICs used for the purpose of routing information and comprises the BICS of:
(a) TIPS DCA holders;
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(b) reachable parties;
2. The TIPS directory shall be updated daily.

3. TIPS AS technical account holders may only distribute the TIPS directory to their designated reachable parties and
their instructing parties. Reachable parties may only distribute the TIPS directory to their branches.

4. A specific BIC shall only appear once in the TIPS directory.

5. TIPS AS technical account holders acknowledge that the ECB and other CBs may publish names and BICs of reachable
parties designated by the TIPS AS technical account holders and TIPS AS technical account holders shall ensure that
reachable parties have agreed to such publication.

Article 10
MPL repository

1. The central Mobile Proxy Lookup (MPL) repository contains the proxy — IBAN mapping table for the purposes of the
MPL service.

2. Each proxy may be linked to only one IBAN. An IBAN may be linked to one or multiple proxies.

3. Part], Article 28 shall apply to the data contained in the MPL repository.

Article 11
Processing of cash transfer orders in the event of suspension or extraordinary termination

1. Upon termination of a TIPS AS technical account holder’s participation in TARGET-ECB, the ECB shall not accept any
new cash transfer orders to or from that TIPS AS technical account holder.

2. If a TIPS AS technical account holders’ participation in TARGET-ECB is suspended on grounds other than those
specified in Part I, Article 24(1), point (a), the ECB shall:

(a) reject all of its incoming cash transfer orders;

(b) reject all of its outgoing cash transfer orders; or

(c) reject both its incoming and outgoing cash transfer orders.

3. Ifa TIPS AS Technical Account Holder’s participation in TARGET-ECB is suspended on the grounds specified in Part I,
Article 24(1), point (a), the suspended TIPS AS technical account holder’s CB shall reject all of its incoming and outgoing
sash transfer orders.

4. The ECB shall process instant payment orders of a TIPS AS technical account holder whose participation in TARGET-
ECB has been suspended or terminated under Part I, Article 24(1) or (2) and in relation to which the ECB has reserved funds
on a TIPS AS technical account pursuant to Article 4(3), point (b) prior to the suspension or termination.
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APPENDIX I

TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR THE PROCESSING OF CASH TRANSFER ORDERS

In addition to the Conditions, the following rules shall apply to the processing of cash transfer orders:

1. Testing requirements for participation in TARGET-ECB

Each participant shall pass a series of tests to prove its technical and operational competence before it may participate in
TARGET-ECB.

2.  Account numbers

Each participant’s account shall be identified by a unique account number of up to 34 characters made up of five sections as
follows:

Name No. of Characters Content

Account type 1 M =MCA

R =RTGS DCA

C=T2SDCA

I = TIPS DCA

T = RTGS AS Technical account
U = Sub-account

A = TIPS AS Technical account
G = AS Guarantee funds account
D = Overnight deposit account

X = Contingency Account

Country Code of Central Bank 2 ISO Country code : 3166-1
Currency code 3 EUR

BIC 11 Account holder BIC
Account name Max. 17 Free text (')

() For sub-accounts this section must start with the 3-character AS code as defined by the central bank.

3. Messaging rules in TARGET

(a) Each participant shall comply with the message structure and field specifications, as defined in Part 3 of the relevant
User Detailed Functional Specifications (UDEFS).

(b) Business application headers shall be attached to all message types processed on MCAs, RTGS DCAs (including sub-
accounts) RTGS AS technical accounts, AS guarantee fund accounts and T2S DCAs as follows:

Message Type Description

head.001 Business application header

head.002 Business file header
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4. Message types processed in TARGET

(a) The following message types are processed on MCAs:

Message Type Description

Administration (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Cash Management (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification

Payments clearing and Settlement (pacs)

pacs.009 FinancialInstitutionCreditTransfer

pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

(b) The following message types are processed on RTGS DCAs, and where relevant on the RTGS AS technical accounts and
AS guarantee funds accounts:

Administration (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Cash Management (camt)

camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.007 ModifyTransaction

camt.009 GetLimit
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camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.021 ReturnGeneralBusinessInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation
camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

Payments Clearing and Settlement (pacs)

pacs.002 PaymentStatusReport

pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 CustomerCreditTransfer

pacs.009 FinancialInstitutionCreditTransfer
pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

Payments Initiation (pain)

pain.998 ASInitiationStatus
pain.998 ASTransferNotice
pain.998 ASTransferInitiation

The following message types are processed on T2S DCAs:

Message Type Description

Administration (admi)

admi.005 ReportQueryRequest
admi.006 ResendRequestSystemEventNotification
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Cash Management (camt)

(camt.003) GetAccount
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Message Type

Description

(camt.004) ReturnAccount

(camt.005) GetTransaction

(camt.006) ReturnTransaction

(camt.009) GetLimit

(camt.010) ReturnLimit

(camt.011) ModifyLimit

(camt.012) DeleteLimit

(camt.018) GetBusinessDayInformation

(camt.019) ReturnBusinessDaylnformation

(camt.024) ModifyStandingOrder

(camt.025) Receipt

(camt.050) LiquidityCreditTransfer

(camt.051) LiquidityDebitTransfer

(camt.052) BankToCustomerAccountReport
(camt.053) BankToCustomerStatement

(camt.054) BankToCustomerDebitCreditNotification
(camt.064) LimitUtilisationJournalQuery

(camt.065) LimitUtilisationJournalReport

(camt.066) IntraBalanceMovementInstruction
(camt.067) IntraBalanceMovementStatusAdvice
(camt.068) IntraBalanceMovementConfirmation
(camt.069) GetStandingOrder

(camt.070) ReturnStandingOrder

(camt.071) DeleteStandingOrder

(camt.072) IntraBalanceMovementModificationRequest
(camt.073) IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
(camt.074) IntraBalanceMovementCancellationRequest
(camt.075) IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
(camt.078) IntraBalanceMovementQuery

(camt.079) IntraBalanceMovementQueryResponse
(camt.080) IntraBalanceModificationQuery

(camt.081) IntraBalanceModificationReport

(camt.082) IntraBalanceCancellationQuery

(camt.083) IntraBalanceCancellationReport

(camt.084) IntraBalanceMovementPostingReport
(camt.085) IntraBalanceMovementPendingReport
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(d) The following message types are processed on TIPS DCAs and TIPS AS technical accounts:

Message Type Description

Administration (admi)

Pacs.002 FIToFIPayment Status Report
Pacs.004 PaymentReturn

Pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
Pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest

Cash Management (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.011 ModifyLimit

camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection

acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest

Reference data (reda)

reda.016 PartyStatusAdviceVO01

reda.022 PartyModificationRequestV01

5. Double-entry check

All cash transfer orders shall pass a double-entry check, the aim of which is to reject orders that have been submitted more
than once (duplicated cash transfer orders). Details can be found in Part I, Section 3 of the relevant UDES.

6. Validation rules and error codes

Validation of messages is carried out according to High Value Payments Plus (HVPS+) guidelines on message validations
specified by the ISO 20022 standard, and TARGET-specific validations. The detailed validation rules and error codes are
described in the respective parts of the UDFS as follows:

(a) for MCAs, in Chapter 14 of the CLM UDFS;
(b) for RTGS DCAs, in Chapter 13 of the RTGS UDFS;
(c) for T2S DCAs, in Chapter 4.1 of the T2S UDFS.

If an instant payment order or a positive recall answer is rejected for any reason, the TIPS DCA holder shall receive a
payment status report [pacs.002], as described in Chapter 4.2 of the TIPS UDFS. If a liquidity transfer order is rejected for
any reasor, the TIPS DCA holder shall receive a rejection [camt.025], as described in Chapter 1.6 of the TIPS UDES.
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7. Predetermined settlement times and events

RTGS DCAs
(a) For payment orders using the Earliest Debit Time Indicator, the message element ‘/FromTime/" shall be used.
(b) For payment orders using the Latest Debit Time Indicator, two options shall be available.

(i) Message element RejectTime': if the payment order cannot be settled by the indicated debit time, the cash transfer
order shall be rejected.

(i) Message element ‘TillTime’: if the payment order cannot be settled by the indicated debit time, the cash transfer
order shall not be rejected but shall be kept in the relevant queue.

Under both options, if a payment order with a Latest Debit Time Indicator is not settled 15 minutes prior to the time
indicated therein, a notification shall automatically be sent via the GUL

T2S DCAs
(a) For immediate liquidity transfer orders, no specific XML tag is required;

(b) Predefined liquidity transfer orders and standing liquidity transfer orders may be triggered by a specific time or event on
the day of settlement:

(i) for settlement at a specific time, the XML tag ‘Time(/ExctnTp/Tm)/)’ shall be used,
(ii) for settlement upon occurrence of a specific event, the XML tag
‘(EventType/[ExctnTp/Evt[)’ shall be used.

(c) the validity period for standing liquidity transfer orders shall be set by the following XML tags:

‘FromDate/VIdtyPrd/FrDt/" and ‘ToDate/V1dtyPrd/ToDt/.

8. Offsetting of cash transfer orders on RTGS DCAs

Offsetting checks and, if appropriate, extended offsetting checks (both terms as defined in subparagraphs a) and b) shall be
carried out on cash transfer orders to facilitate the smooth settlement.

(a) An offsetting check shall determine whether the payee’s cash transfer orders that are at the front of the queue for cash
transfer orders with the priority ‘urgent’ or, if inapplicable, ’high’ are available to be offset against the payer’s cash
transfer order (hereinafter ‘offsetting cash transfer orders’). If an offsetting cash transfer order does not provide
sufficient funds for the respective payer’s cash transfer order it shall be determined whether there is sufficient available
liquidity on the payer’s RTGS DCA.

(b) If the offsetting check fails, the ECB may apply an extended offsetting check. An extended offsetting check determines
whether offsetting cash transfer orders are available in any of the payee’s queues regardless of when they joined the
queue. However, if in the queue of the payee there are higher priority cash transfer orders addressed to other
participants, the FIFO principle may only be breached if settling such an offsetting cash transfer order would result in a
liquidity increase for the payee.

9. Optimisation algorithms on RTGS DCAs and sub-accounts

Four algorithms shall be applied to facilitate the smooth settlement of payment flows. Further information is available in
the RTGS UDEFS Part 2.

(a) Under the ‘partial optimisation’ algorithm the ECB shall:
(i) calculate and check the liquidity positions, limits and reservations of each relevant RTGS DCA; and

(i) if the total liquidity position of one or more relevant RTGS DCA is negative, extract single payment orders until the
total liquidity position of each relevant RTGS DCA is positive.
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Thereafter, the ECB and the other CBs involved shall, provided there are sufficient funds, settle the relevant remaining
cash transfer orders (except the extracted payment orders described in point (ii)) simultaneously on the RTGS DCAs of
the participants concerned.

When extracting payment orders, the ECB shall start from the participant’s RTGS DCA with the highest negative total
liquidity position and from the payment order at the end of the queue with the lowest priority. The selection process
shall only run for a short time, to be determined by the ECB at its discretion.

(b) Under the ‘multiple optimisation’ algorithm the ECB shall:

(i) compare pairs of participants’ RTGS DCAs to determine whether queued payment orders can be settled within the
available liquidity of the two participants’ RTGS DCAs concerned and within the limits set by them (by starting
from the pair of RTGS DCAs with the smallest difference between the payment orders addressed to each other),
and the CBs involved shall book those payments simultaneously on the two participants’ RTGS DCAs; and

(i) if, in relation to a pair of RTGS DCAs as described in point (i), liquidity is insufficient to fund the bilateral position,
extract single payment orders until there is sufficient liquidity. In this case the CBs involved shall settle the
remaining payments, except the extracted ones, simultaneously on the two participants’ RTGS DCAs.

After performing the checks specified in points (i) to (i), the ECB shall check the multilateral settlement positions
(between a participant’s RTGS DCA and other participants’ RTGS DCAs in relation to which a multilateral limit has
been set). For this purpose, the procedure described under subparagraphs (i) to (ii) shall apply mutatis mutandis.

(c) Under the algorithm ‘partial optimisation with AS’ which supports settlement procedure B, the ECB shall follow the
same procedure as for the partial optimisation algorithm, but without extracting AS transfer orders (for an AS which
settles on a simultaneous multilateral basis i.e. RTGS AS settlement procedure B).

(d) The algorithm ‘optimisation on sub-accounts’ is used to optimise the settlement of urgent priority AS transfer orders
on participants’ sub-accounts. When using this algorithm the ECB shall calculate the total liquidity position of each
participant’s sub-account by establishing whether the aggregate of all outgoing and incoming AS transfer orders
pending in the queue is negative or positive. If the outcome of these calculations and checks is positive for each
relevant sub-account, the ECB and other CBs involved shall settle all cash transfers simultaneously on the sub-accounts
of the participants concerned. If the outcome of these calculations and checks is negative no settlement shall take place.
Furthermore, this algorithm does not take account of any limits or reservations. For each settlement bank the total
position is calculated and, if the positions for all settlement banks are covered, all transactions shall be settled.
Transactions which are not covered are returned to the queue.

(e) Cash transfer orders entered after the multiple optimisation algorithm, the partial optimisation algorithm or the partial
optimisation with AS algorithm has started may nevertheless be settled immediately if the positions and limits of the
participants’ RTGS DCAs concerned are compatible with both the settlement of these orders and the settlement of
cash transfer orders in the current optimisation procedure.

(f) The partial optimisation algorithm and the multiple optimisation algorithm shall be run sequentially in that order.
They shall not be run if RTGS AS settlement procedure B is running.

(g) The algorithms shall run flexibly by setting a pre-defined time lag between the application of different algorithms to
ensure a minimum interval between the running of two algorithms. The time sequence shall be automatically
controlled. Manual intervention shall be possible.
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(h) While included in a running algorithm, a payment order shall not be reordered (change of the position in a queue) or
revoked. Requests for reordering or revocation of a payment order shall be queued until the algorithm is complete. If
the payment order concerned is settled while the algorithm is running, any request to reorder or revoke shall be
rejected. If the payment order is not settled, the participant’s requests shall be taken into account immediately.

10. Connectivity
Participants shall connect to TARGET using one of the following modes.

(a) The user to application (U2A) mode: in the U2A mode, participants connect via a GUI which allows users to perform
business functions based on their respective access rights. It allows users to enter and maintain business data as well as
to retrieve business information. The relevant User Handbook (UHB) provides exhaustive information on each of the
business functions that the respective GUI provides.

(b) The application to application (A2A) mode: in A2A mode software applications communicate with TARGET by
exchanging single messages and files based on their respective access rights and message subscription and routing
configuration. The A2A communication relies on XML messages, using the ISO 20022 standard where applicable, for
both inbound and outbound communication.

The modes of connection are described in further detail in the ESMIG UDES.

11. The UDFS and the User Handbook

Further details and examples explaining the above rules are contained in the respective UDFS and the User Handbooks for
each service, as amended from time to time and published on the ECB’s website in English.
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APPENDIX II

TARGET COMPENSATION SCHEME

1. General principles

(a) If there is a technical malfunction of TARGET, participants may submit claims for compensation in accordance with the
TARGET compensation scheme laid down in this Appendix.

(b) Unless otherwise decided by the ECB’s Governing Council, the TARGET compensation scheme shall not apply if the
technical malfunction of TARGET arises out of external events beyond the reasonable control of the CBs concerned or
as a result of acts or omissions by third parties.

(c) Compensation under the TARGET compensation scheme shall be the only compensation procedure offered in the event
of a technical malfunction of TARGET. Participants may, however, use other legal means to claim for losses. If a
participant accepts a compensation offer under the TARGET compensation scheme, this shall constitute the
participant’s irrevocable agreement that it thereby waives all claims in relation to the cash transfer orders concerning
which it accepts compensation (including any claims for consequential loss) it may have against any CB, and that the
receipt by it of the corresponding compensation payment constitutes full and final settlement of all such claims. The
participant shall indemnify the CBs concerned, up to a maximum of the amount received under the TARGET
compensation scheme, in respect of any further claims which are raised by any other participant or any other third
party in relation to the cash transfer order or cash transfer concerned.

(d) The making of a compensation offer shall not constitute an admission of liability by the ECB or any other CB in respect
of a technical malfunction of TARGET.

2. Conditions for compensation offers

(a) A payer may submit a claim for an administration fee and interest compensation if, due to a technical malfunction of
TARGET cash transfer order was not settled on the business day on which it was accepted.

(b) A payee may submit a claim for an administration fee if due to a technical malfunction of TARGET it did not receive a
cash transfer that it was expecting to receive on a particular business day. The payee may also submit a claim for interest
compensation if one or more of the following conditions are met:

(i) in the case of participants that have access to the marginal lending facility: due to a technical malfunction of
TARGET, a payee had recourse to the marginal lending facility; and/or

(i) in the case of all participants: it was technically impossible to have recourse to the money market or such
refinancing was impossible on other, objectively reasonable grounds.

3. Calculation of compensation
(a) With respect to a compensation offer for a payer:

(i) the administration fee shall be EUR 50 for the first non-settled cash transfer order, EUR 25 for each of the next four
such cash transfer orders and EUR 12,50 for each further such cash transfer order. The administration fee shall be
calculated separately in relation to each payee;

(ii) interest compensation shall be determined by applying a reference rate to be fixed from day to day. This reference
rate shall be the lower of the euro short term reference rate (ESTR) rate and the marginal lending facility rate. The
reference rate shall be applied to the amount of the cash transfer order not settled as a result of the technical
malfunction of TARGET for each day in the period from the date of the actual or, in relation to cash transfer
orders referred to in paragraph 2(b)(ii), intended submission of the cash transfer order until the date on which the
cash transfer order was or could have been successfully settled. Any interest or charges resulting from the placing
of any nonsettled cash transfer orders on deposit with the Eurosystem shall be deducted from, or charged to, the
amount of any compensation, as the case may be;
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(ili) no interest compensation shall be payable if and in so far as funds resulting from nonsettled cash transfer orders
were placed in the market or used to fulfil minimum reserve requirements.

(b) With respect to a compensation offer for a payee:

(i) the administration fee shall be EUR 50 for the first non-settled cash transfer order, EUR 25 for each of the next four
such cash transfer orders and EUR 12,50 for each further such cash transfer order. The administration fee shall be
calculated separately in relation to each payer;

(ii) the method set out in subparagraph (a)(ii) for calculating interest compensation shall apply except that interest
compensation shall be payable at a rate equal to the difference between the marginal lending facility rate and the
reference rate, and shall be calculated on the amount of any recourse to the marginal lending facility occurring as a
result of the technical malfunction of TARGET.

4. Procedural rules

(@) A claim for compensation shall be submitted on the claim form available on the website of the ECB (see https:/[www.
ecb.europa.eu). Payers shall submit a separate claim form in respect of each payee and payees shall submit a separate
claim form in respect of each payer. Sufficient additional information and documents shall be provided to support the
information indicated in the claim form. Only one claim may be submitted in relation to a specific payment or
payment order.

(b) Within four weeks of a technical malfunction of TARGET, participants shall submit their claim forms to the ECB. Any
additional information and evidence requested by the ECB shall be supplied within two weeks of such request being
made.

(c) The ECB shall review the claims and forward them to the ECB. Unless otherwise decided by the ECB’s Governing
Council and communicated to the participants, all received claims shall be assessed no later than 14 weeks after the
technical malfunction of TARGET occurs.

(d) The ECB shall communicate the result of the assessment referred to in subparagraph (c) to the relevant participants. If
the assessment entails a compensation offer, the participants concerned shall, within four weeks of the
communication of such offer, either accept or reject it, in respect of each cash transfer order comprised within each
claim, by signing a standard letter of acceptance (in the form available on the website of the ECB (see https:|[www.ecb.
europa.eu). If such letter has not been received by the ECB within four weeks, the participants concerned shall be
deemed to have rejected the compensation offer.

(e) The ECB shall make compensation payments on receipt of a participant’s letter of acceptance of compensation. No
interest shall be payable on any compensation payment.
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APPENDIX III

TERMS OF REFERENCE FOR CAPACITY AND COUNTRY OPINIONS
Terms of reference for capacity opinions for participants in TARGET

European Central Bank
Sonnemannstrasse 20
60314 Frankfurt am Main
GERMANY

Participation in TARGET-ECB
[location]
[date]

Dear Sir or Madam,

We have been asked to provide this Opinion as [in-house or external] legal advisers to [specify name of Participant or
branch of Participant] in respect of issues arising under the laws of [jurisdiction in which the Participant is established;
hereinafter the jurisdiction’] in connection with the participation of [specify name of Participant] (hereinafter the
‘Participant’) in TARGET-ECB (hereinafter the ‘Systen).

This Opinion is confined to the laws of [jurisdiction] as they exist as on the date of this Opinion. We have made no
investigation of the laws of any other jurisdiction as a basis for this Opinion, and do not express or imply any opinion in
this regard. Each of the statements and opinions presented below applies with equal accuracy and validity under the laws
of [jurisdiction], whether or not the Participant acts through its head office or one or more branches established inside or
outside of [jurisdiction] in submitting Cash transfer orders and receiving Cash transfers.

L DOCUMENTS EXAMINED
For the purposes of this Opinion, we have examined:

(1) a certified copy of the [specify relevant constitutional documents] of the Participant such as is/ar in effect on the date
hereof;

(2) [if applicable] an extract from the [specify relevant company register] and [if applicable] [register of credit institutions
or analogous register];

(3) [to the extent applicable] a copy of the Participant’s licence or other proof of authorisation to provide banking,
investment, funds transfer or other financial services in line with the access criteria for participation in TARGET in
[jurisdiction];

(4) [if applicable] a copy of a resolution adopted by the board of directors or the relevant governin body of the Participant
on [insert date], [insert year], evidencing the Participant’s agreement to adhere to the System Documents, as defined
below; and

(5) [specify all powers of attorney and other documents constituting or evidencing the requisite power of the person or
persons signing the relevant System Documents (as defined below) on behalf of the Participant];

and all other documents relating to the Participant’s constitution, powers, and authorisations necessary or appropriate for
the provision of this Opinion (hereinafter the ‘Participant Documents).

For the purposes of this Opinion, we have also examined:

(1) Decision (EU) [YYYY/[XX]] of the European Central Bank of [date Month 2022] concerning the terms and conditions
of TARGET-ECB ([ECB[2022/XX]) (!) for the System (hereinafter the ‘Rules’); and

) [.].

The Rules and the [...] shall be referred to hereinafter as the ‘System Documents’ (and collectively with the Participant
Documents as the ‘Documents’).

(") Not yet published in the Official Journal.
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II. ASSUMPTIONS
For the purposes of this Opinion we have assumed in relation to the Documents that:
(1) the System Documents with which we have been provided are originals or true copies;

(2) the terms of the System Documents and the rights and obligations created by them are valid and legally binding under
the laws of the Federal Republic of Germany by which they are expressed to be governed, and the choice of the laws of
the Federal Republic of Germany to govern the System Documents is recognised by the laws of the Federal Republic of
Germany;

the Participant Documents are within the capacity and power of and have been validly authorised, adopted or executed
and, where necessary, delivered by the relevant parties; and

—
)
=

the Participant Documents are binding on the parties to which they are addressed, and there has been no breach of any
of their terms.

=

1L OPINIONS REGARDING THE PARTICIPANT

A. The Participant is a corporation duly established and registered or otherwise duly incorporated or organised under the
laws of [jurisdiction].

B. The Participant has all the requisite corporate powers to execute and perform the rights and obligations under the
System Documents to which it is party.

C. The adoption or execution and the performance by the Participant of the rights and obligations under the System
Documents to which the Participant is party do not in any way breach any provision of the laws or regulations of
[jurisdiction] applicable to the Participant or the Participant Documents.

D. No additional authorisations, approvals, consents, filings, registrations, notarisations or other certifications of or with
any court or governmental, judicial or public authority that is competent in [jurisdiction] are required by the
Participant in connection with the adoption, validity or enforceability of any of the System Documents or the
execution or performance of the rights and obligations thereunder.

E. The Participant has taken all necessary corporate action and other steps necessary under the law of [jurisdiction] to
ensure that its obligations under the System Documents are legal, valid and binding.

This Opinion is stated as of its date and is addressed solely to the ECB and the [Participant]. No other persons may rely on
this Opinion, and the contents of this Opinion may not be disclosed to persons other than its intended recipients and their
legal counsel without our prior written consent, with the exception of the national central banks of the European System of
Central Banks and the relevant regulatory authorities of [jurisdiction].

Yours faithfully,

[signature]

Terms of reference for country opinions for non-EEA participants in TARGET

European Central Bank
Sonnemannstrasse 20
60314 Frankfurt am Main
GERMANY

Participation in TARGET-ECB
[location],

[date]

Dear Sir or Madam,

We have been asked as [external] legal advisers to [specify name of Participant or branch of Participant] (the ‘Participant’) in
respect of issues arising under the laws of [jurisdiction in which the Participant is established; hereinafter the jurisdiction’]
to provide this Opinion under the laws of [jurisdiction] in connection with the participation of the Participant in TARGET-
ECB which is a component system of TARGET (hereinafter the ‘System’). References herein to the laws of [jurisdiction]
include all applicable regulations of [jurisdiction]. We express an opinion herein under the law of [jurisdiction], with
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particular regard to the Participant established outside the Federal Republic of Germany in relation to rights and obligations
arising from participation in the System, as presented in the System Documents defined below.

This Opinion is confined to the laws of [jurisdiction] as they exist on the date of this Opinion. We have made no

investigation of the laws of any other jurisdiction as a basis for this Opinion, and do not express or imply any opinion in
this regard. We have assumed that there is nothing in the laws of another jurisdiction which affects this Opinion.

1. DOCUMENTS EXAMINED

For the purposes of this Opinion, we have examined the documents listed below and such other documents as we have
deemed necessary or appropriate:

(1) Decision (EU) [YYYY/[XX]] of the European Central Bank of [date Month 2022] concerning the terms and conditions
of TARGET-ECB ([ECB/2022/XX]) () for the System (hereinafter the ‘Rules’); and

(2) any other document governing the System and/or the relationship between the Participant and other participants in the
System, and between the participants in the System and the ECB.

The Rules and the [ ... ] shall be referred to hereinafter as the ‘System Documents’.

2. ASSUMPTIONS
For the purposes of this Opinion we have assumed in relation to the System Documents that:

(1) the System Documents are within the capacity and power of and have been validly authorised, adopted or executed
and, where necessary, delivered by the relevant parties;

(2) the terms of the System Documents and the rights and obligations created by them are valid and legally binding under
the laws of the Federal Republic of Germany, by which they are expressed to be governed, and the choice of the laws of
the Federal Republic of Gernany to govern the System Documents is recognised by the laws of the Federal Republic of
Gernany;

(3) the participants in the System through which any Cash transfer orders are sent or Cash transfers are received, or
through which any rights or obligations under the System Documents are executed or performed, are licensed to
provide funds transfer services, in all relevant jurisdictions; and

(4) the documents submitted to us in copy or as specimens conform to the originals.

3. OPINION

Based on and subject to the foregoing, and subject in each case to the points set out below, we are of the opinion that:

3.1.  Country-specific legal aspects [to the extent applicable]

The following characteristics of the legislation of [jurisdiction] are consistent with and in no way set aside the obligations of
the Participant arising out of the System Documents: [list of country-specific legal aspects].

3.2.  General insolvency issues

3.2.a. Types of insolvency proceedings

The only types of insolvency proceedings (including composition or rehabilitation) which, for the purpose of this Opinion,
shall include all proceedings in respect of the Participant’s assets or any branch it may have in [jurisdiction] to which the
Participant may become subject in [jurisdiction], are the following: [list proceedings in original language and English
translation] (together collectively referred to as ‘Insolvency Proceedings’).

(*) Not yet published in the Official Journal.
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In addition to Insolvency Proceedings, the Participant, any of its assets, or any branch it may have in [jurisdiction] may
become subject in [jurisdiction] to [list any applicable moratorium, receivership, or any other proceedings as a result of
which payments to andfor from the Participant may be suspended, or limitations can be imposed in relation to such
payments, or similar proceedings in original language and English translation] (hereinafter collectively referred to as
‘Proceedings)).

3.2.b. Insolvency treaties

[jurisdiction] or certain political subdivisions within [jurisdiction], as specified, isfare party to the following insolvency
treaties: [specify, if applicable which have or may have an impact on this Opinion].

3.3.  Enforceability of System Documents

Subject to the points set out below, all provisions of the System Documents will be binding an enforceable in accordance
with their terms under the laws of [jurisdiction], in particular in the event of the opening of any Insolvency Proceedings or
Proceedings with respect to the Participant.

In particular, we are of the opinion that:

3.3.a. Processing of Cash transfer orders

The provisions on processing of Cash transfer orders of the Rules [add the relevant provisions implementing Articles 16
and 17 of Part I of Annex I, Articles 4 to 7 and 9 of Part II of Annex I, Articles 5 to 10 and 14 to 16 of Part IIl of Annex |,
Articles 4 and 6 to 7 of Part IV of Annex I, Articles 6 and 10 of Part V of Annex I] are valid and enforceable. In particular, all
Cash transfer orders processed pursuant to such sections will be valid, binding and will be enforceable under the laws of
[jurisdiction].

The provision of the Rules which specifies the precise point in time at which Cash transfer orders submitted by the
Participant to the System become enforceable and irrevocable [add the relevant provision implementing Article 17 of
Annex 1, Part I] is valid, binding and enforceable under the laws of [jurisdiction].

3.3.b. Authority of the ECB to perform its functions

The opening of Insolvency Proceedings or Proceedings in respect of the Participant will not affect the authority and powers
of the ECB arising out of the System Documents. [Specify [to the extent applicable] that: the same opinion is also applicable
in respect of any other entity which provides the Participants with services directly and necessarily required for
participation in the System, e.g. NSP].

3.3.c. Remedies in the event of default

[Where applicable to the Participant, the provisions contained in [list of sections] of the Rules regarding accelerated
performance of claims which have not yet matured, the set-off of claims for using the deposits of the Participant, the
enforcement of a pledge, suspension and termination of participation, claims for default interest, and termination of
agreements and transactions ([insert other relevant clauses of the Rules or the System Documents]) are valid and
enforceable under the laws of [jurisdiction].]

3.3.d. Suspension and termination

Where applicable to the Participant, the provisions contained in [list of sections] of the Rules (in respect of suspension and
termination of the Participant’s participation in the System on the opening of Insolvency Proceedings or Proceedings or
other events of default, as defined in the System Documents, or if the Participant represents any kind of systemic risk or
has serious operational problems) are valid and enforceable under the laws of [jurisdiction].

3.3.e. Penalty regime

Where applicable to the Participant, the provisions contained in [list of sections] of the Rules in respect of penalties
imposed on a Participant which is unable to reimburse intraday credit or overnight credit, where applicable, on time are
valid and enforceable under the laws of [jurisdiction].
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3.3.f.  Assignment of rights and obligations

The rights and obligations of the Participant cannot be assigned, altered or otherwise transferred by the Participant to third
parties without the prior written consent of the ECB.

3.3.g. Choice of governing law and jurisdiction

The provisions contained in [list of sections] of the Rules, and in particular in respect of the governing law, the resolution of
a dispute, competent courts, and service of process are valid and enforceable under the laws of [jurisdiction].

3.4. Voidable preferences

We are of the opinion that no obligation arising out of the System Documents, the performance thereof, or compliance
therewith prior to the opening of any Insolvency Proceedings or Proceedings in respect of the Participant may be set aside
in any such proceedings as a preference, voidable transaction or otherwise under the laws of [jurisdiction].

In particular, and without limitation to the foregoing, we express this opinion in respect of any Cas transfer orders
submitted by any participant in the System. In particular, we are of the opinion that the provisions of [list of sections] of
the Rules establishing the enforceability and irrevocability of Cash transfer orders will be valid and enforceable and that a
Cash transfer orders submitted by any participant and processed pursuant to [list of sections] of the Rules may not be set
aside in any Insolvency Proceedings or Proceedings as a preference, voidable transaction or otherwise under the laws of
[jurisdiction].

3.5. Attachment

If a creditor of the Participant seeks an attachment order (including any freezing order, order for seizure or any other public
or private law procedure that is intended to protect the public interest or the rights of the Participant’s creditors) —
hereinafter referred to as an ‘Attachment’ — under the laws of [jurisdiction] from a court or governmental, judicial or
public authority that is competent in [jurisdiction], we are of the opinion that [insert the analysis and discussion].

3.6. Collateral [if applicable]

3.6.a. Assignment of rights or deposit of assets for collateral purposes, pledge and/or repo

Assignments for collateral purposes will be valid and enforceable under the laws of [jurisdiction]. Specifically, the creation
and enforcement of a pledge or repo under the [insert reference to the relevant arrangement with the CB] will be valid and
enforceable under the laws of [jurisdiction].

3.6.b. Priority of assignees’, pledgees’ or repo purchasers’ interest over that of other claimants

In the event of Insolvency Proceedings or Proceedings in respect of the Participant, the rights or assets assigned for collateral
purposes, or pledged by the Participant in favour of the ECB or other participants in the System, will rank in priority of
payment above the claims of all other creditors of the Participant and will not be subject to priority or preferential creditors.

3.6.c. Enforcing title to security

Even in the event of Insolvency Proceedings or Proceedings in respect of the Participant, other participants in the System
and the ECB as [assignees, pledgees or repo purchasers as applicable] will still be free to enforce and collect the
Participant’s rights or assets through the action of the ECB pursuant to the Rules.
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3.6.d. Form and registration requirements

There are no form requirements for the assignment for collateral purposes of, or the creation and enforcement of a pledge
or repo over the Participant’s rights or assets and it is not necessary for the [assignment for collateral purposes, pledge or
repo, as applicable], or any particulars of such [assignment, pledge or repo, as applicable,] to be registered or filed with any
court or governmental, judicial or public authority that is competent in [jurisdiction].

3.7.  Branches [to the extent applicable]

3.7.a. Opinion applies to action through branches

Each of the statements and opinions presented above with regard to the Participant applies with equal accuracy and validity
under the laws of [jurisdiction] in situations where the Participant acts through its one or more of its branches established
outside [jurisdiction].

3.7.b. Conformity with law

Neither the execution and performance of the rights and obligations under the System Documents nor the submission,
transmission or receipt of Cash transfer orders by a branch of the Participant will in any respect breach the laws of
[jurisdiction].

3.7.c. Required authorisations

Neither the execution and performance of the rights and obligations under the System Documents nor the submission,
transmission or receipt of Cash transfer orders by a branch of a Participant will require any additional authorisations,
approvals, consents, filings, registrations, notarisations or other certifications of or with any court or governmental,
judicial or public authority that is competent in [jurisdiction].

This Opinion is stated as of its date and is addressed solely to the ECB and the [Participant]. No other persons may rely on
this Opinion, and the contents of this Opinion may not be disclosed to persons other than its intended recipients and their
legal counsel without our prior written consent, with the exception of the European Central Bank and the national central
banks of the European System of Central Banks [and [the national central bank/relevant regulatory authorities] of
[jurisdiction]].

Yours faithfully,

[signature]
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APPENDIX IV

BUSINESS CONTINUITY AND CONTINGENCY PROCEDURES

1. GENERAL PROVISIONS

This Appendix sets out the arrangements between the ECB and participants, if TARGET or one or more of the NSPs fail or
are affected by an abnormal external event, or if the failure affects any participant.

All references to specific times in this Appendix are to the local time at the seat of the ECB.

Provisions set out in this section 1 shall apply to MCAs, RTGS DCAs and their sub-accounts, RTGS AS technical accounts,
T2S DCAs, TIPS DCAs and TIPS AS technical accounts.

1.1. Measures of business continuity and contingency processing

(a) In the event that an abnormal external event occurs and/or there is a failure of TARGET and|or there is a failure of one
or more NSPs which affects the normal operation of TARGET, the ECB shall be entitled to adopt business continuity
and contingency processing measures.

(b) The following main business continuity and contingency processing measures shall be available in TARGET:
(i) relocating the operation of TARGET to an alternative site;

(ii) changing the TARGET operating schedule.

(c) In relation to business continuity and contingency processing measures, the ECB shall have full discretion regarding
whether and which measures are adopted.

1.2. Incident communication

If an event described under paragraph 1.1(a) occurs, this shall be communicated to participants via the ECB’s website, if
available, through the GUI(s) and, if applicable via domestic communication channels. In particular, communications to
participants shall include the following information:

(i) a description of the event and its impact on TARGET;

(i) the time at which resolution of the event is expected (if known);

(ili) information on the measures already taken (if any);

(iv) the advice to participants (if any);

(v) the timestamp of the communication and indication of when an update will be provided.

1.3. Change of operating hours

(@) When changing the TARGET operating schedule as provided for in Part I, Article 18(2) of these Conditions, the ECB
may delay the cut off times of TARGET for a given business day or delay the start of the following business day, or
change the timing of any other event listed in Appendix V.

(b) The cut off times of TARGET for a given business day may be delayed if a TARGET failure has occurred during that day
but has been resolved before 18:00. Such a closing time delay should not normally exceed two hours and shall be
announced as early as possible to participants.

(c) Once a delay of the cut off times of TARGET is announced, it may be further delayed but may not be withdrawn.

1.4. Other provisions

(a) In the event of a failure of the ECB, some or all of its technical functions in relation to TARGET-[insert CB/country
reference] may be performed by other Eurosystem CBs or by the Level 3 NCBs on its behalf.
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(b) The ECB may require that the participants participate in regular or ad hoc testing of business continuity and
contingency processing measures, training or any other preventative arrangements, as deemed necessary by the ECB.
Any costs incurred by the participants as a result of such testing or other arrangements shall be borne solely by the
participants.

2. BUSINESS CONTINUITY AND CONTINGENCY PROCEDURES (RTGS DCA AND RTGS AS SETTLEMENT PROCEDURES)

In addition to the provisions set out in section 1, the provisions set out in this section 2 shall apply specifically to RTGS
DCA holders and AS that make use of the RTGS AS settlement procedures.

2.1. Relocation of the operation of TARGET to an alternative site

(a) The relocation of the operation of TARGET to an alternative site, as referred to in paragraph 1.1(b)(i), may be to a place
within the same region or in another region.

(b) In the event that the operation of TARGET is relocated to another region, the participants shall: (i) refrain from sending
new cash transfer orders to TARGET; (i) at the request of the ECB perform a reconciliation; (iii) resubmit any cash
transfer orders identified as missing; and (iv) provide the ECB with all relevant information in this respect.

(c) The ECB may take any further actions including debiting and crediting participants’ accounts in order to return those
participants’ accounts to their status prior to the relocation.

2.2. Change of operating hours

(a) If the ECB delays the closing of TARGET as provided for in paragraph 1.3 before 16:50, the minimum period of one
hour between the cut-off time for customer and interbank payment orders should normally remain in place.

(b) AS shall have established means to cope with cases where the reopening time is delayed due to a TARGET failure on the
previous day.

2.3. Contingency processing

(a) If it deems it necessary to do so, the ECB shall initiate the contingency processing of cash transfer orders using the
Contingency Solution of TARGET or other means. In such cases, contingency processing shall be provided on a best
efforts basis. The ECB shall inform its participants of the start of contingency processing via any available means of
communication.

(b) In contingency processing using the Contingency Solution of TARGET, cash transfer orders shall be submitted by the
RTGS DCA holders and authorised by the ECB. The ECB may, exceptionally, also manually input cash transfer orders
on behalf of participants. In addition, the AS may submit files containing payment instructions under RTGS AS
settlement procedure A, which the AS authorises the ECB to upload into the Contingency Solution.

(c) The following cash transfer orders shall be considered as ‘very critical’ and the ECB shall use best efforts to process them
in a contingency without undue delay:

(i) payments related to the settlement of CLS Bank International operations processed on CLSSettlement;
(ii) central counterparty margin calls.

(d) Cash transfer orders other than those listed in point (c) and which are required to avoid systemic risk shall be
considered as ‘critical’ and the ECB may decide to initiate contingency processing in relation to them. Critical cash
transfer orders shall include but are not limited to:

(i) cash transfer orders related to the settlement of other systemically important payment systems as defined in
Regulation (EU) No 795/2014 (ECB/2014/28);



2022.6.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 163/61

(ii) liquidity transfer orders to T2S DCAs or TIPS DCAs;

iii) liquidity transfer orders that are indispensable to the execution of very critical cash transfer orders as set out in
quidity P y
point (c) or to other critical cash transfer orders.

() Cash transfer orders that have been submitted to TARGET-ECB before the activation of contingency processing, but are
queued, may also undergo contingency processing. In such cases the ECB shall endeavour to avoid the double
processing of cash transfer orders, but the participants shall bear the risk of such double processing if it occurred.

(f) For contingency processing using the Contingency Solution of TARGET, participants shall provide eligible assets as
collateral. During contingency processing, incoming cash transfer orders may be used to fund outgoing cash transfer
orders.

2.4. Failures linked to participants

(a) In the event that a participant has an issue or problem that prevents it from sending cash transfer orders to TARGET, it
shall resolve the issue or problem using its own means. In particular, a participant may use any in-house solutions at its
disposal, the GUI functionality to process liquidity transfers and payment orders or use the back-up functionality via the
GUL

(b) If the resolution means and/or solutions or functionalities used by the participant as referred to in paragraph (a) are
exhausted or if they are insufficient, the participant may then request support from the ECB and the ECB shall provide
such support on a best efforts basis. The ECB shall decide what support it offers to the participant.

(c) Insert if applicable, further detailed contingency measures with respect to AS shall be described in additional
arrangements between the ECB and the relevant AS.

3. BUSINESS CONTINUITY AND CONTINGENCY PROCEDURES (MCA)

In addition to the provisions set out in section 1, the provisions of this section 3 shall apply specifically to MCA holders.

3.1. Relocation of the operation of TARGET to an alternative site

(a) the relocation of the operation of TARGET to an alternative site, as referred to in paragraph 1.1(b)(i), may be to a place
within the same region or in another region.

(b) In the event that the operation of TARGET is relocated to another region, the participants shall: (i) refrain from sending
new cash transfer orders to TARGET; (ii) at the request of the ECB perform a reconciliation, (iii) resubmit any cash
transfer orders identified as missing; and (iv) provide the ECB with all relevant information in this respect.

c) The ECB may take any further actions including debiting and crediting participants’ accounts in order to return those
y y g g gp p
participants’ accounts to their status prior to the relocation.

3.2. Contingency processing

(a) If it deems it necessary to do so, the ECB shall initiate the contingency processing of cash transfer orders using the
Contingency Solution of TARGET or other means. In such cases, contingency processing shall be provided on a best
efforts basis. The ECB shall inform its participants of the start of contingency processing via any available means of
communication.

(b) In contingency processing using the Contingency Solution of TARGET, cash transfer orders shall be submitted by the
MCA holders and authorised by the ECB. The ECB may, exceptionally, also manually input cash transfer orders on
behalf of participants.

(c) Cash transfer orders required to avoid systemic risk shall be considered as ‘critical’ and the ECB may decide to initiate
contingency processing in relation to them.
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(d) Cash transfer orders that have been submitted to TARGET-ECB before the activation of contingency processing, but are
queued, may also undergo contingency processing. In such cases the ECB shall endeavour to avoid the double
processing of cash transfer orders, but the participants shall bear the risk of such double processing if it occurred.

(e) For contingency processing using the Contingency Solution of TARGET, participants shall provide eligible assets as
collateral. During contingency processing, incoming cash transfer orders may be used to fund outgoing cash transfer
orders.

3.3. Failures linked to participants

(a) In the event that a participant has an issue or problem that prevents it from sending cash transfer orders in TARGET, it
shall resolve the issue or problem using its own means. In particular, a participant may use any in-house solutions or
the GUI functionality to process liquidity transfers orders.

(b) If the resolution means and/or solutions or functionalities used by the participant as referred to in paragraph (a) are
exhausted or if they are insufficient, the participant may request support from the ECB and the ECB shall provide such
support on a best efforts basis. The ECB shall decide what support it offers to the participant.

4. BUSINESS CONTINUITY AND CONTINGENCY PROCEDURES (T2S DCA)

In addition to the provisions set out in section 1, the provisions set out in this section 4 shall apply specifically to T2S DCA
holders.

4.1. Relocation of the operation of TARGET to an alternative site

(a) The relocation of the operation of TARGET to an alternative site, as set out under paragraph 1.1(b)(i), may be to a place
within the same region or in another region (where available).

(b) In the event that the operation of TARGET is relocated to another region, the participants shall (i) refrain from sending
new cash transfer orders to TARGET; and (i) at the request of the ECB perform a reconciliation, (iii) resubmit any
instructions identified as missing and (iv) provide the ECB with all relevant information in this respect.

(c) The ECB shall be allowed to take any further actions including debit and credit on participants’ accounts in order to
bring participants’ account balances to the status they had prior to the relocation.

4.2. Failures linked to participants

(a) In the event that a T2S DCA holder has an issue or problem that prevents it from settling cash transfer orders in
TARGET-ECB, it shall resolve the issue or problem using its own means.

(b) If the resolution means referred to in paragraph (a) are exhausted or if they are insufficient, the participant may request
support from the ECB, and the ECB shall provide such support on a best efforts basis. The ECB shall decide what
support it offers to the participant.
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APPENDIX V

TARGET OPERATING SCHEDULE

1. The value date for transactions settled in TARGET is always the value date on which the system operates.

2. All days except Saturday, Sunday, New Year’s Day, Good Friday ('), Easter Monday (}), 1 May, Christmas Day, and 26
December are TARGET business days and thus may be value dates for the purpose of settlement in TARGET.

3. TIPS DCAs and TIPS AS technical accounts are operated on all days. All other types of accounts are operated on all days
except for Saturday, Sunday, New Year's Day, Good Friday (*), Easter Monday (*), 1 May, Christmas Day, and 26 December.

4. A business day is opened during the evening of the previous business day.

5. The reference time for the system is the local time at the seat of the ECB.

6. The different phases of the TARGET business day and [the significant operational] events relevant to MCAs, RTGS

DCAs (°), T2S DCAs and TIPS DCAs (%) are shown in the following table:

HH:MM MCAs RTGS DCAs () T2S DCAs TIPS DCAs ()
18:45 (D-1) | Start of business day: Start of business day: Start of business day: Processing of instant
Change of value date Change of value date Change of value date payment orders and

Preparation of the
night-time settlement

liquidity transfer orders
to/from TIPS AS technical
accounts.

No liquidity transfers
between TIPS DCAs and
other accounts

19:00 (D-1) | Settlement of CBOs Deadline for acceptance
Reimbursement of of CMS data feeds
marginal lending Preparation of the
Refunding of overnight night-time settlement
deposits

Processing of automated
and rule-based liquidity
transfers orders

According to the calendar applicable at the seat of the ECB.

According to the calendar applicable at the seat of the ECB.

According to the calendar applicable at the seat of the ECB.

According to the calendar applicable at the seat of the ECB.

Also applies to RTGS AS technical accounts, sub-accounts and AS guarantee fund accounts.
Also applies to TIPS AS technical accounts.

=
N S DO Dl -
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HH:MM MCAs RTGS DCAs (') T2S DCAs TIPS DCAs ()
19:30 (D-1) Settlement of CBOs Settlement of AS Processing of instant
Processing of standing transfer orders payment orders and
liquidity transfer orders | Processing of standing liquidity transfer orders
Processing of immediate | liquidity transfer orders from/to MCAs and RTGS
liquidity transfer orders | Processing of DCAs
automated, rule-based
and immediate liquidity
transfer orders
20:00 (D-1) Night-time settlement | Processing of liquidity
cycles transfer orders from/to
T2S DCAs
02:30 Non-optional Non-optional Non-optional Processing of instant
(calendar day | maintenance window on | maintenance windowon | maintenance windowon | payment orders and
following — business days after | — business days after | — business days after | liquidity transfer orders
D-1) closing days inclu- closing days inclu- closing days inclu- | to/from TIPS AS technical
ding every business ding every business ding every business | accounts.
day Monday day Monday day Monday No liquidity transfer
Optional maintenance Optional maintenance | Optional maintenance | orders between TIPS
window (if needed) from | window (if needed) window (if needed) DCAs and other accounts
03:00-05:00 on from 03:00-05:00 on | from 03:00-05:00 on
remaining days remaining days remaining days (*)
Re-opening Settlement of CBOs Settlement of AS Night-time settlement | Processing of instant
time* (D) Processing of automated, | transfer orders cycles payment orders and

rule-based and
immediate
liquidity transfer orders

Processing of
automated, rule-based
and immediate liquidity
transfer orders.
Processing the
customer and interbank
payment orders

liquidity transfer orders
to/from TIPS AS technical
accounts and liquidity
transfer orders between
TIPS DCAs and other
accounts.
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HH:MM MCAs RTGS DCAs (') T2S DCAs TIPS DCAs ()
05:00 (D) Day trade/Real-time
settlement:
Real-time settlement
preparation
Partial settlement
windows ()
16:00 (D) Cut-off for DvP orders
16:30 (D) Automatic auto-
collateralisation
reimbursement,
followed by the optional
cash sweep
17:00 (D) Cut-off for customer
payment orders
17:40 (D) Cut-off for bilaterally
agreed treasury
management
operations (BATM) and
CBO cut-off
17:45 (D) Cut-off for liquidity Cut-off for inbound Blocking of liquidity
transfer orders to T2S- | liquidity transfer orders | transfer orders from TIPS
DCAs DCAs to T2S DCAs. No
liquidity transfer orders
between T2S DCAs and
TIPS DCAs are processed
during this period
18:00 (D) Cut-off for: Cut-off for: FOP cut-off Processing of instant
- liquidity transfer | — interbank payment | End of T2S settlement | payment orders and
orders orders and processing liquidity transfer orders
— CBOs, except stan- | — liquidity  transfer | Recycling and purging | to/from TIPS AS technical
ding facilities orders End of day reporting accounts.

— credit line modifica-
tions

— AS transfer orders

and statements

Blocking of liquidity
transfer orders from TIPS
DCAs to MCA/RTGS and
T2S DCAs. No liquidity
transfer orders between
TIPS DCAs and other
accounts are processed
during this period.
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HH:MM

MCAs

RTGS DCAs (1)

T2S DCAs

TIPS DCAs ()

Shortly after 18:00:

Change of business day
(after receiving the
camt.019 message from
MCA/RTGS)

Snapshot of TIPS DCAs
balances and end-of-day
reporting

18:15 (D)

Cut-off for the use of
standing facilities

18:40 (D)

Cut-off for use of
marginal lending (NCBs
only)

End-of-day processing

') Also applies to RTGS AS technical accounts, sub-accounts and AS guarantee fund accounts.

()

(%) Also applies to TIPS AS technical accounts.

(*) For T2S DCAs: for the purpose of the maintenance window, 1 May shall be considered as a business day.
()

“) Partial settlement windows take place at 08:00, 10:00, 12:00, 14:00 and 15:30 (or 30 minutes before the beginning of the DvP cut-off
time, whichever comes first).

The operating hours may be changed in the event that business continuity measures are adopted in accordance with
Appendix IV. On the last day of the Eurosystem reserve maintenance period, the cut-off times 18:15, 18:40, 18:45, 19:00
and 19:30 for MCAs and RTGS DCAs (as well as RTGS AS technical accounts and sub-accounts and AS guarantee fund
accounts) shall occur 15 minutes later.

List of abbreviations and notes to this table:

* Re-opening times: may vary according to the situation. The information is provided by the Operator.
pening y vary g p y P

(D-1): previous business day

(D): calendar day = business day = value date

CMS: Collateral Management System

DvP orders: Delivery versus Payment orders.
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APPENDIX VI
FEE SCHEDULE
1. GENERAL
1. The following services are not included in the services offered by the ECB and shall be charged by the relevant service
providers in accordance with their terms and conditions:

(a) services offered by NSPs;

(b) non-cash related T2S services.

2. A participant that wishes to change its choice of pricing scheme shall communicate this to the ECB by the twentieth
calendar day of the month so that it can be taken into account for the following month.

2. FEES FOR MCA HOLDERS

MCAs and transactions settled on them shall not incur fees.

3. FEES FOR RTGS DCA HOLDERS

1. RTGS DCA holders shall choose one of the following two pricing options:

(a) amonthly fee, plus a fixed transaction fee per payment order (debit entry).

Monthly fee EUR 150

Transaction fee per payment order EUR 0,80

(b) a monthly fee, plus a transaction fee based on the volume of payment orders (debit entry) and calculated on a
cumulative basis as set out in the following table. For participants in a billing group the monthly volume of payment
orders (debit entry) for all participants in that group shall be aggregated.

Monthly fee EUR 1875
Monthly volume of payment orders
Band From To Transacti)orzefref(zEp&r{;J ayment

1. 1 10000 0,60
2. 10001 25000 0,50
3. 25001 50000 0,40
4. 50001 75000 0,20
5. 75001 100 000 0,125
6. 100 001 150 000 0,08
7. Above 150 000 0,05

2. Liquidity transfer orders from RTGS DCAs to sub-accounts, to MCAs, to overnight deposit accounts or to RTGS DCAs
held by the same participant or by participants within the same banking group shall be free of charge.
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3. Liquidity transfer orders from RTGS DCAs to MCAs or to RTGS DCAs held by participants not belonging to the same

banking group shall incur a charge of EUR 0.80 per transaction (debit entry).

4. Liquidity transfer orders from RTGS DCAs to T2S DCAs or to TIPS DCAs shall be free of charge.

5. Cash transfer orders from an RTGS DCA to an AS account (*) shall not be charged to the RTGS DCA holder.

6. The following fees shall apply to RTGS DCA holders:

Service Monthly fee (EUR)
Addressable BIC holder (correspondents (') 20
Unpublished BIC 30
Multi-addressee access (based on BIC 8) 80

(") Addressable BIC holders are available for different participant types: Addressable BIC holder — Correspondent; Addressable BIC holder
— Branch of Participant; and Addressable BIC holder — Branch of correspondent. Only the Addressable BIC holder — Correspondent
participation type shall incur the fee. The fee shall be charged for each different BIC 11.

4. FEES FOR AS USING RTGS AS SETTLEMENT PROCEDURES

Fees are charged per ancillary system regardless of the number and type of accounts. AS Operators operating more than one

system will be charged for each system.

1. AS using RTGS AS settlement procedures or having been granted an exception allowing them to settle on an RTGS DCA

shall choose one of the following two pricing options:

(a) amonthly fee, plus a fixed transaction fee per cash transfer order.

Monthly fee

EUR 300

Transaction fee per cash transfer
order

EUR 1,60

(b) a monthly fee, plus a transaction fee based on the volume of cash transfer orders an calculated on a cumulative basis as

set out in the following table.

Monthly fee EUR 3750
Monthly volume of cash transfer orders
" Tarsion e o

1. 1 5000 1,20
2. 5001 12500 1,00
3. 12501 25000 0,80
4. 25001 50000 0,40
5. Above 50 000 0,25

(") Regardless of whether it is a RTGS DCA, an RTGS AS technical account or an AS guarantee funds account.
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Cash transfer orders between an RTGS DCA and an AS account (%) shall be charged to the respective A according to the
pricing option that the AS has opted for.

2. In addition to the fees set out above, each AS shall be subject to two fixed fees as set out in the following table.

A. Fixed feel

Monthly fee per AS EUR 2000
B. Fixed fee II (based on gross underlying value (')
Size (EUR millions/day) Annual fee (EUR) Monthly fee (EUR)

from 0 to 999,99 10 000 833
from 1 000 to 2 499,99 20000 1667
from 2 500 to 4 999,99 40 000 3334
from 5 000 to 9 999,99 60 000 5000
from 10 000 to 49 999,99 80000 6666
from 50 000 to 499 999,99 100 000 8333
500 000 and above 200 000 16 667

(") The ‘gross underlying value’ is the total amount of gross monetary obligations that are discharged via an AS after settlement has taken
place on an RTGS DCA or sub-account. For CCPs, the gross underlying value is the total notional value of future contracts or the
mark-to-market value of the future contracts, at values to be settled when futures contracts expire and commissions are applied.

5. FEES FOR T2S DCA HOLDERS

1. The following fees shall be charged for the operation of T2S DCAs:

Item

Applied rule

Fee per item

(EUR)
Liquidity transfer orders Per transfer for the debited T2S DCA. 0,141
between T2S DCAs
Intra-balance movements Any successfully executed intra-balance movement (i.e. blocking, 0,094
unblocking, reservation of liquidity, etc.).
A2A queries Per business item within each A2A query generated 0,007
A2A reports Per business item within each generated A2A report including A2A 0,004
reports as a result of U2A queries.
Messages bundled into a file | Per message in each file containing bundled messages 0,004
Transmission Each transmission per T2S party (both inbound and outbound) will be 0,012
counted and charged for (except for technical acknowledgement
messages).
U2A queries Any executed query search function 0,100

(*) Regardless of whether it is a RTGS DCA, an RTGS AS technical account or an AS guarantee funds Account.
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Item Applied rule Fee (E[eeri)tem
Fee per T2S DCA Any T2S DCA existing at any time during the monthly billing period 0,000
Currently free of charge, to be reviewed at regular intervals.
Auto-collateralisation Issue or return of auto-collateralisation 0,000

2. Liquidity transfer orders from a T2S DCA to an RTGS DCA, a TIPS DCA or an MCA shall be free of charge.

6. FEES FOR TIPS DCA HOLDERS

1. Fees for the operation of TIPS DCAs shall be charged to the party indicated as shown in the following table:

Item Rule applied Fee (]pz)leeri)tem

Settled instant payment Party to be charged: the owner of the TIPS DCA to be debited 0,002
order

Unsettled instant payment | Party to be charged: the owner of the TIPS DCA to be debited 0,002
order

Settled positive recall Party to be charged: the owner of the TIPS DCA to be credited 0,002
answer

Unsettled positive recall Party to be charged: the owner of the TIPS DCA to be credited 0,002
answer

2. Liquidity transfer orders from TIPS DCAs to: MCAs; RTGS DCAs; sub-accounts; overnight deposit accounts; TIPS AS
technical accounts; and T2S DCAs shall be free of charge.

7. FEES FOR AS USING TIPS AS SETTLEMENT PROCEDURE

1. Fees for the use by an AS of the TIPS AS settlement procedure shall be charged to the party indicated as shown in the
following table:

Item Rule applied Fee (léleeri)tem
Settled instant payment Party to be charged: the owner of the TIPS AS technical account to be 0,002
order debited
Unsettled instant payment | Party to be charged: the owner of the TIPS AS technical account to be 0,002
order debited
Settled positive recall Party to be charged: the owner of the TIPS AS technical account to be 0,002
answer credited
Unsettled positive recall Party to be charged: the owner of the TIPS AS technical account to be 0,002
answer credited

2. Liquidity transfer orders from TIPS AS technical accounts to TIPS DCAs shall be free of charge.
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3. In addition to the fees set out above, each AS shall be subject to a monthly fee based on the gross underlying volume of
instant payments, near instant payments and positive recall answers settled in the AS’s own platform and enabled by the
pre-funded positions on the TIPS AS technical account. The fee shall be EUR 0,0005 per settled instant payment, near
instant payment or settled positive recall answer. For each month, each AS shall report the gross underlying volume of its
settled instant payments, near instant payments and settled positive recall answers rounded down to the nearest ten
thousand, at the latest by the third business day of the following month. The reported gross underlying volume shall be

applied by the ECB to calculate the fee for the following month.
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APPENDIX VII

REQUIREMENTS REGARDING INFORMATION SECURITY MANAGEMENT AND BUSINESS CONTINUITY
MANAGEMENT

MCA HOLDERS, T2S DCA HOLDERS AND TIPS DCA HOLDERS

These requirements regarding information security management or business continuity management shall not apply to
MCA holders, T2S DCA holders and TIPS DCA holders.

RTGS DCA HOLDERS AND AS

The requirements set out in section 1 of this Appendix VII (information security management) shall apply to all RTGS DCA
holders and AS, except where an RTGS DCA holder or an AS demonstrates that a specific requirement is not applicable to
it. In establishing the scope of application of the requirements within its infrastructure, the participant should identify the
elements that are part of the Payment Transaction Chain (PTC). Specifically, the PTC starts at a Point of Entry (PoE), i.c. a
system involved in the creation of transactions (e.g. workstations, front-office and back-office applications, middleware),
and ends at the system responsible to send the message to the NSP.

The requirements set out in section 2 of this Appendix VII (business continuity management) shall apply to RTGS DCA
holders and AS designated by the Eurosystem as being critical for the smooth functioning of the TARGET system on the
basis of criteria periodically updated and published on the ECB’s website.

1. Information security management

Requirement 1.1: Information security policy

The management shall set a clear policy direction in line with business objectives and demonstrate support for and
commitment to information security through the issuance, approval and maintenance of an information security policy
aiming at managing information security and cyber resilience across the organisation in terms of identification, assessment
and treatment of information security and cyber resilience risks. The policy should contain at least the following sections:
objectives, scope (including domains such as organisation, human resources, asset management etc.), principles and
allocation of responsibilities.

Requirement 1.2: Internal organisation

An information security framework shall be established to implement the information security policy within the
organisation. The management shall coordinate and review the establishment of the information security framework to
ensure the implementation of the information security policy (as per Requirement 1.1) across the organisation, including
the allocation of sufficient resources and assignment of security responsibilities for this purpose.

Requirement 1.3: External parties

The security of the organisation’s information and information processing facilities should not be reduced by the
introduction of, and/or the dependence on, an external party/parties or products/services provided by them. Any access to
the organisation’s information processing facilities by external parties shall be controlled. When external parties or
products/services of external parties are required to access the organisation’s information processing facilities, a risk
assessment shall be carried out to determine the security implications and control requirements. Controls shall be agreed
and defined in an agreement with each relevant external party.

Requirement 1.4: Asset management

All information assets, the business processes and the underlying information systems, such as operating systems,
infrastructures, business applications, off-the-shelf products, services and user-developed applications, in the scope of the
Payment Transaction Chain shall be accounted for and have a nominated owner. The responsibility for the maintenance
and the operation of appropriate controls in the business processes and the related IT components to safeguard the
information assets shall be assigned. Note: the owner can delegate the implementation of specific controls as appropriate,
but remains accountable for the proper protection of the assets.
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Requirement 1.5: Information assets classification

Information assets shall be classified in terms of their criticality to the smooth delivery of the service by the participant. The
classification shall indicate the need, priorities and degree of protection required when handling the information asset in the
relevant business processes and shall also take into consideration the underlying IT components. An information asset
classification scheme approved by the management shall be used to define an appropriate set of protection controls
throughout the information asset lifecycle (including removal and destruction of information assets) and to communicate
the need for specific handling measures.

Requirement 1.6: Human resources security

Security responsibilities shall be addressed prior to employment in adequate job descriptions and in terms and conditions
of employment. All candidates for employment, contractors and third-party users shall be adequately screened, especially
for sensitive jobs. Employees, contractors and third-party users of information processing facilities shall sign an agreement
on their security roles and responsibilities.

An adequate level of awareness shall be ensured among all employees, contractors and third-party users, and education and
training in security procedures and the correct use of information processing facilities shall be provided to them to
minimise possible security risks. A formal disciplinary process for handling security breaches shall be established for
employees.

Responsibilities shall be in place to ensure that an employee’s, contractor’s or third-party user’s exit from or transfer within
the organisation is managed, and that the return of all equipment and the removal of all access rights are completed.

Requirement 1.7: Physical and environmental security

Critical or sensitive information processing facilities shall be housed in secure areas, protected by defined security
perimeters, with appropriate security barriers and entry controls. They shall be physically protected from unauthorised
access, damage and interference. Access shall be granted only to individuals who fall within the scope of Requirement 1.6.
Procedures and standards shall be established to protect physical media containing information assets when in transit.

Equipment shall be protected from physical and environmental threats. Protection of equipment (including equipment used
off-site) and against the removal of property is necessary to reduce the risk of unauthorised access to information and to
guard against loss or damage of equipment or information.

Special measures may be required to protect against physical threats and to safeguard supporting facilities such as the
electrical supply and cabling infrastructure.

Requirement 1.8: Operations management

Responsibilities and procedures shall be established for the management and operation of information processing facilities
covering all the underlying systems in the Payment Transaction Chain end-to-end. As regards operating procedures,
including technical administration of IT systems, segregation of duties shall be implemented, where appropriate, to reduce
the risk of negligent or deliberate system misuse.

Where segregation of duties cannot be implemented due to documented objective reasons, compensatory controls shall be
implemented following a formal risk analysis. Controls shall be established to prevent and detect the introduction of
malicious code for systems in the Payment Transaction Chain. Controls shall be also established (including user awareness)
to prevent, detect and remove malicious code. Mobile code shall be used only from trusted sources (e.g. signed Microsoft
COM components and Java Applets). The configuration of the browser (e.g. the use of extensions and plugins) shall be
strictly controlled.

Data backup and recovery policies shall be implemented by the management; those recovery policies shall include a plan of
the restoration process which is tested at regular intervals at least annually.

Systems that are critical for the security of payments shall be monitored and events relevant to information security shall be
recorded. Operator logs shall be used to ensure that information system problems are identified. Operator logs shall be
regularly reviewed on a sample basis, based on the criticality of the operations. System monitoring shall be used to check
the effectiveness of controls which are identified as critical for the security of payments and to verify conformity to an
access policy model.



L 163/74 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.6.17.

Exchanges of information between organisations shall be based on a formal exchange policy, carried out in line with
exchange agreements among the involved parties and shall be compliant with any relevant legislation. Third party
software components employed in the exchange of information with TARGET (e.g. software received from a Service
Bureau) must be used under a formal agreement with the third party.

Requirement 1.9: Access control

Access to information assets shall be justified on the basis of business requirements (need-to-know (!)) and according to the
established framework of corporate policies (including the information security policy). Clear access control rules shall be
defined based on the principle of least privilege (%) to reflect closely the needs of the corresponding business and IT
processes. Where relevant, (e.g. for backup management) logical access control should be consistent with physical access
control unless there are adequate compensatory controls in place (e.g. encryption, personal data anonymisation).

Formal and documented procedures shall be in place to control the allocation of access rights to information systems and
services that fall within the scope of the Payment Transaction Chain. The procedures shall cover all stages in the lifecycle of
user access, from the initial registration of new users to the final deregistration of users that no longer require access.

Special attention shall be given, where appropriate, to the allocation of access rights of such criticality that the abuse of
those access rights could lead to a severe adverse impact on the operations of the participant (e.g. access rights allowing
system administration, override of system controls, direct access to business data). Appropriate controls shall be put in
place to identify, authenticate and authorise users at specific points in the organisation’s network, e.g. for local and remote
access to systems in the Payment Transaction Chain. Personal accounts shall not be shared in order to ensure accountability.

For passwords, rules shall be established and enforced by specific controls to ensure that passwords cannot be easily
guessed, e.g. complexity rules and limited-time validity. A safe password recovery and|/or reset protocol shall be established.

A policy shall be developed and implemented on the use of cryptographic controls to protect the confidentiality,
authenticity and integrity of information. A key management policy shall be established to support the use of
cryptographic controls.

There shall be policy for viewing confidential information on screen or in print (e.g. a clear screen, a clear desk policy) to
reduce the risk of unauthorised access.

When working remotely, the risks of working in an unprotected environment shall be considered and appropriate technical
and organisational controls shall be applied.

Requirement 1.10: Information systems acquisition, development and maintenance

Security requirements shall be identified and agreed prior to the development andfor implementation of information
systems.

Appropriate controls shall be built into applications, including user-developed applications, to ensure correct processing.
These controls shall include the validation of input data, internal processing and output data. Additional controls may be
required for systems that process, or have an impact on, sensitive, valuable or critical information. Such controls shall be
determined on the basis of security requirements and risk assessment according to the established policies (e.g.
information security policy, cryptographic control policy).

The operational requirements of new systems shall be established, documented and tested prior to their acceptance and use.
As regards network security, appropriate controls, including segmentation and secure management, should be
implemented based on the criticality of data flows and the level of risk of the network zones in the organisation. There
shall be specific controls to protect sensitive information passing over public networks.

(") The need-to-know principle refers to the identification of the set of information that an individual needs access to in order to carry out
her/his duties.
() The principle of least privilege refers to the tailoring a subject’s access profile to an IT system to match the corresponding business role.
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Access to system files and program source code shall be controlled and IT projects and support activities conducted in a
secure manner. Care shall be taken to avoid exposure of sensitive data in test environments. Project and support
environments shall be strictly controlled. Deployment of changes in production shall be strictly controlled. A risk
assessment of the major changes to be deployed in production shall be conducted.

Regular security testing activities of systems in production shall also be conducted according to a predefined plan based on
the outcome of a risk-assessment, and security testing shall include, at least, vulnerability assessments. All of the
shortcomings highlighted during the security testing activities shall be assessed and action plans to close any identified gap
shall be prepared and followed-up in a timely fashion.

Requirement 1.11: Information security in supplier () relationships

To ensure protection of the participant’s internal information systems that are accessible by suppliers, information security
requirements for mitigating the risks associated with supplier’s access shall be documented and formally agreed upon with

the supplier.

Requirement 1.12: Management of information security incidents and improvements

To ensure a consistent and effective approach to the management of information security incidents, including
communication on security events and weaknesses, roles, responsibilities and procedures, at business and technical level,
shall be established and tested to ensure a quick, effective and orderly and safely recover from information security
incidents including scenarios related to a cyberrelated cause (e.g. a fraud pursued by an external attacker or by an insider).
Personnel involved in these procedures shall be adequately trained.

Requirement 1.13: Technical compliance review

A participant’s internal information systems (e.g. back office systems, internal networks and external network connectivity)
shall be regularly assessed for compliance with the organisation’s established framework of policies (e.g. information
security policy, cryptographic control policy).

Requirement 1.14: Virtualisation

Guest virtual machines shall comply with all the security controls that are set for physical hardware and systems (e.g.
hardening, logging). Controls relating to hypervisors must include: hardening of the hypervisor and the hosting operating
system, regular patching, strict separation of different environments (e.g. production and development). Centralised
management, logging and monitoring as well as managing of access rights, in particular for high privileged accounts, shall
be implemented based on a risk assessment. Guest virtual machines managed by the same hypervisor shall have a similar
risk profile.

Requirement 1.15: Cloud computing

The usage of public andfor hybrid cloud solutions in the Payment Transaction Chain must be based on a formal risk
assessment, taking into account the technical controls and the contractual clauses related to the cloud solution.

If hybrid cloud solutions are used, it is understood that the criticality level of the overall system is the highest one of the
connected systems. All on-premises components of the hybrid solutions must be segregated from the other on-premises
systems.

2. Business Continuity Management

The following requirements relate to business continuity management. Each TARGET participant designated by the
Eurosystem as being critical for the smooth functioning of the TARGET system shall have a business continuity strategy in
place that complies with the following requirements.

() A supplier in the context of this exercise should be understood as any third party (and its personnel) which is under contract
(agreement), with the institution, to provide a service and under the service agreement the third party (and its personnel) is granted
access, either remotely or on site, to information and/or information systems and/or information processing facilities of the institution
in scope or associated to the scope covered under the exercise of the TARGET self-certification.
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Requirement 2.1:

Business continuity plans shall be developed and procedures for maintaining them are in place.

Requirement 2.2:

An alternate operational site shall be available.

Requirement 2.3:

The risk profile of the alternate site shall be different from that of the primary site, in order to avoid that both sites are
affected by the same event at the same time. For example, the alternate site shall be on a different power grid and central
telecommunication circuit from those of the primary business location.

Requirement 2.4:

In the event of a major operational disruption rendering the primary site inaccessible and|or critical staff unavailable, the
critical participant shall be able to resume normal operations from the alternate site, where it shall be possible to properly
close the business day and open the following business day(s).

Requirement 2.5:

Procedures shall be in place to ensure that the processing of transactions is resumed from the alternate site within a
reasonable timeframe after the initial disruption of service and commensurate to the criticality of the business that was
disrupted.

Requirement 2.6:

The ability to cope with operational disruptions shall be tested at least once a year and critical staff shall be aptly trained.
The maximum period between tests shall not exceed one year.
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ANNEX I

TARGET GOVERNANCE ARRANGEMENTS

Level 1 — Governing Council

Level 2 — Technical and operational
management body

Level 3 — Level 3 NCBs

1. General provisions

Final competence in relation to all
TARGET issues, in particular the rules
for the decision making in TARGET, and
responsible for safeguarding the public
function of TARGET

Conducting technical, functional,
operational and financial management
tasks in relation to TARGET and
implementing the rules on governance
decided by Level 1

Taking decisions on the daily running of
TARGET based on the service levels
defined in the agreement referred to in
Article 7(6) of Guideline ECB/2022/8

2. Pricing policy

— Deciding on pricing structure/pri-
cing policy
- Deciding on the pricing envelopes

— Regular review of pricing struc-
ture/ pricing policy

- Drafting and monitoring of pricing
envelopes

(Not applicable)

3. Financing

— Deciding on rules for the financial
regime of TARGET
— Deciding on the financial envelopes

— Drafting proposals for the main
features of the financial regime as
decided by Level 1.

- Drafting and monitoring of finan-
cial envelopes

— Approval and/or initiation of ins-
talments payed by Eurosystem CBs
to Level 3 for provision of services

— Approval and/or initiation of reim-
bursement of fees to the Euro-
system CBs

Providing cost figures to Level 2 for the
service provision

4. Service level

Deciding on the level of service

Verifying that the service was delivered
in accordance with the agreed Service
level

Delivering the service in accordance
with the agreed Service level

5. Operation

— Deciding on the rules applicable to
incidents and crisis situations

— Monitoring business  develop-
ments

Managing the system based on the
agreement referred to in Article 7(6) of
Guideline ECBJ2022/8

6. Change and release management

Deciding in case of escalation

—  Approving the Change requests

- Approving the release scoping

— Approving the release plan and its
execution

Assessing the Change Requests
Implementing the Change requests in
line with the agreed plan
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. Risk management

approving the TARGET Risk Mana-
gement Framework and the risk
tolerance for TARGET as well as
accepting remaining risks.
assuming ultimate responsibility for
the activities of the first and second
lines of defence.

establishing the organisational
structure for roles and responsibili-
ties related to risk and control

— Conducting the actual risk mana-
gement

- Conducting risk analysis and follo-
w-up

— ensuring that all risk management
arrangements are maintained and
kept-up-to date

— approving and reviewing the busi-
ness continuity plan as outlined in
the relevant operational documen-
tation

Providing the necessary information for
risk analysis according to Level 1/Level 2
requests

. System rules

Establishing and ensuring adequate
implementation of the European
System of Central Bank’s legal fra-
mework for TARGET including the
Conditions for participation in TAR-
GET

(Not applicable)

(Not applicable)
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ANNEX III

DEFINITIONS

(1) ‘account monitoring group’ means a group of two or more MCAs and/or DCAs in respect of which one participant,
the leader party, has a view over the balance on each of the TARGET accounts in the group;

(2) ‘addressable BIC holder’ means an entity which: (a) holds a Business Identifier Code (BIC); and (b) is a correspondent
or customer of a RTGS DCA holder or a branch of a RTGS DCA holder, and is able to submit payment orders to and
receive payments from a TARGET component system via that RTGS DCA holder;

(3) ‘ancillary system’ (AS) means a system operated by an entity established in the Union or the EEA that is subject to
supervision and/or oversight by a competent authority and complies with the oversight requirements for the location
of infrastructures offering services in euro, as amended from time to time and published on the ECB’s website, in
which payments and/or financial instruments are exchanged andfor cleared or recorded with (a) the monetary
obligations resulting in cash transfer orders which are settled in TARGET and/or (b) funds held in TARGET, in
accordance with Guideline ECB/2022/8;

(4) ‘ancillary system guarantee funds account’ (AS guarantee funds account) means a technical account used for the
purpose of holding guarantee funds to support RTGS AS settlement procedures A and B;

(5) ‘ancillary system settlement procedure’ (AS settlement procedure) means any TIPS AS settlement procedure or
RTGS AS settlement procedure;

(6) ‘ancillary system transfer order’ (AS transfer order) means any cash transfer order that is initiated by an ancillary
system for the purpose of an RTGS ancillary system settlement procedure;

(7) ‘auto-collateralisation’ means intraday credit granted by a euro area national central bank (NCB) in central bank
money triggered when a T2S DCA holder has insufficient funds to settle securities transactions, whereby such
intraday credit is collateralised either with the securities being purchased (collateral on flow), or with securities held
by the T2S DCA holder in favour of the euro area NCB (collateral on stock). An auto collateralisation transaction
consists of two distinct transactions, one for the granting of auto-collateralisation and one for its reimbursement. It
may also include a third transaction for any eventual relocation of collateral. For the purposes of Annex I, Part I,
Article 17 all three transactions are deemed to have been entered into the system and deemed to be irrevocable at the
same time as the transaction for the granting of the auto-collateralisation;

(8) ‘automated liquidity transfer order’ means a liquidity transfer order generated automatically to transfer funds from
a designated RTGS DCA to the participant’s MCA in the event there are insufficient funds on that MCA for the
settlement of central bank operations;

(9) ‘available liquidity’ means a credit balance on a participant’s account and, if applicable, any intraday credit line
granted on the MCA by the relevant euro area NCB in relation to such account but not yet drawn upon, or if
applicable, decreased by the amount of any processed reservations of liquidity or blocking of funds on MCAs or
DCAs;

(10) ‘banking group’ means:

a) a composition of credit institutions included in the consolidated financial statements of a parent company where
the parent company is obliged to present consolidated financial statements under International Accounting
Standard 27 (IAS 27), adopted pursuant to Commission Regulation (EC) No 1126/2008 (') and consisting of
either: (i) a parent company and one or more subsidiaries; or (i) two or more subsidiaries of a parent company; or

b) a composition of credit institutions as referred to in subparagraph (a)(i) or (i), where a parent company does not
present consolidated financial statements in accordance with IAS 27, but may be able to satisfy the criteria
defined in IAS 27 for inclusion in consolidated financial statements, subject to the verification of the CB of the
participant;

(") Commission Regulation (EC) No 1126/2008 of 3 November 2008 adopting certain international accounting standards in accordance
with Regulation (EC) No 1606/2002 of the European Parliament and of the Council (O] L 320, 29.11.2008, p. 1).
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¢) a bilateral or multilateral network of credit institutions that is: (i) organised through a statutory framework
determining the affiliation of credit institutions to such a network; or (i) characterised by self-organised
mechanisms of cooperation (promoting, supporting and representing the business interests of its members)
and/or economic solidarity going beyond the ordinary cooperation usual between credit institutions whereby
such cooperation and solidarity are permitted by credit institutions’ by-laws or articles of incorporation or
established by virtue of separate agreements and in each cases referred to in points (c)(i) and (c)(ii) the ECB’s
Governing Council has approved an application to be considered as constituting a banking group;

(11) ‘branch’ means a branch within the meaning of point (17) of Article 4(1) of Regulation (EU) No 575/2013 of the
European Parleament and of the Council (?) or point (30) of Article 4(1) of Directive 2014/65/EU of the European
Parleament and of the Council ();

(12) ‘broadcast message’ means information made simultaneously available to all or a selected group of participants;

(13) ‘business day’ or ‘TARGET business day’ means any day on which MCAs, RTGS DCAs, or T2S DCAs are available
for the settlement of cash transfer orders;

(14) ‘Business Identifier Code’ (BIC) means a code as defined by ISO Standard No 9362;

(15) ‘capacity opinion’ means a participant-specific opinion that contains an assessment of a participant’s legal capacity
to enter into and carry out its obligations;

(16) ‘cash transfer order’ means any instruction by a participant or a party acting on its behalf to place at the disposal of
a recipient an amount of money from one account by means of a book entry onto another account and which is an
ancillary system transfer order, a liquidity transfer order, an instant payment order, a positive recall answer or a
payment order;

(17) ‘central bank’ (CB) means a Eurosystem CB and|or a connected NCB;

(18) ‘central bank operation’ means any payment order or liquidity transfer order initiated by a CB on an MCA opened in
any TARGET component system;

(19) ‘connected NCB’ means an NCB, other than a euro area NCB, which is connected to TARGET pursuant to a specific
agreement;

(20) ‘Contingency Solution’ means the functionality that allows CBs and participants to process cash transfer orders in
the event that the normal operation of MCAs and/or RTGS DCAs and/or RTGS AS technical accounts is not possible;

(21) ‘credit institution’ means either: (a) a credit institution within the meaning of point (1) of Article 4(1) of Regulation
(EU) No 575/2013 (and Article 2(5) of Directive 2013/36/EU of the European Parliament and of the Council (%) as
applicable to the credit institution) that is subject to supervision by a competent authority; or (b) another credit
institution within the meaning of Article 123(2) of the Treaty that is subject to scrutiny of a standard comparable to
supervision by a competent authority;

(22) ‘credit memorandum balance’ (CMB) means a limit set by the TIPS DCA holder for the use of liquidity on the TIPS
DCA by a specific reachable party;

(23) ‘cross-system settlement’ means the settlement of AS transfer orders debiting the RTGS AS technical account or a
sub-account of a settlement bank of one AS using AS settlement procedure C or D and crediting the RTGS AS
technical account or a sub-account of a settlement bank of another AS using AS settlement procedure C or D;

(24) ‘dedicated cash account’ (DCA) means an RTGS DCA, a T2S DCA or a TIPS DCA;

() Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013 on prudential requirements for credit
institutions and amending Regulation (EU) No 648/2012 (OJ L 176, 27.6.2013, p. 1).

() Directive 2014/65/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 on markets in financial instruments and
amending Directive 2002/92/EC and Directive 2011/61/EU (O] L 173, 12.6.2014, p. 349).

() Directive 2013/36/EU of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013 on access to the activity of credit institutions
and the prudential supervision of credit institutions, amending Directive 2002/87/EC and repealing Directives 2006/48/EC
and 2006/49/EC (OJ L 176, 27.6.2013, p. 338).
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(25) ‘deposit facility rate’ means ‘deposit facility rate’ as defined in point (22) of Article 2 of Guideline (EU) 2015/510
(ECB/2014/60);

(26) ‘deposit facility’ means ‘deposit facility’ as defined in point (21) of Article 2 of Guideline (EU) 2015/510
(ECB/2014/60);

(27) ‘euro area NCB’ means the national central bank (NCB) of a Member State whose currency is the euro;

(28) ‘European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme’ or ‘SCT Inst Scheme’ means
an automated, open standards scheme providing a set of interbank rules to be complied with by SCT Inst
participants, allowing payment services providers in the Single Euro Payments Area (SEPA) to offer an automated
SEPA-wide euro instant credit transfer product;

(29) ‘Eurosystem CB’ means the ECB or a euro area NCB;

(30) ‘event of default’ means any impending or existing event, the occurrence of which may threaten the performance by
a participant of its obligations under the Conditions contained in Annex I, Part I or any other rules applying to the
relationship between that participant and the participant’s CB or any other CB, including:

(a) where the participant no longer meets the access criteria laid down in the national implementation of Part I,
Annex [, Article 4 or the requirements laid down in Part I, Annex [, Article 5(1), point (a);

(b) the opening of insolvency proceedings in relation to the participant;
(c) the submission of an application relating to the proceedings referred to in point (b);

(d) the issue by the participant of a written declaration of its inability to pay all or any part of its debts or to meet its
obligations arising in relation to intraday credit;

(e) the entry of the participant into a voluntary general agreement or arrangement with its creditors;
(f) where the participant is, or is deemed by its CB to be, insolvent or unable to pay its debts;

(g) where the participant’s credit balance on any of its TARGET accounts, or all or a substantial part of the
participant’s assets are subject to a freezing order, attachment, seizure or any other procedure that is intended to
protect the public interest or the rights of the participant’s creditors;

(h) where participation of the participant in another TARGET component system andfor in an AS has been
suspended or terminated;

(i) where any material representation or pre-contractual statement made by the participant or which is implied to
have been made by the participant under the applicable law is incorrect or untrue;

() the assignment of all or a substantial part of the participant’s assets;

(31) ‘guarantee funds’ means funds provided by participants of an AS, to be used in the event of the failure, for whatever
reason, of one or more participants to meet their payment obligations in the AS;

(32) ‘insolvency proceedings’ means insolvency proceedings within the meaning of Article 2(j) of Directive 98/26/EC;

(33) ‘instant payment order’ means, in line with the European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst)
scheme, a cash transfer order which can be executed 24 hours a day any calendar day of the year, with immediate or
close to immediate settlement and notification to the payer, and which includes: (i) TIPS DCA to TIPS DCA instant
payment orders; (i) TIPS DCA to TIPS AS technical account instant payment orders; (iii) TIPS AS technical account to
TIPS DCA instant payment orders; and (iv) TIPS AS technical account to TIPS AS technical account instant payment
orders;

(34) ‘instructing party’ means an entity which has been designated as such by a TIPS DCA holder or the holder of a TIPS
AS technical account, and which is allowed to send instant payment orders or liquidity transfer orders and/or receive
instant payment orders or liquidity transfer orders on behalf of that account holder or a reachable party of that
account holder;
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(35) ‘intraday credit’ means credit extended for a period of less than one business day;

(36) ‘investment firm’ means an investment firm within the meaning of Article 4(1)(1) of Directive 2014/65/EU,
excluding the institutions specified in Article 2(1) of Directive 2014/65/EU as applicable to the investment firm,
provided that the investment firm in question is:

a) authorised and supervised by a recognised competent authority, which has been designated as such under
Directive 2014/65/EU; and

b) entitled to carry out the activities referred to under items 2, 3, 6 and 7 of Section A of Annex I to Directive
2014/65/EU as applicable to the investment firm;

(37) ‘Level 3 NCBs’ means the Deutsche Bundesbank, the Banque de France, the Banca d'Italia and the Banco de Espafia in
their capacity as the CBs developing and operating TARGET for the Eurosystem’s benefit;

(38) ‘liquidity transfer order’ means a cash transfer order to transfer a specified amount of funds for the purpose of
liquidity management;

(39) ‘marginal lending facility rate’ means ‘marginal lending facility rate’ as defined in point (57) of Article 2 of Guideline
(EU) 2015/510 (ECB/2014/60);

(40) ‘marginal lending facility’ means ‘marginal lending facility’ as defined in point (56) of Article 2 of Guideline (EU)
2015/510 (ECBJ2014/60);

(41) ‘mobile proxy look-up (MPL) service’ means a service which enables TIPS DCA holders, AS using TIPS AS technical
accounts and reachable parties, who receive from their customers a request to execute an instant payment order in
favour of a beneficiary identified with a proxy (e.g. a mobile number), to retrieve from the central MPL repository the
corresponding beneficiary IBAN and the BIC to be used to credit the relevant TARGET Instant Payment Settlement
(TIPS) account;

(42) ‘near instant payment’ means a transfer of cash order which complies with the European Payments Council’'s SEPA
Credit Transfer Additional Optional Services (SCT AOS) NL Standard for instant processing of SEPA credit transfers;

(43) ‘network service provider’ (NSP) means an undertaking that has been awarded a concession with the Eurosystem to
provide connectivity services via the Eurosystem Single Market Infrastructure Gateway to the TARGET services;

(44) ‘non-settled cash transfer order’ means a cash transfer order that is not settled on the business day on which it is
accepted;

(45) ‘participant’ means; a) an entity that holds at least one MCA and may additionally hold one or more DCAs in
TARGET; or b) an AS;

(46) ‘payee’ means, except where used in Article 29, Part I of Annex I, a participant whose MCA or DCA, will be credited
as a result of a cash transfer order being settled;

(47) ‘payer’ means, except where used in Article 29, Part I of Annex [, a participant whose MCA or DCA, will be debited as
a result of a cash transfer order being settled;

(48) ‘payment order’ means any instruction by a participant or a party acting on its behalf to place at the disposal of a
recipient an amount of money from one account by means of a book entry onto another account and which is not
an AS transfer order, a liquidity transfer order, an instant payment order or a positive recall answer;

(49) ‘positive recall answer’ means, in line with the European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst)
scheme, a cash transfer order initiated by the receiver of a recall request, in response to a recall request, for the benefit
of the sender of that recall request;

(50) ‘public sector body’ means an entity within the ‘public sector’, the latter term as defined in Article 3 of Council
Regulation (EC) No 3603/93 ();

() Council Regulation (EC) No 3603/93 of 13 December 1993 specifying definitions for the application of the prohibitions referred to in
Articles 104 and 104b (1) of the Treaty (OJ L 332, 31.12.1993, p. 1).
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(51) ‘reachable party’ means an entity which: (a) holds a Business Identifier Code (BIC); (b) is designated as such by a TIPS
DCA holder or by an ancillary system holding a TIPS AS technical account; (c) is a correspondent, customer, or branch
of a TIPS DCA holder or a participant of an ancillary system; or is a correspondent, customer, or branch of a
participant of an ancillary system holding a TIPS AS technical account and (d) is addressable through TIPS and is able
to submit cash transfer orders and receive cash transfer orders either via the TIPS DCA holder or by an ancillary
system holding a TIPS AS technical account, or directly if so authorised by the TIPS DCA holder or by an ancillary
system holding a TIPS AS technical account;

(52) ‘Real-time gross settlement ancillary system settlement procedure’ (RTGS AS settlement procedure) means one
of the range of special, predefined services for the submission and settlement of AS transfer orders related to
settlement of AS on RTGS DCAs, sub-accounts and RTGS AS technical accounts;

(53) ‘Real-time gross settlement ancillary system technical account’ (RTGS AS technical account) means an account
held by an AS or by the CB in its TARGET component system on behalf of the AS and used in the context of an
RTGS AS settlement procedure;

(54) ‘recall request’ means a message from an RTGS DCA holder or a TIPS DCA holder requesting reimbursement of a
settled payment order or instant payment order respectively;

(55) ‘rule-based liquidity transfer order’ means a liquidity transfer order that is triggered as a result of: (a) the balance on
an MCA or RTGS DCA breaching a pre-defined floor or ceiling; or (b) insufficient funds being available to cover
queued urgent payment orders, AS transfer orders or high priority payment orders on an RTGS DCA;

(56) ‘settlement bank account group’ means a list of RTGS DCAs andjor sub accounts set in the context of the
settlement of an ancillary system using RTGS AS settlement procedures;

(57) ‘settlement bank’ means an RTGS DCA holder whose RTGS DCA or sub-account is used to settle AS transfer orders
submitted by an AS using the RTGS AS settlement procedures;

(58) ‘suspension’ means the temporary freezing of the rights and obligations of a participant for a period of time to be
determined by the participant’s CB;

(59) ‘TARGET account’ means any account opened in a TARGET component system;
0) ‘TARGET component system’ means any of the CBs’ systems that form part of TARGET;

(61) ‘TARGET coordinator’ means a person appointed by the ECB to ensure the daily operational management of
TARGET, to manage and coordinate activity in the event of an abnormal situation occurring and to coordinate the
dissemination of information to participants;

(62) ‘TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) ancillary system settlement procedure’ (TIPS AS settlement
procedure) means the predefined service for the submission and settlement of liquidity transfer orders and instant
payment orders related to settlement of AS on TIPS DCAs and TIPS AS technical accounts;

(63) ‘TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) ancillary system technical account’ (TIPS AS technical account)
means an account held by an AS or by the CB in its TARGET component system on behalf of the AS for use by the
AS for the purpose of settling instant payments or near instant payments in its own books;

(64) ‘TARGET settlement manager’ means a person appointed by a Eurosystem CB to monitor the operation of its
TARGET component system;

(65) ‘TARGET2-Securities’ (T2S) means the set of hardware, software and other technical infrastructure components
through which the Eurosystem provides the services to CSDs and Eurosystem CBs that allow core, neutral and
borderless settlement of securities transactions on a delivery-versus-payment basis in central bank money;

(66) ‘technical malfunction of TARGET’ means any defect or failure in the technical infrastructure and/or the computer
systems used by the relevant TARGET component system, or any other event that makes it impossible to execute and
complete the processing of cash transfer orders according to the relevant parts of this Guideline in the relevant
TARGET component system.
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2022/912 IRANYMUTATASA
(2022. februér 24.)

az 0j generdciés transzeurépai automatizdlt valds idejli brutté kiegyenlitésii expressz dtutaldsi
rendszerr6l (TARGET) és a 2013/47/EU irdnymutatis (EKB/2012/27) hatidlyon kiviil helyezésérdl
(EKB/2022/8)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerzddésre és killondsen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsG és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kézponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eur6pai Kozponti Bank Alapokmaénydra és kiilonosen annak 3.1.
cikkére, valamint 17., 18. és 22. cikkére,

mivel:

(1) A transzeurdpai automatizalt valés idejdi brutt6 elszdmoldsi rendszert (TARGET2) a 2013/47[EU eur6pai kozponti
banki irinymutatds (EKB/2012/27) (') szabélyozza.

(2)  2018. madrcius 20-4n hatdlyba 1épett a TARGET2 tagrendszereket iizemeltet§ kozponti bankok és a
TARGET2-Securities platformot miikodtetS kozponti értéktdrak kozotti ,kollektiv megallapodds”. E megéllapodas
szabélyozza az informécidszolgdltatdst, valamint a rendszerek valamely résztvevjének fizetésképtelensége esetén
fennall6 felel@sséget, tovabba az e rendszerekben kiegyenlitett fizetésekre és az értékpapir-atruhdzasi megbizdsokra
vonatkoz6 kozos beviteli id6pontot hatdroz meg.

(3)  2017. december 6-dn a Kormdnyzétandcs jovahagyta a T2-T2S konszoliddciés projektet, amelynek célja a
TARGET2 és a TARGET2-Securities (T2S) konszoliddldsa és optimalizdldsa, a legijabb megkozelitések és
technoldgiai innovéci6k alkalmazdsdval, lehetévé téve az egyiittes mitkodési koltségeik csokkentését és a killonbozd
szolgaltatdsokon keresztiili likviditaskezelés javitdsat. A T2-T2S konszolidacids projekt eredménye a kozponti banki
pénzben, euréban torténs kiegyenlitést biztositd 1j generdcids transzeurépai automatizdlt valés idejd bruttd
kiegyenlitésti expressz atutaldsi rendszer (TARGET).

(4)  2022. november 21-t61 a TARGET2-t a TARGET-nek kell felvdltania. Ezért a 2013/47/EU irdnymutatdst
(EKB/2012/27) hatélyon kiviil kell helyezni.

(5) A TARGET2-hoz hasonléan a TARGET-nek jogilag tobb fizetési rendszerként kell felépiilnie, ahol valamennyi
TARGET tagrendszer a lehetd legnagyobb mértékben harmonizéldsra keriil.

(6) A TARGET2-hoz hasonléan a TARGET-ben hdrom kilon irdnyitdsi szintnek kell fenndllnia. Az 1. szintnek
(Kormdnyzotandcs) kell rendelkeznie a TARGET-tel kapcsolatos végsé hatdskorrel, és kell biztositania a TARGET
kozfeladatat. A 2. szintnek (technikai és operativ irdnyitd szerv) kiegészitS hatdskorrel kell rendelkeznie a TARGET
irdnyitdsa és kormdnyzasa tekintetében, mig a 3. szintnek (szolgdltaté nemzeti kozponti bankok) kell kiépitenie és
tizemeltetnie a TARGET rendszereket az eurorendszer javara.

(7) A TARGET-nek kozponti likviditaskezelési szolgdltatdsokat kell biztositania, ideértve a kdzponti banki mtveletek
kiegyenlitését f6 pénzszdmldkon (MCA-k) keresztiil, a nagy értékd valos idejti brutté kiegyenlitést (RTGS) az RTGS
dedikalt pénzszamlakon (DCA-k) keresztiil, az értékpapir-kiegyenlitéshez kapcsolodd pénzfizetéseket a T2S dedikalt
pénzszdmldkon (T2S DCA-k) keresztiil és az azonnali fizetések kiegyenlitését a TARGET azonnali fizetéskiegyenlitési
(TIPS) dedikalt pénzszdmldkon (TIPS DCA-k) keresztiil, valamint a kapcsol6dé rendszerek (ancillary system, AS)
altali, alszdmldkon, RTGS AS technikai szdmldkon, AS garanciaalap-szdmlakon és TIPS AS technikai szdmldkon
keresztil torténd kiegyenlitésre irdnyuld szolgaltatasokat.

(") Az Eurépai Kozponti Bank 2013[47[EU irdnymutatdsa (2012. december 5.) a transzeurépai automatizalt valds idejd brutté
elszdmolast rendszerrél (TARGET2) (EKB/2012/27) (HL L 30., 2013.1.30., 1. 0.).
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(8) Az egyértelmiiség és az egyenlé bandsmdd biztositasa érdekében helyénvald, hogy e szolgdltatdsok nyujtdst a
TARGET-ben valé részvételre vonatkozd harmonizdlt felételek szabdlyozzdk, amelyeket az egyes TARGET
résztvevSknek és az adott TARGET tagrendszert tizemeltetd nemzeti kozponti banknak (NKB) kell megkotniiik.

(9) A versenyképesség fokozdsa érdekében a TARGET-nek a TARGET-hez val6 technikai kapcsol6dds létrehozdsdért
felel6s tobb hélozati szolgaltatt (NSP) kell elSirdnyoznia. A TARGET résztvevSknek lehetdségiik kell, hogy legyen
arra, hogy a Banca d’ltalia mint az eurorendszer megbizottja és az NSP kozott 1étrejott koncesszids szerzSdés
keretében szerzGdéses jogviszonyt létesitsenek az altaluk vélasztott NSP-vel vagy annak alvéllalkozoéjaval.

(10) A vonatkoz6 eurorendszerbeli KB-k tulajdondban ll6 és altaluk iizemeltetett TARGET?2 tagrendszerek egyiittesen (%)
a 795/2014[EU eurépai kozponti banki rendelet (EKB/2014/28) (*) hatdlya ald tartozo, rendszerszempontbdl
jelent6s fizetési rendszerként azonositasra keriiltek. A vonatkozé TARGET tagrendszereknek az emlitett TARGET?2
tagrendszereket felvalté fizetési rendszerekként szintén a 795/2014/EU rendelet (EKB/2014/28) hatélya ald kell
tartozniuk, és meg kell felelniiik az emlitett rendeletben foglalt felvigyazasi kovetelményeknek.

(11) A TARGET alapvet§ fontossdgti az eurorendszer egyes alapvet§ feladatainak elldtdsdhoz, példdul az Unié monetdris
politikdjanak végrehajtasahoz és a fizetési rendszerek zavartalan miikodésének elGsegitéséhez.

(12) A TARGET tagrendszerek a megfelel6 TARGET?2 tagrendszerek jogutédainak minGsiilnek,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

I. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és hatily

A TARGET a kovetkezd szamlakat biztositja kozponti banki pénzben, euréban torténd kiegyenlités céljara:
a) {6 pénzszamldk (MCA-k) a kozponti bankokkal valé miiveletek kiegyenlitésére;

b) valés idejdi bruttd kiegyenlitésre szolgdlé dedikalt pénzszdmldk (RTGS DCA-k) és alszamlak a valds idejti bankkozi és
tgyfélfizetések céljara, valamint a kapcsol6dd rendszerekkel valé tranzakcidk kiegyenlitésére;

) kapcsol6dé rendszerek valds idejii bruttd kiegyenlitésre szolgdld technikai szdmldi (RTGS AS technikai szdmldk),
kapcsol6dé rendszerek TARGET azonnali fizetéskiegyenlitésre (TIPS) szolgdlé technikai szdmldi (TIPS AS technikai
szamldk) és a kapcsol6do rendszerek garanciaalap-szdmldi a kapcsolddd rendszerekkel vald tranzakeidk kiegyenlitésére;

d) TARGET2-Securities dedikélt pénzszamlak (T2S DCA-k) az értékpapiriigyletekkel kapcsolatos pénzfizetések céljara; és
e) TARGET azonnali fizetéskiegyenlitési dedikalt pénzszdmldk (TIPS DCA-k) az azonnali fizetések kiegyenlitésére.

() Az Eurdpai Kozponti Bank 2014/533/EU hatdrozata (2014. augusztus 13.) a rendszerszempontbdl jelentds fizetési rendszerekre
vonatkoz6 felvigydzdsi kovetelményekr6l sz616 795/2014/EU rendelet értelmében a TARGET? rendszerszempontbdl jelentds fizetési
rendszerként torténd azonositdsardl (EKB[2014/35) (HL L 245.,2014.8.20., 5. 0.).

() Az Eurdpai Kozponti Bank 795/2014/EU rendelete (2014. julius 3.) a rendszerszempontbdl jelentds fizetési rendszerekre vonatkozé
felvigydzasi kovetelményekrdsl (EKB/2014/28) (HL L 217.,2014.7.23., 16. 0.).
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2. cikk

Fogalommeghatirozasok

Ezen irdnymutatds alkalmazdsdban az aldbbi fogalmak a III. mellékletben meghatérozott jelentéssel birnak:

1. ,szamlafigyelési csoport”;
,cimezhetd BIC-birtokos”;

Jkapcsol6dé rendszer”;

oo

Jkapcsol6dd rendszer garanciaalap-szdmldja” (AS garanciaalap-szdmla);
Jkapcsol6dé rendszer kiegyenlitési eljardsa”;

Jkapcsol6do rendszer dtutaldsi megbizdsa” (AS dtutaldsi megbizds);
,2automatikus fedezetképzés”;

L,2automatizdlt likviditdsatvezetési megbizas”;

W ® N o oW

Jrendelkezésre all6 likviditds”;

10. ,bankcsoport”;

11. fioktelep”;

12. ,kozzétett tizenet”;

13. ,uzleti nap” vagy ,TARGET tizleti nap”;
14. ,véllalatazonosité kod” (BIC);

15. ,jogképességre vonatkozo vélemény”;
16. ,dtutaldsi megbizds”;

17. ,kozponti bank” (KB);

18. ,kozponti banki mivelet”;

19. ,csatlakoztatott NKB”;

20. ,Vészhelyzeti Megoldds”;

21. hitelintézet”;

22. ,hitelegyenleg” (CMB);

23. ,rendszerek kozotti kiegyenlités”;

24. dedikalt pénzszamla (DCA)

25. ,betéti rendelkezésre dllds kamatldba”;
26. ,betéti rendelkezésre allds”;

27. ,eurodvezeti NKB”;

28. ,az Eurdpai Pénzforgalmi Tandcs SEPA azonnali dtutalasi (SCT Inst) modellje” vagy ,SCT Inst modell”;
29. ,eurorendszerbeli KB”;

30. ,nemteljesitési esemény”;

31. ,garanciaalap”;

32. fizetésképtelenségi eljdras”;

33. ,azonnali fizetési megbizds”;

34. ,utasitdsadé fél”;

35. ,napkozbeni hitel”;

36. ,befektetési vallalkozds”;

37. 3. szinthez tartozd NKB-k”;
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38. likviditasatvezetési megbizds”;

39. ,aktiv oldali rendelkezésre allds kamatlaba”;

40. ,aktiv oldali rendelkezésre dllds”;

41. ,mobil masodlagos azonosité keres (MPL) szolgéltatds”;
42. ,kozel azonnali fizetés”;

43. , hélézati szolgdltatd” (NSP);

44. ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizds”;

45. ,résztvevd”;

46. kedvezményezett”;

47. fizet6 fél”;

48. fizetési megbizds”;

49. ,visszahivésra adott pozitiv vilasz”;

50. ,kozszektorbeli szervezet”;

51. ,elérhetd fél”;

52. ,kapcsolodé rendszer valds ideji bruttd kiegyenlitésre irdnyuld kiegyenlitési eljardsa” (RTGS AS kiegyenlitési eljards);
53. ,kapcsolodo rendszer valés idejti brutté kiegyenlitésre szolgdlé technikai szdmldja” (RTGS AS technikai szdmla);
54. ,visszahivési kérelem”;

55. ,szabdlyalapi likviditdsdtvezetési megbizds”;

56. ,kiegyenlit6 bank szdmlacsoport”;

57. kiegyenlitd bank”;

58. felfiiggesztés”;

59. ,TARGET szdmla”;

60. ,TARGET tagrendszer”;

61. ,TARGET koordindtor”;

62. ,kapcsolédé rendszer TARGET azonnali fizetéskiegyenlitésre (TIPS) irdnyulé kiegyenlitési eljrdsa” (TIPS AS
kiegyenlitési eljirs);

63. ,kapcsolédd rendszer TARGET azonnali fizetéskiegyenlitésre (TIPS) szolgdlé technikai szdmldja” (TIPS AS technikai
szamla);

64. TARGET kiegyenlitésmenedzser
65. ,TARGET2-Securities” (T2S);

66. ,TARGET mfiszaki iizemzavara”;

3. cikk
TARGET tagrendszerek
(I)  ATARGET jogilag tobb fizetési rendszerként épiil fel; e rendszerek alkotjdk a TARGET tagrendszereit.

(2)  Minden eurorendszerbeli KB sajit TARGET tagrendszert tizemeltet.
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(3)  Minden TARGET tagrendszer a 98/26/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%) végrehajté vonatkozé nemzeti
jogszabalyok alapjén ilyenként kijel6lt rendszer.

(4) A TARGET tagrendszerek neve kizdr6lag a ,TARGET” kifejezés és az érintett eurorendszerbeli KB vagy az ilyen
eurorendszerbeli KB tagdllama nevének vagy réviditésének osszetételébdl dll. Az EKB TARGET tagrendszerének neve
TARGET-ECB.

4. cikk
Azon tagillamok NKB-inak csatlakozdsa, amelyek pénzneme nem az euro

Azon tagallamok NKB-i, amelyek pénzneme nem az euro, csak akkor csatlakozhatnak a TARGET-hez, ha megéllapodast
kotnek az eurorendszerbeli KB-kkal. Az ilyen megallapoddsnak tartalmaznia kell azt, hogy a csatlakoztatott NKB meg fog
felelni ennek az irdnymutatdsnak, a kozosen megéllapitott, megfeleld elSirdsok és modositdsok figyelembevételével.

5. cikk
KBER-en beliili tranzakciék

A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerén (KBER) beliili, eurdban denominalt tranzakciokat a TARGET-en keresztiil kell
feldolgozni, azon fizetések kivételével, amelyeknek adott esetben levelezGbanki szdmldk dtjan torténd feldolgozdsira a
KB-k kétoldalii megallapoddst kotottek.

6. cikk
Eurorendszeren beliili kotelezettségek és kovetelések

(1) Az eltér6 TARGET tagrendszerek résztvevsi kozotti dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitése automatikusan aggregdldsra
és kiigazitdsra keriil, hogy az egyes eurorendszerbeli NKB-k EKB-val szemben fennall6 egyetlen kotelezettségének vagy
kovetelésének részét képezze. Az egyes eurorendszerbeli NKB-k EKB-val szembeni kovetelése vagy kotelezettsége naponta
kiigazitdsra keriil az adott eurorendszerbeli NKB konyveiben szerepl$ 6sszes TARGET szdmla napvégi egyenlege deltdjanak
felhaszndldsaval.

(2)  Szamviteli és adatszolgéltatdsi célra minden egyes eurodvezeti NKB szdmlat vezet a sajit TARGET tagrendszere és
més tagrendszerek kozotti dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitésébdl eredd, az EKB felé fenndlld kotelezettsége vagy kovetelése
nyilvantartdsara.

(3) Az EKB konyveiben minden egyes euroovezeti NKB részére szamldt nyit az adott eurodvezeti NKB EKB felé fenndll6
kotelezettségének vagy kovetelésének a nap végén torténd kimutatdsara.

II. SZAKASZ

IRANYITAS

7. cikk
Irdnyitdsi szintek

(1) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmadnya (a tovdbbiakban: a KBER
Alapokmdnya) 8. cikkének sérelme nélkiil a TARGET irdnyitdsa haromszintes irdnyitdsi rendszeren alapul. A Korméanyzo-
tandcshoz (1. szint), a 2. szinthez tartozé technikai és operativ irdnyitdsi szervhez és a 3. szinthez tartoz6 NKB-khoz
rendelt feladatokat a II. melléklet hatdrozza meg.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 98/26/EK irdnyelve (1998. mdjus 19.) a fizetési és értékpapir-elszdimoldsi rendszerekben az
elszdmolasok véglegességérdl (HL L 166.,1998.6.11., 45. 0.).
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(2) A Kormdnyzodtandcs felel a TARGET irdnyitdsaért, vezetéséért és ellendrzéséért. Az 1. szinthez rendelt feladatok a
Kormanyzdtandcs kizdr6lagos hatdskorébe tartoznak.

(3) A KBER Alapokmadnya 12.1. cikkének harmadik bekezdésével 6sszhangban az eurorendszerbeli KB-k felelGsek a 2.
szinthez rendelt feladatokért, a Kormanyzétandcs édltal meghatdrozott altaldnos kereteken beliil. A Kormdnyzdtandcs
létrehozott egy a 2. szinthez tartozd szervet, és azt az eurorendszerbeli KB-k a TARGET-hez kapcsol6d6 bizonyos
technikai és operativ irdnyitési feladatokkal biztdk meg.

(4) Az eurorendszerbeli KB-k az egymds kozotti belsG szervezést a megfelel6 megallapoddsok megkotése révén végzik.

(5) A KBER Alapokmdnya 12.1. cikkének harmadik bekezdésével 6sszhangban a 3. szinthez tartozé NKB-k felelgsek
a 3. szinthez rendelt feladatokért, a Kormdnyzétandcs altal meghatdrozott dltaldnos kereteken belil.

(6) A 3.szinthez tartozé NKB-k a 3. szinthez tartozé NKB-k szolgéltatdsainak nyujtasat szabalyozé megallapoddsokat
kotnek az eurorendszerbeli KB-kkel. Az ilyen megallapoddsokban adott esetben a csatlakoztatott NKB-k is részt vesznek.

(7) Az eurorendszer mint a T2S szolgéltatisok nydjt6ja, valamint az eurorendszerbeli KB-k mint a vonatkozé nemzeti
TARGET tagrendszeriik tizemeltet6i megdllapoddst kotnek, amely szabdlyozza az eurorendszer édltal a T2S DCA-k
miikodtetése tekintetében az eurorendszerbeli KB-k részére nytjtott szolgaltatdsokat. Adott esetben a csatlakoztatott
NKB-k is kotnek ilyen megéllapoddsokat.

III. SZAKASZ

A TARGET UZEMELTETESE

8. cikk

Rendszertimogato szolgdlat

Minden eurorendszerbeli KB rendszertdmogaté szolgdlatot hoz 1étre és tart fenn, amely tdmogatdst nyijt a vonatkozd
nemzeti TARGET tagrendszere résztvevdinek. A timogaté szolgdlatot legaldbb kozép-eurdpai id6 szerint 07:00 és 18:15
kozott biztositani kell. Ez az eurorendszer tartalékperiddusdnak utolsé napjin kozép-eurdpai id6 szerint 18:30-ig
meghosszabbodik.

9. cikk

A TARGET-ben val6 részvétel Harmonizdlt Feltételei

(1)  Minden eurodvezeti NKB a TARGET-ben val6 részvétel I. mellékletben foglalt Harmonizalt Feltételeit végrehajtd
szabélyozdst fogad el, oly médon, hogy az abban haszndlt azon kifejezések, amelyek a III. mellékletben felsoroldsra
keriilnek, a III. mellékletben meghatdrozott jelentéssel birjanak. E szabdlyozdsok kizardlag az érintett eurodvezeti NKB és
résztvevdi kozotti, a TARGET szdmldk nyitdsa és vezetése vonatkozdsdban fennall6 viszonyra vonatkoznak.

(2)  2023. november 20-tdl az eurorendszerbeli KB-k a TARGET-ben val6 részvételre jogosult résztvevSk szaméra az
ezen irdnymutatds hatélya ald tartozé szolgéltatdsok nyujtdsa céljdra nem nyitnak a TARGET szamldktdl eltérd szdmldkat,
az alabbi kivételekkel:

a) szdmldk a TARGET-ben valo részvétel Harmonizélt Felételei I. melléklete 1. része 4. cikke (2) bekezdésének a) és b)
pontjaban felsorolt résztvevdk szdmara;

b) olyan szdmlak, amelyeken napkozben pénzeszkozoket tartanak, kizdrdlag a készpénzelhelyezés és bevonds céljdra;
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c) alefoglalt pénzeszk6zok vagy harmadik fél hitelez6 javara elzdlogositott pénzeszkdzok, vagy az (EU) 2021378 eurdpai
kozponti banki rendelet (EKB[2021/1) () 3. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett pénzeszkozok tartdsdra
hasznélt szamlak;

d) a valamely NKB dltal tizemeltetett rendszerek résztvevdi dltal hasznélt, valamint az SCT Inst modellnek megfelel§
azonnali fizetések elszdmoldsdhoz haszndlt szdmldk.

(3) Az EKB a TARGET-ben val6 részvétel I. mellékletben foglalt Harmonizalt Feltételeinek végrehajtdsa révén elfogadja a
TARGET-ECB szabdlyait, az alabbi kivételekkel:

a) a TARGET-ECB elszdmoldsi és kiegyenlitési szolgaltatdsokat csak elszdmoldsi és kiegyenlitési szervezetek szdmadra nyuijt,
beleértve az Eurdpai Gazdasdgi Térségen (EGT) kivill letelepedett jogalanyokat, feltéve, hogy ez utdbbiakat illetékes
hat6sdg feliigyeli és a TARGET-ECB-hez val6 hozzaférésiiket a Kormanyzoétandcs jovahagyta;

b) a TARGET-ECB nem biztosit napkozbeni hitelt vagy automatikus fedezetképzést.

(4) Az eurorendszerbeli KB-k dltal a TARGET-ben valé részvétel Harmonizalt Feltételeinek végrehajtdsra elfogadott
szabélyozdsokat nyilvdnossagra kell hozni.

(5) Az eurorendszerbeli KB-k nemzeti jogi korldtok alapjan a TARGET-ben valé részvétel Harmonizélt Feltételeitl vald
eltéréseket kérhetnek. A Kormanyzétanacs eseti alapon megvizsgalja az ilyen kérelmeket és adott esetben engedélyezi az
eltérést.

(6) Az EKB a vonatkozé monetdris megallapoddsnak megfelelSen meghatdrozhatja az I. melléklet I. része 4. cikke (2)
bekezdésének e) pontjaban emlitett jogalanyok TARGET-ben val6 részvételének megfelel feltételeit.

(7) Az eurorendszerbeli KB-k nem engedik meg, hogy valamely jogalany TARGET tagrendszeritkben cimezhet$ BIC-
birtokos vagy elérhetd fél legyen, amennyiben e jogalany olyan TARGET szdmlatulajdonoson keresztiil jar el, amely
valamely tagallam NKB-ja, de nem eurorendszerbeli KB vagy csatlakoztatott NKB.

(8) Az eurorendszerbeli KB nem vesz nyilvintartdsba olyan cimezhet§ BIC-birtokosokat, amelyek az 1. melléklet L
részének 4. cikkében foglaltak szerint jogosultak a TARGET-ben vald részvételre, a sajat fidktelepeik és az I. melléklet 1.
része 4. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjaban felsorolt jogalanyok kivételével.

(9) Az eurorendszerbeli KB-k — a kapcsolddd rendszerekkel osszefiiggd szabdlyok kivételével — a TARGET-ben vald
részvétel Harmonizdlt Feltételeiben foglalt szabdlyok mellett nem hajtanak végre a TARGET-ben valé részvétellel
oOsszefiigg8 tovabbi szabédlyokat. A TARGET hasznalatdért vagy a TARGET-tel osszefiiggésben nem szdmithatok fel mds
dijak, mint amelyek az I. melléklet VI. fiiggelékében szerepelnek, egy adott MCA valamely NKB altali (az I. melléklet IL
részének 2. cikkében foglaltak szerinti) kozos kezeléséhez kapcsolodd szolgaltatdsokért felszamitott dijak kivételével,
amennyiben az eurorendszerbeli KB nyujtja e szolgaltatdsokat. Az MCA kozos kezelését kindlé eurorendszerbeli KB az e
szolgaltatdsokért felszdmitott dijai megallapitdsa sordn tiszteletben tartja a teljes koltségmegtériilés elvét, és legaldbb az e
szolgdltatdsokbdl ered§ teljes koltségeket tovabbharitja.

(10) A (9) bekezdéstdl eltérGen az eurorendszerbeli KB-k meghatdrozhatnak tovébbi szabdlyokat a készpénzfedezetként

nyujtott vagy fedezeti alap részét képezd pénzeszkozok tartdsara nyitott TARGET szamlak tekintetében.

10. cikk

Napkozbeni hitel — automatikus fedezetképzés

(1) Az eurodvezeti NKB-k napkozbeni hitelt nydjthatnak valamely résztvev6nek. A napkozbeni hitel csak a résztvevd
elsédleges MCA-jan nyujthatd, és csak a napkozbeni hitel nydjtdsira vonatkozd, az I. melléklet II. részében foglalt
szabélyokat végrehajt6 szabalyozdssal 6sszhangban. Nem nyujthaté napkozbeni hitel annak a résztvevének, amelynek az
eurorendszer monetdris politikai mtveleteiben tigyfélként valé elfogadhatésdgat felfiiggesztették vagy megsziintették.

(2) A napkozbeni hitelhez hozzaféréssel rendelkezd résztvevd kérelmére az eurodvezeti NKB-k automatikus
fedezetképzési eszkozt kindlnak a T2S DCA-k tekintetében, feltéve, hogy ez az automatikus fedezetképzési miiveletek
I. melléklet IV. részében megéllapitott feltételei szerint torténik.

() Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2021/378 rendelete (2021. janudr 22.) a kotelez§ tartalékképzési kovetelmények alkalmazdsardl
(EKBJ2021/1) (HLL 73.,2021.3.3., 1. 0.).
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(3)  Nem jogosultak napkozbeni hitelre vagy automatikus fedezetképzésre az olyan résztvevSk, amelyek az Eurdpai Unid
Tandcsa vagy a tagdllamok éltal a Szerz6dés 65. cikke (1) bekezdésének b) pontja, 75. cikke vagy 215. cikke alapjin
elfogadott korldtozé intézkedések hatdlya alatt allnak, amely intézkedések végrehajtdsa az érintett eurodvezeti NKB
véleménye szerint — az EKB tdjékoztatdsat kovetGen — osszeegyeztethetetlen a TARGET zavartalan miikodésével.

(4) Az euro6vezeti NKB-k az I. melléklet II. része 10. cikke (2) bekezdésének d) pontjaban foglaltak szerint napkozbeni
hitelt nydjthatnak kapcsol6d6 rendszereknek, feltéve, hogy a megillapodist el6zetesen benyuijtottdk a Kormdnyzo-
tandcshoz és azt a Kormdnyzdétandcs jovahagyta.

(5) Az euro6vezeti NKB-k az I. melléklet II. része 10. cikkének (5) bekezdésében foglalt feltételek mellett egynapos hitelt
nytjthatnak bizonyos erre jogosult kozponti szerz8d§ feleknek, feltéve, hogy a kérelmet elGzetesen benydjtottdk a
Kormanyzoétanacshoz és azt a Kormanyzotandcs jovahagyta.

(6) A Kormdanyzétandcs az érintett euro6vezeti NKB javaslatira mentesitheti az I. melléklet II. része 10. cikke (2)
bekezdésének b) pontjiban emlitett dllamkincstdrakat a napkozbeni hitelben részesiilés el6tt megfelel§ fedezet addsira
vonatkozé kotelezettség aldl.

(7)  Amennyiben egy euroovezeti NKB tigy hataroz, hogy az I. melléklet II. része 13. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban
vagy az L. melléklet IV. része 11. cikkében foglaltak szerint prudencidlis okbdl felfiiggeszti, korldtozza vagy megsziinteti
valamely résztvevd napkozbeni hitelhez vagy automatikus fedezetképzéshez valé hozzaférését, errdl irdsban azonnal
értesiti az EKB-t, a tobbi euroovezeti NKB-t és a csatlakoztatott NKB-ket. A Kormdnyzdtandcs adott esetben dont a
meghozott intézkedések valamennyi TARGET tagrendszerben valé egységes végrehajtasarol.

(8)  Amennyiben valamely tigyfé] monetdris politikai eszkozokhoz valé hozzaférése az (EU) 2015/510 eurdpai kozponti
banki irdnymutatds (EKB/2014/60) (%) 158. cikkét végrehajté nemzeti rendelkezésekkel dsszhangban prudencidlis vagy
egyéb okbdl felfiiggesztésre, korldtozdsra vagy kizdrdsra keriil, az érintett eurodvezeti NKB e dontést a napkozbeni hitelhez
val6 hozzaférés tekintetében az érintett eurodvezeti NKB altal alkalmazott szerzédéses vagy szabalyozasi rendelkezéseknek
megfelelGen hajtja végre.

(9)  Amennyiben valamely euro6vezeti NKB tigy hatdroz, hogy az I. melléklet II. része 13. cikkének (3) bekezdésével vagy
az I. melléklet IV. részének 11. cikkével 6sszhangban felfiiggeszti, korldtozza vagy megsziinteti az eurorendszer valamely
monetdris politikai tigyfele napkozbeni hitelhez vagy automatikus fedezetképzéshez valé hozzaférését, ez a hatdrozat az
EKB Korményzétandcsa dltali jovahagydsig nem lép hatélyba.

(10) A (9) bekezdéstdl eltérden siirgds esetben az eurodvezeti NKB azonnali hatdllyal felfiiggesztheti az eurorendszer
valamely monetdris politikai tigyfele napkozbeni hitelhez és/vagy automatikus fedezetképzési eszkozhoz valé hozzéférését.
Ilyen esetekben az érintett eurodvezeti NKB errdl irdsban azonnal értesiti az EKB Kormdnyzoétandcsit. Az EKB
Kormdnyzdtandcsa hatdskorrel rendelkezik az euroGvezeti NKB intézkedésének visszavondsdra. Ha azonban az EKB
Kormdanyzoétanacsa az értesités kézhezvételétSl szamitott tiz tizleti napon beliil nem kiildi meg az eurodvezeti NKB-nak az
e visszavondsrol szolo értesitést, ugy kell tekinteni, hogy az EKB Kormdanyzétanicsa az eurodvezeti NKB dontését
jovahagyta.

(11) Az EKB Kormdnyzdtandcsa donthet tgy, hogy elengedi vagy mérsékli az I. melléklet II. része 12. cikkének (4)
bekezdésében foglalt szankciokat, ha a széban forgd jogalany napvégi tartozik egyenlege vis maiornak ésjvagy a TARGET —
III. mellékletben meghatdrozottak szerinti — mdiszaki {izemzavardnak tudhaté be.

11. cikk

A kapcsol6dé rendszerekre vonatkozé toviabbi feltételek

(1) Az érintett eurorendszerbeli KB és a kapcsolddé rendszerek, koztitk az eurorendszerbeli KB-k éltal tizemeltetett
kapcsolédd rendszerek kozotti viszonyra a 9. cikk (1)—(9) bekezdésének rendelkezései mellett a kovetkezdket kell
alkalmazni.

(2) Az eurorendszerbeli KB-k kozponti banki pénzben torténd pénzeszkoz-atutaldsi szolgéltatdsokat nydjtanak az ilyen
mindségben eljard kapcsolodé rendszer részére. E szolgaltatisok nytjthatok:

() Az Eurépai Kozponti Bank (EU) 2015/510 irdnymutatdsa (2014. december 19.) az eurorendszer monetdris politikdhoz kot6dé
keretének végrehajtdsar6l (Az dltalinos dokumentdcidra vonatkoz6 irinymutatds) (EKB/2014/60) (HLL 91., 2015.4.2., 3. 0.).
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a) a TIPS AS kiegyenlitési eljards utjan, kizardlag az SCT Inst modell szerinti azonnali fizetések vagy a kozel azonnali
fizetések kapcsol6dé rendszer konyveiben torténd kiegyenlitésének tdmogatdsa érdekében; vagy

b) az RTGS AS kiegyenlitési eljdrdsok utjan, minden egyéb esetre.

(3) Az eurorendszerbeli KB-k kivételesen, a II. mellékletben emlitett, 2. szinthez tartozé szerv jévdhagydsat kovetGen
jovahagyhatjadk RTGS DCA kapcsolddd rendszer dltali haszndlatdt, kivéve az SCT Inst modell szerinti azonnali fizetések
kiegyenlitése vonatkozdsdban. Az engedélyezés irdnti kérelem tartalmazza a kapcsolédé rendszer indokoldssal elltott

kérelmét. Amennyiben a kérelemnek helyt adnak, az I. melléklet VI fiiggelékének 4. szakaszdban foglalt dijképzés
alkalmazandé.

(4) Az eurorendszerbeli KB alszamlat nyit barmely olyan kiegyenlit6 bank kérelmére, amelynek részére RTGS DCA-t
vezet, amennyiben a kiegyenlit6 bank kapcsolddd rendszere részt vesz vagy az adott eurorendszerbeli KB TARGET
tagrendszerében, vagy mas TARGET tagrendszerben.

(5) Az eurorendszerbeli KB-k az I. mellékletben foglalt feltételek mellett a kapcsolédd rendszerek TARGET-ben vald
részvételével Osszefiiggd olyan feltételeket hatdrozhatnak meg, amelyek a kovetkezSkre vonatkoznak:

a) izletmenet-folytonossag és vészhelyzeti eljardasok;

b) a TARGET szdmldn tartott pénzeszkozokhoz fiiz6d6 jogosultsdg jellege, amennyiben a tartott pénzeszkozok nem
képezik a kapcsolddé rendszer vagyondnak részét;

¢) a KB-nek a kapcsolédd rendszer dltal vagy annak nevében fenntartott TARGET szdmldkon fenndllé zilogjoga és
beszamitasi joga;

d) afelhalmozddott kamat gyjtése és felosztdsa;

e) a kapcsol6dd rendszerekre vagy a kapcsolddd rendszerek kiegyenlit§ bankjaira vonatkozé szabélyozasi (tobbek kozott
felvigydzasi) kovetelmények (a kiilfoldi szabdlyozé hatdsdgok dltal alkalmazott kovetelményeket is beleértve);

f) informdci6csere az eurorendszer szakpolitikdinak valé megfelelés ellendrzése érdekében.

(6) Az eurorendszerbeli KB-k informdcidcserét folytatnak a kapcsolodd rendszer kiegyenlitési eljdrdsa sordn
bekovetkezs minden jelentés eseményt illetGen.

12. cikk
Finanszirozds és koltségmédszertan
(1) A Kormdnyzétandcs meghatdrozza a TARGET finanszirozdsdra vonatkozé szabdalyokat.
(2) A Kormdnyzdtandcs kozos eurorendszerbeli koltségmaodszertan alkalmazasdval meghatdrozza a TARGET drképzési
struktirdjat.
13. cikk
Biztonsigi rendelkezések

Az eurorendszerbeli KB-k megfelelnek a Kormdnyzoétandcs dltal meghatarozott, a TARGET-re vonatkozé biztonsag-
politikdt, biztonsdgi kovetelményeket és ellenSrzéseket megéllapité intézkedéseknek, tobbek kozott a kiberreziliencia és az
informécidbiztonsag vonatkozasdban.

14. cikk

Ellendrzési szabélyok

Az ellendrzési értékeléseket a Kormdnyzétandcs KBER ellendrzési politikdjaban meghatarozott elvekkel és szabélyokkal
osszhangban kell elvégezni.
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15. cikk

Kotelezettségek felfiiggesztés vagy megsziintetés esetén

(1) Az eurorendszerbeli KB-k barmikor el6zetes értesités nélkiil azonnal megsziintetik vagy felfiiggesztik a résztvevd
adott TARGET tagrendszerben val6 részvételét, ha:

a) arésztvevGvel szemben fizetésképtelenségi eljards indul; vagy

b) a résztvevé méar nem felel meg az adott TARGET tagrendszerben vald részvételre vonatkozé csatlakozasi feltételeknek.

(2)  Ha az eurorendszerbeli KB az (1) bekezdésnek megfelelGen vagy a 17. cikkel sszhangban prudencialis okbdl
felfiiggeszti vagy megsziinteti valamely résztvevd TARGET-ben valé részvételét, arrdl — az Osszes aldbbi informdci6
megaddsdval — azonnal értesiti az osszes eurorendszerbeli KB-t:

a) arésztvevs neve és BIC-je;

b) azok az informacidk, amelyekre az euroovezeti NKB a dontését alapitotta, beleértve az érintett feltigyeleti hatdsagtol
kapott informécidkat vagy véleményt;

¢) ameghozott intézkedés és alkalmazdsdnak javasolt idStartama.

Az eurorendszerbeli KB — valamely mdsik eurorendszerbeli KB kérésére — megosztja az ilyen résztvevgvel kapcsolatos
informdcidkat, beleértve a résztvevének cimzett dtutaldsi megbizdsokra vonatkozé informacidkat.

(3) Az az eurorendszerbeli KB, amely valamely résztvevé TARGET tagrendszerében val6 részvételét az (1) bekezdés szerint
megsziintette vagy felfiiggesztette, felelGsséggel tartozik a tobbi eurorendszerbeli KB-val szemben abban az esetben, ha:

a) a késébbickben engedélyezi az azon résztvevdnek cimzett dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitését, amelynek részvételét
felfuggesztették vagy megsziintették; vagy

b) nem tesz eleget az (1) és a (2) bekezdésben megjelolt kotelezettségeknek.

(4) Az azeurorendszerbeli KB, amely valamely résztvevének a TARGET tagrendszerében valé részvételét az (1) bekezdés
a) pontja alapjan felfiiggesztette, az adott résztvevstdl szarmazé atutaldsi megbizasokat csak a résztvevdi képviselGinek
utasitdsai alapjan dolgozza fel, ideértve az illetékes hatdsdg vagy birdsag dltal kijelolt képviselSket, példaul a résztvevd
vagyonfeliigyelgjét, illetve illetékes hatdsdg vagy birdsdg végrehajthaté, a fizetések feldolgozdsdnak moédjdra vonatkozd
utasitdsokat tartalmazé hatdrozata alapjin. Az eurorendszerbeli KB visszautasit minden, a felfiiggesztett résztvevé TIPS
DCA-irdl szdrmazo kimend atutaldsi megbizast.

16. cikk

s

A TARGET-ben val6 részvétel iranti kérelem prudencidlis okbdl t6rténd elutasitisira vonatkozé eljardsok

Amennyiben egy eurorendszerbeli KB az I. melléklet L. része 5. cikke (5) bekezdésének c) pontja szerint prudencidlis okbol
elutasit egy, a TARGET-hez val6 csatlakozds irdnti kérelmet, az eurorendszerbeli KB az elutasitdsr6l haladéktalanul értesiti a
tobbi eurorendszerbeli KB-t.

17. cikk

A TARGET-ben val6 részvételnek, valamint a napkézbeni hitelhez és az automatikus fedezetképzéshez valé
hozziférésnek prudenciilis okbdl torténd felfiiggesztésére, korlitozdsira vagy megsziintetésére vonatkozé
eljirasok

1. Amennyiben egy euroovezeti NKB prudencidlis okbdl felfiiggeszti, korldtozza vagy megsziinteti a résztvevének a
napkozbeni hitelhez valdé hozzaférését az 1. melléklet II. része 13. cikke (1) bekezdésének c) pontja alapjn vagy az
automatikus fedezetképzéshez valé hozzaférését az I. melléklet IV. részének 11. cikke alapjdn, vagy egy eurorendszerbeli
KB felfiiggeszti vagy megsziinteti a résztvevd TARGET-ben valdé részvételét az I melléklet I része 25. cikke
(2) bekezdésének e) pontja alapjan, a hatdrozatnak lehetdség szerint valamennyi TARGET tagrendszerben egyidejtileg kell
hatalyba lépnie.
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2. Az eurotvezeti NKB a 15. cikk (2) bekezdése szerinti informaciokat haladéktalanul megkiildi az eurodvezeti NKB
tagdllama illetékes feliigyeleti hatosdgainak, azzal a kéréssel, hogy a feliigyeleti hatdsdgok osszdk meg az informdcidkat
olyan mds tagdllamok feliigyeleti hat6sdgaival, amelyekben a résztvevének lednyvillalata vagy fidktelepe van. A tobbi
euroovezeti NKB az (1) bekezdés szerinti hatdrozat figyelembevételével meghozza a megfelel§ intézkedéseket és azokrol
haladéktalanul tdjékoztatja az EKB-t.

3. Az EKB Igazgat6sdga javaslatot tehet a Kormanyzdtandcsnak az (1) és a (2) bekezdés szerinti intézkedések egységes
végrehajtasanak biztositdsara irdnyulé hatdrozat meghozataldra.

4. Azon tagillamok euroovezeti NKB-i, amelyekben a hatdrozatot végre kell hajtani, tdjékoztatjdk a résztvevét a
hatdrozatrdl, és meghozzdk az Gsszes sziikséges végrehajtasi intézkedést.

18. cikk

Az eurorendszerbeli KB-k kozigazgatisi vagy korldtozo intézkedésekkel osszefiiggésben torténd
egyiittmiikodésére vonatkozo eljirisok

Az 1. melléklet I része 29. cikke (3) bekezdésének végrehajtdsdval osszefiiggésben:

1. minden eurorendszerbeli KB haladéktalanul megosztja az Osszes esetlegesen érintett KB-val a javasolt dtutaldsi
megbizdssal Osszefuggésben kapott valamennyi informdcidt, az ugyanazon résztvevs killonbozd szamldi kozotti
likviditdsatvezetési megbizdsok kivételével;

2. minden olyan eurorendszerbeli KB, amely valamely résztvevtdl bizonyitékot kap valamely illetékes hatésighoz tett
bejelentésrdl vagy e hatdsdgtdl kapott hozzdjaruldsrdl, haladéktalanul tovabbitja az ilyen bizonyitékot minden olyan
KB-nak, amely a fizet6 fél vagy adott esetben a kedvezményezett pénzforgalmi szolgaltatéjaként jdr el;

3. a fizetd fél pénzforgalmi szolgaltatdjaként eljard eurorendszerbeli KB ezt kovetSen haladéktalanul értesiti a fizetd felet
arrél, hogy beviheti a vonatkozé atutaldsi megbizast a TARGET-be.

19. cikk

Uzletmenet-folytonossig és vészhelyzeti eljardsok

(1)  HaaTARGET rendes mtikodését befolydsold esemény kovetkezik be, az érintett eurorendszerbeli KB azonnal értesiti
a TARGET koordindtort, aki az érintett eurorendszerbeli KB TARGET kiegyenlitési menedzserével egyiitt dont a tovabbi
megteend§ intézkedésekrdl.

(2) Az eurorendszerbeli KB-k a valamely résztvev6hoz kapcsolodo, az I. melléklet IV. filggelékének 2.4., 3.3 vagy 4.2
szakaszdban hivatkozott ledlldst a ledllds kezdetétdl szdmitott 30 percen belil vagy a ledllds észlelését kovetd els§
alkalommal jelenti a TARGET koordindtornak, ha a ledllds érintheti a TARGET miikodését, rendszerkockdzatot okozhat,
vagy ha a résztvevét az eurorendszerbeli KB-k rendszeresen aktualizalt és az EKB honlapjan kozzétett kritériumok alapjan
kritikus résztvevéként jelolték ki.

(3) Az eurorendszerbeli KB-k kivételes koriilmények kozott — tobbek kozott a valamely kapcesolodd rendszert érints
ledllds miatt — donthetnek tgy, hogy megvéltoztatjak a TARGET menetrendjét. Az ilyen dontést az eurorendszerbeli KB-k
egylittesen hozzdk meg.

(4)  Barmely mds olyan esemény esetében, amely befolydsolhatia a TARGET rendes mtkodését, az érintett
eurorendszerbeli KB figyelemmel kiséri és kezeli az ilyen eseményeket a TARGET zavartalan mikodésére torténd
atgy(iriizés megel6zése érdekében.

(5) Az eurorendszerbeli KB-k a Vészhelyzeti Megolddshoz val6 dsszekottetést tartanak fenn.
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20. cikk

Az igények kezelése a TARGET megtéritési rendszerben

(1) A Kormdnyzdtandcs eltér6 dontése hidnydban az I melléklet II. figgelékében foglalt megtéritési eljardst e cikkel
osszhangban kell lebonyolitani.

(2) A megtéritési igényt benyjté résztvevd KB-ja elvégzi az igény el6zetes értékelését, és az értékeléssel kapcsolatban
kommunikal a résztvevével. Amennyiben az igények értékeléséhez szitkséges, a KB részére a tobbi érintett KB is segitséget
nyujt. Az érintett KB a fiiggs igényekrdl tdjékoztatja az EKB-t és az Gsszes érintett KB-t, amint tudomdst szerez azokrol.

(3) A TARGET mfiszaki tizemzavarat kovetd kilenc héten beliil az igényt benyjtd résztvevs KB-ja elGzetes értékelési
jelentést készit, amely tartalmazza a kapott igény KB dltali értékelését, és azt megkiildi az EKB-nak és az Osszes érintett
KB-nak.

2o

(4) A Kormdnyzdtandcs az elGzetes értékelési jelentés kézhezvételétSl szamitott ot héten beliil elvégzi a kapott igények
végsG értékelését, és hatdroz az érintett résztvevknek teendd megtéritési ajanlatokrol. Az EKB a végss értékelés befejezését
kovetd ot tizleti napon beliil kozli a végsS értékelés eredményét az érintett KB-kkal. Ezek a KB-k haladéktalanul értesitik
résztvevliket a végsG értékelés eredményérdl, és adott esetben a megtéritési ajanlat részleteirdl, az elfogadd levél
formanyomtatvanyanak kiséretében.

(5) Az L melléklet II. fuggeléke 4. szakasza d) pontjdnak utolsé6 mondatdban emlitett hatdridS lejartdtol szamitott két
héten beliil a KB tdjékoztatja az EKB-t és az Osszes érintett KB-t arr6l, hogy mely megtéritési ajanlatokat fogadtdk el és
melyeket utasitottak el.

(6) A KB-k tdjékoztatjdk az EKB-t a résztvevéik dltal a TARGET megtéritési rendszeren kiviil, de a TARGET muiszaki
tizemzavaréaval osszefiiggésben hozzdjuk benytjtott valamennyi igényrdl.

21. cikk

A TARGET miiszaki iizemzavara dltal okozott veszteségek kezelése

(1) A TARGET mfiszaki iizemzavara esetén:

a) A fizet§ fél oldalin minden olyan KB, amelynél a fizet fél betétet helyezett el, bizonyos pénziigyi el6nyhoz jut,
amelynek Osszege az eurorendszer betéti rendelkezésre dlldsdinak a TARGET mfszaki {izemzavara idejére torténd
igénybevételében bekovetkezett marginalis novekedésre az eurorendszer f6 refinanszirozdsi miveleteinek kamatldbaval
és a betéti kamatlabbal szdmitott kamat kiilonbsége, legfeljebb a ki nem egyenlitett 4tutaldsi megbizdsok Osszegéig.
Amennyiben a fizet§ félnél olyan tobblet pénzeszkozok maradnak, amelyekre nem kap kamatot, a pénziigyi elény a
TARGET mtiszaki iizemzavardnak idejére a nem kamatozé tobblet pénzeszkozokre az eurorendszer {6 refinanszirozési
miveleteinek kamatlabdval szamitott kamatnak felel meg, legfeljebb a ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizasok Osszegéig.

b) A kedvezményezett oldaldn az a KB, amelytdl a kedvezményezett az aktiv oldali rendelkezésre dllds igénybevételével
hitelt vett fel, bizonyos pénziigyi el6nyhoz jut, amelynek Osszege az aktiv oldali rendelkezésre dllasnak a TARGET
miszaki tizemzavara idejére torténd igénybevételében bekovetkezett margindlis novekedésre az aktiv oldali
rendelkezésre dllds kamatldbdval és az eurorendszer {8 refinanszirozasi miveleteinek kamatldbdval szamitott kamat
killonbsége, legfeljebb a ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizasok sszegéig.

(2) Az EKB-ndl jelentkezs pénziigyi el6ny a kovetkezknek felel meg:

a) a csatlakoztatott NKB-kkal kapcsolatban jelentkezd jovedelmek, amelyek e csatlakoztatott NKB-k napvégi egyenlegeinek
az EKB-val val6 viszonyban torténg eltér6 kamatozdsabol szarmaznak; és

b) azon késedelmi kamat Osszege, amelyet az EKB a csatlakoztatott NKB-ktdl kap abban az esetben, ha valamely
csatlakoztatott NKB — az eurorendszerbeli KB és a csatlakoztatott NKB-k kozotti megéllapoddsban foglaltaknak
megfelel6en — birsigot szab ki a résztvevdre a napkozbeni hitel id6ben torténd visszafizetésének elmulasztdsa miatt.
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(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett pénziigyi el6nyoket a KB-k Osszesitik, és az ebbdl eredd Osszesitett Osszeg az
azon KB-k részére torténd visszafizetésre keriil felhaszndldsra, amelyeknél a résztvevSiknek nytjtott megtéritésekbdl ered
koltségek meriilnek fel. A KB-k tovabbi pénziigyi elényét vagy a résztvevSiknek nydjtott megtéritésekbdl eredd tovabbi
koltségeket fel kell osztani az eurorendszerbeli KB-k kozott az EKB tdkejegyzési kulcsiban vald részesedésiiknek
megfelelGen.

22. cikk
Az alszimldkon 1évé pénzeszkozokkel kapcsolatos biztositéki jogok és az eurorendszeren beliili garancia

(I) A ,C" RTGS AS kiegyenlitési eljarashoz kapcsolédé AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitése céljdra minden
eurorendszerbeli KB, amely alszdmldkat nyitott RTGS DCA-tulajdonosai részére, biztositja, hogy az ezen alszdmlaknak a
kapcsolod6 rendszer kiegyenlitési ciklusa kezdetének idSpontjdban fenndllo egyenlegét (beleértve az egyenleg azon
novekedését vagy csokkenését, amely a rendszerek kozti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések alszdmlakon torténd
jovairasabol, illetve az alszdmlak azokkal torténd megterhelésébdl, vagy likviditdsdtvezetési megbizasok alszdmldn torténd
jovairdsabol ered) csak az adott ,C” RTGS AS kiegyenlitési eljarashoz kapcsol6dé AS atutaldsi megbizdsok kiegyenlitésére
lehessen felhaszndlni. Ezt nem érinti az érintett RTGS DCA-tulajdonossal szembeni fizetésképtelenségi eljirds és az ezen
RTGS DCA-tulajdonos alszdmldjira vonatkoz6 egyedi végrehajtasi intézkedés.

(2)  Minden alkalommal, amikor likviditdst vezetnek 4t az RTGS DCA-tulajdonos alszdmldjra, és amennyiben az
eurorendszerbeli KB nem azonos a kapcsol6dé rendszer KB-jdval, ez az eurorendszerbeli KB a kapcsolddd rendszer dltal (a
,ciklus kezdete” tizenet révén) kiildott értesitésre visszaigazolja az érintett kapcsolddd rendszer szdmadra az alszdmlan 1évé
egyenleget, és ezzel e konkrét egyenleg mértékéig garantdlja a fizetést a kapcsolédé rendszer KB-ja szdmdra. Az egyenleg
kapcsolddo rendszer szamdra torténd e visszaigazoldsa egytittal magaban foglalja a kapcsol6dé rendszer KB-jdnak jogilag
kotelez8 erejli szandéknyilatkozatdt arrdl, hogy ez utébbi a visszaigazolt egyenleg mértékéig garantdlja a fizetést a
kapcsolddd rendszer szdmdra. Ezen egyenleg — a rendszerek kozotti kiegyenlitésti AS dtutaldsi megbizdsok alszdmdn
torténd jovdirdsakor vagy az alszdmla azokkal torténs megterhelésekor, vagy likviditdsatvezetések alszdmldn torténd
jovairasakor torténé — novekedésének vagy csokkenésének visszaigazoldsival mind az az eurorendszerbeli KB, amely nem
a kapcsol6do rendszer KB-ja, mind a kapcsolddd rendszer KB-ja kijelenti, hogy a garancia a fizetés 6sszegének megfelelGen
nd vagy csokken. Mindkét garancia visszavonhatatlan, feltétlen és els felhivasra fizetend6. Mindkét garancia a kapcsol6dé
rendszer altal kiildott, a kiegyenlités megtorténtérdl szolo (,ciklus vége” tizenettel torténd) értesitéssel jar le.

IV.SZAKASZ

ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

23. cikk
Vitarendezés és alkalmazandé jog
(1) Az eurorendszerbeli KB-k kozott ezen irdnymutatdssal kapcsolatban felmeriil6 vita esetén az érintett felek
megkisérlik a vitinak a KBER-en beliili vitarendezési eljardsrol szl egyetértési megallapodassal osszhangban torténd

rendezését.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen, ha a 2. szint és a 3. szint kozotti feladatmegosztassal kapcsolatos vita az érintett felek
kozotti megéllapodassal nem rendezhetd, a vitat a Kormanyzotanacs rendezi.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett tipusii vitdk esetén a felek vonatkoz6 jogait és kotelezettségeit elsGsorban az ebben az
irdnymutatdsban rogzitett szabalyok és eljarasok hatdrozzak meg. A TARGET tagrendszerek kozotti dtutaldsi megbizdsokra

vonatkozd vitdk esetében a kedvezményezett eurorendszerbeli KB-janak székhelye szerinti tagéllam joga kiegészit6 jelleggel
alkalmazand6, amennyiben nem iitk6zik ezzel az irdnymutatdssal.

24. cikk
A 2013/47[EU irdnymutatds (EKB[2012/27) hatélyon kiviil helyezése
(1) A 2013/47/EU irdinymutatds (EKB/2012/27) 2022. november 21-ével hatélyét veszti.

(2) A hatalyon kiviil helyezett iranymutatdsra torténd hivatkozasokat erre az irinymutatdsra torténd hivatkozasként kell
értelmezni.
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25. cikk
Hatilybalépés és végrehajtis

(1)  Ez az irdnymutatds az azon tagillamok nemzeti kozponti bankjaival] torténé kozlésének napjin 1ép hatélybal,
amelyek pénzneme az euro.

(2) Az eurorendszerbeli kozponti bankoknak 2022. november 21-t6l kell megfelelniitk ennek az irinymutatdsnak.

(3)  Azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjai, amelyek pénzneme az euro, kotelesek meghozni az ezen
irdnymutatdsnak valé megfeleléshez szitkséges intézkedéseket és azokat 2022. november 21-t6l alkalmazni. Az ezen
intézkedések szovegét és az azokhoz kapcsolddo eszkozoket legkésébb 2022. dprilis 19-ig megkiildik az EKB-nak.

26. cikk

Vegyes és dtmeneti rendelkezések

(1) A 25. cikk (2) bekezdésében megjelolt napon a résztvevs:

a) TARGET2 PM-szamldkon taldlhat6 egyenlegei dtutaldsra keriilnek a résztvevd dltal megjelolt vonatkozé MCA-kra;
b) TARGET2 TIPS DCA-i TIPS DCA-kk4 vélnak;

¢) TARGET2 T2S DCA-i T2S DCA-kka vélnak;

d) AS kiegyenlitési eljdrdsok céljira szolgdlé TARGET2 technikai szdmldi, TARGET2 TIPS AS technikai szdmlai és
TARGET2 garanciaalap-szdmldi RTGS AS technikai szdmldkkd, TIPS AS technikai szdmldkkd és AS garanciaalap-
szamlakkd vélnak;

e) tgyfélszamlakon taldlhat6 egyenlegei dtutaldsra keriilnek a résztvevd altal megjelolt vonatkozé MCA-kra.

(2) A résztvevSk nem szenvednek veszteséget és nem tesznek szert nyereségre az egyenlegek (1) bekezdés szerinti
atutaldsa kovetkeztében.

(3) A kilonb6z6 TARGET?2 tagrendszerek résztvevdi kozotti fizetések 2013/47/EU irdnymutatds (EBK/2012/27) 6.
cikke szerinti kiegyenlitéséb6l eredd, eurorendszeren belilli kotelezettségeket a tovdbbiakban ezen irdnymutatds 6.
cikkének megfelel6en a TARGET-ben kell rogziteni.

(4) Az L melléklet L. része 5. cikke (1) bekezdésének d) és €) pontja ellenére az eurorendszerbeli KB-k dltal a 2013/47/EU
irdnymutatds (EBK/2012/27) 13. cikke vagy a 2013/47/EU irdnymutatds (EBK/2012/27) II. melléklete 8. cikkének (2)
bekezdése, TA. melléklete 6. cikkének (2) bekezdése és IIB. melléklete 6. cikkének (2) bekezdése alapjin kért,
jogképességre, illetve orszdgra vonatkozd vélemények ezen irdnymutatds alkalmazdsaban is érvényesek maradnak.

(5) Az L melléklet IL része 10. cikke (2) bekezdésének d) pontja ellenére a napkozbeni hitelhez a Kormdnyzdtandcs éltal
a 2013/47[EU irdnymutatds (EBK/2012/27) III. melléklete 2. bekezdésének e) pontjanak feltételei szerint biztositott
hozzaférés érvényes marad.

(6) A Kormdnyzoétandcs altal a ,csoport” 2013/47 [EU irdnymutatds (EBK/2012/27)IL. mellékletének 1. cikkében foglalt
meghatdrozasaval osszhangban elismert csoportok ezen irdnymutatds alkalmazdsiban tovabbra is csoportként elismertek
és bankcsoportnak mindsiilnek.

27. cikk

Cimzettek, végrehajtisi rendelkezések és az 1. szintnek torténd jelentéstétel

(1)  Ennek az irdnymutatdsnak cimzettje az eurorendszer valamennyi kozponti bankja.

(2) A Kormdnyzotandcs évente jelentést kap a 2. szinttdl, amely tartalmazza a Kormdnyzdtandcs altal az 1. szinthez
tartoz6 feladatai elldtdsa érdekében kért informdcidkat.
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Kelt Frankfurt am Mainban, 2022. februdr 24-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Christine LAGARDE
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I. MELLEKLET

A TARGET-BEN VALO RESZVETEL HARMONIZALT FELTETELEI

L. RESZ

Altaldnos feltételek

1. cikk
Hatily

Az ezen 1. részben foglalt feltételek szabalyozzdk a [KB neve beillesztend§] és a TARGET-[KB/orszdghivatkozds
beillesztend§] résztvevéi kozotti viszonyt. A 1L, IIL, IV., V., VL. és VIL részben foglalt feltételek annyiban alkalmazandodak,
amennyiben a résztvevsk az e részekben leirt egy vagy tobb szamldt kivinnak igénybe venni, és résziikre ilyen szamlat
biztositanak. Az e melléklet I-VIL. részében foglalt feltételekre ebben az irdnymutatdsban egyiittesen ,Harmonizalt
Feltételekként” vagy ,Feltételekként” torténik hivatkozas.

2. cikk

Fiiggelékek

(1) A kovetkezd fuggelékek e Feltételek szerves részét képezik:

L. fiiggelék: Az dtutaldsi megbizdsok feldolgozdsara vonatkozé technikai el§irdsok

I figgelék: ~ TARGET megtéritési rendszer

III. fuggelék: ~ Mintaszoveg a jogképességre és az orszdgra vonatkozd véleményekhez

IV. fiiggelék:  Uzletmenet-folytonossdg és vészhelyzeti eljardsok

V.b ggelék: TARGET menetrend

VL. fiiggelék:  Dijak

VIL fiiggelék: Az informacibbiztonsag kezelésére és az iizletmenet-folytonossag kezelésére vonatkozé kovetelmények

[VIIL fiiggelék: Szitkség esetén beillesztends: Az irdnymutatds III. mellékletében szerepld fogalommeghatdrozdsok
felsoroldsa]

(2)  Amennyiben barmely fiiggelék tartalma és e Feltételek barmely rendelkezésének tartalma kozott ellentmondas éll
fent, az ut6bbi alkalmazando.

3. cikk
A TARGET éltaldnos leirdsa

(I) A TARGET jogilag a valamennyi TARGET tagrendszerbdl 4ll6, tobb fizetési rendszer, amelyek mindegyike
a 98/26/EK irdnyelvet végrehajtd vonatkozdé nemzeti jogszabdlyok alapjan ,rendszerként” keriilt kijelolésre.

(2) A TARGET euroalaptl fizetési rendszereket foglal magaban, amelyek kozponti banki pénzben torténd kiegyenlitést
végeznek és kozponti likviditdskezelési szolgaltatdsokat, a fizetések céljdra valos idejii bruttd kiegyenlitést, valamint a
kapcsolddd rendszerek altali kiegyenlitésre irdnyuld szolgaltatdsokat nytjtanak, tovabba lehet6vé teszik a készpénzfi-
zetéseket az értékpapir-kiegyenlitéshez és az azonnali fizetések kiegyenlitéséhez kapcsoléddan.

(3) A TARGET a kovetkezdket biztositja:
a) MCA-kat a kozponti banki miveletek kiegyenlitéséhez;

b) RTGS DCA-kat a fizetések nagy értékd valos idejii bruttd kiegyenlitéséhez, valamint alszdmldkat, amennyiben ez a
kapcsolddd rendszerek dltali kiegyenlitéshez szitkséges;
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¢) T2S DCA-kat az értékpapir-kiegyenlitéshez kapcsolodd pénzfizetésekhez;
d) TIPS DCA-kat az azonnali fizetések kiegyenlitéséhez; és

e) akovetkezd szdmlakat a kapcsol6dd rendszerek dltali kiegyenlitéshez: i. RTGS AS technikai szamlak; ii. AS garanciaalap-
szamldak; és iii. TIPS AS technikai szamlak.

A TARGET-[KB neve beillesztend6]-ben vezetett minden szdmldt az I. fuggelék 2. szakaszdban leirt elemekbdl dllé egyedi
szamlaszdm azonosit.

4. cikk

Csatlakozasi feltételek
(I) A kovetkez§ tipust jogalanyok jogosultak arra, hogy kérelemre a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztendd]
részvevGivé valjanak:

a) az Unibban vagy az EGT-ben letelepedett hitelintézetek, beleértve azt az esetet is, amikor az Unidban vagy az EGT-ben
letelepedett fidktelepen keresztiil jarnak el;

b) az EGT-n kiviil letelepedett hitelintézetek, feltéve, hogy az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett fidktelepen keresztiil
jarnak el;

¢) atagéllamok NKB-i és az EKB;

feltéve, hogy az a) és b) pontban emlitett jogalanyok nem allnak az Eurdpai Unié Tandcsa vagy a tagdllamok dltal a
Szerz6dés 65. cikke (1) bekezdésének b) pontja, 75. cikke vagy 215. cikke alapjin elfogadott korldtozé intézkedések
hatdlya alatt, amelyek végrehajtisa a [KB neve beillesztends] véleménye szerint — az EKB tdjékoztatdsit kovetGen —
osszeegyeztethetetlen a TARGET zavartalan miikodésével.

(2) A [KB neve beillesztendd] belatasa szerint résztvevSként elfogadhatja a kovetkezd jogalanyokat is:

a) a tagallamok kozponti vagy regionélis kormdnyzatainak dllamkincstérai;

b) a tagallamok tigyfélszamlak vezetésére jogosult kozszektorbeli szervezetei;

9

i. az Uni6ban vagy az EGT-ben letelepedett befektetési vallalkozasok, beleértve azt az esetet is, amikor az Unidban vagy
az EGT-ben letelepedett fidktelepen keresztiil jarnak el; és

ii. az EGT-n kivill letelepedett befektetési vallalkozasok, feltéve, hogy az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett
fidktelepen keresztiil jarnak el;

d) kapcsol6dé rendszereket tizemeltetS és e minGségiikben eljaré jogalanyok; és

e) hitelintézetek vagy az a)-d) pontban felsorolt tipusi jogalanyok, (mindkét esetben) amelyek olyan orszdgban telepedtek
le, amellyel az Unié olyan monetdris megallapodast kotott, amely lehet6vé teszi az ilyen jogalanyok barmelyike szdmara
az Unibban 1év§ fizetési rendszerekhez valé hozzédférést, a monetdris megdllapoddsban foglalt feltételek mellett, és
feltéve, hogy az orszdgban irdnyadd, vonatkozé jogi rendszer egyenértékii a vonatkozd unids jogszabalyokkal.

5. cikk
Kérelmezési eljiras

(I)  Ahhoz, hogy valamely jogalany a TARGET-[KB neve/orszdghivatkozds beillesztendd] résztvevéjévé vélhasson, a 4.
cikk (1) bekezdésében leirtak szerinti, részvételre jogosult jogalanynak, vagy a [KB neve beillesztendd] dltal a 4. cikk (2)
bekezdése alapjdn résztvevéként elfogadhatd jogalanynak meg kell felelnie a kovetkez8 kovetelményeknek:

a) tzembe helyezi, kezeli, izemelteti és ellendrzi a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-h6z valé csatlakoz-
tatdshoz sziikséges szdmitdstechnikai infrastruktdrdt, valamint biztositja annak biztonsdgat, tovabbd képes 4tutaldsi
megbizasoknak a TARGET-[KB/orszaghivatkozas beillesztend§]-be torténd benytjtasira. A részvételt kérelmezd ennek
teljesitésébe bevonhat harmadik feleket, de a teljes felelGsség tovabbra is 6t terheli;

b) megfelel a [KB neve beillesztendd] éltal el6irt teszteken;
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¢) amennyiben RTGS DCA, T2S DCA vagy TIPS DCA megnyitdsat is kérelmezi, a [KB neve beillesztend$]-nél MCA-val is
rendelkezik vagy MCA-t is nyit;

d) jogképességre vonatkozdé véleményt szolgdltat a III. figgelékben meghatdrozott formdban, amennyiben az ilyen
véleményben szolgédltatand informdcidkat és nyilatkozatokat a [KB neve beillesztend§] més osszefiiggésben még nem
szerezte be;

e) a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban és (2) bekezdése c) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett jogalanyok esetében
orszdgra vonatkozé véleményt szolgdltat a III fiiggelékben meghatdrozott formdban, amennyiben az ilyen
véleményben szolgédltatandé informdcidkat és nyilatkozatokat a [KB neve beillesztend§] més osszefiiggésben még nem
szerezte be;

f) amennyiben TIPS DCA megnyitdsat is kérelmezi, a SEPA azonnali dtutaldsi csatlakozdsi megdllapodas aldfrdsa révén
csatlakozott az SCT Inst modellhez;

g) amennyiben TIPS AS technikai szdmla megnyitdsat is kérelmezi, bizonyitékkal szolgdlt arrdl, hogy az SCT Inst-nek
megfeleld elszdmoldsi és teljesitési mechanizmussd valdsra vonatkoz6 szandékat tandsité tdjékoztaté levelet az Eurdpai
Pénzforgalmi Tandcs (EPC) rendelkezésére bocsdtotta.

(2) A kérelmezSknek a kérelemmel a [KB neve beillesztend6]-hoz kell fordulniuk, mellékelve legaldbb a kovetkezd
dokumentumokat/informacidkat:

a) a [KB neve beillesztendd] altal el6irt, kitoltott referenciaadat-gytijtési formanyomtatvanyok;

b) a jogképességre vonatkoz6 vélemény, ha azt a [KB neve beillesztend§] megkoveteli, valamint az orszdgra vonatkozé
vélemény, ha azt a [KB neve beillesztendd] megkoveteli;

¢) amennyiben TIPS DCA megnyitdsat is kérelmezi, az SCT Inst modellhez valé csatlakozdsdnak bizonyitéka;

d) amennyiben a kérelmezs kérelmezi a TIPS AS kiegyenlitési eljards igénybevételét, annak bizonyitéka, hogy az SCT Inst-
nek megfelel§ elszamoldsi és teljesitési mechanizmussd véldsra vonatkozé szdndékat tanusit6 tdjékoztatd levelet az EPC
rendelkezésére bocsdtotta.

¢) amennyiben a kérelmez§ kifizet§ igynokot jelol ki, annak bizonyitéka, hogy a kifizet§ iigynok elfogadta, hogy ilyen
szerepben jarjon el.

(3)  Azon kérelmezdknek, amelyek mdr TARGET résztvevsk, és az aldbbiakban leirtak szerinti Gj szdmla nyitdsdt
kérelmezik: i. a IIL. részben (RTGS DCA); ii. a IV. részben (T2S DCA); iii. az V. részben (TIPS DCA); iv. a VL. részben (RTGS
AS technikai szdmla); és/vagy v. a VIL részben (TIPS AS technikai szdmla), az igényelt j szdmla tekintetében relevins
mértékben kell megfelelniiik az (1) és a (2) bekezdés rendelkezéseinek.

(4) A [KB neve beillesztendd] kérhet az altala a TARGET szdmla nyitdsa irdnti kérelem elbirdldsdhoz sziikségesnek itélt
barmely tovébbi informdcidt is.

(5) A [KB neve beillesztendd] elutasitja a részvétel iranti kérelmet, amennyiben:

a) akérelmezd nem a 4. cikk (1) bekezdésében leirtak szerinti, részvételre jogosult jogalany vagy a [KB neve beillesztendd]
dltal a 4. cikk (2) bekezdése alapjan résztvevéként elfogadhaté jogalany;

b) az (1) bekezdésben emlitett részvételi kovetelmények koziil egy vagy tobb nem teljesiil; és/vagy

¢) a [KB neve beillesztendd] értékelése szerint e részvétel veszélyeztetné a TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztendd]
vagy barmely mds TARGET tagrendszer dltaldnos stabilitdsdt, megbizhatdsdgat és biztonsdgat, vagy veszélyeztetné a
[KB neve beillesztendd] feladatainak [a vonatkozd nemzeti jogszabalyra valé hivatkozds beillesztend6]-ben és a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kézponti Bank Alapokmdnydban leirtak szerinti teljesitését, vagy
prudencidlis okokbdl kockazatot jelent.

(6) A [KB neve beillesztendd] a TARGET-[KB neve/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben valé részvétel irdnti kérelem
targyaban hozott hatdrozatat a kérelem [KB neve beillesztendd] dltali kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil kozli a
kérelmezdvel. Amennyiben a [KB neve beillesztend§] a (4) bekezdésnek megfelelGen tovabbi informacidkat kér, a
hatdrozatot az att6l szdmitott egy hénapon belil kozli, hogy a [KB neve beillesztendd] ezeket az informdcidkat a
kérelmez6td]l megkapta. Az elutasitd hatdrozatnak tartalmaznia kell az elutasitds indokait.
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6. cikk

Résztvevik

(1) Azon résztvevSknek, amelyek nem kapcsol6dé rendszerek, a [KB neve beillesztend8]-nél legaldbb egy MCA-val kell
rendelkezniilk, valamint a [KB neve beillesztend6]-nél rendelkezhetnek egy vagy tobb RTGS DCA-val, T2S DCA-val
és[vagy TIPS DCA-val.

(2) Az RTGS AS kiegyenlitési eljarasokat vagy a TIPS AS kiegyenlitési eljarast igénybe vevd kapcsolddé rendszerekre az e
részben, valamint a VL, illetve a VIL részben foglalt feltételek is alkalmazandéak. E kapcsol6dé rendszerek rendelkezhetnek
egy vagy tobb MCA-val és T2S DCA-val, valamint kivételesen, a [KB neve beillesztendd] éltali jovahagyds esetén egy vagy
tobb RTGS DCA-val, kivéve az azonnali fizetések SCT Inst modellnek megfelel6 kiegyenlitése vonatkozdsiban.
Amennyiben egy kapcsolédd rendszer RTGS DCA-val vagy T2S DCA-val rendelkezik, a [KB neve beillesztendd]-nél
legaldbb egy MCA-val is rendelkeznie kell. Amennyiben egy kapcsolddd rendszer egy vagy tobb MCA-val vagy RTGS
DCA-val vagy T2S DCA-val rendelkezik, e Feltételek vonatkoz6 része is alkalmazando.

7. cikk

A résztvevd szamldjihoz a résztvevtdl eltérd jogalanyok éltali hozzaférés

(1)  Amennyiben technikailag lehetséges, a résztvevs egy vagy tobb altala kijelolt jogalany szdmara hozzaférést
biztosithat TARGET szdmldihoz 4tutaldsi megbizdsok benytjtasa és egyéb intézkedések megtétele céljdra.

(2) A résztvevd altal kijelolt, az (1) bekezdésben hivatkozottak szerinti jogalanyok altal benyujtott dtutalasi megbizasok,
illetve kapott pénzeszkozok maga az adott résztvevd dltal benytjtottnak, illetve kapottnak mindsiilnek.

(3) A résztvevét kotik az ilyen 4tutaldsi megbizdsok és az (1) bekezdésben emlitett jogalany vagy jogalanyok dltal tett
més intézkedések, tekintet nélkiil a résztvevs és az ilyen jogalany kozotti szerz8déses vagy egyéb megdllapoddsok
tartalmdra vagy azok esetleges megszegésére.

8. cikk
Szamldzds

(1) A [KB neve beillesztendd] azonositja a VI. fiiggelék szerint szamlazhato tételeket és az egyes tételeket hozzarendeli
azon résztvev8hoz, amelytdl az adott szdmldzhat6 tétel szdrmazik.

(2) A valamely kapcsol6do rendszer dltal benyujtott dtutaldsi megbizds vagy kapott dtutalds vonatkozasaban fizetendd
dij — fuggetleniil att6l, hogy a kapcsol6dé rendszer az RTGS AS kiegyenlitési eljardsokat veszi-e igénybe vagy RTGS DCA-t
— kizdrélag e kapcsolddo rendszer részére keriil felszamitasra.

(3) A 7. cikkben emlitett kijelolt jogalanyok, valamint a résztvevs nevében eljaré kozponti bankok intézkedései altal
generalt szamldzhaté tételeket a résztvev6hoz kell hozzdrendelni.

(4) A [KB neve beillesztendd] kiilon szamldkat bocsat ki a résztvevd szdmdra a kovetkezSkben leirt vonatkozé szolgalta-
tasokért: i. Il rész (RTGS DCA); ii. IV. rész (T2S DCA); iii. V. rész (TIPS DCA); iv. VL. rész (RTGS AS kiegyenlitési eljardsok);
és v. VIL rész (TIPS AS kiegyenlitési eljards).

(5) A [KB neve beillesztend§] minden szdmldt a résztvevé MCA-jardl torténd beszedés utjan egyenlit ki, kivéve, ha a
résztvevG a TARGET (akdr a TARGET-[KB neve/orszdghivatkozds beillesztend6], akdr mds tagrendszer) mds résztvevdjét
jelolte ki kifizet igynokként és utasitotta a [KB neve beillesztendd]-t e kifizetS iigynok MCA-janak megterhelésére. Az
ilyen utasitds nem mentesiti a résztvevét az egyes szamldak kifizetésére vonatkozo kotelezettsége aldl.

(6)  Amennyiben kifizet6 tigynok keriilt kijelolésre, a résztvevd arra vonatkozd bizonyitékot bocsit a [KB neve
beillesztendd] rendelkezésére, hogy a kifizetd tigynok elfogadta, hogy ilyen szerepben jérjon el.
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(7)  E cikk alkalmazdsdban minden egyes kapcsol6dé rendszert kiilon kell kezelni, még abban az esetben is, ha két vagy
tobb kapcsolddé rendszert ugyanaz a jogi személy tizemeltet, és attdl fiiggetleniil, hogy a kapcsolddé rendszer kijelolésre
kertilt-e a 98/26EK iranyelv alapjan. A 98/26/EK irdnyelv alapjan kijelolésre nem keriilt kapcsolodé rendszer esetében azt
a kovetkez8 szempontok alapjan kell kapcsolédé rendszerként azonositani: a) szerzGdésen vagy jogalkotdsi eszkozon
alapul6 formélis megallapoddsrdl van sz6, példdul a résztvevdk és a rendszer tizemeltetSje kozotti megéllapoddsrél; b)
tobbes tagsdggal rendelkezik; c) kozos szabdlyokkal és szabvanyositott eljardsokkal rendelkezik; valamint d) fizetések
és[vagy értékpapirok résztvevék kozotti elszdmoldsdra, nettdsitdsara és/vagy kiegyenlitésére szolgal.

9. cikk

Szamlazasi csoportok

(1) A [KB neve beillesztendd] a résztvevé kérelmére szamldzasi csoportot hoz 1étre annak érdekében, hogy lehet6vé
tegye annak tagjai szdmdra az RTGS DCA-kra alkalmazandé degressziv dijazds igénybevételét. A szdmldzdsi csoport csak
azonos bankcsoporthoz tartozé — egy vagy tobb TARGET tagrendszerbdl szarmazé — RTGS DCA-tulajdonosokat foglalhat
magédban.

(2) A [KB neve beillesztendd] az RTGS DCA-tulajdonos kérelmére hozzdadja az adott RTGS DCA-tulajdonost valamely
— akdr a TARGET-[KB neve/orszdghivatkozds beillesztendd]-ben, akdr barmely mds TARGET tagrendszerben 1évé —
szamlazdsi csoporthoz vagy torli onnan. Az RTGS DCA-tulajdonos az ilyen kérelem megtétele el6tt tdjékoztatja arrdl a
szamlazdsi csoport valamennyi tobbi tagjat.

(3) A szdmlazdsi csoportban szerepld RTGS DCA-tulajdonosok szdmdra a 8. cikkben foglaltaknak megfelelen,
egyedileg torténik szdmldzds.

10. cikk

A [KB neve beillesztendd] és a résztvevd kotelezettségei

(1) A [KB neve beillesztend§] az e Feltételek IL, IIL., IV., V., VL. és VIL részében leirt szolgaltatisokat nydjtja, amennyiben
a résztvevs az ott emlitett szdmldt igényelt és részére ilyen szamldt biztositottak. Amennyiben e Feltételek vagy jogszabdly
maésként nem rendelkezik, a [KB neve beillesztend§] minden t6le telhet8 észszer( 1épést megtesz az e Feltételek szerinti
kotelezettségei teljesitése érdekében, az eredmény garantdldsa nélkiil.

(2) Az e Feltételek szerinti szolgaltatdsok nyujtéja a [KB neve beillesztend§]. A 3. szinthez tartozé NKB-k intézkedéseit
és mulasztdsait a [KB neve beillesztendd] intézkedéseinek és mulasztdsainak kell tekinteni, amelyekért a 22. cikknek
megfelelGen visel felelGsséget. Az e Feltételek szerinti részvétel nem hoz létre szerz6déses jogviszonyt a résztvevdk és a 3.
szinthez tartozé NKB-k kozott, amikor ez utdbbiak barmelyike e minéségében jar el. Az e Feltételek értelmében nydjtott
szolgaltatdsokkal kapcsolatban a résztvevs dltal a TARGET-t61 kapott, illetve annak kiildott utasitdsokat, iizeneteket vagy
informdciokat ugy kell tekinteni, hogy azok kiildGje vagy cimzettje a [KB neve beillesztendd].

(3)  Arésztvevs a 8. cikknek megfelelGen dijakat fizet a [KB neve beillesztendd] részére.

(4) A résztvevd biztositja, hogy az V. fuiggelékben foglalt TARGET menetrendnek megfelelGen technikailag kapcsolddjon
a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend8]-hoz. Ez a kotelezettség teljesithetd a 7. cikkben emlitett kijelolt jogalany
utjan.

(5) A résztvevd biztositja a [KB neve beillesztend§]-t arrél, hogy az e Feltételek szerinti kotelezettségeinek teljesitése
sordn nem sért meg semmilyen rd vonatkozé torvényt, rendelkezést vagy szabdlyozdst vagy barmely 6t k6t6 megdllapodast.

(6) A résztvevs megfizeti az adott esetben felmeriil§ bélyegilletéket vagy egyéb, okmdnyokra kivetett adot vagy illetéket,
valamint a TARGET szdmla megnyitdsakor, fenntartdsakor vagy lezdrdsakor felmeriil barmely mas koltséget.
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11. cikk
Egyiittmiikodés és informdcidcsere

(1) Az e Feltételek értelmében fenndllé kotelezettségeik teljesitése és jogaik gyakorldsa sordn a [KB neve beillesztendd] és
a résztvevsk szorosan egyiittmiikddnek a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztendd] stabilitdsdnak, megbizhatdsdganak
és biztonsiginak biztositdsa érdekében. Atadnak egymdsnak minden olyan informéciét vagy dokumentumot, amely
jelentdséggel bir az e Feltételek alapjan fennall6 kotelezettségeik teljesitése és jogaik gyakorldsa tekintetében, a banktitokkal
kapcsolatos kotelezettségek sérelme nélkiil.

(2) A [KB neve beillesztend§] rendszertdmogaté szolgélatot hoz létre és tart fenn a résztvevék szdmadra a rendszermdive-
letekkel kapcsolatban felmeriil§ nehézségek tekintetében torténd segitségnydjts érdekében.

(3) Az egyes szolgdltatdsok mikodési stituszdra vonatkozd naprakész informécidk érhetdk el a TARGET Informdacids
Rendszerben (TARGET Information System, TIS), az EKB honlapjan egy erre szolgdl6 weboldalon.

(4) A [KB neve beillesztend§] a rendszer szempontjdbdl relevans tizeneteket kozzétett iizenet vagy — amennyiben ez az
eszkoz nem elérhet$ — barmely mds megfelel6 kommunikaciés eszkoz ttjan kozolhet a résztvevskkel.

(5) A résztvev8k megfelel§ iddben aktualizaljdk a meglévs referenciaadat-gytjtési formanyomtatvanyokat és az j
referenciaadat-gytjtési formanyomtatvanyokat benyujtjidk a [KB neve beillesztend$] szdmdra. A résztvevdk ellendrzik a
rdjuk vonatkozé mindazon informdciék pontossdgit, amelyeket a [KB neve beillesztendd] vitt be a TARGET-[KB|
orszaghivatkozds beillesztend6]-be.

(6) A résztvevs ezennel felhatalmazza a [KB neve beillesztend6]-t arra, hogy a 3. szinthez tartozé NKB-kkel kozoljon a
résztvevkre vonatkoz6 minden olyan informdciét, amelyre a 3. szinthez tartozé NKB-knek sziikségiik lehet a 3. szinthez
tartoz6 NKB-knek az eurorendszerbeli KB-kkel kotott, a 3. szinthez tartozé NKB-k dltal nydjtand6 szolgéltatdsokat
szabalyoz6 megallapoddsoknak megfelelGen.

(7) A résztvevdk indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatjdk a [KB neve beillesztendd]-t a jogképességiiket érints
minden véltozdsrdl, valamint a III. fuggelékben szerepld mintaszoveg szerinti, orszdgra vonatkozé véleményben tdrgyalt
kérdéseket érint6 relevans jogszabalyvaltozasokrol.

(8) A [KB neve beillesztend8] barmikor kérheti az 5. cikk (1) bekezdésének d) és €) pontjaban emlitett, orszdgra vagy
jogképességre vonatkoz6 vélemény aktualizaldsdt vagy megtjitdsit.

(9) A résztvevék azonnal tdjékoztatjdk a [KB neve beillesztend]-t arrél, ha veliik kapcsolatban nemteljesitési esemény
kovetkezik be, vagy ha a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') vagy barmely egyenértékii alkalmazando
jogszabaly értelmében vett valsagmegel6zési vagy vélsdgkezelési intézkedés hatdlya alatt dllnak.

12. cikk

A szamldk kamatozdsa

(1) Az MCA-k, DCA-k és alszdmlak a nulla szdzalék vagy a betéti rendelkezésre dllds kamatlaba koziil az alacsonyabbnak
megfelel mértékben kamatoznak, kivéve, ha azokat a kovetkezdk tartdsdra haszndljdk:

a) kotelezd tartalék;
b) tobblet tartalék;

¢) az (EU) 2019/671 eurbpai kozponti banki irdnymutatds (EKB/2019/7) () 2. cikkének 5. pontjdban meghatdrozott
kormaényzati betétek.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/59/EU irdnyelve (2014. majus 15.) a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyredllitdsat
és szandldsit célz6 keretrendszer létrehozdsirdl és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25]EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl (HL L 173., 2014.6.12., 190. 0.).

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2019/671 irdnymutatdsa (2019. dprilis 9.) az eszkozok és forrdsok nemzeti kozponti bankok éltal
torténd belfoldi kezelésének miveleteirSl (EKB/2019/7) (HLL 113.,2019.4.29., 11. 0.).
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Kotelezd tartalék esetén az dllomanyok kamatdnak kiszamitdsara és megfizetésére a 2531/98[EK tandcsi rendelet (%) és az
(EU) 2021/378 rendelet (EKB/2021/1) az irdnyado.

Tobblet tartalék esetén az dllomanyok kamatdnak kiszdmitdsra és megfizetésére az (EU) 20191743 eurdpai kozponti
banki hatdrozat (EKB/2019/31) (*) az irdnyado.

Kormdnyzati betétek esetében az dllomdnyokra fizetendd dijazdsra az (EU) 2019/671 irdnymutatds (EKB/2019(7) 4.
cikkében az ilyen kormdnyzati betétekre vonatkozo rendelkezések irdnyaddak.

(2) A TIPS AS technikai szdmldn vagy a kapcsolddé rendszerek ,D” kiegyenlitési eljardsa céljara RTGS AS technikai
szamldn tartott éjszakai egyenleg, valamint a garanciaalapok, koztiik az AS garanciaalap-szdmldn tartott garanciaalapok a
betéti rendelkezésre dllds kamatldba szerint kamatoznak.

13. cikk
A szamlik kezelése

(1) A résztvevék figyelemmel kisérik és az V. fiiggelékben foglalt TARGET menetrenddel 6sszhangban kezelik a
szamldikon taldlhaté likviditdst, és legaldbb naponta egyszer tranzakci6 szintl egyeztetést végeznek. Ez a kotelezettség
teljesithetd a 7. cikkben emlitett kijelolt jogalany Gtjan.

(2)  Arésztvevs igénybe veszi a [KB neve beillesztendd] altal szamlaegyeztetés céljara biztositott eszkozoket, killonosen a
minden résztvevs rendelkezésére bocsatott napi szamlakivonatot. Ez a kotelezettség teljesithetS a 7. cikkben emlitett kijel6lt
jogalany Gtjan.

(3) A résztvevdk azonnal tdjékoztatjak a [KB neve beillesztendd]-t arrél, ha valamely szdmldjuk vonatkozdsdban eltérés
mutatkozik.

14. cikk

Kotelez§ tartalék

(1) A [KB neve beillesztendd] a kotelezd tartalékképzési kovetelmény hatalya ald tartozo résztvevs kérelmére az adott
résztvevé TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-ban taldlhaté egy vagy tobb MCA-jat vagy DCA-jat a kotelezd
tartalékképzési kovetelmény teljesitése céljra tartottként jell meg.

(2)  Amennyiben a kotelezd tartalékképzési kovetelmény a résztvevre alkalmazandd, annak teljesitése céljdra az adott
résztvevének a [KB neve beillesztendd]-nél vezetett és e céljira megjelolt valamennyi szdmldja napvégi egyenlegének
osszegét kell figyelembe venni.

15. cikk

Als6 és felsd 6sszeghatirok
(1) A résztvevé MCA-jan vagy DCA-in alsé és fels§ osszeghatdrokat hatdrozhat meg.

(2) A résztvevd donthet gy, hogy kapjon értesitést az alsé vagy felsG Gsszeghatdr atlépése esetén. Ezenkivill MCA-k
vagy RTGS DCA-k esetében a résztvevs donthet gy, hogy a hatarérték atlépése szabalyalapt likviditasatvezetési megbizast
véltson ki.

(3)  Likviditdsdtvezetési megbizds kiegyenlitése nem vdltja ki annak ellendrzését, hogy az alsé vagy felsG Gsszeghatdrt
atlépték-e.

() A Tandcs 2531/98/EK rendelete (1998. november 23.) a kotelez§ tartalékok Eurdpai Kozponti Bank dltal torténd alkalmazdsarol (HL L
318.,1998.11.27,, 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2019/1743 hatdrozata (2019. oktober 15.) a tobblet tartalékdllomdnyok és egyes betétek dijazdsardl
(EKB/2019/31) (HL L 267., 2019.10.21., 12. 0.).
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16. cikk

Szamlafigyelési csoport

(1) Az MCA-tulajdonos egy vagy tobb szdmlafigyelési csoportot hozhat létre a likviditds tobb MCA-n vagy DCA-n
torténd figyelemmel kisérése érdekében, és az dltala létrehozott szdmlafigyelési csoport vezet§jévé valik.

(2) A résztvev6 a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vagy barmely mds TARGET tagrendszerben
barmely nyitott MCA-jit vagy DCA-jit hozzdadhatja egy vagy tobb szdmlafigyelési csoporthoz, és ezdltal e szamlafigyelési
csoport tagjava valik. A szamlafigyelési csoport tagja barmikor kezdeményezheti szdmldjanak a szdmlafigyelési csoportbdl
torténd eltdvolitdsat. A résztvevs valamely szdmldnak a szdmlafigyelési csoporthoz torténd hozzdaddsa vagy onnan torténd
eltavolitdsa el6tt tajékoztatja az adott szamlafigyelési csoport vezetdjét.

(3) A szamlafigyelési csoporthoz tartozé valamennyi szdmla egyenlegét csak a szamlafigyelési csoport vezetdje képes
megtekinteni.

(4)  Avezetd torolheti a szdmlafigyelési csoportot, és e torlés el6tt tdjékoztatja a szdmlafigyelési csoport tobbi tagjat.

17. cikk

Atutaldsi megbizdsok befogaddsa és visszautasitisa

(1) A résztvevdk dltal benytjtott dtutaldsi megbizdsok akkor mindsiilnek a [KB neve beillesztendd] dltal befogadottnak,
ha:

a) az atutaldsi tizenet megfelel a TARGET I. fuggelékben leirt technikai kovetelményeinek;
b) az iizenet megfelel az L. fuggelékben leirt formatélasi szabalyoknak és feltételeknek;
c) az tizenet megfelel az I. fiiggelékben leirt kettds beviteli ellenbrzésen;

d) azokban az esetekben, amikor a fizet§ felet felfiiggesztették a szdmldja (szdmldi) megterhelése tekintetében vagy a
kedvezményezettet felfiiggesztették a szdmldjdn (szdmldin) torténd jovdirds tekintetében, beszerzésre keriilt a
felfiiggesztett résztvevd KB-janak kifejezett hozzdjaruldsa;

) azokban az esetekben, amikor az atutaldsi megbizdsra RTGS AS kiegyenlitési eljards részeként keriil sor, a résztvevs
szdmldja az adott kapcsolddd rendszer VI. rész 1. cikke (7) bekezdésében foglaltak szerinti kérelmének megfelelGen
szerepel a kiegyenlitG bank szamlacsoportban; és

f) az RTGS AS kiegyenlitési eljardsok részeként torténd, rendszerek kozotti kiegyenlités esetén az érintett kapcsol6do
rendszer a VI. rész 9. cikkében foglaltak szerinti rendszerkozi kiegyenlités részese.

(2) A [KB neve beillesztendd] azonnal visszautasit minden olyan atutaldsi megbizast, amely nem felel meg az (1)
bekezdésben rogzitett feltételeknek. A [KB neve beillesztendd] az 1. fiiggelékben foglaltaknak megfelelGen tdjékoztatja a
résztvevet az dtutaldsi megbizds visszautasitdsarol.

18. cikk

Y4

Az étutaldsi megbizdsok rendszerbe torténd bevitele és visszavonhatatlansiga

(I) A 98/26[EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének els mondata és 5. cikke, valamint [a 98/26/EK irdnyelv e cikkeit
végrehajtd nemzeti jogi rendelkezés beillesztendd] alkalmazdsdban:

a) a jelen bekezdés b), ¢) és d) pontjdban foglaltak kivételével valamennyi dtutaldsi megbizds abban az idépontban
tekintendS a TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztend6]-be bevittnek, illetve attél az id6ponttdl visszavonhatatlan,
amikor az adott résztvevé TARGET szdmldjat megterhelik;

b) az azonnali fizetési megbizdsok abban az id6pontban tekintend6k a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztendé]-be
bevittnek, illetve attdl az id6ponttdl visszavonhatatlanok, amikor a résztvevd TIPS DCA-jdn vagy TIPS AS technikai
szamldjin a megfelels fedezetet tartalékoljdk;
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¢) aT2S DCA-kon kiegyenlitésre keriil és két kiillonboz6 atutaldsi megbizds egyeztetésével jard tranzakciok esetében:

i. az ilyen 4tutaldsi megbizdsok — a ii. alpontban foglaltak kivételével — abban az id6pontban tekintend6k a TARGET-
[KBJorszaghivatkozds beillesztendé]-be bevittnek, amikor azokat a T2S platform a T2S technikai szabélyainak
megfelel6nek nyilvanitja, és attdl az idGponttdl visszavonhatatlanok, amikor a tranzakcié a T2S platformon
L,egyeztetett” statuszba keriil;

ii. akiilon egyeztetS rendszerrel rendelkezd, részt vev kozponti értéktarat érintd tranzakcidk esetében, amennyiben az
atutaldsi megbizdsokat kozvetleniil ezen részt vevd kozponti értéktarhoz kiildik a kilon egyeztetS rendszerében
torténd egyeztetésre, az 4tutaldsi megbizdsok abban az idépontban tekintend6k a TARGET-[KB/orszdghivatkozds
beillesztend8]-be bevittnek, amikor azokat ezen részt vevé kozponti értéktir a T2S technikai szabélyainak
megfelelének nyilvanitja, és attdl az id6ponttdl visszavonhatatlanok, amikor a tranzakcié a T2S platformon
.egyeztetett” statuszba keriil. A ii. pontban hivatkozott, részt vevd kozponti értéktdrak listdja elérhet§ az EKB
honlapjén;

d) az RTGS AS kiegyenlitési eljardsokkal Osszefiigg datutaldsi megbizdsok abban a pillanatban tekintendék a
megterhelendd szdmla TARGET tagrendszerébe bevittnek, amikor azokat az adott TARGET tagrendszer befogadja, és
ettdl az idGponttdl visszavonhatatlanok.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a kapcsolédd rendszerek azon szabélyait, amelyek a kapcsolédd
rendszernek benyujtott dtutaldsi megbizdsok kapcsol6dd rendszerbe torténd bevitelére ésfvagy visszavonhatatlansdgdra
vonatkozdan olyan id6pontot irnak eld, amely megel6zi a szoban forgd AS dtutaldsi megbizds adott TARGET
tagrendszerbe val6 bevitelének idGpontjat.

(3)  Avalamely algoritmusban szerepld 4tutaldsi megbizasok az algoritmus futdsdnak ideje alatt nem vonhatdk vissza.

19. cikk

Uzletmenet-folytonossag és vészhelyzeti eljardsok

(1)  Rendellenes kiils6 esemény vagy a TARGET szamldkon végzett tranzakcidkat érint6 barmely mds esemény esetén a
IV. fuggelékben leirt iizletmenet-folytonossagi és vészhelyzeti eljardsok alkalmazandok.

(2) A TARGET menetrend kivételes koriilmények kozott mddosithat6, ebben az esetben a résztvevdket a [KB neve
beillesztendd] tdjékoztatja.

(3)  Valamely kapcsoldédé rendszer kivételes koriilmények kozott kérheti a [KB neve beillesztendd]-t6l a TARGET
menetrend mddositasat.

(4) Az ecurorendszer az (1) bekezdésben leirt események bekovetkezése esetére Vészhelyzeti Megolddst biztosit. A
Vészhelyzeti Megolddshoz valé kapcsolddds és annak igénybevétele a [KB neve beillesztendd] dltal kritikus fontossdginak
mindsitett résztvevdk, valamint a IV. figgelékben foglaltak szerinti, nagyon kritikus tranzakcidkat kiegyenlit§ résztvevSk
szamdra kotelezs. Mds résztvevsk kérelemre kapcsolddhatnak a Vészhelyzeti Megolddshoz.

20. cikk

Biztonsdgi kovetelmények

(1) A résztvev6k megfelel§ biztonsdgi ellenérzéseket hajtanak végre rendszerik jogosulatlan hozzéféréstdl és
hasznélattél valé védelme érdekében. Kizdrdlag a résztvevsk felelnek rendszeriik titkossigdnak, integritdsinak és
elérhetdségének megfelelS védelméért.

(2) A résztvevSk azonnal tdjékoztatjdk a [KB neve beillesztendd]-t a technikai infrastruktirdjukban, illetve adott esetben
a harmadik fél szolgéltat6k technikai infrastruktardjaban felmeriil6, biztonsdgot érint8 valamennyi eseményrél. A [KB neve
beillesztendd] tovdbbi informdciékat kérhet az eseményrdl, és sziikség szerint kérheti, hogy a résztvevs tegye meg a
megfelel§ intézkedéseket az ilyen esemény wjboli el6forduldsanak megelGzésére.
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(3) A [KB neve beillesztendd] tovabbi, killonosen a kiberbiztonsdgra vagy a csalds megel8zésére iranyuld biztonsagi
kovetelményeket irhat el§ valamennyi résztvevd ésfvagy a [KB neve beillesztendd] dltal kritikus fontossdgtinak mindsitett
résztvevek szamara.

(4) A résztvevdk biztositjdk a [KB neve beillesztendd] szdmdra a kovetkezdket: 1. a kivélasztott NSP-jitk végponti
biztonsagi kovetelményeinek valé megfelelésre vonatkozé tanusitvanyhoz valé dllandé hozzéférés; és ii. éves alapon a
TARGET onhitelesitésr6l sz616, a szamldik tipusai tekintetében szitkséges, a [KB neve beillesztendd] honlapjan és az EKB
honlapjan angol nyelven kozzétettek szerinti nyilatkozatuk.

(5) A [KB neve beillesztendd] a résztvevd onhitelesitésrél sz6l6 nyilatkozatat (nyilatkozatait) a TARGET onhitelesitési
kovetelmények részét képez6 minden egyes kovetelménynek a résztvevd altali megfelelés szintje tekintetében értékeli. E
kovetelményeket a VIL. fiiggelék sorolja fel.

(6) A TARGET onbhitelesitési kovetelményeknek a résztvevd dltali megfelelés szintjét a kovetkezdképpen kell osztalyozni,
novekvd silyossdg szerinti sorrendben: ,teljes megfelelés”; kisebb meg nem felelés”; ,jelentGs meg nem felelés”. A
kovetkez6 kritériumokat kell alkalmazni: teljes megfelelés all fenn, ha a résztvevd a kovetelmények 100 %-dnak megfelel;
kisebb meg nem felelés all fenn, ha a résztvevd a kovetelmények 100 %-dndl kevesebbnek, de legaldbb a kovetelmények
66 %-dnak megfelel, és jelentGs meg nem felelés all fenn, ha a résztvevd a kovetelmények kevesebb mint 66 %-dnak felel
meg. Ha egy résztvevd bizonyitja, hogy egy adott kovetelmény rd nem alkalmazandd, a besorolds céljdra tgy tekintendd,
hogy az adott kovetelménynek megfelel. A ,teljes megfelelést” el nem érd résztvevdének cselekvési tervet kell benydjtania,
amelyben bemutatja, hogy hogyan tervezi elérni a teljes megfelelést. A [KB neve beillesztendd] tdjékoztatja az érintett
feliigyeleti hatésdgokat az ilyen résztvevd megfelelésének dllapotardl.

(7)  Ha a résztvevé megtagadja, hogy a kivdlasztott NSP-je végponti biztonsdgi kovetelményeinek valé6 megfelelésre
vonatkoz6 tanusitvanyhoz vald dllandé hozzaférést biztositson, vagy nem bocsdtja rendelkezésre a TARGET onhitelesitést,
a résztvevd megfelelési szintjét ,jelentSs meg nem felelésként” kell besorolni.

(8) A [KB neve beillesztendd] évente tjraértékeli a résztvevSk megfelelését.

(9) A [KB neve beillesztendd] a kovetkez6 orvoslasra irdnyuld intézkedéseket szabhatja ki azon résztvevdkkel szemben,
amelyek megfelelési szintjét kisebb vagy jelentds meg nem felelésként értékelték, novekvd stilyossg szerinti sorrendben:

a) fokozott figyelemmel kisérés: a résztvevs a meg nem felelés kezelése terén elért haladdsdrél sz616, valamely fels6 vezetd
altal aldirt havi jelentést bocsat a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére. A résztvevét ezenkiviil minden érintett szdmla
utdn 1 000 EUR Osszegii havi birsdg terheli. Ez az orvosldsra irdnyul6 intézkedés akkor szabhat ki, ha a résztvevd
egymds utan masodszor kap kisebb meg nem felelés értékelést vagy egy jelentds meg nem felelés értékelést kap;

b) felfiiggesztés: a TARGET-[KB/orszaghivatkozas beillesztend§]-ban vald részvétel a 25. cikk (2) bekezdésének b) és/vagy
¢) pontjiban leirt koriilmények kozott felfuggeszthetS. A 25. cikktdl eltérve a résztvevét az ilyen felfiiggesztésrol
hdrom hoénappal eldre értesiteni kell. A résztvevdt minden felfiggesztett szdmla utdn 2 000 EUR 6sszegii havi birsdg
terheli. Ez az orvosldsra irdnyul6 intézkedés akkor szabhaté ki, ha a résztvevd egymds utdn masodszor kap jelent6s
meg nem felelés értékelést;

¢) megsziintetés: a TARGET-[KB/orszaghivatkozas beillesztend6]-ban vald részvétel a 25. cikk (2) bekezdésének b) és/vagy
c) pontjaban leirt koriilmények kozott megszintethetS. A 25. cikktdl eltérve a résztvevét hdrom hénappal eldre
értesiteni kell. A résztvevét minden megsziintetett szdmla utdn 1000 EUR 6sszegli tovabbi birsdg terheli. Ez az
orvosldsra irdnyulé intézkedés akkor szabhato ki, ha a résztvevs a felfiiggesztéstdl szamitott hdrom hénapon beliil a
[KB neve beillesztendd] szdmara kielégitd modon nem orvosolta a jelentds meg nem felelést.

(10)  Azok a résztvevsk, amelyek a 7. cikkben foglaltak szerint harmadik felek szdmdra hozzaférést biztositanak
TARGET szamldjukhoz, valamint azok a résztvevdk, amelyek a III. rész 2. cikkében foglaltak szerint cimezhetS BIC-
birtokosokat regisztraltak, az (1)—(9) bekezdésében foglalt biztonsdgi kovetelményeknek megfelelden kezelik az ilyen
hozzéférés lehetdvé tételébdl eredd kockdzatokat.
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21. cikk

Megtéritési rendszer

Ha valamely 4tutaldsi megbizds a TARGET mdszaki tizemzavara miatt nem egyenlithetd ki a befogadds tizleti napjdn, a
[KB neve beillesztendd] a II. fiiggelékben foglalt kiilon eljardsnak megfeleléen megtéritést ajinl fel az érintett résztvevének.

22. cikk

FelelGsségi rendszer

(1) A [KB neve beillesztend6]-t és a résztvevSket az e Feltételek szerinti kotelezettségeik teljesitése sordn koti az
egymassal szemben észszer(i gondossag tanusitdsara vonatkoz6 dltaldnos kotelezettség.

(2) A [KB neve beillesztendd] felelgsséggel tartozik résztvevéi felé a csalds (ideértve, de nem kizdrdlag a szdndékos
kotelezettségszegést) vagy siilyos gondatlansdg eseteiben a TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztends] mikodésébsl
eredd barmely veszteségért. Gondatlansdg esetén a [KB neve beillesztendd] felel@ssége a résztvevd kozvetlen veszteségére
korldtozodik, azaz a széban forgd tranzakcid oOsszegére és|vagy annak kamata elvesztésére, az annak kovetkeztében
bekovetkezd kdrok kizardsdval.

(3) A [KB neve beillesztends] nem felel a mdiszaki infrastruktirdban (ideértve, de nem kizdrdlag a [KB neve
beillesztendd] szamitégépes infrastruktirdjat, programjait, adatait, alkalmazdsait vagy hdlézatait) bekovetkez§ iizemzavar
vagy ledllds miatt bekovetkezett veszteségekért, ha az iizemzavar vagy ledllds annak ellenére kovetkezett be, hogy a [KB
neve beillesztendd] elfogadta mindazokat az intézkedéseket, amelyek észszerlien sziikségesek az ilyen infrastruktdra
tizemzavarral vagy ledllassal szembeni védelméhez, valamint az ilyen {izemzavar vagy ledllds kovetkezményeinek
elhdritdsdhoz (ez utdbbi esetében ideértve, de nem kizardlag, a IV. figgelékben emlitett, iizletmenet-folytonossagi és
vészhelyzeti eljarasok kezdeményezését és lefolytatdsat).

(4) A [KB neve beillesztendd] nem tartozik felelGsséggel:
a) annyiban, amennyiben a veszteséget a résztvev$ okozza; vagy

b) ha a veszteség a [KB neve beillesztend8] észszerti ellendrzésén kiviil all6, kiils§ eseményekbdl (vis maior) szarmazik.

(5) Az [alkalmazandd nemzeti jogi rendelkezések beillesztendSk] ellenére az (1)—(4) bekezdés alkalmazandé annyiban,
amennyiben a [KB neve beillesztendd] felelGssége kizarhato.

(6) A [KB neve beillesztendd] és a résztvevék minden észszer( és kivitelezhetd 1épést megtesznek az e cikkben emlitett
kér vagy veszteség mérséklésére.

(7) A [KB neve beillesztend§] e Feltételek alapjdn fenndll6 egyes vagy minden kotelezettségének teljesitése sordn sajat
nevében megbizhat harmadik feleket, kiilonosen telekommunikdciés vagy mds halézati szolgaltatokat, illetve mds
jogalanyokat, ha ez a [KB neve beillesztendd] kotelezettségeinek teljesitéséhez sziikséges, vagy ez bevett piaci gyakorlat. A
[KB neve beillesztendd] kotelezettségei az ilyen harmadik felek megfeleld kivélasztdsara és megbizdsara korlatozddnak, és a
[KB neve beillesztendd] felelGssége ennek megfelelden korldtozott. E bekezdés alkalmazasaban a 3. szinthez tartozé NKB-k
nem mindsiilnek harmadik félnek.

23. cikk
Bizonyiték

(1)  Amennyiben e Feltételek eltérGen nem rendelkeznek, a [KB neve beillesztendd] és a résztvevdk kozott valamennyi
atutaldsi megbizds és ahhoz kapcsolédd iizenet, igy példdul a terhelések vagy jovdirdsok visszaigazoldsa vagy a
szdmlakivonatrdl sz616 tizenetek tovabbitdsa az érintett NSP-n keresztiil torténik.

(2) Az tizenetek [KB neve beillesztend] vagy az érintett NSP dltal meg6rzott elektronikus vagy irdsbeli nyilvantartdsai a
[KB neve beillesztend6]-n keresztiil végrehajtott fizetések tekintetében bizonyitdsi eszkozként elfogaddsra keriilnek. Az
érintett NSP eredeti tizenetének elmentett vagy kinyomtatott valtozata bizonyitdsi eszkozként elfogadasra keriil, tekintet
nélkiil az eredeti iizenet forméjéra.
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(3) Ha a résztvevé NSP-vel fenndllé kapcsolata megszakad, a résztvevének az iizenetek tovabbitdsira szolgald, a
[KB neve beillesztendd]-vel valé megallapodds szerinti helyettesitd eszkozoket kell alkalmaznia. Ilyen esetekben az iizenet
[KB neve beillesztendd] altal elmentett vagy kinyomtatott valtozata ugyanolyan bizonyité erével rendelkezik, mint az
eredeti tizenet, tekintet nélkiil annak formdjdra.

(4) A [KB neve beillesztendd] teljes korti nyilvantartast vezet a résztvevdk dltal benytjtott dtutaldsi megbizasokrdl és az
altaluk kapott fizetésekrdl [a vonatkozé nemzeti jogszabalyban elSirt idStartam beillesztendd] idGtartamig, attél az
id8ponttdl szamitva, amikor az ilyen dtutaldsi megbizdsokat benyujtottdk, illetve a fizetést megkaptdk, feltéve, hogy ez a
teljes korti nyilvantartds legaldbb 6t évre vagy — ha egyedi szabdlyozdsok megkivanjdk — ennél hosszabb idére kiterjed a
TARGET minden olyan résztvevdje esetében, amelyet az Eurépai Uni6 Tandcsa vagy a tagdllamok dltal elfogadott korldtozd
intézkedések alapjan folyamatosan figyelemmel kisérnek.

(5) A [KB neve beillesztend§] sajat konyvei és nyilvantartdsai bizonyitasi eszkozként elfogadasra keriilnek a résztvevék
barmely kotelezettsége és minden olyan tény vagy esemény vonatkozdsdban, amelyre a felek hivatkoznak.

24. cikk

A részvétel idGtartama és rendes felmonddsa, valamint a szamldk lez4rdsa
(1) A 25. cikk sérelme nélkiil a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben valé részvétel hatdrozatlan iddre szol.

(2) A résztvevs 14 tizleti napos felmondasi id6vel barmikor felmondhatja a kovetkez6k barmelyikét, amennyiben a [KB
neve beillesztendé]-vel ennél rovidebb felmondasi id6ben nem éllapodott meg:

a) a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben val teljes részvételét;
b) egy vagy tobb DCA-jit, RTGS AS technikai szdmldjdt és/vagy TIPS AS technikai szamléjdt;

) egy vagy tobb MCA-jat, feltéve, hogy tovabbra is megfelel a 5. cikknek.

(3) A [KB neve beillesztends] hdrom hénapos felmonddsi id6vel barmikor felmondhatja a kovetkez6k barmelyikét,
amennyiben az érintett résztvevgvel ettd] eltérd felmondasi id6ben nem éllapodott meg:

a) arésztvevének a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-ben valé teljes részvételét;
b) arésztvevs egy vagy tobb DCA-jit, RTGS AS technikai szdmldjit vagy TIPS AS technikai szdmléjdt;

) arésztvevl egy vagy tobb MCA-jat, feltéve, hogy a résztvevd tovabbra is rendelkezik legalabb egy MCA-val.

(4) A részvétel felmonddsdval a 28. cikkben rogzitett titoktartdsi kotelezettségek a felmondds napjdval kezd6d6 6téves
id6tartamig hatdlyban maradnak.

(5) A részvétel felmonddsakor a [KB neve beillesztendS] a 26. cikknek megfelelGen lezdrja az érintett résztvevd
valamennyi TARGET szdmléjat.

25. cikk

Felfiiggesztés és a részvétel rendkiviili felmondasa

(1) A résztvevé TARGET-[KB|orszaghivatkozas beillesztend§]-ben vald részvétele elGzetes értesités nélkiil, azonnal
megsziinik vagy felfuiggesztésre keriil, ha a kovetkez6 nemteljesitési események egyike bekovetkezik:

a) fizetésképtelenségi eljards indul; és/vagy

b) a résztvevd mar nem felel meg a 4. cikkben rogzitett csatlakozési feltételeknek.

E bekezdés alkalmazdsiaban a 2014/59/EU értelmében vett vilsigmegel6zési vagy valsagkezelési intézkedéseknek a
résztvevGvel szemben torténé meghozatala nem mindsiil automatikusan fizetésképtelenségi eljdrds meginduldsanak.
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(2) A [KB neve beillesztend§] barmikor felfiiggesztheti vagy elGzetes értesités nélkiil megsziintetheti a résztvevd
TARGET-[KB/orszéghivatkozds beillesztendd]-ben vald részvételét, ha:

a) egy vagy tobb (az (1) bekezdésben emlitettektd] eltérd) nemteljesitési esemény bekovetkezik;
b) arésztvevd stlyosan megszegi e Feltételeket;
) arésztvevl elmulasztja a [KB neve beillesztendd] felé fenndll barmely 1ényeges kotelezettsége teljesitését;

d) a résztvevé mdr nem rendelkezik NSP-vel fenndllé érvényes megdllapoddssal a TARGET-hez valé sziikséges kapcsolat
biztositdsara;

e¢) barmely olyan, résztvevdvel kapcsolatos esemény kovetkezik be, amely a [KB neve beillesztendd] értékelése szerint
fenyegetné a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztends] vagy barmely mds TARGET tagrendszer daltalinos
stabilitdsat, megbizhat6sdgat és biztonsdgat vagy veszélyeztetné a [KB neve beillesztendd] feladatainak [a vonatkozd
nemzeti jogszabdlyra val6 hivatkozds beillesztend6]-ben és a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnydban leirtak szerinti teljesitését, vagy prudencidlis okokbdl kockdzatot jelent;

f) valamely NKB a II. melléklet 13. cikke alapjin felfiiggeszti vagy megsziinteti a résztvevé napkozbeni hitelhez vald
hozzaférését, az automatikus fedezetképzéshez valé hozzaférést is ideértve; ésfvagy

g) arésztvevét kizdrjak valamely NSP zdrt felhasznaldi csoportbdl vagy az abban val6 tagsiga egyébként megsziinik.

3) A [KB neve beillesztendd] a (2) bekezdés szerinti mérlegelési joga gyakorldsa sordn figyelembe veszi tobbek kozott
a (2) bekezdés a)—c) pontjdban emlitett nemteljesitési esemény vagy események stlyossigat.

(4)  Abban az esetben, ha a [KB neve beillesztend§] az (1) vagy (2) bekezdés alapjan felfiiggeszti vagy megsziinteti a
résztvevé TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben valé részvételét, a [KB neve beillesztendd] — kozzétett iizenet
Gtjan, vagy ha az nem elérhet, barmely mds megfelel6 kommunikéciés eszkoz dtjan — indokolatlan késedelem nélkiil
értesiti az adott résztvevdt, a tobbi KB-t és valamennyi TARGET tagrendszer résztvevdit az ilyen felfiiggesztésrdl vagy
megsziintetésrél. Az ilyen tizenetet tigy kell tekinteni, mint amelyet az adott résztvevs KB-ja bocsdtott ki.

(5)  Amint a résztvev6k megkaptdk a (4) bekezdés alapjan kibocsdtott {izenetet, igy tekintendd, hogy a résztvevdket
tdjékoztattdk a résztvevé TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-ben vagy mds TARGET tagrendszerben vald
részvételének megsziintetésérdl/felfiggesztésérdl. A résztvevdk viselnek minden abbdl eredd veszteséget, hogy atutaldsi
megbizdst nyujtottak be olyan résztvevSknek, amelyeknek a részvételét felfiiggesztették vagy megsziintették, ha az
atutaldsi megbizdst az tizenet kézhezvétele utdn vitték be a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend6]-be.

26. cikk

A részvétel felmonddasakor a TARGET szimldk [KB neve beillesztendd] éltali lezérdsa

A résztvevd TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend6]-ben val6 részvételének a 24. vagy a 25. cikk alapjan torténd
felmonddsa esetén a [KB neve beillesztendd] lezdrja az érintett résztvevé TARGET szdmldit, miutdn kiegyenlitett vagy
visszautasitott minden sorban dll6 dtutaldsi megbizdst, valamint élt a 27. cikk értelmében fennallé zalogjogdval és
beszadmitasi jogdval.

27. cikk

A [KB neve beillesztendd] zdlogjoga és beszdmitdsi joga

(1)  [Beillesztendd, ha alkalmazandé: A [KB neve beillesztendd] zdlogjoggal rendelkezik a résztvevd TARGET szdmldinak
jelenlegi és jovSbeli kovetel egyenlegén, a felek kozotti jogviszonybdl eredd jelenlegi és jovSbeli kovetelések biztositdsara.]

a) [Beillesztend$, ha alkalmazandé: A résztvevének a TARGET szdmldk kovetel egyenlegébdl eredS, a [KB neve
beillesztendd]-vel szembeni jelenlegi és jovdbeli kovetelései dtruhdzdsra keriilnek a [KB neve beillesztendd] részére a
[KB neve beillesztend6]-nek a résztvevével szemben az [e Feltételeket végrehajté szabilyozdsra valé hivatkozds
beillesztendd]-bdl eredd barmely jelenlegi és jovSbeli kovetelései biztositékaként (fiducidrius biztositék dtruhdzdsa). Az
ilyen biztositékot onmagdban az a tény hozza létre, hogy a pénzeszkozoket jovéirtdk a résztvevé TARGET szdmldin.]
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b) [Beillesztends, ha alkalmazand6: A [KB neve beillesztendd] vagyont terhelS (,lebeg8”) zdlogjoggal rendelkezik a
résztvevd TARGET szdmldinak jelenlegi és jovSbeli kovetel egyenlegén, a felek kozotti jogviszonybdl eredd jelenlegi és
jovébeli kovetelések biztositdsara.]

(2)  [Beillesztendd, ha alkalmazandé: A [KB neve beillesztendd] akkor is rendelkezik az (1) bekezdésben emlitett joggal,
ha a kovetelések csak eshet8legesek vagy még nem esedékesek.]

(3)  [Beillesztendd, ha alkalmazandé: A résztvevé TARGET szdmlatulajdonosi mingségében eljarva ezennel tudomadsul
veszi zdlogjog alapitdsit a [KB neve beillesztendd] javdra, amelynél az adott szdmldt megnyitotta. Ez a tudomdsulvétel az
elzélogositott eszkozok a [nemzetre utalé megfelel melléknév beillesztendd] jog értelmében a [KB neve beillesztendd]
részére torténd dtengedésének mindsill. Az elzdlogositott egyenlegli TARGET szdmldra torténd minden befizetés a
befizetés puszta tényével visszavonhatatlanul, korldtozds nélkiil elzdlogositdsra keriil, a biztositott kotelezettségek teljes
kort teljesitésének fedezetéiil.]

(4)  Amennyiben:
a) a 25. cikk (1) bekezdésében emlitett nemteljesitési esemény; vagy

b) barmely mds nemteljesitési esemény vagy a 25. cikk (2) bekezdésében emlitett, a résztvevs részvételének
megsziintetéséhez vagy felfiiggesztéséhez vezetd esemény kovetkezik be, — a résztvevivel szembeni fizetésképtelenségi
eljards meginduldsatol, illetve a résztvevd jogainak barmely engedményezésétdl, birdsagi vagy mas lefoglaldsatdl vagy
azok egyéb elidegenitésétd] fiiggetleniil —

a résztvevd valamennyi kotelezettsége automatikusan és azonnal lejdr, elGzetes értesités és barmely hat6sdg altali elGzetes
jovahagyas sziikségessége nélkiil, és azonnal esedékessé valik. Ezenfeliil a résztvevs és a [KB neve beillesztend6] egymadssal
szembeni kovetelései automatikusan beszdmitdsra keriilnek egymdssal szemben, és a magasabb 6sszeggel tartozé félnek
meg kell fizetnie a masik fél szamara a kiilonbozetet.

(50 A [KB neve beillesztend§] a (4) bekezdés szerinti beszdmitds megtorténtét kovetSen haladéktalanul értesiti a
résztvevét e beszamitasrol.

(6) A [KB neve beillesztendd] el6zetes értesités nélkiil megterhelheti barmely résztvevé TARGET szamldit birmely olyan
osszeggel, amellyel a résztvevs — a résztvevs és a [KB neve beillesztendd] kozotti jogviszonybdl eredden — a [KB neve
beillesztend§]-nek tartozik.

(7)  E cikk rendelkezései nem hoznak létre semmilyen jogot, zdlogjogot, koltséget, kovetelést vagy beszdmitdsi jogot a
kapcsolddé rendszer dltal hasznalt TARGET szdmlak tekintetében:

a) a kapcsolddo rendszerek VI. vagy VIL rész szerinti kiegyenlitési eljrdsainak megfelelGen haszndlt TARGET szdmldk;

b) azon TARGET szamldk, amelyekkel a kapcsolddd rendszerek a II-V. rész szerint rendelkeznek, amennyiben az ilyen
szamldkon tartott pénzeszkozok nem a kapcsol6dé rendszer tulajdondban édllnak, hanem azokat az iigyfeleik nevében
tartjak vagy dtutaldsi megbizasok tigyfeleik nevében torténd kiegyenlitéséhez haszndljdk.

28. cikk

Bizalmas kezelés

(1) A [KB neve beillesztendd] bizalmasan kezel minden érzékeny vagy titkos informéciot, beleértve azt az esetet is,
amikor az ilyen informdcidk a résztvevd, azonos csoporthoz tartozd résztvevék vagy a résztvevd tigyfelei pénzforgalmi,
technikai vagy szervezeti informdacidira vonatkoznak, kivéve, ha a résztvevs vagy tigyfele irdsbeli hozzdjaruldsat adta azok
felfedéséhez [[amennyiben a nemzeti jog alapjan alkalmazandd, a kovetkezd beillesztendd:] vagy az ilyen felfedés az
[orszagnévre vonatkoz6 melléknév beillesztendd] jog alapjan megengedett vagy kotelezd)].

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a résztvev beleegyezik abba, hogy a 25. cikk alapjan hozott intézkedésekre vonatkozd
informdci6k nem mindsiilnek bizalmas jellegtinek.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve a résztvevs beleegyezik abba, hogy a [KB neve beillesztend§] felfedheti a résztvevére, az
azonos bankcsoporthoz tartozé résztvevékre vagy a résztvevd iigyfeleire vonatkozd, a TARGET-[KB/orszdghivatkozds
beillesztendd] iizemeltetése sordn szerzett pénzforgalmi, technikai vagy szervezeti informdcidkat:
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a) mds KB-k vagy a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztendd] iizemeltetésében részt vevs harmadik felek el6tt olyan
mértékig, amely a TARGET hatékony miikodéséhez vagy a résztvev$ vagy bankcsoportja kitettségének figyelemmel
kiséréséhez szitkséges;

b) mads KB-k eldtt a piaci mtiveletekhez, monetdris politikai feladatokhoz, a pénziigyi stabilitds vagy a pénziigyi integracié
érdekében sziikséges elemzések elvégzése érdekében; vagy

) a tagdllamok és az Unié feliigyeleti, szandldsi és felvigydzoi hatdsdgai el6tt, a KB-ket is beleértve, a kozfeladataik
ellatdsdhoz szitkséges mértékig,

és amennyiben a felfedés egyetlen ilyen esetben sem ellentétes az alkalmazandé joggal.

(4) A [KB neve beillesztendd] nem tartozik felel6sséggel a (3) bekezdésnek megfelelGen tortént felfedés pénziigyi vagy
kereskedelmi kovetkezményeiért.

(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve és amennyiben ez kozvetleniil vagy kozvetve nem teszi lehet6vé a résztvevs vagy a
résztvev$ tgyfelei azonositdsit, a [KB neve beillesztendd] sajit kozfeladatai vagy az informdaci6kat fogadé mds
kozigazgatdsi intézmények feladatai elldtdsa sordn statisztikai, torténeti, tudomanyos vagy egyéb célokra felhaszndlhat,
felfedhet vagy kozzétehet a résztvevSkre vagy a résztvevdk tigyfeleire vonatkozé pénzforgalmi informdacidkat.

(6) A TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztends] mtikodésével kapcsolatos olyan informéciok, amelyek a résztvevsk
szdmdara hozziférhetGek voltak, csak az e Feltételekben rogzitett célokra haszndlhatok fel. A résztvevSknek az ilyen
informdci6kat bizalmasan kell kezelniiik, amennyiben a [KB neve beillesztendd] a felfedéshez nem adta kifejezett irdsbeli
hozzdjaruldsat. A résztvevGknek biztositaniuk kell, hogy az e cikk szerinti titoktartdsi kovetelmények kossenek minden
olyan harmadik felet, amelyre az e Feltételek alapjan Sket terhel6 kotelezettségek teljesitésére ténylegesen vagy lehetségesen
hatést gyakorl6 feladatokat szerveznek ki, biznak rd vagy amelynek ilyen feladatokat adnak alvéllalkozasba.

(7) A [KB neve beillesztendd] az dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitése érdekében felhatalmazdst kap a szitkséges adatok
kezelésére és az NSP-nek torténd tovabbitasara.

29. cikk

Adatvédelem, a pénzmosis megelGzése, kozigazgatdsi vagy korldtozé intézkedések és kapcsolodo kérdések

(1) Ugy kell tekinteni, hogy a résztvevék ismerik az adatvédelemre vonatkozé jogszabalyokkal kapcsolatos, Gket terhels
valamennyi kotelezettséget, meg kell felelniiik e kotelezettségeknek, tovdbbé képesnek kell lenniiik arra, hogy az érintett
illetékes hatésagok felé igazoljak a megfelelésitket. Ugy kell tekinteni, hogy a résztvevék ismerik a pénzmosds, a
terrorizmus finanszirozdsa, az atomfegyverek elterjedésének veszélyével jard tevékenységek és az atomfegyverek célba
juttatdsdra szolgdlé rendszerek fejlesztésének megel6zésére vonatkozd jogszabdlyokkal kapcsolatos, ket terhels
valamennyi kotelezettséget és meg kell felelniiik e kotelezettségeknek, kiilonosen a TARGET szdmldikra terhelt vagy
azokon jovdirt fizetésekre vonatkozé megfelels intézkedések végrehajtdsa vonatkozdsdban. A résztvevknek biztositaniuk
kell, hogy az NSP-hez f{(iz8d6 szerzédéses jogviszony létesitése el6tt tdjékozddjanak a kivélasztott NSP-jitk adat-
visszakeresési politikdjardl.

(2) A résztvevdk felhatalmazzdk a [KB neve beillesztendd]-t a rdjuk vonatkozd informdcidk barmely belfoldi vagy
kiilfoldi pénziigyi vagy feliigyeleti hatdsdgtol vagy kereskedelmi szervezettdl torténd beszerzésére, ha az ilyen informacidk
szitkségesek a résztvevé TARGET-[KB/orszdghivatkozas beillesztend8]-ben val6 részvételéhez.

(3) A fizetd fél vagy a kedvezményezett fizetési szolgaltatdjaként eljar résztvevéknek meg kell felelniiik a Szerzédés 75.
vagy 215. cikke alapjan rajuk kirétt kozigazgatdsi vagy korldtozé intézkedésekbdl ered6 6sszes kovetelménynek, ideértve a
tranzakciok feldolgozdsaval kapcsolatban az illetékes hatésdgoknak torténd bejelentéssel ésfvagy azok hozzdjaruldsinak
beszerzésével kapcsolatos kovetelményt. Ezen tilmenden:

a) amennyiben a [KB neve beillesztendd] a fizetd fél résztvevd pénzforgalmi szolgéltatdja:
i. a résztvevének meg kell tennie a szitkséges bejelentést vagy be kell szereznie a hozzdjiruldst azon kozponti bank

nevében, amely a bejelentésre vagy a hozzdjarulds beszerzésére els6dlegesen koteles, és bizonyitékkal kell szolgalnia
a [KB neve beillesztendd] szdmadra a bejelentés megtételérdl vagy arrdl, hogy a hozzdjaruldst megkapta;
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ii. arésztvevé mindaddig nem viheti be a TARGET-be a pénzeszkozok résztvevtdl eltérd jogalany szamldjara torténd
atutaldsdra vonatkoz6 dtutaldsi megbizdst, ameddig nem kapja meg a [KB neve beillesztend§]-t6l az arra vonatkozé
visszaigazoldst, hogy a fizet6 fél pénzforgalmi szolgdltatdja vagy a nevében eljar6 fél a sziikséges bejelentést
megtette, illetve a hozzdjdrulast megkapta;

b) amennyiben a [KB neve beillesztendd] a kedvezményezett résztvevd pénzforgalmi szolgdltatdja, a résztvevének meg kell
tennie a sziikséges bejelentést vagy be kell szereznie a hozzdjaruldst azon kozponti bank nevében, amely a bejelentésre
vagy a hozzdjirulds beszerzésére elsGdlegesen koteles, és bizonyitékkal kell szolgdlnia a [KB neve beillesztendd]
szamara a bejelentés megtételérl vagy arrol, hogy a hozzdjaruldst megkapta.

E bekezdés alkalmazdsiban a ,pénzforgalmi szolgaltatd”, ,fizet§ fél” és kedvezményezett” kifejezések az alkalmazandé
kozigazgatdsi vagy korldtozd intézkedésben nekik tulajdonitott jelentéssel birnak.

30. cikk

Ertesitések

(1) Amennyiben e Feltételek mdsként nem rendelkeznek, az e Feltételek alapjdn el6irt vagy megengedett értesitéseket
ajanlott levélben, [adott esetben — faxon] vagy mds médon, kétoldalt megdllapodds esetén elektronikus dton, vagy egyéb
irdsos modon kell megtenni. A [KB neve beillesztendd]-nek szolé értesitéseket a [KB neve beillesztendd] [az adott KB
fizetési rendszerekkel foglalkoz6 részlege vagy a megfelel§ KB-részleg neve beillesztendd] vezetdjéhez kell intézni a [KB
megfeleld cime beillesztendd] cimen vagy a [KB BIC-cime beillesztendd] cimen vagy pedig [adott esetben egyéb, kétoldali
megallapodds szerinti elektronikus 1t beillesztendd] Gtjdn. A résztvevének szolé értesitéseket az dltala a [KB neve
beillesztend8]-nek id6rdl iddre bejelentett cimre, [adott esetben faxszdmra] vagy [kétoldald megallapodis esetén az egyéb
elektronikus ttra vonatkoz6 informadcié beillesztendd] .vagy BIC-cimre kell megkiildeni.

(2) Az értesités megkiildésének bizonyitdsdhoz elegendd azt bizonyitani, hogy az értesitést fizikailag vagy elektronikus
uton elkiildték a vonatkozé cimzettnek.

(3)  Valamennyi értesitést [a megfelel6 nemzeti nyelv ésfvagy az ,angol” sz6 beillesztend§] nyelven kell megkiildeni.

(4) A résztvevGket koti a [KB neve beillesztend§] valamennyi, a résztvevdk dltal kitoltott és/vagy aldirt formanyom-
tatvdnya és dokumentuma, ideértve, de nem kizdrdlag az 5. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett referenciaadat-
gy(jtési formanyomtatvanyokat és a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megadott informaciékat, amelyeket az (1) és (2)
bekezdésnek megfeleléen nydjtottak be, és amelyek vonatkozdsdban a [KB neve beillesztendd] észszertien hiszi, hogy
azokat a résztvevéktdl, alkalmazottaiktdl vagy megbizottaiktol kapta.

31. cikk

Az NSP-hez fiz8d6 szerz8déses jogviszony

(1)  Ahhoz, hogy a résztvev6k a TARGET-nek utasitasokat és iizeneteket kiildhessenek vagy a TARGET-tl utasitdsokat
vagy tizeneteket kaphassanak, a résztvevSknek:

a) a valamely NSP-vel fenndll6 koncesszi6s szerzédést keretében szerzddést kell kotniitk az adott NSP-vel a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztend6]-hoz fiiz6d6 technikai kapcsolat létesitése érdekében; vagy

b) valamely mds jogalanyon keresztiil kell csatlakozniuk, amely maga az NSP-vel fenndll6 koncesszids szerz6dés keretében
szerzGdést kotott az adott NSP-vel.

(2) A résztvevd és az NSP kozotti jogviszonyra kizdrdlag a koztik 1étrejott szerz6dés feltételei irdnyaddak.

(3) Az NSP dltal nydjtando szolgaltatdsok nem képezik részét a [KB neve beillesztendd] dltal a TARGET vonatkozdsban
nytjtando szolgaltatdsoknak.
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(4) A [KB neve beillesztendd] nem felel az NSP (beleértve annak igazgatéit, személyzetét és alvéllalkozdit) 4ltal hozott
intézkedésekért, elkovetett hibdkért vagy mulasztasokért, illetve a résztvevSk dltal az NSP hdlézatdnak elérésére
kivélasztott harmadik felek intézkedéseiért, hibdiért vagy mulasztasaiért.

32. cikk
Modositisi eljaras

A [KB neve beillesztendd] barmikor egyoldalian modosithatja e Feltételeket, beleértve a fiiggelékeket is. E Feltételek
modositdsait, beleértve a fuggelékek modositdsait is [a megfelel kihirdetési médozat beillesztendd] dtjan kell kihirdetni. A
modositdsokat elfogadottnak kell tekinteni, amennyiben a résztvevs a mddositasokrol valé tdjékoztatdst kovetd 14 napon
beliil azok ellen kifejezetten nem tiltakozik. Abban az esetben, ha valamely résztvevd tiltakozik a mddositas ellen, a [KB
neve beillesztend6] jogosult azonnal felmondani a résztvevé TARGET-[KB/orszdgkdd beillesztend6]-ben vald részvételét és
annak barmely TARGET szdmldjat lezarni.

33. cikk

Harmadik felek jogai

(1) A résztvevdk a [KB neve beillesztendd] irdsbeli hozzdjaruldsa nélkiil nem ruhdzhatjdk 4t, zdlogosithatjak el vagy
engedményezhetik harmadik félre az e FeltételekbSl ered§ vagy azokhoz kapcsol6dd jogokat, érdekeltségeket,
kotelezettségeket, felel6sségeket vagy koveteléseket.

(2)  E Feltételek nem keletkeztetnek jogokat vagy kotelezettségeket a [KB neve beillesztend6]-n és a TARGET-[KB/
orszdghivatkozds beillesztendd] résztvevdin kiviil mds jogalany javdra, illetve tekintetében.

34. cikk
Irdnyadé jog, joghat6sdg és a teljesités helye

(1) A [KB neve beillesztendd] és a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztendd] résztvevdi kozotti kétoldald kapcesolatra
az [orszdgnévre vonatkoz melléknév beillesztendd] jog irdnyadé.

(2) Az Eurdpai Uni6 Birdsiga hatdskorének sérelme nélkiil az (1) bekezdésben emlitett kapcsolattal 6sszefiiggd barmely
kérdésbdl ered6 minden jogvita a hataskorrel rendelkezs [KB székhelyének helye beillesztendd]-i birdsigok kizdrélagos
hatdskorébe tartozik.

(3) A [KB neve beillesztendd] és a résztvevk jogviszonyaban a teljesités helye a [KB székhelyének helye beillesztendd].

35. cikk

Elvilaszthatésdg

Ha e Feltételek valamely rendelkezése érvénytelen vagy érvénytelenné vélik, ez nem érinti a Feltételek Osszes tobbi
rendelkezésének alkalmazhatésagat.

36. cikk
Hatilybelépés és kotelezd jelleg
(1)  EFeltételek [a megfelel§ ddtum beillesztend6]-dn/én 1épnek hatilyba.

(2)  [Beillesztendd, ha a vonatkozé nemzeti jog alapjan megfelels: A TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztendé]-ben
vald részvétel kérelmezésével a részvételt kérelmezdk automatikusan hozzdjarulnak e Feltételekhez az egymds kozotti és a
[KB neve beillesztendd]-val valé viszonyukban.]
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II. RESZ

A f6 pénzszdmldkra (mca-k) vonatkozo kiilonos feltételek

1. cikk

MCA nyitisa és kezelése

(1) A [KB neve beillesztend§] minden egyes résztvevd szdmdara legaldbb egy MCA-t nyit és vezet, kivéve, ha a résztvevd
olyan kapcsol6dé rendszer, amely csak RTGS vagy TIPS AS kiegyenlitési eljardsokat alkalmaz, amely esetben az MCA
hasznélata a kapcsol6dé rendszer dontésétdl fugg.

(2) A résztvev$ az [dltaldnos dokumentdcidra valé hivatkozds beillesztendd]-ben foglaltak szerinti monetéris politikai
miveletek kiegyenlitése és az ilyen miiveletekbdl eredd kamatok kiegyenlitése céljara kijelol egy, a [KB neve beillesztend6]-
nél vezetett elsédleges MCA-t.

(3) A (2) bekezdésnek megfelelGen kijel6lt elsGdleges MCA-t kell haszndlni a kovetkezd célokra is:

a) az L rész 12. cikkében foglaltak szerinti kamatozds, kivéve, ha a résztvevd e célra a TARGET-[KB/orszaghivatkozds
beillesztendd] mésik résztvevdjét jelolte ki;

b) napkozbeni hitel nytjtasa, amennyiben alkalmazandé.

(4) Az els6dleges MCA negativ egyenlege nem lehet alacsonyabb, mint a hitelkeret (amennyiben biztositottak). Az
els6dleges MCA-tdl eltér6 MCA-kon nem lehet tartozik egyenleg.

2. cikk
MCA kozos kezelése
(1) Az MCA-tulajdonos kérelmére a [KB neve beillesztend6] engedélyezi, hogy az adott MCA-tulajdonos valamely MCA-
jat a kovetkezdk valamelyikével kozosen kezeljék:
a) a TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztendd] valamely mdsik MCA-tulajdonosa;
b) valamely mdsik TARGET tagrendszer valamely MCA-tulajdonosa;
¢) [[a KB neve beillesztend$], amennyiben alkalmazandd].

Amennyiben az MCA-tulajdonos egynél tobb MCA-val rendelkezik, az egyes MCA-k k6z6s kezelését ellathatjak kiilonboz8
tarskezelSk.

A tdrskezel6 a kozosen kezelt MCA vonatkozdsdban ugyanolyan jogokkal és elGjogokkal rendelkezik, mint a sajat MCA-ja
vonatkozdsaban.

(2) Az MCA-tulajdonos arra vonatkozd bizonyitékot bocsit a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére, hogy a tarskezeld
hozzdjarult, hogy e mindéségben jarjon el. [az (1) bekezdés c) pontjdnak haszndlata esetén szerepeltetendd:] A hozzdjiruldsra
vonatkoz¢ ilyen bizonyitékra nincs sziikség, amennyiben a tarskezel§ a [KB neve beillesztendd].

(3) A tdrskezelSként eljar6 MCA-tulajdonosnak eleget kell tennie a kozosen kezelt MCA szdmlatulajdonosa 1. rész 5.
cikke (1) bekezdésének a) pontja, I rész 10. cikkének (4) bekezdése és I rész 31. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezett-
ségeinek.

(4)  Akozosen kezelt MCA szdmlatulajdonosdnak a kozosen kezelt MCA vonatkozdsaban eleget kell tennie a résztvevd L.
és II. rész szerinti kotelezettségeinek. Amennyiben az MCA-tulajdonos nem rendelkezik a TARGET-hez valé kozvetlen
technikai Osszekottetéssel, az L. rész 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja, az I rész 10. cikkének (4) bekezdése és az I. rész
31. cikkének (1) bekezdése nem alkalmazandd.

(5) Azl rész 7. cikkét alkalmazni kell az olyan MCA-tulajdonosra, amely e cikk alapjan az MCA-tulajdonos MCA-janak
tarskezelGjeként eljdrd jogalanyt jelol ki.

(6) Az MCA-tulajdonos [azonnal] értesiti a [KB neve beillesztend§]-t, ha a tarskezel§ mar nem jar el, vagy ha az MCA-
tulajdonos és a tarskezel6 kozotti, kozos kezelésre vonatkozé megallapoddst megsziintetik.
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3. cikk
MCA likviditdsdtvezetési csoport

(1) Az MCA-tulajdonos kérelmére a [KB neve beillesztend§] MCA likviditdsitvezetési csoportot hoz létre az MCA-rdl
MCA-ra iranyuld likviditasdtvezetési megbizasok feldolgozasinak lehet6vé tétele érdekében.

(2) A [KB neve beillesztendd] az MCA-tulajdonos kérelmére hozzdadja az MCA-tulajdonos valamely MCA-jit a
TARGET-[KB/orsz4ghivatkozds beillesztend8]-ben vagy mds TARGET tagrendszerben létrehozott fenndllo MCA likvidita-
satvezetési csoporthoz vagy torli onnan. Az MCA-tulajdonos az ilyen kérelem benyujtésa el6tt tdjékoztatja az adott MCA
likviditasdtvezetési csoporthoz tartozé valamennyi mas MCA-tulajdonost.

4. cikk

MCA dtjan feldolgozott tranzakcidk

(1) A kovetkez$ tranzakciok a TARGET-[KB[orszdghivatkozds beillesztend8]-ben vezetett MCA ttjan keriilnek
feldolgozasra:

a) kozponti banki miveletek;

b) a [KB neve beillesztend§] éltal a résztvevd nevében nyitott egynapos betétszdmldkra irdnyulé és azokrdl torténd
likviditasatvezetési megbizdsok;

c) az ugyanazon MCA likviditasdtvezetési csoporton beliili masik MCA-ra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok;

d) T2S DCA-ra, TIPS DCA-ra vagy RTGS DCA-ra vagy azok alszdmldjara irdnyuld likviditdsatvezetési megbizasok.

(2) A kovetkezd tranzakcidk feldolgozhatok a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend]-ben vezetett MCA utjan:

a) [sziikség esetén beillesztendd: [elhelyezésbdl és bevondsbdl eredd dtutaldsi megbizasok.]]

5. cikk
Likviditdsitvezetési megbizasok

(1) Az MCA-tulajdonos a kovetkezd formdkban nytjthat be likviditdsdtvezetési megbizést:
a) azonnali likviditasatvezetési megbizds, amely az azonnali végrehajtdsra vonatkozo utasitast jelent;

b) dllandé likviditdsatvezetési megbizds, amely egy meghatdrozott 6sszeg dtvezetésének — eldre meghatdrozott esemény
bekovetkezése esetén minden {izleti napon torténd — ismétl6dé végrehajtdsara vonatkozé utasitdst jelent.

6. cikk
Szabdlyalapa likviditdsitvezetési megbizisok
(1) Az MCA-tulajdonos az MCA-ja vonatkozasdban alsé ésvagy felsG osszeghatdrt dllapithat meg.

(2)  Felsd osszeghatdr megdllapitdsa és szabalyalapt likviditasdtvezetési megbizds igénybevétele esetén, abban az esetben,
ha valamely fizetési megbizds kiegyenlitését kovetGen a fels§ Osszeghatdrt atlépik, az MCA-tulajdonos arra utasitja a [KB
neve beillesztend§]-t, hogy hajtson végre egy szabélyalapt likviditdsdtvezetési megbizast, amely jovéirast teljesit az MCA-
tulajdonos dltal megjelolt valamely RTGS DCA-n vagy azonos MCA likviditdsatvezetési csoporton beliili mdsik MCA-n. A
jovairt RTGS DCA vagy MCA lehet a TARGET-[KBJorszdghivatkozds beillesztend6]-ben vagy mdsik TARGET
tagrendszerben.

(3)  Alsé 6sszeghatdr megallapitdsa és szabalyalapti likviditdsdtvezetési megbizds igénybevétele esetén abban az esetben,
ha valamely fizetési megbizds kiegyenlitését kovetGen az als6 Osszeghatdrt datlépik, szabdlyalapa likviditdsdtvezetési
megbizds keriil kezdeményezésre, amely megterhel az MCA-tulajdonos dltal megjelolt valamely RTGS DCA-t vagy azonos
MCA likviditdsatvezetési csoporton belilli mdsik MCA-t. A megterhelt RTGS DCA vagy MCA lehet a TARGET-[KB/
orszighivatkozds beillesztend6]-ben vagy mdsik TARGET tagrendszerben. A megterhelend§ RTGS DCA vagy MCA
tulajdonosdnak engedélyeznie kell, hogy szamléjdt ilyen médon megterheljék.



L 163118 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.6.17.

(4) Az MCA-tulajdonos engedélyezheti, hogy MCA-jat megterheljék abban az esetben, ha a TARGET-[KB/orszaghivatkozas
beillesztend6]-ben vagy valamely masik TARGET tagrendszerben egy vagy tobb meghatdrozott RTGS DCA-n vagy azonos
likviditasatvezetési csoporton beliilli MCA-n 4tlépik az alsé Osszeghatirt. Az MCA-tulajdonos azzal, hogy engedélyezi
szdmldjanak megterhelését, arra utasitja a [KB neve beillesztend6]-t, hogy hajtson végre egy szabdlyalapu likviditdsdtvezetési
megbizdst, amely az alsé Osszeghatdr atlépése esetén jovairdst teljesit az RTGS DCA-(ko)n vagy MCA-(ko)n.

(5) Az MCA-tulajdonos engedélyezheti, hogy MCA-jat megterheljék abban az esetben, ha a IIL rész 1. cikkének (5) és (6)
bekezdése szerinti automatizalt likviditdsdtvezetési megbizdsok céljdra kijelolt valamely RTGS DCA-n nincs elegendd
likviditds a siirgds fizetési megbizdsok, AS atutaldsi megbizdsok vagy magas prioritdst dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitésére.
Az MCA-tulajdonos azzal, hogy engedélyezi szdmldjanak megterhelését, arra utasitja a [KB neve beillesztend6]-t, hogy
hajtson végre egy szabdlyalapt likviditdsatvezetési megbizdst, amely jovairast teljesit az RTGS DCA-jan.

7. cikk

Atutalisi megbizisok feldolgozisa

(1) Az atutaldsi megbizdsok befogaddsukat kovetSen azonnal kiegyenlitésre keriilnek, amennyiben a fizet§ fél MCA-jan
van rendelkezésre all6 likviditds.

(2)  Amennyiben valamely MCA-n nincs elegend§ pénzeszkoz a kiegyenlités elvégzéséhez, [az dtutaldsi megbizds
tipusdtél fiiggden] az a)—e) pontban megjelolt vonatkozo szabdlyt kell alkalmazni.

a) MCA-ra vonatkozo fizetési megbizds: az utasitds visszautasitisra keriil, amennyiben azt a [KB neve beillesztendd]
kezdeményezi és az mind a résztvevs napkozbeni hitelkeretének megvéltozdsihoz, mind az MCA-ja ennek megfelel§
megterheléséhez vagy jévairdsihoz vezetne. Minden mds utasitds sorban 4ll.

b) Azonnali likviditdsdtvezetési megbizds: a megbizas részleges kiegyenlités vagy tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil
visszautasitdsra keriil.

¢) Allandé likviditsitvezetési megbizds: a megbizds tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil részlegesen kiegyenlitésre keriil.

d) Szabélyalapt likviditdstvezetési megbizds: a megbizds tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil részlegesen kiegyenlitésre
kertl.

e) Egynapos betétszdmldra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizds: a megbizds részleges kiegyenlités vagy tovabbi

kiegyenlitési kisérlet nélkiil visszautasitdsra keriil.

(3) A sorban éll6 valamennyi dtutaldsi megbizds a beérkezési sorrend elve (FIFO-elv) szerint keriil feldolgozdsra,
priorizélds vagy dtrendezés nélkiil.

(4) Az tizleti nap végén a sorban 4ll6 dtutaldsi megbizdsok visszautasitdsra keriilnek.

8. cikk
Likviditdstartalékoldsi megbizdsok

(1) Az MCA-tulajdonos a kovetkezGk valamelyikének felhaszndldsdval utasithatja a [KB neve beillesztend6]-t, hogy
MCA-jan meghatdrozott Osszegli likviditast tartalékoljon kozponti banki mtiveletek vagy egynapos betétszamldkra
irdnyul likviditdsdtvezetési megbizdsok kiegyenlitése céljdra:

a) azonnali likviditdstartalékoldsi megbizds, amely az adott TARGET iizleti napra azonnali hatallyal bir;

b) éllandé likviditdstartalékoldsi megbizas, amelyet minden TARGET tizleti nap kezdetén teljesiteni kell.

(2)  Amennyiben a nem tartalékolt likviditds Osszege nem elegendS az azonnali vagy dllandé likviditdstartalékoldsi
megbizds teljesitésére, a [KB neve beillesztendd] részlegesen hajtja végre a tartalékoldsi megbizdst. A [KB neve
beillesztendd] utasitdst kap arra, hogy tovabbi tartalékoldsi megbizdsokat hajtson végre mindaddig, amig a fennmaradé
tartalékolandd Osszeget el nem érik. A fuggSben lévé tartalékoldsi megbizdsok az iizleti nap végén visszautasitdsra
keriilnek.
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(3) A kozponti banki mtveletek az (1) bekezdésben foglaltak szerint tartalékolt likviditds felhaszndldsaval keriilnek
kiegyenlitésre, az egyéb 4tutaldsi megbizdsok pedig csak a tartalékolt Osszeg levondsit kovetSen rendelkezésre dllo
likviditas felhasznalasaval keriilnek kiegyenlitésre.

(4) A (3) bekezdés ellenére, amennyiben az MCA-tulajdonos elsdleges MCA-jan nincs elegendd tartalékolatlan likviditds
az MCA-tulajdonos napkozbeni hitelkertének csokkentése céljira, a [KB neve beillesztends] felhasznélja a tartalékolt
likviditast.

9. cikk

Az dtutaldsi megbizisok feldolgozisa felfiiggesztés vagy megsziintetés esetén

(1)  Valamely résztvev8 TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben valé részvételének megsziintetése esetén a [KB
neve beillesztendd] nem fogad el #ij dtutaldsi megbizdst az adott résztvev6tdl. Az adott résztvevd javara sz6l6, sorban dllo
atutaldsi megbizasok, fiiggd atutaldsi megbizdsok vagy 4j dtutaldsi megbizasok visszautasitdsra keriilnek.

(2)  Amennyiben a résztvevdt a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-bdl az I. rész 25. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban megjeloltektdl eltérd okbdl fiiggesztik fel, a [KB neve beillesztendd] térolja az adott résztvevé MCA-jan 1évg
valamennyi kimend és bejové dtutaldsi megbizast, és azokat csak a felfiiggesztett résztvevs KB-ja dltali kifejezett befogadast
kovetden nytjtja be kiegyenlitésre.

(3)  Amennyiben a résztvevét az 1. rész 25. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjelolt okbdl fiiggesztették fel a
TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend8]-bél, az adott résztvevétdl szdrmazd kimend atutaldsi megbizasok csak a
résztvevs képviselinek utasitdsai alapjan keriilnek feldolgozdsra, ideértve az illetékes hatosdg vagy birdsdg altal kijelolt
képviseldket, példaul a résztvevs vagyonfeliigyelgjét, illetve illetékes hatdsdg vagy birdsdg végrehajthatd, az dtutaldsi
megbizdsok feldolgozdsdnak médjdra vonatkoz6 utasitdsokat tartalmazé hatdrozata alapjdn. Valamennyi bejové dtutaldsi
megbizds a (2) bekezdésnek megfelelGen keriil feldolgozésra.

10. cikk
Napkozbeni hitelre jogosult jogalanyok

(I) A [KB neve beillesztendd] napkézbeni hitelt nydjt az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett azon hitelintézeteknek,
amelyek az eurorendszer monetdris politikai miveletei céljara elfogadott tigyfelek és hozzaféréssel rendelkeznek az aktiv
oldali rendelkezésre allishoz, ideértve azt az esetet is, amikor ezek a hitelintézetek az Unidban vagy az EGT-ben
letelepedett fidktelepen keresztiil jarnak el, valamint ideértve az EGT-n kiviil letelepedett hitelintézetek Unién vagy EGT-n
beliil letelepedett fidktelepeit, amennyiben ezek a fidktelepek az érintett euroovezeti NKB-val azonos orszagban
letelepedettek. Nem nyujthat6 napkozbeni hitel olyan jogalanyoknak, amelyek az Eurépai Uni6 Tandcsa vagy a tagdllamok
altal a SzerzSdés 65. cikke (1) bekezdésének b) pontja, 75. cikke vagy 215. cikke alapjan elfogadott korldtozé intézkedések
hatdlya alatt allnak, amelyek végrehajtdsa a [KB neve beillesztend§] véleménye szerint Gsszeegyeztethetetlen a TARGET
zavartalan mikodésével.

(2) Az [NKB neve beillesztend8] napkozbeni hitelt nytjthat a kovetkezd jogalanyoknak is:

a) az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett hitelintézetek, amelyek az eurorendszer monetéris politikai miveletei céljara
nem elfogadhaté tigyfelek, és/vagy nem rendelkeznek hozzaféréssel az aktiv oldali rendelkezésre alldshoz, ideértve azt
az esetet is, ha ezek egy Unidban vagy EGT-ben letelepedett fioktelepen keresztiil jarnak el, valamint ideértve az EGT-n
kiviili letelepedett hitelintézetek Unidban vagy EGT-ben letelepedett fidktelepeit;

b) a tagdllamok kozponti vagy regiondlis kormanyzatainak dllamkincstdrai és a tagallamok iigyfélszamlak vezetésére
feljogositott, kozszektorbeli szervezetei;

¢) az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett befektetési véllalkozdsok, amennyiben megéllapodast kotottek valamely, az (1)
bekezdésben foglaltak szerint napkozbeni hitelhez valé hozzaféréssel rendelkezd résztvevével az adott nap végén
esetlegesen fennmaradé tartozik pozicié fedezésének biztositdsara; és

d) az a) pont hatdlya ald tartozdaktdl eltéré olyan jogalanyok, amelyek kapcsol6dé rendszert kezelnek és e mindségben
jarnak el;
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feltéve, hogy az a)-d) pontban megjelolt esetekben a napkozbeni hitelben részesiil§ jogalany ugyanabban az orszdgban
letelepedett, mint az [NKB neve beillesztendd].

(3)  Napkozbeni hitel csak TARGET {izleti napokon nytjthaté.

(4) A (2) bekezdés a)—d) pontjaban emlitett jogalanyok esetében és az [(EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 19.
cikkét végrehajté nemzeti rendelkezések beillesztend6k]-kel osszhangban a napkozbeni hitel arra a napra korldtozédik,
amelyre nyujtjak, és nem lehetséges annak egynapos hitellé torténd meghosszabbitdsa.

(5) A [KB neve beillesztendd] a Szerzédés — a KBER Alapokmanyénak 18. és 42. cikkével, valamint az [(EU) 2015/
510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 1. cikkének (1) bekezdését végrehajté nemzeti rendelkezések beillesztenddk]-kel
egylittesen értelmezett — 139. cikke (2) bekezdése c) pontjdnak korében egyes jogosult kozponti szerz6dg felek szdmdra
hozzéférést biztosithat az egynapos hitelhez. Az ilyen jogosult kozponti szerz6d§ felek azok, amelyek minden relevéns
idépontban:

a) a (2) bekezdés d) pontja alkalmazdsdban jogosult jogalanynak mindsiilnek, feltéve tovabbd, hogy e jogosult jogalanyok
az alkalmazandé uniés vagy nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen kozponti szerz8d6 félként engedélyezésre keriiltek;

b) az euroovezetben letelepedettek;

¢) anapkozbeni hitelhez valé hozzéféréssel rendelkeznek.

(6) A jogosult kozponti szerz6d6 feleknek nydjtott valamennyi egynapos hitelre a jelen 10. cikk, valamint a 11. és 12.
cikk feltételei irdnyaddak (beleértve az elfogadhat fedezetre vonatkozé rendelkezéseket is).

(7) A 12.és 13. cikkben foglalt szankciokat akkor kell alkalmazni, ha a jogosult kozponti szerz8d6 felek nem fizetik
vissza a résziikre az NKB+jiik altal nydjtott egynapos hitelt.

11. cikk

A napkézbeni hitel céljira elfogadhaté fedezet

A napkozbeni hitel elfogadhat6 fedezeten alapul. Elfogadhaté fedezetiil az eurorendszer monetdris politikai miveleteiben
torténd felhasznaldsra elfogadhatdakkal azonos eszkozok szolgalhatnak, és azokra az [(EU) 2015/510 irdnymutatds
(EKB[2014/60) negyedik részét végrehajté nemzeti rendelkezések beillesztendSk]-ben foglaltakkal azonos értékelési és
kockézatkezelési szabalyok vonatkoznak.

12. cikk

A napkézbeni hitelre vonatkozd hitelnyiijtisi eljirds
(1) A napkozbeni hitel kamatmentes.

(2) Ha a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett jogalany a napkozbeni hitelt a nap végén nem fizeti vissza, ezt
automatikusan az e jogalany altali, az aktiv oldali rendelkezésre allds igénybevételére irdnyul6 kérelemnek kell tekinteni. Ha
a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett jogalany DCA-val rendelkezik, a DCA-jan fenndllé napvégi egyenleget figyelembe kell
venni az automatikus aktiv oldali rendelkezésre dllds e jogalany dltal igénybe vett 6sszegének kiszdmitdsa sordn. Ez nem
vezet a mogottes igénybe vett napkozbeni hitelhez fedezetként elGzetesen elhelyezett eszkozok ennek megfeleld
felszabaditdsdhoz.

(3)  Haa 10. cikk (2) bekezdésének a), c) vagy d) pontjdban emlitett jogalany a napkozbeni hitelt a nap végén barmely
okbdl nem fizeti vissza, a jogalanyt a kovetkezs szankciok terhelik:

a) ha a széban forgd jogalany szdmldjdn barmely 12 hdnapos id6szakon belill els§ alkalommal rendelkezik napvégi
tartozik egyenleggel, a jogalany az aktiv oldali rendelkezésre dllis kamatldbdndl 6t szdzalékponttal magasabb
bintet6kamatot fizet az ilyen tartozik egyenleg 6sszege utdn;
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b) ha a széban forgd jogalany szamldjan ugyanazon a 12 hénapos idGszakon belill legaldbb a masodik alkalommal
rendelkezik napvégi tartozik egyenleggel, tigy az a) pontban emlitett biintet6kamatot 2,5 szdzalékponttal kell névelni
minden egyes, az elsdt kovetd tovabbi alkalom utdn, amikor a napvégi tartozik pozicié e 12 honapos iddszakon beliil
eléfordult.

(4) Az EKB Kormdnyzdtandcsa donthet agy, hogy elengedi vagy mérsékli a (3) bekezdés alapjdn kirétt szankcidkat, ha a
szoban forgd résztvevd napvégi tartozik egyenlege vis maiornak és/vagy a TARGET — [a III. mellékletet végrehajté
intézkedések beillesztend6k]-ben meghatarozottak szerinti — miiszaki tizemzavardnak tudhaté be.

13. cikk
A napkézbeni hitel felfiiggesztése, korldtozdsa vagy megsziintetése
(1) Az [NKB neve beillesztendd] felfiiggeszti vagy megsziinteti a napkozbeni hitelhez valé hozzaférést, ha a kovetkezd
nemteljesitési események egyike kovetkezik be:

a) arésztvevs [KB neve beillesztend§]-nél vezetett elsGdleges MCA-jat felfiiggesztik vagy megsziintetik;

b) az érintett résztvevd mar nem felel meg a napkozbeni hitel nyijtdsira vonatkozéan a 10. cikkben rogzitett
kovetelmények barmelyikének;

¢) valamely hatdskorrel rendelkez8 birdsdg vagy egyéb hatdsdg a résztvevs felszdmoldsdrdl vagy a résztvevs részére
felszamolobiztos vagy hasonlé tisztvisel§ kijel6lésérsl vagy barmely hasonlé eljardsrél dont;

d) arésztvevd a pénzeszkozok befagyasztisa ésfvagy az Uni6 dltal el8irt olyan mds intézkedések hatdlya ald keriil, amelyek
korldtozzak a résztvevének a pénzeszkozei haszndlatdra vald képességét;

e) a résztvevdnek az eurorendszer monetaris politikai miiveletei céljara tigyfélként valé elfogadhatésdgat felfiiggesztették
vagy megsziintették.

(2) Az [NKB neve beillesztendd] felfiiggesztheti vagy megsziintetheti a napkozbeni hitelhez valé hozzaférést,
amennyiben valamely NKB az L. rész 25. cikke (2) bekezdésének ezen NKB altali végrehajtdsa alapjan felfuiggeszti vagy
megsziinteti a résztvevének a TARGET-ben val6 részvételét.

(3) A [KB neve beillesztend§] donthet a résztvevé napkozbeni hitelhez valé hozzéférésnek felfiiggesztésérdl,
korldtozdsarél vagy megsziintetésérdl, ha a résztvevét prudenciélis okokbdl kockdzatosnak tekinti.

1L RESZ

A valds idejii brutto kiegyenlitésre szolgdlo dedikdlt pénzszamldkra (rtgs dca-k) vonatkozo kiilonos feltételek

1. cikk

RTGS DCA nyitdsa és kezelése

(1) A [KB neve beillesztendd] az MCA-tulajdonos kérelmére egy vagy tobb RTGS DCA-t, valamint — amennyiben ezt
el6irjdk a kapcsolodé rendszerek dltali kiegyenlités céljara valé felhasznalds érdekében — egy vagy tobb alszdmlat nyit és
vezet. Amennyiben az MCA-tulajdonos a SEPA azonnali dtutaldsi csatlakozdsi megdllapodds aldirdsa révén csatlakozott az
SCT Inst modellhez, az RTGS DCA-(ka)t (és az esetleges alszdmlakat) csak akkor nyitjdk meg és vezetik, ha az MCA-
tulajdonos mindenkor elérhet és mindenkor elérhet6 marad, akir TIPS DCA-tulajdonosként, akdr elérhets félként
valamely TIPS DCA-tulajdonoson keresztiil.

(2) A [KB neve beillesztendd] az (1) bekezdés alapjan nyitott szdmla tulajdonosa (RTGS DCA-tulajdonos) kérelmére az
RTGS DCA-t vagy annak alszdmldjat hozzdadja valamely, kapcsol6dé rendszerek dltali kiegyenlitésre szolgdlé kiegyenlitd
bank csoporthoz. Az RTGS DCA-tulajdonos a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére bocsdt minden, az adott RTGS DCA-
tulajdonos és a kapcsol6dé rendszer altal megfelelGen alirt vonatkozé dokumentumot.

(3) Az RTGS DCA-n vagy alszdmldin nem lehet tartozik egyenleg.

(4) Az alszdmldk éjszakai egyenlege nulla.
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(5) Az RTGS DCA-tulajdonos kijeloli a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vezetett valamely RTGS DCA-
jat az automatizdlt likviditdsdtvezetési megbizdsok feldolgozdsa céljara. Az ilyen kijeloléssel az RTGS DCA-tulajdonos
utasitja a [KB neve beillesztendd]-t, hogy hajtson végre automatizalt likviditdsitvezetési megbizast, amely jovairja az
MCA-t abban az esetben, ha az els6dleges MCA-jan nincs elegendd pénzeszkoz a kozponti banki mveletnek mindsiilé
fizetési megbizdsok kiegyenlitésére.

(6) A két vagy tobb RTGS DCA-val és két vagy tobb MCA-val rendelkezd résztvevs kijeloli a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztendG]-ben vezetett egyik — az elsédleges MCA-hoz ki nem jelolt — RTGS DCA-jat az automatizalt
likviditasatvezetési megbizdsok feldolgozasa céljdra arra az esetre, ha valamely mdsik MCA-jan nincs elegend6 pénzeszkoz a
kozponti banki miveletnek mindsiil§ fizetési megbizasok kiegyenlitésére.

2. cikk

Cimezhetd BIC-birtokosok

(1)  Azon RTGS DCA-tulajdonosok, amelyek az L. rész 4. cikke (1) bekezdésének a) vagy b) pontjdban vagy az L. rész 4.
cikke (2) bekezdésének e) pontjaban foglaltak szerinti hitelintézetek, cimezhetd BIC-birtokosokat regisztralhatnak. Az
RTGS DCA-tulajdonosok csak akkor regisztrdlhatnak olyan cimezhet6 BIC-birtokosokat, amelyek a SEPA azonnali
atutaldsi csatlakozdsi megallapodas aldirdsa révén csatlakoztak az SCT Inst modellhez, ha e jogalanyok — akdr TIPS DCA-
tulajdonosként, akdr elérhetd félként valamely TIPS DCA-tulajdonoson keresztiil — elérhet8ek.

(2)  Azon RTGS DCA-tulajdonosok, amelyek az I. rész 4. cikke (2) bekezdésének a)-d) pontjdban foglaltak szerinti
jogalanyok, cimezhetd BIC-birtokosként csak olyan BIC-et regisztralhatnak, amely azonos jogi személyhez tartozik.

(3) A cimezhet6 BIC-birtokos 4tutaldsi megbizdsokat nydjthat be az RTGS DCA-tulajdonoshoz és dtutaldsi
megbizdsokat fogadhat az RTGS DCA-tulajdonoson keresztiil.

(4) A cimezhet BIC-birtokost egynél tobb RTGS DCA-tulajdonos nem regisztralhatja.

(5) A cimezhetd BIC-birtokosok altal benytjtott dtutaldsi megbizasokat vagy fogadott dtutalisokat maga a résztvevd
altal benytjtottnak vagy fogadottnak kell tekinteni.

(6) A résztvevédt kotik az ilyen 4tutaldsi megbizdsok és a cimezhet$ BIC-birtokosok dltal tett mds intézkedések, tekintet
nélkill a résztvevd és az ilyen jogalany kozotti szerzédéses vagy egyéb megéllapoddsok tartalmdra vagy azok esetleges
megszegésére.

3. cikk

Toébb cimzett dltali hozzéférés

(1)  Azon RTGS DCA-tulajdonos, amely az 1. rész 4. cikke (1) bekezdésének a) vagy b) pontjiban foglaltak szerinti
hitelintézet, engedélyt adhat a kovetkezd hitelintézetek és fidktelepek szdmdra arra, hogy RTGS DCA-jat 4tutaldsi
megbizdsok kozvetleniil, tobb cimzett dltali hozzaférés keretében torténd benytijtasa és/vagy fogadasa céljara hasznaljak:

a) az L rész 4. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontjdban foglaltak szerinti hitelintézetek, amelyek ugyanahhoz a
bankcsoporthoz tartoznak, mint az RTGS DCA-tulajdonos;

b) az adott RTGS DCA-tulajdonos fidktelepei;

¢) az RTGS DCA-tulajdonossal azonos jogi személy mds fidktelepei vagy kozponti iroddja.

(2) Az RTGS DCA tobb cimzett altali hozzaférés keretében torténd haszndlatdra vonatkozd, az (1) bekezdés szerinti
engedélyt az (1) bekezdés a) pontjiban emlitett olyan jogalanyoknak, amelyek a SEPA azonnali dtutaldsi csatlakozdsi

megallapodds aldirdsa révén csatlakoztak az SCT Inst modellhez, csak akkor kell megadni, ha e jogalanyok — akdr TIPS
DCA-tulajdonosként, akdr elérhetd félként valamely TIPS DCA-tulajdonoson keresztiil — elérhetGek.

(3) Az L rész 7. cikkét alkalmazni kell azon RTGS DCA-tulajdonosokra, amelyek tobb cimzett dltali hozzaférés
keretében hozzaférést biztositanak RTGS DCA-jukhoz.
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4. cikk

RTGS likviditdsitvezetési csoport

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos kérelmére a [KB neve beillesztends] RTGS likviditdsitvezetési csoportot hoz létre az
RTGS DCA-rél RTGS DCA-ra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok feldolgozasdnak lehetévé tétele érdekében.

(2) A [KB neve beillesztendd] az RTGS DCA-tulajdonos kérelmére hozzdadja az RTGS DCA-tulajdonos valamely DCA-
jat a TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztendd]-ben vagy mds TARGET tagrendszerben létrehozott fenndll6 RTGS
likviditdsdtvezetési csoporthoz vagy torli onnan. Az RTGS DCA-tulajdonos az ilyen kérelem benytjtésa el6tt tdjékoztatja
az adott RTGS likviditdsdtvezetési csoporthoz tartozd valamennyi mas RTGS DCA-tulajdonost.

5. cikk

Az RTGS DCA-n és alszimldin feldolgozott tranzakciok

(1) A mds RTGS DCA-kra irdnyuld fizetési megbizdsok és az AS garanciaalap-szdmldkra irdnyul¢ dtutaldsi megbizdsok a
TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vezetett RTGS DCA ttjén keriilnek feldolgozdsra.

(2) Az RTGS AS kiegyenlitési eljardsokhoz kapcsolédd dtutaldsi megbizdsok a TARGET-[KB|orszaghivatkozds
beillesztend8]-ben vezetett RTGS DCA vagy annak alszamldi Gtjan keriilnek feldolgozasra.

(3)  ATARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben a kovetkezd tranzakeidk feldolgozhaték RTGS DCA vagy annak
alszamlai atjan:

a) [sziikség esetén beillesztendd:] [elhelyezésbdl és bevondsbdl eredd dtutaldsi megbizdsok;]

b) az ugyanazon RTGS likviditdsatvezetési csoporton beliilli masik RTGS DCA-ra irdnyul6 likviditdsatvezetési megbizdsok;
¢) TIPS DCA-ra vagy MCA-ra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok;

d) egynapos betétszdmldra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizdsok.

(4) A T2S DCA-kra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok feldolgozhatok a TARGET-[KB/orszdghivatkozds
beillesztendd]-ben vezetett RTGS DCA ttjan.

6. cikk
Likviditdsitvezetési megbizasok

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos a kovetkezd formakban nyujthat be likviditdsdtvezetési megbizdst:
a) azonnali likviditdsdtvezetési megbizds, amely az azonnali végrehajtdsra vonatkozé utasitast jelent;

b) éllandé likviditdsatvezetési megbizds, amely egy meghatdrozott Osszeg dtvezetésének — elére meghatdrozott esemény
bekovetkezése esetén minden {izleti napon torténd — ismétl6dd végrehajtasara vonatkozé utasitdst jelent. ,

(2) Az RTGS DCA-tulajdonos az iizleti nap sordn barmikor bevihet vagy mddosithat allandé likviditdsitvezetési
megbizast, és az a kovetkezd {izleti napon 1ép hatalyba.

(3) Az RTGS DCA-tulajdonos az {izleti nap sordn barmikor bevihet azonnali likviditdsatvezetési megbizdst. A ,C” vagy
,D” RTGS AS kiegyenlitési eljardsnak megfelelGen torténd feldolgozdsra szdnt azonnali likviditdsdtvezetési megbizdst a
kiegyenlit§ bank nevében a kapcsol6dé rendszer is beviheti.
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7. cikk
Szabilyalapd likviditdsitvezetési megbizdsok

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos az RTGS DCA-ja vonatkozasdban als6 ésvagy felsG osszeghatdrt dllapithat meg.

a) Fels6 osszeghatdr megdllapitdsa és szabdlyalapu likviditdsatvezetési megbizds igénybevétele esetén, abban az esetben, ha
valamely fizetési megbizds vagy AS dtutaldsi megbizds kiegyenlitését kovetSen a felsG osszeghatart atlépik, az RTGS
DCA-tulajdonos arra utasitja a [KB neve beillesztend]-t, hogy hajtson végre egy szabélyalapt likviditasdtvezetési
megbizast, amely jovairast teljesit az RTGS DCA-tulajdonos dltal megjelolt valamely MCA-n. A jovairt MCA lehet a
TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztends] vagy mdsik TARGET tagrendszer valamely mdsik résztvevjének
szamldja.

b) Alsé osszeghatdr megdllapitdsa és szabdlyalapa likviditasdtvezetési megbizds igénybevétele esetén abban az esetben, ha
valamely fizetési megbizds vagy AS dtutaldsi megbizds kiegyenlitését kovetGen az alsé Osszeghatdrt atlépik,
szabdlyalapt likviditdsdtvezetési megbizds keriill kezdeményezésre, amely megterhel az MCA-tulajdonos dltal
engedélyezett valamely MCA-t. A megterhelt MCA lehet a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztendd] vagy madsik
TARGET tagrendszer valamely mdsik résztvevGjének szamldja. A megterhelt MCA tulajdonosdnak engedélyeznie kell,
hogy MCA-jt ilyen médon megterheljék.

(2) Az RTGS DCA-tulajdonos engedélyezheti, hogy RTGS DCA-jit megterheljék abban az esetben, ha a TARGET-[KB/
orszdghivatkozds beillesztendd]-ben vagy valamely mdasik TARGET tagrendszerben egy vagy tobb meghatdrozott MCA-n
atlépik az alsé Gsszeghatdrt. Az RTGS DCA-tulajdonos azzal, hogy engedélyezi RTGS DCA-janak megterhelését, arra
utasitja a [KB neve beillesztend§]-t, hogy hajtson végre egy szabdlyalapt likviditasatvezetési megbizdst, amely az alsé
osszeghatdr atlépése esetén jovairast teljesit az MCA-(ko)n.

(3) Az RTGS DCA-tulajdonos engedélyezheti, hogy az 1. cikk (5) és (6) bekezdése szerinti automatizdlt likviditdsat-
vezetési megbizdsok céljira kijelolt MCA-jat megterheljék abban az esetben, ha az RTGS DCA-n nincs elegendd likviditds a
stirg8s fizetési megbizdsok, AS atutaldsi megbizdsok vagy magas prioritdst dtutaldsi megbizdsok RTGS DCA-jan torténd
kiegyenlitésére.

8. cikk
Prioritdsi szabdlyok

(1) Az 4tutaldsi megbizdsok feldolgozdsdra vonatkozé prioritdsi sorrend — siirgdsség szerinti csokkend sorrendben — a
kovetkezd:
a) siirgds;
b) magas;

¢) normal.

(2) A kovetkezd megbizdsokhoz automatikusan ,siirgGs” prioritds keriil hozzarendelésre:

a) AS dtutaldsi megbizdsok;

b) likviditdsatvezetési megbizdsok, az automatizalt likviditasdtvezetési megbizasokat is beleértve;

¢) AS technikai szdmldra irdnyul dtutaldsi megbizdsok a ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljards céljara.

(3) Minden, a (2) bekezdésben fel nem sorolt dtutaldsi megbizdshoz automatikusan a ,normdl” prioritds keriil

hozzérendelésre, kivéve azokat a fizetési megbizdsokat, amelyekhez az RTGS DCA-tulajdonos sajit mérlegelése szerint
,magas” prioritast rendelt hozza.

9. cikk

Atutalisi megbizisok feldolgozisa az RTGS DCA-kon

(1) Az étutaldsi megbizdsok befogaddsukat kovetSen azonnal, vagy az RTGS DCA-tulajdonos dltal a 16. vagy a 17.
cikknek megfelelGen megjeloltek szerint késébb keriilnek kiegyenlitésre az RTGS DCA-kon, minden esetben feltéve, hogy:
a) a fizet8 fél RTGS DCA-jin van rendelkezésre dll6 likviditds;

b) nem dllnak sorban azonos vagy magasabb prioritdst dtutaldsi megbizdsok; és
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c) tiszteletben tartjak a 15. cikknek megfelelGen megallapitott esetleges terhelési limiteket.

(2)  Ha valamely 4tutaldsi megbizds vonatkozasiban nem teljesiil az (1) bekezdés a)—c) pontjadban megéllapitott valamely
feltétel, a kovetkezdSket kell alkalmazni.

a) Automatizalt likviditdsatvezetési megbizds esetén a [KB neve beillesztendd] utasitast kap arra, hogy részlegesen hajtsa
végre az utasitdst, és amennyiben likviditds dll rendelkezésre, hajtson végre tovabbi likviditdsdtvezetési megbizasokat,
az eredeti automatizalt likviditdsatvezetési megbizds Osszegének erejéig.

b) Azonnali likviditdsdtvezetési megbizds esetén a megbizds részleges kiegyenlités vagy tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil
visszautasitdsra keriil, kivéve, ha a megbizdst kapcsol6d6 rendszer kezdeményezte, amely esetben az tovabbi
kiegyenlitési kisérlet nélkiil részlegesen kiegyenlitésre keriil.

) Allandé likviditdsdtvezetési megbizds vagy szabalyalapii likviditdsitvezetési megbizds esetén a megbizds tovabbi
kiegyenlitési kisérlet nélkiil részlegesen kiegyenlitésre keriil. A kotelez6 ,C” vagy ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljdrds dltal
kivéltott alland6 likviditdsdtvezetési megbizds, amelyhez nincs elegendd pénzeszkoz az RTGS DCA-n, valamennyi
megbizds ardnyos csokkentését kovetden kiegyenlitésre keriil. Az opciondlis ,C” RTGS AS kiegyenlitési eljards dltal
kivaltott alland¢ likviditasdtvezetési megbizds, amelyhez nincs elegend8 pénzeszkoz az RTGS DCA-n, visszautasitdsra
kerdl.

(3) Az RTGS DCA-kra vonatkoz, a (2) bekezdésben hivatkozottaktdl eltérd dtutaldsi megbizdsok sorban édllnak és a 10.
cikkben foglalt szabdlyoknak megfelel8en keriilnek feldolgozasra.

10. cikk

Sorkezelés és a kiegyenlités optimalizldsa

(1) Az RTGS DCA-kra vonatkoz, a 9. cikk (3) bekezdésének megfelelGen sorban dllé atutaldsi megbizasok prioritasuk
szerint keriilnek feldolgozdsra. A (2)-(5) bekezdésnek megfelelen a prioritds sordn az dtutaldsi megbizdsok egyes
kategéridin vagy alkategéridin beliil a beérkezési sorrend elvét (FIFO-elv) kell alkalmazni, a kovetkezSk szerint:

a) siirgds dtutaldsi megbizdsok: az automatizalt likviditdsdtvezetési megbizdsok a sorban az elsd helyre keriilnek. Az AS
atutaldsi megbizdsok és mds siirgds dtutaldsi megbizdsok a sorban a kovetkezd helyre keriilnek;

b) a magas prioritdsi dtutaldsi megbizdsok nem keriilnek kiegyenlitésre mindaddig, amig siirgds atutaldsi megbizdsok
sorban allnak;

¢) a normél prioritdsii dtutaldsi megbizdsok nem keriilnek kiegyenlitésre mindaddig, amig siirg8s vagy magas prioritdst
atutaldsi megbizdsok sorban dllnak.

(2) A fizetd fél - a siirgds dtutaldsi megbizasok kivételével — méddosithatja dtutaldsi megbizdsai prioritdsat.

(3) A fizet§ fél médosithatja az 4tutaldsi megbizdsai sorban elfoglalt helyét. A fizetd fél az V. fiiggelékben megjelolt, az
az ilyen dtutaldsi megbizdsokat a sorban az automatizalt likviditdsdtvezetési megbizdsokat kovetd helyre vagy a vonatkoz6
sor végére.

(4) A sorban dll6 dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitésének optimalizdldsa érdekében a [KB neve beillesztends] a
kovetkezdket teheti meg:

a) igénybe veheti az 1. fiiggelékben leirt optimalizélasi eljarasokat;

b) az alacsonyabb prioritdsi (vagy azonos prioritdst, de késébb befogadott) atutaldsi megbizdsokat kiegyenlitheti a
magasabb prioritdst (vagy azonos prioritdst, de kordbban befogadott) dtutaldsi megbizdsok el6tt, ha az alacsonyabb
prioritds dtutaldsi megbizdsok fogadandé tovabbi fizetésekkel keriilnének kiegyenlitésre és a fizet§ fél szdmdra
likviditasnovekedést eredményeznének;

¢) a normadl prioritdst dtutaldsi megbizdsokat kiegyenlitheti a sorban dll6 normdl prioritasti, kordbban befogadott mds
fizetések el6tt, feltéve, hogy elegends pénzeszkozok dllnak rendelkezésre és annak ellenére, hogy ez ellentétes lehet a
FIFO-elvvel.
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(5) A sorban allé atutaldsi megbizdsokat vissza kell utasitani, ha azokat az adott tizenettipusra vonatkozo, az V.
fiiggelékben megjeldlt zdrdsi idGpontig nem lehet kiegyenliteni.

(6) Az étutaldsi megbizdsok kiegyenlitésére vonatkozd, az I. fiiggelékben foglalt rendelkezéseket alkalmazni kell.

11. cikk

Likviditdstartalékoldsi megbizdsok
(1) Az RTGS DCA-tulajdonos a kovetkezék valamelyikének felhaszndldsdval utasithatja a [KB neve beillesztend6]-t,
hogy RTGS DCA-jan meghatdrozott dsszeg( likviditast tartalékoljon:
a) azonnali likviditdstartalékoldsi megbizds, amely az adott TARGET iizleti napra azonnali hatallyal bir;
b) dlland¢ likviditdstartalékoldsi megbizds, amelyet minden TARGET {izleti nap kezdetén teljesiteni kell.
(2) Az RTGS DCA-tulajdonos az azonnali vagy dllandé likviditdstartalékoldsi megbizdshoz a kovetkez stdtuszok
egyikét rendeli hozza:

a) magas prioritds: lehetGvé teszi a likviditds siirgds vagy magas prioritdsi dtutaldsi megbizdsok céljdra torténd
felhasznaldsdt;

b) siirgés prioritds: a likviditdsnak a csak siirgés prioritast atutaldsi megbizdsok céljara torténd felhaszndldsdt teszi

lehet&vé.

(3)  Amennyiben a nem tartalékolt likviditds Osszege nem elegendS az azonnali vagy dllandd likviditdstartalékoldsi
megbizds teljesitésére, a [KB neve beillesztendd] részlegesen hajtja végre a tartalékoldsi megbizast, és utasitdst kap arra,
hogy tovébbi tartalékoldsi megbizdsokat hajtson végre mindaddig, amig a tartalékolandé 6sszeget el nem érik. A fiiggében
1év§ tartalékoldsi megbizdsok az iizleti nap végén visszautasitdsra keriilnek.

(4)  Amikor az RTGS DCA-tulajdonos meghatarozott dsszeg( likviditds tartalékoldsat kéri siirgds dtutaldsi megbizasok
céljéra, arra utasitja a [KB neve beillesztend6]-t, hogy csak akkor egyenlitse ki a magas prioritasi és a normdl prioritdst
atutaldsi megbizdsokat, ha a siirgSs dtutaldsi megbizdsok céljara val felhasznalasra tartalékolt osszeg levondsa utdn van
rendelkezésre 4ll6 likviditds.

(5)  Amikor az RTGS DCA-tulajdonos meghatdrozott dsszegi likviditds tartalékoldsat kéri magas prioritasti dtutaldsi
megbizdsok céljara, arra utasitja a [KB neve beillesztend8]-t, hogy csak akkor egyenlitse ki a normdl prioritdsa fizetési
megbizdsokat, ha a siirg8s és a magas prioritasu 4tutaldsi megbizasok céljara val6 felhasznaldsra tartalékolt 6sszeg levonasa
utdn van rendelkezésre dll6 likviditds.

12. cikk
Visszahivési kérelem és vélasz

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos visszahivési kérelmet vihet be valamely kiegyenlitett fizetési megbizds visszatéritésének
kérése érdekében.

(2)  Avisszahivési kérelmet megkiildik a kiegyenlitett fizetési megbizds kedvezményezettjének, amely arra adhat pozitiv
vagy negativ vélaszt. A pozitiv vilasz nem kezdeményezi a pénzeszkozok visszatéritését.

13. cikk

RTGS cimlista

(1) Az RTGS cimlista a BIC-ek informdcidk irdnyitdsa céljara hasznalt listdja, és a kovetkezék BIC-jeit foglalja magdban:
a) RTGS DCA-tulajdonosok;
b) barmely, tobb cimzett dltali hozzaféréssel rendelkez6 jogalany;

¢) cimezhetS BIC-birtokosok.
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(2) Az RTGS cimlista naponta frissiil.
(3) Az RTGS DCA-tulajdonos BIC-jeit — eltérd kérése hidnydban — kozzéteszik az RTGS cimlistdban.

(4) Az RTGS DCA-tulajdonosok az RTGS cimlistit kizdr6lag fidktelepeik és a tobb cimzett altali hozzaféréssel
rendelkez6 jogalanyok korében terjeszthetik.

(5) Az RTGS DCA-tulajdonosok tudomdsul veszik azt, hogy a [KB neve beillesztendd] és mds KB-k kozzétehetik az
RTGS DCA-tulajdonosok nevét és BIC-jét. Ezen tdlmenden a cimezhet§ BIC-birtokosok vagy a tobb cimzett dltali
hozzéféréssel rendelkezd jogalanyok neve és BIC-je kozzétételre keriilhet, és az RTGS DCA-tulajdonosoknak biztositaniuk
kell, hogy a cimezhet8 BIC-birtokosok vagy tobb cimzett altali hozzaféréssel rendelkezd jogalanyok hozzdjarultak az ilyen
kozzétételhez.

14. cikk

Az 4tutaldsi megbizasok feldolgozisa felfiiggesztés vagy megsziintetés esetén

(1)  Valamely RTGS DCA-tulajdonos TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben valé  részvételének
megsziintetése esetén a [KB neve beillesztends] nem fogad el 4j dtutaldsi megbizast az adott RTGS DCA-tulajdonostdl. Az
adott RTGS DCA-tulajdonos javdra sz6l6, sorban all6 dtutaldsi megbizdsok, fiiggd atutaldsi megbizdsok vagy uj dtutaldsi
megbizdsok visszautasitdsra keriilnek.

(2)  Amennyiben az RTGS DCA-tulajdonos TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend]-ben valé részvételét az 1. rész
25. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjeloltektd] eltéré okbdl figgesztik fel, a [KB neve beillesztendd] tarolja az
adott RTGS DCA-tulajdonos RTGS DCA-jin 1évS valamennyi kimend és bejovs dtutaldsi megbizdst, és azokat csak a
felfiiggesztett RTGS DCA-tulajdonos KB-ja dltali kifejezett befogadast kovetSen nytjtja be kiegyenlitésre.

(3)  Amennyiben az RTGS DCA-tulajdonos TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vald részvételét az . rész
25. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban megjelolt okbdl fiiggesztik fel, az adott RTGS DCA-tulajdonostdl szdrmazd
kimend atutaldsi megbizdsok csak annak képvisel6i utasitdsai alapjdn keriilnek feldolgozdsra, ideértve az illetékes hatdsdg
vagy bir6sdg éltal kijelolt képviselSket, példdul az RTGS DCA-tulajdonos vagyonfeliigyel8jét, illetve illetékes hatdsdg vagy
birésdg végrehajthatd, az dtutaldsi megbizasok feldolgozasinak moédjara vonatkozé utasitdsokat tartalmazé hatdrozata
alapjan. Valamennyi bejové dtutaldsi megbizds a (2) bekezdésnek megfelelGen keriil feldolgozasra.

15. cikk
Terhelési limitek

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos kétoldalt vagy tobboldalii limitek meghatdrozaséval az egyes RTGS DCA-in mds RTGS
DCA-k vonatkozdsaban — a KB-k kivételével — korldtozhatja a rendelkezésre dllé likviditds fizetési megbizasok céljara
torténd felhaszndldsat. Ilyen limiteket csak a normdl prioritdsi fizetési megbizdsok vonatkozdsdban lehet meghatdrozni.

(2) Az RTGS DCA-tulajdonos kétoldalii limit meghatdrozdsdval arra utasitja a [KB neve beillesztend§]-t, hogy valamely
befogadott fizetési megbizds ne keriiljon kiegyenlitésre, ha valamely mdsik RTGS DCA-tulajdonos RTGS DCA-jira
irdnyuld, normél prioritdsti kimend 4tutaldsi megbizdsainak Osszege az adott RTGS DCA-tulajdonos RTGS DCA-jar6l
fogadott valamennyi siirgds, magas prioritdsti és normal prioritdsti bejovs fizetések Osszegének levondsat kovetSen (a
nett6 kétoldalt pozicié) meghaladnd ezt a kétoldald limitet.

(3) Az RTGS DCA-tulajdonos tobboldalt limitet hatdrozhat meg minden olyan kapcsolat tekintetében, amelyre nem
vonatkozik kétoldalt limit. Tobboldali limit csak abban az esetben hatdrozhaté meg, ha az RTGS DCA-tulajdonos
legaldbb egy kétoldalii limitet meghatarozott. Ha az RTGS DCA-tulajdonos tobboldalii limitet hatdroz meg, arra utasitja a
[KB neve beillesztend§]-t, hogy valamely befogadott fizetési megbizds ne keriiljon kiegyenlitésre, ha a kétoldalti limit
meghatdrozdsdval nem érintett valamennyi RTGS DCA-tulajdonos RTGS DCA-jdra irdnyuld, normal prioritdsti kimend
fizetési megbizdsainak Osszege az ezen RTGS DCA-krdl fogadott valamennyi siirgds, magas prioritast és normal prioritdst
bejové fizetések Gsszegének levondsdt kovetSen (a nettd tébboldald pozicié) meghaladnd ezt a tobboldali limitet.

(4) A limitek valés id6ben médosithatdk, azonnali vagy a kovetkezd tizleti naptél kezd6d6 hatéllyal. Ha a limitet nulldra
modositottdk, ugyanazon az tizleti napon nem lehet Gjra médositani. Az 6ij kétoldalii vagy tobboldald limit meghatérozésa
csak a kovetkezd tizleti naptél hatalyos.
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16. cikk
A résztvevik kiegyenlitési idGpontra vonatkozo utasitdsai

(1) Az RTGS DCA-tulajdonos a legkorabbi terhelési id6pont mutat (earliest debit time indicator) vagy a legkés6bbi
terhelési id6pont mutatd (latest debit time indicator) alkalmazdsival megjelolheti a legkordbbi idépontot, amely el6tt a
fizetési megbizds nem keriilhet kiegyenlitésre, vagy a legkésGbbi idSpontot, amelyet kovetSen a fizetési megbizds
visszautasitdsra keriil, vagy mindkét mutaté alkalmazdsdval megjelolhet egy idésavot, amely alatt a fizetési megbizds
kiegyenlitésre keriil. Az RTGS DCA-tulajdonos a legkésdbbi terhelési id6pont mutatdt haszndlhatja kizdrélag figyelmeztetd
jelzésként is. Ilyen esetekben az érintett fizetési megbizast nem utasitjak vissza.

(2)  Abban az esetben, ha a fizetési megbizds a megjelolt legkésGbbi terhelési idSpont elStt 15 perccel nem keriilt
kiegyenlitésre, az érintett RTGS DCA-tulajdonost megfelelGen értesiteni kell.

17. cikk
ElGre benyiijtott fizetési megbizdsok

(1) A fizetési megbizdsokat a megjelolt kiegyenlitési nap el6tt legfeljebb 10 naptdri nappal lehet benydjtani (figgd
fizetési megbizdsok).

(2) A fugg® fizetési megbizasok befogaddsra keriilnek és az RTGS DCA-tulajdonos altal megjelolt napon, az adott nap —

;;;;;;

benytjtasra feldolgozasra. Ezek a fizetési megbizdsok megel6zik az azonos prioritast dtutaldsi megbizasokat.

18. cikk
Beszedés

(1)  Valamely RTGS DCA-tulajdonos (fizetd fél) engedélyt adhat a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztendd] vagy
masik tagrendszer mdsik RTGS DCA-tulajdonosa (kedvezményezett) szdmdra arra, hogy beszedés dtjdn megterhelje a
fizet fél RTGS DCA-jit.

(2)  Ennek lehetdvé tétele érdekében a fizetd fél elGzetes engedélyt ad a [KB neve beillesztend6]-nek, amely feljogositja a
[KB neve beillesztendd]-t arra, hogy érvényes beszedési utasitds kézhezvétele esetén megterhelje a fizetd fé] RTGS DCA-jit.

(3)  Amennyiben a kedvezményezett megkapja az (1) bekezdésben leirt engedélyt, beszedési utasitdsokat nydjthat be a
fizetd fél RTGS DCA-jdnak az utasitdsban megjelolt 6sszeggel torténé megterhelésére.

(4) Az az RTGS DCA-tulajdonos, amely kéri valamely kapcsolodd rendszer valamely kiegyenlit6 bank szdmlacso-
portjdhoz valé hozzdaddsdt, ugy tekintendd, hogy engedélyt adott a [KB neve beillesztend6]-nek, amely feljogositja a [KB
neve beillesztend8]-t arra, hogy az adott kapcsolddé rendszertl szarmazd érvényes beszedési utasitds kézhezvétele esetén
megterhelje az RTGS DCA-tulajdonos RTGS DCA-jdt és alszdmldjat.

19. cikk

Biztonsagi fizetési funkcié

Fizetési infrastruktirdja ledlldsa esetén az RTGS DCA-tulajdonos kérheti a [KB neve beillesztend8]-t a biztonsdgi fizetési
funkcié aktivdldsdra. Ez lehetGvé teszi az RTGS DCA-tulajdonos szdmdra, hogy bizonyos fizetési megbizdsokat a grafikus
felhaszndléi feliilet (GUI) hasznélatdval vigyen be.

20. cikk
Az alszdmldkon 1év§ pénzeszkozokkel kapcsolatos biztositéki jogok

(1) A [KB neve beillesztendd] [az irdnyadd jogrendszer szerinti valamely fedezetkezelési technikdra valé hivatkozas
beillesztendé]-vel rendelkezik az RTGS DCA-tulajdonos azon alszdmldjdnak egyenlegén, amelyet az érintett kapcsolédd
rendszer és KB-je kozotti megallapodasok alapjan a kapcsolodd rendszerrel Gsszefiiggd fizetési utasitdsok ,C” RTGS AS
kiegyenlitési eljdrdsnak megfelelSen torténd kiegyenlitése érdekében nyitottak. Ez az egyenleg szolgal fedezetiil az RTGS
DCA-tulajdonos ilyen kiegyenlités vonatkozdsiban a [KB neve beillesztendd] felé fennall6, a (7) bekezdésben hivatkozott
kotelezettségére.
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(2) A ,ciklus kezdete” iizenet [KB neve beillesztendd] altali kézhezvételét kovetSen a [KB neve beillesztendd] biztositja,
hogy az RTGS DCA-tulajdonos alszdmldjdnak a kapcsol6dd rendszer ciklusa kezdetének id6pontjaban fennall6 egyenlegét
(beleértve az egyenleg azon novekedését vagy csokkenését, amely a rendszerek kozti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések
alszdmldkon torténd jovdirdsabdl, illetve az alszdmldk azokkal torténd megterhelésébdl, vagy likviditdsdtvezetési
megbizdsok alszdmldn torténd jovairdsabdl ered) csak az adott ,C” kiegyenlitési eljardshoz kapcsolodd AS dtutaldsi
megbizdsok kiegyenlitésére lehessen felhaszndlni. A ,ciklus vége” tizenet [KB neve beillesztendd] dltali kézhezvételét
kovetden az alszdmla egyenlege az RTGS DCA-tulajdonos éltali felhaszndldsra rendelkezésre all.

(3) Az RTGS DCA-tulajdonos alszdmldja egyenlegének visszaigazoldsival a [KB neve beillesztends] garantdlja a
kapcsolddd rendszer felé az ezen egyenleg erejéig torténd fizetést. Ezen egyenleg — rendszerek kozotti kiegyenlitésii
fizetések alszdmdan torténd jovdirdsakor vagy az alszdmla azokkal torténd megterhelésekor, vagy likviditdsatvezetések
alszdmlan torténd jovairasakor torténd — novekedésének vagy csokkenésének adott esetben torténd visszaigazoldsdval a
garancia a fizetés osszegével automatikusan né vagy csokken. A garancia fent emlitett novekedése vagy csokkenése ellenére
a garancia visszavonhatatlan, feltétlen és elsg felhivasra fizetendd. Ha a [KB neve beillesztend6] nem a kapcsolddé rendszer
KB-ja, tigy kell tekinteni, hogy a [KB neve beillesztendd] utasitdst kapott a fent emlitett garancidnak a kapcsolddo6 rendszer
KB-ja szdmdra torténd kibocsdtasara.

(4) Az RTGS DCA-tulajdonossal szembeni fizetésképtelenségi eljdrds hidnydban az RTGS DCA-tulajdonos kiegyenlitési
kotelezettségének teljesitésére szolgdlé AS atutaldsi megbizdsokat a garancia lehivdsa és az RTGS DCA-tulajdonos
alszdmldjanak egyenlegére vonatkozé biztositéki jog érvényesitése nélkiil kell kiegyenliteni.

(5) Az RTGS DCA-tulajdonos fizetésképtelensége esetén az RTGS DCA-tulajdonos kiegyenlitési kotelezettségének

teljesitésére szolgdld AS dtutaldsi megbizdsok a garancia alapjan torténd elsé fizetési felszlitdst jelentenek; az RTGS DCA-
tulajdonos alszdmldjanak az utasitdsban szerepld Osszeggel torténd megterhelése (és a kapcsolodd rendszer RTGS AS
technikai szdmldjanak jovdirdsa) ezért egyarant jar a [KB neve beillesztendd] garanciakotelezettségének teljesitésével és az
RTGS DCA-tulajdonos alszamlajanak egyenlege feletti biztositéki joga érvényesitésével.

(6) A garancia a kiegyenlités megtorténtét megerdsits ,ciklus vége” izenet [KB neve beillesztendd] altali kézhezvételével
jar le.

(7) Az RTGS DCA-tulajdonos koteles a [KB neve beillesztends] részére visszafizetni az ez utébbi dltal a garancia
keretében teljesitett minden fizetést.

IV. RESZ

A target2-securities dedikdlt pénzszdmldkra (t2s dca-k) vonatkoz kiilonds feltételek

1. cikk

T2S DCA nyitdsa és kezelése
(1) A [KB neve beillesztend6] az MCA-tulajdonos kérelmére egy vagy tobb T2S DCA-t nyit és vezet.
(2)  AT2S DCA-n nem lehet tartozik egyenleg.

(3) A T2S DCA-tulajdonos kijelol egy MCA-t a T2S DCA-k kozotti, a 3. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban
hivatkozottak szerinti likviditdsitvezetési megbizdsok feldolgozdsa céljdra. A kijelolt MCA lehet a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztend]-ben vagy masik TARGET tagrendszerben, és lehet valamely mésik résztvevs szamldja.

2. cikk

Az értékpapirszdmlik és a T2S DCA-k kozotti kapcsolatok

(1) AT2S DCA-tulajdonos kérheti a [KB neve beillesztend]-t6l a T2S DCA-jdnak egy vagy tobb, sajat nevében vagy az
egy vagy tobb résztvevs kozponti értéktarban értékpapirszamlaval rendelkezd tigyfelei nevében tartott értékpapirszamlaval
torténd osszekapcesoldsat.
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(2)  Azok a T2S DCA-tulajdonosok, amelyek T2S DCA-jukat az iigyfeleik nevében vezetett, az (1) bekezdésben foglaltak
szerinti értékpapirszdmléval Gsszekapcsoljdk, felelGsséggel tartoznak az Osszekapcsolt értékpapirszdmldk listdjanak
létrehozdsaért és vezetéséért, és adott esetben az tigyfélfedezeti funkcid kialakitasaért.

(3) Az (1) bekezdés szerinti kérelem kovetkeztében tgy kell tekinteni, hogy a T2S DCA-tulajdonos felhatalmazast adott
annak a kozponti értéktarnak, amelyben az 6sszekapcsolt értékpapirszamldkat vezetik, hogy terhelje meg a T2S DCA-t az
ilyen értékpapirszdmlakon foly6 értékpapiriigyletekbdl eredd osszegekkel.

(4) A (3) bekezdést a T2S DCA-tulajdonos dltal a kozponti értéktarral és/vagy az értékpapirszamlak tulajdonosaival
kotott barmely megallapodastdl figgetleniil alkalmazni kell.

3. cikk

T2S DCA-kon feldolgozott tranzakcidk
(1) A kovetkezd tranzakciok a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vezetett T2S DCA ttjin keriilnek
feldolgozasra:

a) a T2S-bdl eredd készpénzmegbizdsok kiegyenlitése, feltéve, hogy a T2S DCA-tulajdonos a vonatkozd értékpapir-
szamldkat a 2. cikkben hivatkozottak szerint kijelolte;

b) RTGS DCA-ra, TIPS DCA-ra vagy MCA-ra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok;

¢) azonos résztvevs T2S DCA-i vagy olyan T2S DCA-k kozotti likviditasatvezetési megbizasok, amelyek vonatkozasdban
az 1. cikk (3) bekezdés szerint ugyanaz az MCA keriilt kijel6lésre;

d) a T2S DCA és a [KB neve beillesztends] T2S DCA-ja kozotti dtutaldsi megbizdsok a 10. cikk (2) és (3) bekezdésének
sajatos Osszefiiggésében.

(2)  Atdrsasagi intézkedésbdl eredé fizetések feldolgozhatok T2S DCA dtjan.

4. cikk

Likviditdsitvezetési megbizdsok
A T2S DCA-tulajdonos a kovetkezd formdkban nyujthat be likviditasatvezetési megbizast:
a) azonnali likviditdsdtvezetési megbizds, amely az azonnali végrehajtdsra vonatkozé utasitast jelent;

b) éllandé likviditasatvezetési megbizds, amely a kovetkezSk eldre meghatarozott esemény bekovetkezése esetén minden
tizleti napon torténé ismétl6d6 végrehajtdsira vonatkozd utasitdst jelent: i. egy meghatdrozott dtvezetési Osszeg
atvezetése, vagy ii. a T2S DCA egyenlegének egy el6re meghatdrozott szintre torténd csokkentésére szolgdlo dtvezetés,
ahol a csokkentés osszegét RTGS DCA-ra, TIPS DCA-ra vagy MCA-ra vezetik at;

c) elére meghatdrozott likviditdsdtvezetési megbizds, amely a kovetkezGk el6re meghatdrozott esemény bekovetkezése
esetén minden {izleti napon torténd egyszeri végrehajtasdra vonatkozo utasitst jelent: i. egy meghatdrozott dtvezetési
Osszeg dtvezetése, vagy ii. a T2S DCA egyenlegének egy el6re meghatdrozott szintre torténd csokkentésére szolgdld
atvezetés, ahol a csokkentés 9sszegét RTGS DCA-ra, TIPS DCA-ra vagy MCA-ra vezetik it.

5. cikk

Likviditds tartalékoldsa és zarolasa

(1) A résztvevék T2S DCA-jukon likviditast tartalékolhatnak vagy zarolhatnak. Ez harmadik felek irdnydban nem
mindsiil kiegyenlitési garancidnak.

(2)  Arésztvevs adott sszegii likviditds tartalékoldsdnak vagy zdroldsdnak kérésével utasitja a [KB neve beillesztend6]-t a
rendelkezésre 416 likviditds ezen Gsszeggel torténd csokkentésére.

(3) A tartalékoldsi kérés olyan utasitds, amelynek alapjan a tartalékolds feldolgozdsra keriil, ha rendelkezésre dll6
likviditas eléri a tartalékolandd Osszeget. Ha a rendelkezésre all6 likviditds alacsonyabb, az tartalékoldsra keriil, a hidnyzé
rész pedig teljesithetd a beérkezd likviditdsbol, amig a tartalékolds teljes Gsszege el nem érhetd.
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(4) A zdrolasi kérés olyan utasitds, amelynek alapjan a zdroldsi kérés feldolgozasra keriil, ha a rendelkezésre 4ll6
likviditds eléri a zdroland6 Gsszeget. Ha a rendelkezésre 4116 likviditds alacsonyabb, semmilyen 6sszeg nem keriil zdroldsra
és a zdroldsi kérést Gjra benyujtjdk mindaddig, ameddig a zdroldsi kérés teljes Osszege nem teljesithetd a rendelkezésre all6
likviditdsbol.

(5) A résztvevd a likviditds tartalékoldsdra vagy zdroldsdra vonatkoz6 kérés feldolgozasdnak iizleti napja sordn barmikor
utasithatja a [KB neve beillesztend8]-t a tartalékolds vagy zdrolds torlésére. Részleges torlés nem megengedett.

(6) Az e cikk szerint benytjtott, likviditds tartalékoldsdra vagy zdroldsdra vonatkozd valamennyi kérés az iizleti nap
végén lejar.

6. cikk

Likviditadsdtvezetési megbizdsok feldolgozisa a T2S DCA-kon

(1) A likviditasdtvezetési megbizdsok feldolgozasira vonatkoz id6bélyegzé a beérkezésitk sorrendjének megfelelGen
kertil hozzdrendelésre.

(2) A TARGET-[KB/orszdghivatkozés beillesztend]-be benytjtott valamennyi likviditdsdtvezetési megbizds a beérkezési
sorrend elve (FIFO-elv) szerint keriil feldolgozasra, priorizdlas vagy atrendezés nélkiil.

(3)  ATIPS DCA-ra, MCA-ra, RTGS DCA-ra vagy T2S DCA-ra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizds I. rész 17. cikkében
foglaltak szerinti befogadasit kovetGen a TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztendd] ellendrzi, hogy a fizetd fél T2S
DCA-jan elegend§ fedezet dll-e rendelkezésre a kiegyenlités elvégzéséhez. Ha elegend§ fedezet dll rendelkezésre, a likvidita-
sdtvezetési megbizds azonnal kiegyenlitésre keriil. Ha nem 4&ll rendelkezésre elegends fedezet, a kovetkezSket kell
alkalmazni:

a) azonnali likviditdsdtvezetési megbizds esetén a megbizds részleges kiegyenlités vagy tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil
visszautasitdsra keriil, kivéve, ha azt az 1. rész 7. cikkének megfelelGen kijelolt harmadik fél kezdeményezte, amely
esetben az tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkil részlegesen kiegyenlitésre keriil;

b) elére meghatdrozott vagy allandé likviditdsatvezetési megbizds esetén a megbizds tovabbi kiegyenlitési kisérlet nélkiil
részlegesen kiegyenlitésre keriil.

7. cikk

Az §tutaldsi megbizdsok feldolgozisa felfiiggesztés vagy megsziintetés esetén

(1) Valamely T2S DCA-tulajdonos TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-ben valé részvételének megsziintetése
esetén a [KB neve beillesztendd] nem fogad el 1j 4tutaldsi megbizdst az adott T2S DCA-tulajdonostdl.

(2)  Amennyiben a T2S DCA-tulajdonost a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend8]-bdl az 1. rész 25. cikke (1)
bekezdésének a) pontjaban megjeloltektd] eltérs okbdl fuggesztik fel, a [KB neve beillesztendd] tdrolja az adott résztvevd
T2S DCA-jan 1év valamennyi kimend és bejovs dtutaldsi megbizdst, és azokat csak a felfiiggesztett T2S DCA-tulajdonos
KB-ja altali kifejezett befogadast kovetGen nytjtja be kiegyenlitésre.

(3)  Amennyiben a T2S DCA-tulajdonost a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend$]-bél az I rész 25. cikke (1)
bekezdésének a) pontjadban megjelolt okbdl fiiggesztik fel, az adott T2S DCA-tulajdonostdl szdrmazé kimend atutaldsi
megbizdsok csak annak képviseldi utasitdsai alapjan keriilnek feldolgozdsra, ideértve az illetékes hat6sdg vagy birdsdg éltal
kijelolt képviselSket, példaul a T2S DCA-tulajdonos vagyonfeliigyel6jét, illetve illetékes hatdsdg vagy birdsdg végrehajthato,
az dtutaldsi megbizdsok feldolgozdsidnak modjira vonatkozé utasitdsokat tartalmazé hatdrozata alapjan. Valamennyi
bejové atutaldsi megbizds a (2) bekezdésnek megfelelGen keriil feldolgozasra.
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8. cikk

Az automatikus fedezetképzési eszkoz igénybevételére jogosult jogalanyok

(1) A [KB neve beillesztendd] a T2S DCA-tulajdonos kérelme alapjdn automatikus fedezetképzési eszkozt kinal az olyan
T2S DCA-tulajdonosnak, amelynek a II. melléklet 10. cikkének megfeleléen napkozbeni hitelt nytjt, feltéve, hogy e
résztvevs nem 4ll az Eurdpai Unid Tandcsa vagy a tagdllamok altal a Szerz8dés 65. cikke (1) bekezdésének b) pontja, 75.
cikke vagy 215. cikke alapjin elfogadott korldtozé intézkedések hatdlya alatt, amelyek végrehajtidsa a [KB neve
beillesztendd] véleménye szerint 6sszeegyeztethetetlen a TARGET zavartalan mitkodésével.

(2) Az automatikus fedezetképzésre csak TARGET iizleti napon keriil sor, az az adott tizleti napra korldtozodik, és
egynapos hitellé torténs meghosszabbitdsa nem lehetséges.

9. cikk
Az automatikus fedezetképzési miiveletek céljira elfogadhaté fedezet

(1) Az automatikus fedezetképzés elfogadhaté fedezeten alapul. Elfogadhaté fedezetil az eurorendszer monetdris
politikai mveleteiben torténd felhaszndlasra elfogadhatbakkal azonos eszk6zok szolgdlhatnak, és azokra az [(EU) 2015/
510 irdnymutatds (EKB/2014/60) negyedik részét végrehajté nemzeti rendelkezések beillesztenddk]-ben foglaltakkal
azonos értékelési és kockdzatkezelési szabalyok vonatkoznak.

(2)  Ezen tilmenden az automatikus fedezetnyjtas céljara elfogadhaté fedezet:

a) [adott esetben beillesztendd: a [KB neve beillesztendd] dltal korldtozhaté valamely potencidlis szoros kapcsolathoz
kotsdé fedezet el6zetes kizdrdsdvall;

b) tekintetében érvényesiilnek az elfogadhaté fedezet kizdrdsdra vonatkozo, az EKB Kormdnyzdtandcsanak hatdrozatdval
az euroovezeti NKB-k szdmdra biztositott, bizonyos mérlegelési lehetGségek.

10. cikk
Hitelnydjtdsi és behajtdsi eljirds
(1) Az automatikus fedezetképzés révén kapott hitel kamatmentes.
(2) Az automatikus fedezetképzést a T2S DCA-tulajdonos a nap folyaman barmikor visszafizetheti.

(3) Az automatikus fedezetképzést legkésébb az V. fiiggelékben meghatdrozott idépontban kell visszafizetni, a
kovetkezd eljards szerint:

a) a [KB neve beillesztendd] visszafizetési utasitast ad ki, amelynek kiegyenlitése a kifizetetlen automatikus fedezetképzés
visszafizetésére elérhets készpénzmennyiségtdl fiiggben torténik;

b) ha az a) 1épés elvégzése utdn a T2S DCA egyenlege nem fedezi a kifizetetlen automatikus fedezetképzés visszafizetését, a
[KB neve beillesztendd] ellenérzi az ugyanazon T2S DCA-tulajdonos szdmdra a konyveiben nyitott tobbi T2S DCA-t és
atutalja a készpénzt egyes ilyen szdmldkrdl vagy az osszes ilyen szdmldrdl arra a T2S DCA-ra, amelyen visszafizetési
utasitds van fiiggben;

¢) ha az a) é b) lépés elvégzése utin a T2S DCA egyenlege nem fedezi a kifizetetlen automatikus fedezetnyujtas
visszafizetését, ugy kell tekinteni, hogy a T2S DCA-tulajdonos utasitotta a [KB neve beillesztend]-t a kifizetetlen
automatikus fedezetnyujtdshoz felhaszndlt fedezetnek a [KB neve beillesztendd] fedezeti szdmldjdra torténd atutaldsara.
Ezt kovetden a [KB neve beillesztendd] biztositja a likviditdst a kifizetetlen automatikus fedezetnyujtds visszafizetéséhez
és indokolatlan késedelem nélkiil megterheli a T2S DCA-tulajdonos els6dleges MCA-jat;

d) a [KB neve beillesztendd] 1 000 EUR birsdgot alkalmaz minden egyes olyan iizleti nap utdn, amelyen a c) pont szerinti
egy vagy tobb fedezetdthelyezésre keriil sor. A birsdggal a T2S DCA-tulajdonos c) pontban emlitett elsédleges MCA-jat
kell megterhelni.
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11. cikk

Az automatikus fedezetképzési eszkoz felfiiggesztése, korlitozasa vagy megsziintetése
(1) A [KB neve beillesztendd] felfiiggeszti vagy megsziinteti a T2S DCA-tulajdonos automatikus fedezetképzési
eszkozhoz valé hozzaférését, amennyiben a IL. rész 13. cikke alapjdn felfiiggeszti vagy megsziinteti az adott T2S DCA-
tulajdonos napkozbeni hitelhez val6 hozzaférését.
(2) A [KB neve beillesztendd] korldtozza a T2S DCA-tulajdonos automatikus fedezetképzési eszkozhoz vald
hozzaférését, amennyiben a II. rész 13. cikke alapjan korlatozta az adott T2S DCA-tulajdonos napkozbeni hitelhez val6

hozziférését. Ebben az esetben a megéllapitott korldt az automatikus fedezetképzési és a napkozbeni hitelnydjtdsi
eszkozok egylittes Osszegére vonatkozik, nem kiilon-kiilon az egyes osszegekre.

V. RESZ

A target azonnali fizetéskiegyenlitési (tips) dedikdlt pénzszdmldkra (tips dca-k) vonatkozé kiilonds feltételek

1. cikk

TIPS DCA nyitdsa és kezelése
(1) A [KB neve beillesztendd] az MCA-tulajdonos kérelmére egy vagy tobb TIPS DCA-t nyit és vezet.

(2)  ATIPS DCA-n nem lehet tartozik egyenleg.

2. cikk

Uzenetek kiildése és fogaddsa

(1)  ATIPS DCA-tulajdonos iizeneteket kiildhet:
a) kozvetlenill, ésfvagy

b) egy vagy tobb utasitdsado félen keresztiil.

(2)  ATIPS DCA-tulajdonos iizeneteket fogad:
a) kozvetleniil; vagy

b) egy utasitdsadé félen keresztiil.

(3) Az L rész 7. cikke tgy alkalmazand6 az utasitisadd félen keresztiil izeneteket kiild6 vagy fogadé TIPS DCA-
tulajdonosra, mintha az adott TIPS DCA-tulajdonos kozvetleniil kiildene vagy fogadna iizeneteket.

3. cikk
Elérheté felek

(I) A TIPS DCA-tulajdonos kijelolhet egy vagy tobb elérhetd felet. Az elérhetd feleknek a SEPA azonnali 4tutaldsi
csatlakozdsi megallapodds aldirdsa révén csatlakozniuk kell az SCT Inst modellhez.

(2) A TIPS DCA-tulajdonosnak minden egyes kijelolt elérhetS fél vonatkozdsiban bizonyitékkal kell szolgdlnia a [KB
neve beillesztend@] részére arrdl, hogy az adott elérhetd fél csatlakozott az SCT Inst modellhez.

(3) A TIPS DCA-tulajdonos tdjékoztatja a [KB neve beillesztendd]-t arrdl, ha egy adott kijelolt elérhetd fél mar nem vesz
részt az SCT Inst modellben, és indokolatlan késedelem nélkiil 1épéseket tesz annak érdekében, hogy megakadilyozza az
elérhetd félnek a TIPS DCA-hoz val6 hozzaférését.

(4) A TIPS DCA-tulajdonos lehetdvé teheti kijelolt elérhetd felei szamadra az egy vagy tobb utasitdsadé félen keresztiili
hozzéférést.
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(5) Azl rész 7. cikke alkalmazand6 azon TIPS DCA-tulajdonosokra, amelyek elérhet§ feleket jelolnek ki.

(6)  ATIPS DCA-tulajdonos, amely elérhetd felet jelolt ki, biztositja, hogy az adott elérhetd fél mindenkor elérhetd legyen
az iizenetek fogaddsa céljdra.

4. cikk

TIPS DCA-kon feldolgozott tranzakciék

(1) A kovetkezd tranzakciok a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vezetett TIPS DCA dtjan keriilnek
feldolgozasra:

a) azonnali fizetési megbizdsok;

o

) visszahivésra adott pozitiv vélaszok;

) TIPS AS technikai szdmldkra, MCA-kra, T2S DCA-kra vagy RTGS DCA-kra irdnyul likviditdsdtvezetési megbizdsok;

o

o

) alszdmldkra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok;

o

) egynapos betétszdmldkra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizasok.

5. cikk

Azonnali likviditdsitvezetési megbizdsok

A TIPS DCA-tulajdonos benydjthat azonnali likviditasdtvezetési megbizasokat.

6. cikk

Atutalsi megbizisok feldolgozasa a TIPS DCA-kon

(1) Az étutaldsi megbizdsok feldolgozdsira vonatkoz6 idGbélyegzs a beérkezésiik sorrendjének megfelelGen keriil
hozzérendelésre.

(2) A TARGET-[KB|orszaghivatkozas beillesztend6]-be benyujtott valamennyi dtutaldsi megbizds a beérkezési sorrend
elve (FIFO-elv) szerint keriil feldolgozdsra, priorizalds vagy dtrendezés nélkil.

(3) Az azonnali fizetési megbizds I rész 17. cikkében foglaltak szerinti befogaddsit kovetGen a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztend§] ellendrzi, hogy a fizetd fél TIPS DCA-jan elegend§ fedezet dll-e rendelkezésre a kiegyenlités
elvégzéséhez, és a kovetkezdket kell alkalmazni:

a) ha nem 4ll rendelkezésre elegend§ fedezet, az azonnali fizetési megbizds visszautasitdsra keriil;

b) ha elegend§ fedezet dll rendelkezésre, a megfelel§ Gsszeg a kedvezményezett vélaszdra vdrva tartalékoldsra kerill. A
kedvezményezett dltali elfogadds esetén az azonnali fizetési megbizds kiegyenlitésre keriil és a tartalékoldst egyidejileg
feloldjak. A kedvezményezett dltali elutasitds esetén vagy az SCT Inst modell értelmében megfelels id6ben érkezd
valasz hidnydban az azonnali fizetési megbizds visszautasitdsra keriil és a tartalékoldst egyidejiileg feloldjak.

(4) A (3) bekezdés b) pontja szerint tartalékolt pénzeszkozok nem allnak rendelkezésre tovabbi 4tutaldsi megbizdsok
kiegyenlitésére.

(5) A (3) bekezdés b) pontjdnak sérelme nélkiil a [KB neve beillesztend§] visszautasitja az azonnali fizetési megbizdst, ha
az azonnali fizetési megbizds 0sszege meghaladja az alkalmazand¢ hitelegyenleget (CMB).

(6) Az azonnali fizetési megbizds I rész 17. cikkében foglaltak szerinti befogaddsit kovetGen a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztendd] ellendrzi, hogy a fizetd fél TIPS DCA-jan elegend§ fedezet dll-e rendelkezésre. Ha nem 4ll
rendelkezésre elegendd fedezet, a likviditdsatvezetési megbizds visszautasitdsra keriil.

(7) A visszahivdsra adott pozitiv vilasz L. rész 17. cikkében foglaltak szerinti befogaddsat kovetSen a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztendd] ellendrzi, hogy a megterhelendd TIPS DCA-n elegendd fedezet dll-e rendelkezésre. Ha nem
all rendelkezésre elegendd fedezet, a visszahivdsra adott pozitiv vélasz visszautasitdsra kerill. Ha elegendd fedezet all
rendelkezésre, a visszahivasra adott pozitiv vilasz azonnal kiegyenlitésre keriil.
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(8) A (7) bekezdés sérelme nélkiil a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§] visszautasitja a visszahivasra adott
pozitiv vélaszt, ha a visszahivdsra adott pozitiv valasz 6sszege meghaladja az alkalmazandé CMB-t.

7. cikk
Visszahivdsi kérelem
(1)  ATIPS DCA-tulajdonos visszahivasi kérelmet nytjthat be.

(2)  Avisszahivési kérelmet megkiildik a kiegyenlitett azonnali fizetési megbizds kedvezményezettjének, amely arra adhat
pozitiv vagy negativ valaszt.

8. cikk
TIPS cimlista

(1)  ATIPS cimlista a BIC-ek informdcidk irdnyitdsa céljara hasznalt listdja, és a kovetkezdk BIC-jeit foglalja magaban:
a) TIPS DCA-tulajdonosok;
b) elérhetd felek.

(2)  ATIPS cimlista naponta frissiil.

(3)  ATIPS DCA-tulajdonosok a TIPS cimlistat kizarélag fidktelepeik, kijelolt elérhetd feleik és utasitdsadé feleik korében
terjeszthetik. Az elérhetd felek a TIPS cimlistat kizarolag fidktelepeik korében terjeszthetik.

(4)  Egy adott BIC csak egyszer szerepelhet a TIPS cimlistdban.
(50  ATIPS DCA-tulajdonosok tudomadsul veszik azt, hogy a [KB neve beillesztendd] és mds KB-k kozzétehetik a neviiket
és BIC+jiiket. Ezen tillmenden a [KB neve beillesztendd] és mds KB-k kozzétehetik a TIPS DCA-tulajdonosok éltal kijelolt

elérhetd felek nevét és BIC-jét, és a TIPS DCA-tulajdonosoknak biztositaniuk kell, hogy az elérhet6 felek hozzdjirultak az
ilyen kozzétételhez.

9. cikk
MPL adattér

(1) A kozponti mobil masodlagos azonosité keres6 (MPL) adattdr tartalmazza a mdsodlagos azonosité — IBAN
megfeleltetési tdblazatot az MPL szolgéltatds céljara.

(2)  Minden egyes masodlagos azonosité csak egy IBAN-hoz kapcsolddhat. Egy IBAN egy vagy tobb madsodlagos
azonosit6hoz is kapcsolodhat.

(3) Azl rész 28. cikkét alkalmazni kell az MPL adattdrban szerepl6 adatokra.

10. cikk
Az atutaldsi megbizasok feldolgozisa felfiiggesztés vagy rendkiviili felmondis esetén

(1)  Valamely TIPS DCA-tulajdonos TARGET-[KB|orszdghivatkozds beillesztend§]-ben vald részvételének megsziintetése
esetén a [KB neve beillesztendd] nem fogad el az adott TIPS DCA-tulajdonost6l érkezd vagy annak cimzett 0ij dtutaldsi
megbizdst.

(2)  Amennyiben a TIPS DCA-tulajdonos TARGET-[KB/orszdghivatkozés beillesztend6]-ben valé részvételét az I. rész 25.
cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjeloltektd] eltérd okbol fiiggesztik fel, a [KB neve beillesztendd]:

a) visszautasitja annak minden beérkez§ dtutaldsi megbizdsit;
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b) visszautasitja annak minden kimend atutaldsi megbizasat; vagy

¢) visszautasitja annak mind a beérkezd, mind a kimend 4tutaldsi megbizasait.

(3)  Amennyiben a TIPS DCA-tulajdonos TARGET-[KB/orszdghivatkozés beillesztend6]-ben valé részvételét az I. rész 25.
cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjelolt okbdl fuggesztik fel, a [KB neve beillesztendd] visszautasitja annak
valamennyi beérkez6 és kimend atutaldsi megbizdsat.

(4)  Azon TIPS DCA-tulajdonos vonatkozdsiban, amelynek TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vald
részvételét az I rész 25. cikkének (1) vagy (2) bekezdése alapjin felfiiggesztették vagy megsziintették, a [KB neve
beillesztendd] feldolgozza a TIPS DCA-tulajdonos azon azonnali fizetési megbizasait, amelyek vonatkozasaban a [KB neve
beillesztends] a TIPS DCA-n a 6. cikk (3) bekezdésének b) pontja szerint a felfiiggesztés vagy megsziintetés el6tt
pénzeszkozoket tartalékolt.

V1. RESZ
A kapcsolodo rendszerek valds idejii bruttd kiegyenlitésre irdnyulo (rtgs as) kiegyenlitési eljdrdsait haszndlo kapcsolédo

rendszerekre vonatkozo kiilonds feltételek

1. cikk

AS technikai szamldk nyitdsa és kezelése és az RTGS AS kiegyenlitési eljirdsok haszndlata

(1) A [KB neve beillesztendd] a kapcsol6dé rendszer kérelmére egy vagy tobb RTGS AS technikai szdmlét nyit és vezet
az RTGS AS kiegyenlitési eljarasok tdmogatdsa érdekében.

(2) Az RTGS AS technikai szdmlan nem lehet tartozik egyenleg.
(3) Az RTGS AS technikai szamldk nem keriilnek kozzétételre az RTGS cimlistdban.

(4) A kapcsol6do rendszer az AS étutaldsi megbizdsok feldolgozdsa céljdra kivélaszt legaldbb egyet a kovetkezd
kiegyenlitési eljardsok koziil:

a) ,A” RTGS AS kiegyenlitési eljaras;
b) ,B” RTGS AS kiegyenlitési eljards;
¢) ,C" RTGS AS kiegyenlitési eljaras;
d) ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljaras;
e) ,E’RTGS AS kiegyenlitési eljaras.

(5) A3, 4,5, 6.6 7. cikkben rogzitett szabdlyok — megfelelgen — az ,A”, ,B”, ,C”, ,D” és ,E” RTGS AS kiegyenlitési
eljdrdsokra alkalmazandoéak.

(6) Az RTGS AS kiegyenlitési eljarasok az V. fiiggelékben megjelolt iddszakok alatt miikodnek.
(7)  Akapcsol6dé rendszer kérelmezi a [KB neve beillesztendd]-t6l kiegyenlitS bank szdmlacsoport 1étrehozdsat.

(8) A kapcsolod6 rendszer csak a (7) bekezdésben emlitett kiegyenlit6 bank szdmlacsoportban szerepld szdmlaknak
kiild AS 4tutaldsi megbizdsokat.

2. cikk
AS dtutaldsi megbizasok prioritdsa

Valamennyi AS 4tutaldsi megbizdshoz automatikusan ,siirg8s” prioritds keriil hozzdrendelésre.
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3. cikk
»A” RTGS AS kiegyenlitési eljirds

(1) A kapcsol6dé rendszer kiilon RTGS AS technikai szdmlat kér az AS 4tutaldsi megbizasok ,A” kiegyenlitési eljdrds
hasznélatdval torténd feldolgozasdnak tdmogatdsara. Az ilyen szdmla napvégi egyenlege zér6.

(2) A kapcsolod6 rendszer kérheti AS garanciaalap-szdmla nyitdsit a kiegyenlitési id@szak” szolgéltatdssal
osszefiiggésben torténd kiegyenlités tdmogatdsira. Az AS garanciaalap-szdmla egyenlegét hasznaljak fel az AS 4tutaldsi
megbizdsok kiegyenlitésére abban az esetben, ha a kiegyenlit6 bank RTGS DCA-jdn nem 4all rendelkezésre elegendd
likviditds. Az AS garanciaalap-szdmla szdmlatulajdonosa lehet a [KB neve beillesztendd], a kapcsolodd rendszer vagy
valamely erre jogosult résztvevs. Az AS garanciaalap-szdmlak nem keriilnek kozzétételre az RTGS cimlistaban.

(3) A kapcsolddé rendszer az AS dtutaldsi megbizdsokat kotegként, egyetlen fdjlban nyujtja be, amelyben a terhelések
osszegének meg kell felelnie a jovairdsok osszegének.

(4) A [KB neve beillesztend§] el8szor azon AS atutaldsi megbizdsokat kisérli meg kiegyenliteni, amelyek kiegyenlits
bankok RTGS DCA-jat terhelik meg és a kapcsolodé rendszer RTGS AS technikai szamlajat irjak jova. Az Osszes ilyen AS
atutaldsi megbizds (az RTGS AS technikai szdmldnak az AS garanciaalap-szdmldrdl torténd esetleges fedezését is ideértve)
kiegyenlitését kovetGen a [KB neve beillesztend8] azon AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitését kisérli meg, amelyek az
RTGS AS technikai szdmlét terhelik meg és kiegyenlit6 bankok RTGS DCA-jét irjak jova.

(5)  Havalamely kiegyenlit6 bank RTGS DCA-jdnak megterhelésére irdnyul6 AS dtutaldsi megbizds sorban dll, a [KB neve
beillesztendd] kozzétett tizenet utjan tdjékoztatja a kiegyenlit§ bankot.

(6) Ha AS garanciaalap-szdmlat nyitottak, és valamely kiegyenlit6 bank RTGS DCA-jdn nincs elegendd fedezet, a
kapcsolddd rendszer — az AS garanciaalap-szdmla megterhelése és az RTGS AS technikai szdmla jovairdsa irdnti kérelem
utjdn — utasithatja a [KB neve beillesztendd]-t a garanciaalap-mechanizmus aktivéldsdra. Ha az AS garanciaalap-szdmldn
nincs elegendd fedezet a kiegyenlités elvégzésére, a kiegyenlitési folyamat meghitsul.

(7)  Ha a kiegyenlitési folyamat barmely okbdl meghitisul, a (6) bekezdésben hivatkozottakat is beleértve, a [KB neve
beillesztendd] visszautasitja a (3) bekezdésben emlitett egyetlen fdjlban szereplS valamennyi kiegyenlitetlen AS dtutaldsi
megbizdst és visszavonja a mér kiegyenlitett AS dtutaldsi megbizdsokat.

(8) A kapcsol6dé rendszert a kiegyenlités megtorténtérdl vagy meghitsuldsarél értesiteni kell.

(9)  Akapcsol6dé rendszer a kovetkezd szolgéltatdsokat vélaszthatja:
a) a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett ,tdjékoztatasi idGszak” szolgaltatds;

b) a 8. cikk (3) bekezdésében emlitett ,kiegyenlitési idGszak” szolgaltatds.

4. cikk
~B” RTGS AS kiegyenlitési eljirds

(1) A kapcsolodé rendszer kiilon RTGS AS technikai szamlat kér az AS 4tutaldsi megbizasok ,B” kiegyenlitési eljaras
haszndlatdval torténd feldolgozdsanak timogatdsdra. Az ilyen szdmla napvégi egyenlege zéro.

(2) A kapcsolédd rendszer kérheti AS garanciaalap-szdmla nyitdsat a kiegyenlitési idészak” szolgaltatdssal
osszefiiggésben torténd kiegyenlités tdmogatdsdra. Az AS garanciaalap-szdmla egyenlegét haszndljak fel az AS 4tutaldsi
megbizdsok kiegyenlitésére abban az esetben, ha a kiegyenlit6 bank RTGS DCA-jan nem 4&ll rendelkezésre elegendd
likviditds. Az AS garanciaalap-szdmla szamlatulajdonosa lehet a [KB neve beillesztendd], a kapcsol6d6 rendszer vagy
valamely erre jogosult résztvevs. Az AS garanciaalap-szdmldk nem keriilnek kozzétételre az RTGS cimlistdban.

(3) A kapcsolddé rendszer az AS dtutaldsi megbizdsokat kotegként, egyetlen fdjlban nytjtja be, amelyben a terhelések
osszegének meg kell felelnie a jovairdsok osszegének.
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(4) A ,B”kiegyenlitési eljards ,mindent vagy semmit” alapon miikodik. A [KB neve beillesztendd] egyidejtileg megkisérel
kiegyenliteni valamennyi olyan AS dtutaldsi megbizdst, amelyek kiegyenlitd bankok RTGS DCA-jit terhelik meg és a
kapcsolddd rendszer RTGS AS technikai szamldjat irjak jova, tovabbd valamennyi olyan AS dtutaldsi megbizast, amelyek
az RTGS AS technikai szdmlat terhelik meg és kiegyenlitd bankok RTGS DCA-jat irjék jovd. Ha egy vagy tobb AS dtutaldsi
megbizds nem egyenlithetd ki, valamennyi AS dtutaldsi megbizds sorba allitdsra keriil és optimalizdcids algoritmus keriil
alkalmazdsra, a kiegyenlit6 bankokat pedig tdjékoztatjak.

(5) Ha AS garanciaalap-szamlat nyitottak, és valamely kiegyenlit6 bank RTGS DCA-jdn nincs elegendd fedezet, a
kapcsolddd rendszer — az AS garanciaalap-szdmla megterhelése és az RTGS AS technikai szdmla jovairdsa irdnti kérelem
Utjan — utasithatja a [KB neve beillesztend6]-t a garanciaalap-mechanizmus aktivaldsra. Ha az AS garanciaalap-szamldn
nincs elegend§ fedezet a kiegyenlités elvégzésére, a kiegyenlitési folyamat meghitsul.

(6)  Ha a kiegyenlitési folyamat barmely okbdl meghitsul, az (5) bekezdésben hivatkozottakat is beleértve, a [KB neve
beillesztendd] visszautasitja a (3) bekezdésben emlitett egyetlen fijlban szereplS valamennyi kiegyenlitetlen AS dtutaldsi
megbizdst.

(7) A kapcsol6dé rendszert a kiegyenlités megtorténtérdl vagy meghitisuldsarol értesiteni kell.

(8) A kapcsol6dé rendszer a kovetkezd szolgdltatsokat vélaszthatja:
a) a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett ,tdjékoztatdsi idGszak” szolgaltatds;

b) a 8. cikk (3) bekezdésben emlitett ,kiegyenlitési id6szak” szolgéltatds.

5. cikk
»C” RTGS AS kiegyenlitési eljirds

(1) A ,C kiegyenlitési eljards az alszdmlakon elkiilonitett likviditds felhaszndldsdval torténd kiegyenlitést timogatja. A
kapcsolédé rendszer kiilon RTGS AS technikai szdmldt kér az AS dtutaldsi megbizdsok ,C” kiegyenlitési eljdrds
hasznalatdval torténé feldolgozdsanak tdmogatdsdra. Az ilyen szdmla napvégi egyenlege zérd. Ez az RTGS AS technikai
szamla felhasznalhaté az AS dtutaldsi megbizasok ,E” kiegyenlitési eljards haszndlatdval torténd feldolgozdsanak
tdmogatdsdra is.

(2) A kapcsolddd rendszer biztositja, hogy minden kiegyenlit6 bank legaldbb egy olyan alszdmldt nyisson, amely a
kapcsolddé rendszer éltal kizdrélag ezen kiegyenlitési eljards céljara hasznalando.

(3) A [KB neve beillesztends] az V. fiiggelékben foglalt menetrend szerint minden egyes TARGET iizleti napon
automatikusan kotelezd ,C” kiegyenlitési eljarast indit, ami kivéltja a kotelezs ,C” kiegyenlitési eljards céljdra 1étrehozott
allandé likviditasitvezetési megbizdsoknak a kiegyenlit6 bankok RTGS DCA-janak megterhelése és a (2) bekezdésben
emlitett alszdmlak jovairdsa ttjan torténd kiegyenlitését.

(4) A ,C” kiegyenlitési eljards ,eljards vége” tizenettel ér véget, amelyet a kapcsol6dé rendszer a bankkozi fizetésekre
vonatkozd, az V. figgelékben meghatarozott zardsi id6pont el6tt barmikor kiildhet. Ha a kapcsol6dd rendszer ezen zardsi
id8pontig nem kiildi az ,eljaras vége” iizenetet, a [KB neve beillesztendd] e zarasi id6pontban lezarja az eljarast.

(5) A kotelez8 ,C” kiegyenlitési eljards lezdrdsa a (2) bekezdésben emlitett alszdmldrdl az RTGS DCA-ra torténd
automatikus likviditdsétvezetéshez vezet.

(6) A kotelez8 ,C” kiegyenlitési eljards lezdrdsa esetén a kapcsolodd rendszer a bankkozi fizetésekre vonatkozd, az V.
fuggelékben meghatdrozott zdrdsi id6pont el6tt barmikor opciondlis eljardst indithat, ami kivaltja az opciondlis ,C”
kiegyenlitési eljards céljara létrehozott dllandé likviditdsdtvezetési megbizasoknak a kiegyenlit6 bank RTGS DCA-janak
megterhelése és RTGS alszdmldjanak j6véirdsa Gtjan torténd kiegyenlitését. A kapcsolddd rendszer a bankkozi fizetésekre
vonatkozé zdrdsi id6pont el6tt barmikor egy vagy tobb egymdst kovetS opciondlis eljdrdst indithat és zérhat le. Az
opciondlis ,C” kiegyenlitési eljaras lezdrdsa a (2) bekezdésben emlitett alszdmldrdl az RTGS DCA-ra torténd automatikus

likviditdsatvezetéshez vezet.

(7) A kotelez8 ,C” kiegyenlitési eljars és az esetleges azt kovet§ opcionalis kiegyenlitési eljardsok dllhatnak egy vagy
tobb ciklusbol.
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(8) A kapcsolédd rendszer a kotelez§ vagy opciondlis ,C” kiegyenlitési eljards kezdetét kovetGen ,ciklus kezdete”
tizenettel barmikor ciklust indithat. A ciklus kezdetét kovetSen mindaddig nem keriilhet sor a (2) bekezdésben emlitett
alszdmlarol torténd likviditdsatvezetésre, amig a kapcsolddé rendszer ,ciklus vége” tizenetet nem kiild. Az egyenleg a ciklus
sordn a rendszerek kozotti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések eredményeképpen, illetve akkor médosulhat, ha a
kiegyenlit§ bank likviditdst vezet 4t a sajit alszdmldjdra. A [KB neve beillesztendd] értesiti a kapcsolod6 rendszert az
alszdmldn 1évg likviditdsnak a rendszerek kozotti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések eredményeképpen torténd
novekedésérdl vagy csokkenésérdl. Ha a kapcsol6dé rendszer ezt kéri, a [KB neve beillesztend6] az alszdmldn a kiegyenlits
bank likviditasdtvezetési megbizdsai eredményeként megnovekedett likviditdsrol is értesiti.

(9) A kapcsolodé rendszer az AS dtutaldsi megbizdsokat a ciklus ideje alatt benydjthatja kotegként, egy vagy tobb
fjlban. Az dtutaldsi megbizdsok a kovetkez6 tranzakcidkra vonatkozhatnak:

a) kiegyenlitS bankok alszdmldinak megterhelése és az RTGS AS technikai szdma jovairdsa;
b) az RTGS AS technikai szdimla megterhelése és a kiegyenlit§ bankok alszdmldinak jovairasa;

) az RTGS AS technikai szdmla megterhelése és a kiegyenlit6 bankok RTGS DCA-inak jovéirasa.

(10) A [KB neve beillesztendd] azonnal kiegyenliti a kiegyenlithetd AS dtutaldsi megbizdsokat. Az azonnal ki nem
egyenlithetd AS dtutaldsi megbizdsok sorban édllnak, és optimalizacids algoritmus keriil alkalmazdsra. A ciklus zdrdsakor
még kiegyenlitetlen AS 4tutaldsi megbizdsok visszautasitdsra keriilnek.

(11) A kapcsolodo rendszert legkésébb a ciklus végén értesiteni kell az egyes AS dtutaldsi megbizdsok statuszarol.

6. cikk
~D” RTGS AS kiegyenlitési eljirds

(1) A ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljdrds az el6finanszirozds felhaszndldsdval torténé kiegyenlitést timogatja. A
kapcsolddd rendszer killon RTGS AS technikai szdmldt kér az AS dtutaldsi megbizdsok ,D” kiegyenlitési eljdrds
hasznélatdval torténd feldolgozdsdnak tdmogatdsdra.

(2) Az RTGS AS technikai szdmldk egyenlege csak zéré vagy pozitiv lehet. Az RTGS AS technikai szdmldn éjszaka
maradhat likviditds, ebben az esetben az az I. rész 12. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerint kamatozik.

(3) A [KB neve beillesztendd] értesiti a kapcsolodd rendszert a kiegyenlitd bankok RTGS DCA-jit megterhel§ és az
RTGS AS technikai szdmldt jovdird likviditdsdtvezetésekrSl. Ezekre a likviditdsdtvezetésekre az V. fuggelékben foglalt
menetrendnek megfeleléen minden TARGET iizleti napon sor keriilhet. A kapcsolddd rendszer bevihet az RTGS AS
technikai szdmldt megterhel és a kiegyenlitd bankok RTGS DCA-jét j6véird azonnali likviditdsatvezetési megbizdsokat.

7. cikk
,E” RTGS AS kiegyenlitési eljards

(1) Az ,E” RTGS AS kiegyenlitési eljards a kétoldalt kiegyenlitést és az AS atutaldsi megbizdsok egyedi feldolgozasat
tdmogatja. A kapcsol6dd rendszer az ,E” kiegyenlitési eljardst kétoldalt kiegyenlités céljdra igénybe veheti RTGS AS
technikai szdmla nélkiil. A kapcsoléd6 rendszer RTGS AS technikai szdmldt kér az AS dtutaldsi megbizdsok ,E”
kiegyenlitési eljards hasznélatdval torténd feldolgozdsanak tdmogatdsdra, amennyiben az AS dtutaldsi megbizdsok egyedi
feldolgozdsa mellett dont. Ennek az RTGS AS technikai szdmldnak a napvégi egyenlege zér6. Ez az RTGS AS technikai
szamla felhasznalhat6 a ,C” kiegyenlitési eljards céljara is.

(2) A kapcsolodd rendszer a kovetkezdk kozotti AS dtutaldsi megbizasokat benydjthatja kotegként, egy vagy tobb
féjlban:

a) a kiegyenlit6 bankok RTGS DCA-i és az RTGS AS technikai szdmla, amennyiben azt hasznaljak; és

b) a kiegyenlit6 bankok RTGS DCA-i.
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A kapcsolodo rendszer — a zavartalan kiegyenlités biztositasa érdekében — felelds a fajlban taldlhat6 AS atutaldsi megbizasok
megfeleld sorrendjének biztositdséért.

(3) A [KB neve beillesztend§] azonnal kiegyenliti a kiegyenlithet§ AS 4tutaldsi megbizdsokat. Az azonnal ki nem
egyenlithetd AS dtutaldsi megbizdsok sorban dllnak. Ha valamely kiegyenlit§ bank RTGS DCA-janak megterhelésére
irdnyuld AS dtutaldsi megbizds sorban all, kozzétett iizenet tdjékoztatni kell a kiegyenlits bankot.

(4) A kapcsol6dé rendszer a kovetkezd szolgdltatdsokat vélaszthatja:

a) a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett ,tdjékoztatdsi idGszak” szolgdltatds;

//////

(5) A kapcsol6dé rendszert tdjékoztatni kell a benyijtott egyedi AS dtutaldsi megbizdsok statuszarol.

8. cikk
Téjékoztatdsi idGszak és kiegyenlitési idGszak

(1) A ,tdjékoztatdsi idGszak” szolgaltatds lehet6vé teszi a kapcsolddd rendszer szdmdra, hogy kiegyenlit6 bankjait
tdjékoztassa a sikeres kiegyenlités biztositdsdhoz sziikséges likviditdsr6l. Ez a vélaszthat6 szolgdltatds lehet6vé teszi a
kapcsol6dé rendszer szdmadra, hogy meghatdrozzon egy, az AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitése el6tti id@szakot. Ezen
id@szak alatt és a kiegyenlit§ bank kérelmére a kapcsolddé rendszer visszavonhat egyedi AS dtutaldsi megbizdsokat (az ,E”
RTGS AS kiegyenlitési eljards esetében) vagy fajlokat (az ,A” és a ,B” RTGS AS kiegyenlitési eljards esetében). A kapcsolodd
rendszer felkérheti a [KB neve beillesztendd]-t is, hogy a nevében végezze el az ilyen visszavondst.

(2)  Abban az esetben, ha valamely kapcsol6dé rendszer vagy nevében a [KB neve beillesztendd] a ,tdjékoztatdsi idGszak”
alatt visszavon egyedi AS dtutaldsi megbizasokat (az ,E” RTGS AS kiegyenlitési eljards esetében) vagy féjlokat (az ,A” és a ,B”
RTGS AS kiegyenlitési eljards esetében), az AS 4tutaldsi megbizdsok feldolgozésa torlésre keriil.

(3) A ,kiegyenlitési idGszak” szolgaltatds lehet6vé teszi a kapcsolddd rendszer szdmdra, hogy meghatdrozzon egy
idgszakot, amely alatt az AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitésére sor keriilhet. E szolgéltatds elSfeltétele a garanciaalap-
szamla hasznélatdnak, és valaszthat6 az AS technikai szamldk hasznélata céljra.

(4) A kiegyenlitési id6szak” alatt a kapcsolédé rendszer vagy nevében a [KB neve beillesztend§] visszavonhat olyan
egyedi AS dtutaldsi megbizdsokat (az ,E” RTGS AS kiegyenlitési eljards esetében) vagy fijlokat (az ,A” és a ,B” RTGS AS
kiegyenlitési eljdrds esetében), amelyek még nem rendelkeznek végleges statusszal, és a kovetkezdket kell alkalmazni:

a) ha az ,E” RTGS AS kiegyenlitési eljarast kétoldali kiegyenlités céljira haszndljdk, az adott AS 4tutaldsi megbizdsok
visszavondsra keriilnek;

b) haaz ,E” RTGS AS kiegyenlitési eljarast nem kétoldalt kiegyenlités céljara haszndljak, vagy ha ,A” RTGS AS kiegyenlitési
eljaras esetén a teljes kiegyenlités meghitsul, a fajlban levé minden kiegyenlitett dtutaldsi megbizds visszavondsra keriil,
és kozzétett tizenet Utjdn tdjékoztatjdk valamennyi kiegyenlitS bankot és a kapcsolddo rendszert;

¢) haa ,B” RTGS AS kiegyenlitési eljdrdst haszndljdk, a teljes kiegyenlités meghitsul, és a kapcsol6dé rendszert kozzétett
tizenet Utjan tdjékoztatjak.

9. cikk

Rendszerek kozotti kiegyenlités

(1) A rendszerek kozotti kiegyenlités lehet6vé teszi a kapcsolddd rendszer szdmadra, hogy jévéirja valamely mdsik
kapcsoloédd rendszer RTGS AS technikai szamldjat vagy valamely mdsik kapcsolodd rendszer kiegyenlit§ bankjanak
alszamldjat, és a ,,C” vagy ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljarast haszndl6 kapcsolddé rendszerek szdmaéra elérhetd.

(2) A [KB neve beillesztendd] a kapcsol6dé rendszer kérelmére lehet6vé teszi a rendszerek kozotti kiegyenlitést az adott
kapcsol6dé rendszer és a TARGET-[orszdghivatkozds/KB neve beillesztend6] vagy valamely mdsik TARGET tagrendszer
mésik kapcsolddo rendszere kozott. A kérelmezd kapcsolédé rendszer a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére bocsdtja a
mésik kapcsol6dé rendszer dltal megadott engedélyt.
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(3) A rendszerek kozotti kiegyenlités csak akkor kezdeményezhetd, ha a két kapcsol6dé rendszer kiegyenlitési eljarast
inditott. Ezenkiviil, ha a rendszerek kozotti kiegyenlitést a ,,C” RTGS AS kiegyenlitési eljardst hasznal6 kapcsol6dé rendszer
kezdeményezi, ezen kapcsolddé rendszer vonatkozasaban kiegyenlitési ciklusnak is folyamatban kell lennie.

(4) A ,C"RTGS AS kiegyenlitési eljarast rendszerek kozotti kiegyenlitéssel osszeftiggésben haszndlé kapcsolodé rendszer
csak egyedileg nyujthat be olyan AS é4tutaldsi megbizdsokat, amelyek az egyik kiegyenlit§ bankjanak alszamldjat terhelik
meg. Az ilyen AS dtutaldsi megbizdsok a fogadd kapcsolddd rendszer kiegyenlitd bankjdnak alszdmlajat irndk jovd, ha a
fogadd kapcsol6do rendszer a ,C” RTGS AS kiegyenlitési eljarast haszndlja, vagy a fogad6 kapcsolédd rendszer RTGS AS
technikai szdmldjat irndk jov4, ha az adott kapcsolodod rendszer a ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljardst hasznélja.

(5) A ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljarast rendszerek kozotti kiegyenlitéssel Osszefuiggésben hasznalé kapcsolddd
rendszer csak egyedileg nytjthat be olyan AS atutaldsi megbizdsokat, amelyek az RTGS AS technikai szdmlat terhelik meg.
Az ilyen AS dtutaldsi megbizasok a fogadd kapcsolddé rendszer kiegyenlitd bankjdnak alszdmldjat irndk jovd, ha a fogadd
kapcsol6dé rendszer a ,,C” RTGS AS kiegyenlitési eljdrast haszndlja, vagy a fogad6 kapcsolddé rendszer RTGS AS technikai
szamldjat irndk j6v4, ha az adott kapcsolddo rendszer a ,D” RTGS AS kiegyenlitési eljarast hasznalja.

A rendszerek kozotti kiegyenlitést hasznalé mindkét kapcsolddd rendszert kozzétett tizenet Gtjdn értesitik az AS dtutalasi
megbizdsok kiegyenlitésérdl vagy visszautasitdsarol.

10. cikk
A felfiiggesztés vagy a megsziintetés hatdsa

Ha az AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitési ciklusa sordn az AS kiegyenlitési eljardsok kapcsol6dd rendszer dltali
hasznélatdnak felfuiggesztésére vagy megsziintetésére keriil sor, a [KB neve beillesztend6] befejezheti a kiegyenlitési ciklust.

VIL RESZ
A kapcsolodo rendszerek target azonnali fizetéskiegyenlitésre (tips) irdnyuld kiegyenlitési eljdrdsdt (tips as kiegyenlitési

eljdrds) haszndlo kapcsolodo rendszerekre vonatkozo kiilonds feltételek

1. cikk

TIPS AS technikai szimla nyitdsa és kezelése

(1) A [KB neve beillesztend] az SCT Inst modell szerinti azonnali fizetéseket vagy a kozel azonnali fizetéseket sajat
konyveiben kiegyenlits kapcsol6dd rendszer kérelmére egy vagy tobb TIPS AS technikai szdmlét nyit és vezet.

(2)  ATIPS AS technikai szdmldn nem lehet tartozik egyenleg.

(3) A kapcsolod6 rendszer a TIPS AS technikai szdmldt a kliringtagjai dltal a pozici6ik finanszirozdsa érdekében
elkiilonitett szitkséges likviditds 0sszegytjtése céljara haszndlja.

(4) A kapcsol6dé rendszer donthet gy, hogy értesitést kér a TIPS AS technikai szdmlaja jovéirdsarol és megterhelésérdl.
Ha a kapcsol6d6 rendszer e szolgaltatds mellett dont, az értesitést azonnal a TIPS AS technikai szdmla megterhelésekor vagy
jovairasakor biztositjdk.

(5) A kapcsolddd rendszer barmely TIPS DCA-tulajdonosnak vagy TIPS kapcsolédd rendszernek kiildhet azonnali
fizetési megbizdsokat és visszahivdsra adott pozitiv valaszokat. A kapcsol6dé rendszer barmely TIPS DCA-tulajdonostdl
vagy TIPS kapcsol6dd rendszertSl fogad és feldolgoz azonnali fizetési megbizdsokat, visszahivasi kérelmeket és
visszahivdsra adott pozitiv vélaszokat.

2. cikk

Uzenetek kiildése és fogaddsa

(1)  ATIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos tizeneteket kiildhet:
a) kozvetleniil;

b) egy vagy tobb utasitdsado félen keresztiil.
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(2)  ATIPS AS technikaiszamla-tulajdonos tizeneteket fogad:

a) kozvetlenill; vagy

b) egy utasitdsadé félen keresztiil.

(3) Az L rész 7. cikke gy alkalmazand6 az utasitdsad6 félen keresztiil iizeneteket kiild§ vagy fogadé TIPS AS

technikaiszdmla-tulajdonosra, mintha az adott TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos kozvetleniil kiildene vagy fogadna
tizeneteket.

3. cikk
Azonnali likviditdsitvezetési megbizdsok

A TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos benyujthat azonnali likviditdsatvezetési megbizdsokat.

4. cikk
Atutalsi megbizisok feldolgozisa a TIPS AS technikai szimlikon

(1) Az étutaldsi megbizasok feldolgozdsira vonatkoz6 idébélyegzs a beérkezésiik sorrendjének megfelelGen keriil
hozzérendelésre.

(2) A TARGET-[KB|orszaghivatkozds beillesztend6]-be benyujtott valamennyi dtutaldsi megbizds a beérkezési sorrend
elve (FIFO-elv) szerint keriil feldolgozdsra, priorizalds vagy dtrendezés nélkiil.

(3) Az azonnali fizetési megbizds L. rész 17. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerinti befogaddsit kovetGen a [KB
neve beillesztendd] ellendrzi, hogy a fizet§ fél TIPS AS technikai szdmldjan elegendd fedezet dll-e rendelkezésre a
kiegyenlités elvégzéséhez, és a kovetkezdket kell alkalmazni:

a) ha nem 4ll rendelkezésre elegendd fedezet, az azonnali fizetési megbizds visszautasitdsra keriil;

b) ha elegendd fedezet 4ll rendelkezésre, a megfelel§ Gsszeg a kedvezményezett vélaszdra vdrva tartalékoldsra keriil. A
kedvezményezett altali elfogadds esetén az azonnali fizetési megbizds kiegyenlitésre keriil és a tartalékoldst egyidejtileg
feloldjék. A kedvezményezett dltali elutasitds esetén vagy az SCT Inst modell értelmében megfelels idében érkezd
vélasz hidnydban az azonnali fizetési megbizds visszautasitdsra keril és a tartalékoldst egyidejtileg feloldjak.

(4) A (3) bekezdés b) pontja szerint tartalékolt pénzeszkozok nem allnak rendelkezésre tovabbi atutaldsi megbizdsok
kiegyenlitésére.

(5) A (3) bekezdés b) pontjdnak sérelme nélkiil a [KB neve beillesztendd] visszautasitja az azonnali fizetési megbizdst, ha
az azonnali fizetési megbizds Gsszege meghaladja az alkalmazandé hitelegyenleget (CMB).

(6) A TIPS AS technikai szdmldrél TIPS DCA-ra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizds 1. rész 17. cikkének (1)
bekezdésében foglaltak szerinti befogaddsit kovetSen a [KB neve beillesztendd] ellendrzi, hogy a fizetS fél TIPS AS
technikai szamldjdn elegend§ fedezet dll-e rendelkezésre. Ha nem all rendelkezésre elegendd fedezet, a likviditdsatvezetési
megbizds visszautasitisra keriil. Ha elegend§ fedezet all rendelkezésre, a likviditdsatvezetési megbizds azonnal
kiegyenlitésre keriil.

(7) A visszahivésra adott pozitiv vélasz I. rész 17. cikkében foglaltak szerinti befogaddsit kévetSen a [KB neve
beillesztendd] ellendrzi, hogy a megterhelendd TIPS AS technikai szdmldn elegend6 fedezet édll-e rendelkezésre. Ha nem 4dll
rendelkezésre elegendd fedezet, a visszahivdsra adott pozitiv vdlasz visszautasitdsra keriil. Ha elegendd fedezet 4ll
rendelkezésre, a visszahivasra adott pozitiv valasz azonnal kiegyenlitésre keriil.

(8) A (7) bekezdés sérelme nélkil a [KB neve beillesztendd] visszautasitja a visszahivasra adott pozitiv vélaszt,
amennyiben a visszahivdsra adott pozitiv vdlasz 6sszege meghaladja az alkalmazandé CMB-t.

5. cikk
Visszahivési kérelem

(1)  ATIPS AS technikai szdmla tulajdonosa visszahivési kérelmet nydjthat be.

(2)  Avisszahivasi kérelmet megkiildik a kiegyenlitett azonnali fizetési megbizas kedvezményezettjének, amely arra adhat
pozitiv vagy negativ valaszt.
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6. cikk
TIPS AS kiegyenlitési eljaras

A TIPS AS kiegyenlitési eljaras az V. fiiggelékben megjelolt idészakok alatt miikodik.

7. cikk
TIPS AS technikai szdmldn keresztiil elérhetd felek

(1) ATIPS AS technikai szdmla tulajdonosa kijel6lhet egy vagy tobb elérhetd felet. Az elérhets feleknek a SEPA azonnali
atutaldsi csatlakozdsi megéllapodas aldirdsa révén csatlakozniuk kell az SCT Inst modellhez.

(2) A TIPS AS technikai szdmla tulajdonosdnak minden egyes kijelolt elérhetS fél vonatkozdsdban bizonyitékkal kell
szolgdlnia a [KB neve beillesztendd] részére arrdl, hogy az adott elérhetd fél csatlakozott az SCT Inst modellhez.

(3)  ATIPS AS technikai szdmla tulajdonosa tdjékoztatja a [KB neve beillesztendd]-t arrél, ha egy adott kijelolt elérhetd fél
mér nem vesz részt az SCT Inst modellben, és indokolatlan késedelem nélkiil 1épéseket tesz annak érdekében, hogy

megakaddlyozza az elérhet§ félnek a TIPS AS technikai szdmlahoz valé hozzéaférését.

(4) A TIPS AS technikai szdmla tulajdonosa lehet6vé teheti kijelolt elérhetd felei szdmdra az egy vagy tobb utasitdsadd
félen keresztiili hozzaférést.

(5) Azl rész 7. cikke alkalmazand6 azon TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonosokra, amelyek elérhetd feleket jelolnek ki.

(6)  ATIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos, amely elérhet§ felet jelolt ki, biztositja, hogy az adott elérhet6 fél mindenkor
elérhetd legyen az tizenetek fogaddsa céljra.

8. cikk

A TIPS AS technikai szimldkon feldolgozott tranzakciék

(1) A kovetkezd tranzakciok a TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vezetett TIPS AS technikai szdmldk
utjan keriilnek feldolgozésra:

a) azonnali fizetési megbizdsok;
b) visszahivasra adott pozitiv vilaszok;

¢) TIPS DCA-kra iranyul6 likviditasatvezetési megbizasok.

9. cikk
TIPS cimlista

(1) ATIPS cimlista a BIC-ek informécidk irdnyitdsa céljara hasznlt listdja, és a kovetkezSk BIC-jeit foglalja magéban:
a) TIPS DCA-tulajdonosok;
b) elérhetd felek.

(2)  ATIPS cimlista naponta frissiil.

(3) A TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonosok a TIPS cimlistdt kizdrélag kijelolt elérhetd feleik és utasitdsadd feleik
korében terjeszthetik. Az elérhetd felek a TIPS cimlistat kizardlag fidktelepeik korében terjeszthetik.

(4)  Egy adott BIC csak egyszer szerepelhet a TIPS cimlistaban.
(5) A TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonosok tudomdsul veszik azt, hogy a [KB neve beillesztendd] és mas KB-k

kozzétehetik a TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonosok dltal kijelolt elérhet§ felek nevét és BIC-jét, és a TIPS AS
technikaiszdmla-tulajdonosoknak biztositaniuk kell, hogy az elérhetd felek hozzdjarultak az ilyen kozzétételhez.
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10. cikk
MPL adattar

(1) A kozponti mobil masodlagos azonosité keres6 (MPL) adattdr tartalmazza a mdsodlagos azonosité — IBAN
megfeleltetési tdblazatot az MPL szolgéltatds céljdra.

(2)  Minden egyes mdasodlagos azonosité csak egy IBAN-hoz kapcsolddhat. Egy IBAN egy vagy tobb mdsodlagos
azonositéhoz is kapcsolddhat.

(3) Azl rész 28. cikkét alkalmazni kell az MPL adattdrban szerepl6 adatokra.

11. cikk
Az étutaldsi megbizdsok feldolgozisa felfiiggesztés vagy rendkiviili felmondis esetén

1. Valamely TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben val6 részvételének
megsziintetése esetén a [KB neve beillesztendS] nem fogad el az adott TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonostdl érkezs vagy
annak cimzett 0j dtutaldsi megbizdst.

2. Amennyiben a TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend6]-ben vald
részvételét az I rész 25. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjeloltektd] eltéré okbdl fuggesztik fel, a [KB neve
beillesztendd]:

a) visszautasitja annak minden beérkez§ dtutaldsi megbizasat;
b) visszautasitja annak minden kimend 4tutaldsi megbizasat; vagy

c) visszautasitja annak mind a beérkez8, mind a kimend 4tutaldsi megbizasait.

3. Amennyiben a TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben valé
részvételét az I rész 25. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban megjelolt okbdl fiiggesztik fel, a felfiggesztett TIPS AS
technikaiszdmla-tulajdonos KB-ja visszautasitja annak valamennyi beérkezd és kimend dtutaldsi megbizdsit.

4. Azon TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos vonatkozdsdban, amelynek TARGET-[KB/orszaghivatkozds beillesztend6]-
ben valé részvételét az 1. rész 25. cikkének (1) vagy (2) bekezdése alapjan felfiiggesztették vagy megsziintették, a [KB neve
beillesztendd] feldolgozza a TIPS AS technikaiszdmla-tulajdonos azon azonnali fizetési megbizdsait, amelyek
vonatkozdsdban a [KB neve beillesztend$] a TIPS AS technikai szdmldn a 4. cikk (3) bekezdésének b) pontja szerint a
felfiiggesztés vagy megsziintetés el6tt pénzeszkozoket tartalékolt.
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I. FUGGELEK

AZ ATUTALASI MEGB{ZASOK FELDOLGOZASARA VONATKOZO TECHNIKAI ELOfRASOK

A Harmonizdlt Feltételeken tdlmenden az dtutaldsi megbizdsok feldolgozdsira a kovetkezd szabélyok vonatkoznak:

1. A TARGET-[KB|orszighivatkozis beillesztendG]-ben valé részvételre vonatkozo tesztelési kovetelmények

Minden résztvevének meg kell felelnie a miszaki és izemeltetési képességeit igazold tesztsorozaton, mieldtt részt vehetne a
TARGET-[KB neve/orszaghivatkozds beillesztend§]-ben.

2. Szamlaszdmok

Minden résztvevd szamlajat egy legfeljebb 34 karakter hosszlisigu egyedi szdmlaszdm azonositja, amely 6t szakaszbdl all,
az alabbiak szerint:

Név Karakterek szdma Tartalom
Szamlatipus 1 M =MCA
R =RTGS DCA
C=T2SDCA
I = TIPS DCA

T = RTGS AS technikai szdmla
U = alszdmla

A = TIPS AS technikai szdmla
G = AS garanciaalap-szdmla

D = egynapos betéti szdmla

X = vészhelyzeti szdimla

Kozponti bank orszdgkédja 2 ISO orszdgkéd 3166-1
Devizanem kédja 3 EUR

BIC 11 Szémlatulajdonos BIC-je
Szémla neve Legfeljebb 17 Szabad széveg ()

() (') Alszdmldk esetében ennek a szakasznak a kozponti bank dltal meghatdrozott, 3 karakteres kapcsol6d6 rendszer koddal kell
kezd&dnie.

3. Uzenetkiildési szabdlyok a TARGET-ben

a) Minden résztvevének be kell tartania a vonatkozd részletes felhaszndléi mdszaki leirds (User Detailed Functional
Specifications, UDES) 3. fejezetében meghatdrozott, az {izenetszerkezetre és a mezékre vonatkozé eldirdsokat.

b) Az MCA-kon és RTGS DCA-kon (az alszdmldkat is beleértve), RTGS AS technikai szdmldkon, AS garanciaalap-
szamldkon és T2S DCA-kon feldolgozott valamennyi tizenettipushoz tizleti alkalmazds fejrészt (business application
header) kell csatolni, a kovetkezdk szerint:

Uzenet tipusa Leirds

head.001 Uzleti alkalmazés fejrész (business application header)

head.002 Uzleti f4jl fejrész (business file header)
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4. ATARGET-ben feldolgozott iizenettipusok
a) Az MCA-kon a kovetkez§ iizenettipusok keriilnek feldolgozdsra:

Uzenet tipusa

Leiras

Igazgatds (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Pénzkezelés (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification

Fizetések elszdmoldsa és kiegyenlitése
(pacs)

pacs.009

FinanciallnstitutionCreditTransfer

pacs.010

FinanciallnstitutionDirectDebit

b) Az RTGS DCA-kon, és adott esetben az RTGS AS technikai szdmldkon és AS garanciaalap-szdmldkon a kovetkezd
tizenettipusok keriilnek feldolgozasra:

Igazgatds (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Pénzkezelés (camt)

camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.007 ModifyTransaction
camt.009 GetLimit
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camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.021 ReturnGeneralBusinessInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation
camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

Fizetések elszimoldsa és kiegyenlitése
(pacs)

pacs.002 PaymentStatusReport

pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 CustomerCreditTransfer

pacs.009 FinancialInstitutionCreditTransfer
pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

Fizetéskezdeményezés (pain)

pain.998 ASInitiationStatus
pain.998 ASTransferNotice
pain.998 ASTransferInitiation

¢) AT2S DCA-kon a kovetkezd tizenettipusok keriilnek feldolgozasra:

Uzenet tipusa

Leirds

Igazgatds (admi)

admi.005 ReportQueryRequest
admi.006 ResendRequestSystemEventNotification
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Pénzkezelés (camt)

camt.003

GetAccount




L 163/148 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.6.17.
Uzenet tipusa Leirds

camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.009 GetLimit
camt.010 ReturnLimit
camt.011 ModifyLimit
camt.012 DeleteLimit
camt.018 GetBusinessDaylnformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.024 ModifyStandingOrder
camt.025 Receipt
camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.051 LiquidityDebitTransfer
camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.064 LimitUtilisationJournalQuery
camt.065 LimitUtilisationJournalReport
camt.066 IntraBalanceMovementInstruction
camt.067 IntraBalanceMovementStatusAdvice
camt.068 IntraBalanceMovementConfirmation
camt.069 GetStandingOrder
camt.070 ReturnStandingOrder
camt.071 DeleteStandingOrder
camt.072 IntraBalanceMovementModificationRequest
camt.073 IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
camt.074 IntraBalanceMovementCancellationRequest
camt.075 IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
camt.078 IntraBalanceMovementQuery
camt.079 IntraBalanceMovementQueryResponse
camt.080 IntraBalanceModificationQuery
camt.081 IntraBalanceModificationReport
camt.082 IntraBalanceCancellationQuery
camt.083 IntraBalanceCancellationReport
camt.084 IntraBalanceMovementPostingReport
camt.085 IntraBalanceMovementPendingReport
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d) A TIPS DCA-kon és a TIPS AS technikai szdmldkon a kovetkezd tizenettipusok keriilnek feldolgozasra:

Uzenet tipusa Leiras

Igazgatds (admi)

pacs.002 FIToFIPayment Status Report
pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest

Pénzkezelés (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.011 ModifyLimit

camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection

acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest

Referenciaadatok (reda)

reda.016 PartyStatusAdviceVO01

reda.022 PartyModificationRequestVO01

5. Kettds beviteli ellendrzés

Minden 4tutaldsi megbizdsnak meg kell felelnie a kettGs beviteli ellendrzésen, amelynek célja az olyan 4tutaldsi megbizdsok
visszautasitdsa, amelyek egynél tobbszor keriiltek benydjtasra (megkett6zott dtutaldsi megbizdsok). A részletek a vonatkozd
UDFS L. részének 3. szakaszdban taldlhat6k.

6. Validéldsi szabalyok és hibakédok

Az izenetek validdldsa az tizenetek validdldsira vonatkoz6, az ISO 20022 szabvanyban meghatdrozott High Value
Payments Plus (HVPS+) irdinymutatdsokkal, valamint TARGET-specifikus validdldsokkal osszhangban torténik. A részletes
validaldsi szabdlyokat és hibakédokat az UDFS vonatkoz6 részei irjak le a kovetkez8k szerint:

a) MCA-k esetében a CLM UDFS 14. fejezetében;
b) RTGS DCA-k esetében az RTGS UDES 13. fejezetében;
¢) T2S DCA-k esetében a T2S UDFS 4.1. fejezetében.

Ha egy azonnali fizetési megbizds vagy visszahivasra adott pozitiv valasz barmely okbdl visszautasitasra keril, a TIPS DCA-
tulajdonos egy fizetési statusz jelentést (pacs.002) kap, a TIPS UDFS 4.2. fejezetében leirtak szerint. Ha egy likviditasat-
vezetési megbizds barmely okbdl visszautasitasra keriil, a TIPS DCA-tulajdonos visszautasité tizenetet (camt.025) kap, a
TIPS UDFS 1.6. fejezetében leirtak szerint.
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7. El6re meghatirozott kiegyenlitési idGpontok és események

RTGS DCA-k

»

a) A legkordbbi terhelési id6pont mutat6t haszndlé fizetési megbizdsok esetében a ,[FromTime/” iizenetelemet kell
hasznalni.

b) A legkésdbbi terhelési id6pont mutatét haszndlé fizetési megbizdsok esetében két lehetSség all rendelkezésre.

i. ,RejectTime” tizenetelem: ha a fizetési megbizds nem egyenlithetd ki a megjelolt terhelési id6pontig, az dtutaldsi
megbizdst vissza kell utasitani.

ii. ,TillTime” tizenetelem: ha a fizetési megbizds nem egyenlithet§ ki a megjeldlt terhelési idSpontig, az 4tutaldsi
megbizds nem keriil visszautasitdsra, hanem azt a megfelel§ sorban tartjak.

%

Mindkét lehet8ség esetében, ha a legkés6bbi terhelési id6pont mutatéval ellatott fizetési megbizds az abban megjelolt
id8pont el6tt 15 perccel nem keriil kiegyenlitésre, automatikusan értesitést kiildenek a GUI-n keresztiil.

T2S DCA-k
a) Azonnali likviditdsatvezetési megbizdsok esetében nincs szitkség killon XML-cimkére.

b) Az el6re meghatdrozott likviditdsatvezetési megbizasokat és az allandé likviditdsdtvezetési megbizasokat kivalthatja a
kiegyenlités napjan valamely meghatdrozott id6pont vagy esemény:

i. ameghatdrozott id6pontban torténd kiegyenlitéshez a ,Time(/ExctnTp/Tm/)” XML cimként kell haszndlni,

ii. a meghatdrozott esemény bekovetkezése esetén torténd kiegyenlitéshez az ,(EventType/ExctnTp/Evt/)” XML cimként
kell hasznalni.

¢) Az édllandé likviditasatvezetési megbizdsok. érvényességi idejét a kovetkez8 XML cimkék hatdrozzak meg: ,FromDate/
VldtyPrd[FrDt/” és ,ToDate[VldtyPrd/ToDt/".

8. Atutaldsi megbizdsok beszimitdsa az RTGS DCA-kon

Az dtutaldsi megbizdsok tekintetében a zavartalan kiegyenlités elGsegitése érdekében beszdmitdsi ellenSrzéseket, és adott
esetben kibgvitett beszdmitasi ellenSrzéseket kell végezni (a két kifejezés a), illetve b) pontban szerepl6 meghatdrozas
értelmében).

a) A beszdmitasi ellendrzés megdllapitja, hogy a kedvezményezettnek az dtutaldsi megbizdsokat tartalmazé sor elején 1évd,
,siirgés”, vagy ha ez nem alkalmazhatd, ,magas” prioritast dtutaldsi megbizdsai beszdmithatok-e a fizetd fél dtutaldsi
megbizdsdval szemben (a tovabbiakban: beszdmithat6 dtutaldsi megbizdsok). Ha a beszdmithaté dtutaldsi megbizds
nem biztosit elegendd fedezetet a vonatkozé fizet§ fél dtutaldsi megbizdsdhoz, meg kell allapitani, hogy elegendd

rendelkezésre all6 likviditds van-e a fizet§ fé]l RTGS DCA-jan.

b) Ha a beszdmitdsi ellen6rzés nem hoz eredményt, a [KB neve beillesztends] alkalmazhat kibdvitett beszdmitdsi
ellenérzést. A kibGvitett beszdmitdsi ellenSrzés megéllapitja, hogy a kedvezményezett barmelyik sordban vannak-e
beszdmithaté dtutaldsi megbizdsok, fiiggetleniil attdl, hogy azok mikor keriiltek a sorba. Ugyanakkor, ha a
kedvezményezett sordban mds résztvevékhoz intézett, magasabb prioritdst dtutaldsi megbizdsok vannak, a FIFO-elvt6l
csak akkor lehet eltérni, ha az ilyen beszdmithato atutaldsi megbizds kiegyenlitése a kedvezményezett szamara likviditds-
novekedéshez vezetne.

9. Az RTGS DCA-kra és az alszimlikra vonatkozé optimalizicios algoritmusok

A fizetési dramldsok zavartalan kiegyenlitésének el@segitése érdekében négy algoritmus keriil alkalmazdsra. Tovabbi
informdci6k az RTGS UDFS 2. részében érhet6k el.

a) A ,részleges optimalizdlds” algoritmus alapjdn a [KB neve beillesztendd]:
i. kiszdmitja és ellendrzi minden relevans RTGS DCA likviditdsi pozici6jat, limitjeit és tartalékolt likviditasat; és

ii. ha egy vagy tobb relevains RTGS DCA teljes likviditasi pozicidja negativ, elhagy egyes fizetési megbizasokat
mindaddig, amig minden RTGS DCA teljes likviditdsi pozicidja pozitiv nem lesz.
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Ezt kovetGen a [KB neve beillesztendS] és a tobbi érintett KB, amennyiben elegendd fedezet all rendelkezésre,
egyidejiileg kiegyenliti a fennmaradé relevans dtutaldsi megbizasokat (a ii. pontban leirt, elhagyott fizetési megbizdsok
kivételével) az érintett résztvevék RTGS DCA-in.

A fizetési megbizdsok elhagydsdt a [KB neve beillesztendd] a legnagyobb negativ teljes likviditdsi pozicidval rendelkezd
résztvevé RTGS DCA-javal és a sor végén dllo, legalacsonyabb prioritdst fizetési megbizdssal kezdi. A kivélasztdsi
folyamat csak a [KB neve beillesztendd] éltal beldtdsa szerint meghatdrozandé révid ideig fut.

£

b) A ,tobbszords optimalizdlds” algoritmus alapjdn a [KB neve beillesztendd]:

i. Osszeveti a résztvev6k RTGS DCA-pdrjait annak megéllapitdsa érdekében, hogy a sorban 1évé fizetésii megbizdsok
kiegyenlithetSk-e a két érintett résztvevé RTGS DCA-jan rendelkezésre all6 likviditdson és az dltaluk meghatdrozott
limiteken belil (kezdve azokkal az RTGS DCA-pdrokkal, amelyek esetében a legkisebb az egymdsnak cimzett
fizetési megbizdsok kiilonbsége), és az érintett KB-k ezeket a fizetéseket egyidejileg lekonyvelik a két résztvevd
RTGS DCA-in; és

ii. ha az i. alpontban leirtak szerinti RTGS DCA-pér tekintetében a likviditds nem elegendd a kétoldalii pozicié
finanszirozdsdra, mindaddig elhagy egyes fizetési megbizdsokat, amig elegend§ likviditds nem &ll rendelkezésre.
Ebben az esetben az érintett KB-k egyidejiileg kiegyenlitik a fennmaradé fizetéseket a két résztvevd RTGS DCA-in,
az elhagyott fizetések kivételével.

Az i-i. alpontban megjelolt ellendrzések végrehajtdsat kovetGen a [KB neve beillesztendd] ellendrzi a tobboldali
kiegyenlitési poziciokat (a résztvevé RTGS DCA-ja és mds résztvevSk olyan RTGS DCA-i vonatkozdsdban, amelyek
tekintetében tobboldalii limit keriilt meghatdrozdsra). Ennek érdekében megfelelGen alkalmazni kell az i-ii. alpontban
leirt eljarast.

o) A ,részleges optimalizilds kapcsol6do rendszerrel” algoritmus alapjdn, amely a ,B” kiegyenlitési eljdrdst timogatja,
a [KB neve beillesztend] ugyanazt az eljdrast koveti, mint a részleges optimalizdldsi algoritmus esetében, de AS dtutaldsi
megbizdsok elhagydsa nélkiil (az egyidejti tobboldala alapon kiegyenlit6 kapcsolodé rendszer, vagyis a ,B” RTGS AS
kiegyenlitési eljdrds esetében).

d) Az ,alszdmldkon torténd optimalizalds” algoritmust a siirgls prioritdsi AS dtutaldsi megbizdsok résztvevék
alszdmldin torténé kiegyenlitésének optimalizdldsira haszndljdk. Ezen algoritmus haszndlata esetén a [KB neve
beillesztendd] kiszdmitja minden egyes résztvevs alszamldjanak teljes likviditdsi pozici6jat annak meghatdrozasa ttjan,
hogy a sorban fiiggében levd Osszes kimend és bejovs AS atutaldsi megbizds Osszege negativ vagy pozitiv. Ha e
szamitasok és ellenérzések eredménye minden relevans alszdmla vonatkozésaban pozitiv, a [KB neve beillesztendd] és a
tobbi érintett KB egyidejiileg kiegyenliti az 6sszes atutaldsi megbizdst az érintett résztvevSk alszdmldin. Ha e szdmitdsok
és ellenGrzések eredménye negativ, nem keriil sor kiegyenlitésre. Ez az algoritmus tovdbbd nem vesz figyelembe
limiteket vagy tartalékoldst. Minden kiegyenlit§ bank tekintetében kiszdmitdsra keriil a teljes pozicid, és ha a pozicidk
minden kiegyenlit§ bank tekintetében fedezettek, minden tranzakcié kiegyenlitésre keriil. A fedezetlen tranzakcidk a
sorba visszadllitdsra keriilnek.

e) A tobbszoros optimalizdldsi algoritmus, a részleges optimalizdldsi algoritmus vagy a kapcsolddd rendszerrel torténd
részleges optimalizdldsi algoritmus kezdetét kovetSen bevitt dtutaldsi megbizdsok mindazonaltal azonnal
kiegyenlithet6k, ha az érintett résztvev6k RTGS DCA-inak pozici6i és limitjei egyardnt OsszeegyeztethetGek e
megbizdsok és a folyamatban 1év6 optimalizacios eljards részét képezd dtutaldsi megbizasok kiegyenlitésével.

f) A részleges optimalizdldsi algoritmust és a tobbszords optimalizaldsi algoritmust egymdst kovetGen, ebben a
sorrendben kell futtatni. Ezek nem futtathatdk, ha folyamatban van a ,B” RTGS AS kiegyenlitési eljards.

g) Az algoritmusok futdsa rugalmas, a két algoritmus futdsa kozotti minimélis id6koz biztositdsa érdekében a kiilonbozd
algoritmusok alkalmazdsa kozotti el6re meghatdrozott késleltetéssel. Az idésor vezérlése automatikusan torténik. Kézi
beavatkozdsra van lehetéség.
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h) Amig egy fizetési megbizds valamely fut6 algoritmusban részt vesz, nem helyezhet§ 4t (a sorban elfoglalt helye nem
véltozhat), illetve nem vonhat vissza. A fizetési megbizdsok dthelyezésére vagy visszavondsdra vonatkozé kérések az
algoritmus futdsdnak befejez8déséig sorban dllnak. Ha az érintett fizetési megbizds az algoritmus futdsa kozben
kiegyenlitésre keriil, az dthelyezésre vagy visszavondsra irdnyul6 kérés elutasitdsra keriil. Ha a fizetési megbizds nem
keriil kiegyenlitésre, a résztvevs kéréseit azonnal figyelembe veszik.

10. Konnektivitds
A résztvevek a kovetkezd tizemmodok egyikének haszndlatdval csatlakoznak a TARGET-hez.

a) A felhasznédl6-alkalmazds (user to application, U2A) tizemmoéd: az U2A izemmodban a résztvev6k GUI-n keresztiil
csatlakoznak, amely lehet6vé teszi a felhaszndlok szdmdra, hogy vonatkozd hozzaférési jogaikon alapuld iizleti
funkcidkat lassanak el. Lehet6vé teszi a felhaszndlok szdmadra tizleti adatok bevitelét és karbantartdsat, valamint tizleti
informdci6k lekérdezését. A vonatkozd felhaszndl6i kézikonyv (User Handbook, UHB) teljes kori tdjékoztatdssal
szolgal a vonatkoz6 GUI dltal kinalt minden tizleti funkci6rol.

b) Az alkalmazds-alkalmazds (application to application, A2A) tizemméd: az A2A tizemmodban szoftveralkalmazasok
konfigurdcidjuk alapjin egyedi tizeneteket és fdjlokat cserélnek. Az A2A kommunikdcié XML {izenetekre tdmaszkodik
és adott esetben az I1SO 20022 szabvanyt haszndlja mind a bejévd, mind a kimend kommunikécié céljdra.

A kommunikaci6s tizemmbdokat az ESMIG UDFS részletesebben bemutatja.

11. Az UDFS és a felhasznal6i kézikonyv

A fenti szabalyok tovabbi részletei és az azokat magyardz6 példdk az egyes szolgdltatdsokra vonatkozd, id6rdl iddre
modositasra keriil6 UDFS-ben és felhaszndl6i kézikonyvekben taldlhatok, amelyek [sziikség esetén beillesztendd: a [KB neve
beillesztend8] honlapjan és] az EKB honlapjan angol nyelven kozzétételre keriilnek.
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II. FUGGELEK

TARGET MEGTERITESI RENDSZER

1. Altalénos elvek

a) A TARGET miiszaki {izemzavara esetén a résztvevék megtéritési igényeket nydjthatnak be az e figgelékben rogzitett
TARGET megtéritési rendszernek megfelelGen.

b) Az EKB Korményzétandcsdnak eltér§ dontése hidnydban a TARGET megtéritési rendszer nem alkalmazandd, ha a
TARGET miiszaki tizemzavara az érintett KB-k észszer( ellendrzésén kiviili, kiils6 eseményekbdl vagy harmadik felek
tevékenységeibdl vagy mulasztasaibol ered.

¢) A TARGET megtéritési rendszer alapjan nyujtott megtérités a TARGET mfszaki iizemzavara esetére kindlt egyetlen
megtéritési eljards. A résztvevék ugyanakkor mds jogi eszkozoket is igénybe vehetnek veszteségeik érvényesitésére. Ha
a résztvevl elfogadja a TARGET megtéritési rendszer alapjdn tett megtéritési ajdnlatot, ez a résztvevg abba vald
visszavonhatatlan beleegyezését jelenti, hogy lemond minden olyan igényr6l (ideértve a kovetkezményként
bekovetkezett karok megtéritése irdnti igényeket is), amelyet barmely KB-vel szemben tdmaszthatna azon dtutaldsi
megbizdsok vonatkozdsdban, amelyekre a megtéritést elfogadta, valamint, hogy a vonatkozd megtéritési kifizetés
résztvevd dltali elfogaddsa valamennyi ilyen igény teljes és végleges rendezését jelenti. A résztvevé a TARGET
megtéritési rendszer alapjan kapott Osszeg erejéig mentesiti az érintett KB-kat az érintett dtutaldsi megbizdssal vagy
atutaldssal kapcsolatban bdrmely mds résztvevé vagy harmadik fél dltal tdmasztott tovabbi megtéritési igények
vonatkozdsdban.

d) A megtéritési ajdnlat megtétele nem jelenti a [KB neve beillesztend] vagy barmely mds KB felel6sségének elismerését a
TARGET miszaki iizemzavara vonatkozdsdban.

2. A megtéritési ajanlatok feltételei

a) A fizet6 fél kezelési koltség és kamat megtéritése irdnti igényt nydjthat be, ha a TARGET miiszaki izemzavara miatt az
atutaldsi megbizds kiegyenlitése nem tortént meg azon az tizleti napon, amelyen azt befogadtdk.

b) A kedvezményezett kezelési koltség irdnti igényt nydjthat be, ha a TARGET mdszaki {izemzavara kovetkeztében nem
kapott meg egy olyan dtutaldst, amelyet az adott iizleti napon vért. A kedvezményezett kamat megtéritése irdnti igényt
is benytjthat, ha a kovetkezd feltételek koziil legaldbb egy teljesiil:

i. az aktiv oldali rendelkezésre alldshoz hozzaféréssel rendelkezd résztvevik esetében: a TARGET miiszaki iizemzavara
miatt a kedvezményezett igénybe vette az aktiv oldali rendelkezésre allast; ésfvagy

ii. valamennyi résztvevd esetében: technikailag lehetetlen volt a pénzpiac igénybevétele, illetve az ilyen refinanszirozds
egyéb objektive észszerii okok miatt volt lehetetlen.

3. A megtérités kiszamitdsa
a) A fizet6 félnek sz616 megtéritési ajanlat tekintetében:

i. a kezelési koltség az elsé ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizds utdn 50 EUR, a kovetkez8 négy ilyen dtutaldsi
megbizds utdn egyenként 25 EUR, minden tovabbi ilyen 4tutaldsi megbizds utdn 12,50 EUR. A kezelési koltséget
minden egyes kedvezményezett vonatkozdsaban kiilon kell kiszdmitani;

ii. a kamatmegtérités meghatdrozdsa egy naponta rogzitendS referencia-kamatlab alkalmazdsival torténik. Ez a
referencia-kamatldb a rovid lejaratii euro-referenciakamatlab (€STR) és az aktiv oldali rendelkezésre dllds kamatldba
koziil az alacsonyabb. A referencia-kamatldbat a TARGET mfiszaki izemzavara miatt ki nem egyenlitett dtutaldsi
megbizds Osszegére kell alkalmazni minden egyes napra az atutaldsi megbizds tényleges, vagy a 2. szakasz b)
pontjanak ii. alpontjdban emlitett 4tutaldsi megbizds esetében a szdndékolt benyujtdsinak napjat6l addig a napig,
amikor az dtutaldsi megbizds sikeresen kiegyenlitésre keriilt vagy keriilhetett volna. A ki nem egyenlitett dtutaldsi
megbizdsoknak az eurorendszernél betétként torténd elhelyezésébdl ereds kamatokat, illetve koltségeket le kell
vonni a megtérités osszegébdl, illetve adott esetben ahhoz hozzd kell adni;
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iii. kamatmegtérités nem fizetend6, ha és amennyiben a ki nem egyenlitett 4tutaldsi megbizdsokbdl eredd
pénzeszkozoket a piacon elhelyezték vagy kotelezd tartalékképzési kovetelmények teljesitésére hasznaltak fel.

b) A kedvezményezettnek sz6l6 megtéritési ajanlat tekintetében:

i. a kezelési koltség az els6 ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizds utdn 50 EUR, a kovetkezd négy ilyen dtutaldsi
megbizds utdn egyenként 25 EUR, minden tovdbbi ilyen dtutaldsi megbizds utdn 12,50 EUR. A kezelési koltségeket
minden egyes fizet§ fél vonatkozdsdban kiilon kell kiszdmitani;

ii. a kamatmegtérités kiszdmitdsdra vonatkozd, az a) pont ii. alpontjdban megjelolt médszer alkalmazandé azzal a
kivétellel, hogy a kamatmegtérités alapja az aktiv oldali rendelkezésre 4llds kamatldba és a referencia-kamatldb
kozotti kiillonbségnek megfeleld kamatldb, és azt a TARGET mudiszaki izemzavara eredményeként az aktiv oldali
rendelkezésre dllds keretében igénybe vett Gsszegre kell alkalmazni.

4. FEljarasi szabélyok

a) A megtéritési igényt a [KB neve beillesztendd] honlapjan (ldsd: [a KB honlapjéra val6 hivatkozds beillesztendé]) angol
nyelven elérhetd igénylési formanyomtatvanyon kell benydjtani. A fizet§ felek kiilon igénylési formanyomtatvinyt
nytGjtanak be minden egyes kedvezményezett vonatkozasiban, és a kedvezményezettek kiilon igénylési formanyom-
tatvanyt nytjtanak be minden egyes fizet6 fél vonatkozdsiban. Az igénylési formanyomtatvianyban feltiintetett
informdciok aldtdmasztdsara megfelelS kiegészitd informacidkat és dokumentumokat kell benytjtani. Egy adott fizetés
vagy fizetési megbizds tekintetében csak egy igény nytjthatd be.

b) A résztvevSknek igénylési formanyomtatvanyaikat a TARGET mfszaki tizemzavarat6l szdmitott négy héten beliil kell
benytjtaniuk a [KB neve beillesztendd]-hoz. A [KB neve beillesztendd] éltal kért tovabbi informécidkat és
bizonyitékokat az ilyen kérést6l szamitott két héten beliil kell benydjtani.

¢) A [KB neve beillesztendd] értékeli az igényeket és tovébbitja azokat az EKB-nak. Ha az EKB Kormédnyzdtandcsa masként
nem hatdroz és e hatdrozatardl a résztvevGket nem értesitik, valamennyi beérkezett igény értékelésére legkésébb a
TARGET miszaki tizemzavardt kovetS 14 héten beliil keriil sor.

d) A [KB neve beillesztend6] kozli a ¢) pontban emlitett értékelés eredményét az adott résztvevékkel. Ha az értékelés
megtéritési ajanlathoz vezet, az érintett résztvevéknek — az egyes igényekben foglalt valamennyi dtutaldsi megbizds
vonatkozdsaban — az ajanlat kozlésétdl szamitott négy héten belil el kell utasitaniuk vagy el kell fogadniuk az ajénlatot,
egy elfogadd szabvanylevél (a [KB neve beillesztendS] honlapjan elérhet§ formdaban, ldsd: [a KB honlapjdra val6
hivatkozds beillesztendd]) aldirdsaval. Amennyiben az ilyen levél a [KB neve beillesztend6]-hoz négy héten beliil nem
érkezik meg, gy kell tekinteni, hogy az érintett résztvevék a megtéritési ajanlatot elutasitottak.

e) A [KB neve beillesztendd] a megtéritési kifizetéseket a résztvevé megtéritést elfogadé levelének kézhezvételét kovetGen
teljesiti. A megtéritési kifizetésekre kamat nem jar.
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11. FUGGELEK

MINTASZOVEG A JOGKEPESSEGRE ES AZ ORSZAGRA VONATKOZO VELEMENYEKHEZ

Mintaszoveg a TARGET résztvevik jogképességére vonatkozé véleményekhez

[cim]

[KB neve beillesztendd]

Részvétel a [rendszer neve]-ben

[hely]
[ddtum]
Tisztelt Holgyem/Uram,

A [Résztvevs vagy a Résztvevd fidktelepének neve megjelolendd] [belsd vagy kiilsd] jogi tandcsadéiként felkérést kaptunk
arra, hogy véleményt adjunk a [Résztvev$ bejegyzése szerinti joghatdsdg; a tovadbbiakban: joghatdsdg] joga szerint a
[Résztvevs neve megjelolendS]-nek (a tovdbbiakban: Résztvevs) a [TARGET tagrendszer neve]-ben (a tovabbiakban:
Rendszer) valé részvételével osszeftiggésben felmeriil kérdések vonatkozdsaban.

Ez a vélemény [joghat6sdg]-nak a vélemény keltének idSpontjdban fenndlld jogszabdlyaira korldtozédik. E vélemény
alapjaként nem vizsgdltuk mds joghatdsdg jogdt, e tekintetben sem kifejezetten, sem hallgat6lagosan nem nyilvanitunk
véleményt. Az aldbbiakban szereplé minden egyes allitds és vélemény [joghatdsdg] joga szerint azonos pontossdggal és
érvényességgel rendelkezik attdl fiiggetleniil, hogy a Résztvev$ az dtutaldsi megbizdsok kiildése vagy fogaddsa sordn
kozponti iroddjan vagy a [joghatdsag]-on beliil vagy kiviil letelepedett egy vagy tobb fidktelepén keresztiil jar-e el.

L MEGVIZSGALT DOKUMENTUMOK
E vélemény céljira a kovetkezd dokumentumokat vizsgaltuk meg:

1. a Résztvevének a vélemény keltének napjan hatdlyos [a megfelel§ létesitd dokumentumok megjelolend6k]-nak
hitelesitett masolata;

2. [ha alkalmazandd] [az adott cégnyilvantartds megjelolendd]-bdl és [adott esetben] [a hitelintézetek nyilvéntartdsa vagy
hasonlé nyilvantartds megjelolend6]-b6l szarmazé kivonat;

3. [az alkalmazand6é mértékben] a Résztvevd engedélyének mdsolata vagy a banki, befektetési, pénzdtutaldsi vagy egyéb
pénziigyi szolgaltatasok [joghatdsag]-ban torténd nyujtasara vald engedélyének mds bizonyitéka, a TARGET-ben valé
részvételre vonatkoz csatlakozasi feltételekkel osszhangban;

4. [ha alkalmazand6é] a Résztvevd igazgatOtandcsa vagy megfelel irdnyit6 testiilete dltal [ddtum beillesztend6]-dn
elfogadott hatdrozat mésolata, amely bizonyitja a Résztvevs beleegyezését abba, hogy az aldbbiakban meghatdrozott
Rendszerdokumentumokat elfogadja; és

5. [jeloljon meg minden olyan meghatalmazdst és egyéb dokumentumot, amelyek létrehozzdk vagy tanusitjdk a vonatkozd
(aldbbiakban meghatdrozott) Rendszerdokumentumokat a Résztvevs nevében aldiré személy vagy személyek szitkséges
jogosultsagait];

valamint minden olyan, a Résztvevé létrehozdsihoz, hatdskoreihez és engedélyeihez kapcsoléd6 dokumentum, amely e
vélemény kiaddsihoz szitkséges vagy megfelel§ (a tovabbiakban: a Résztvev Dokumentumai).

E vélemény céljara megvizsgéltuk tovabbd a kovetkezdket:

1. a Rendszerre vonatkozd, [ddtum beillesztend]-i, [a TARGET-ben valé részvétel Harmonizalt Feltételeit végrehajtd
szabélyokra val6 hivatkozds beillesztendd] (a tovdbbiakban: Szabalyok); és

2. [

A Szabdlyokra és a [...]-re a tovdbbiakban ,Rendszerdokumentumok™-ként (a Résztvevé Dokumentumaival egyiittesen
pedig ,Dokumentumok”-ként) fogunk hivatkozni.
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I FELTETELEZESEK
E vélemény céljara a Dokumentumok vonatkozdsaban feltételeztiik, hogy:
1. arendelkezésiinkre bocsatott Rendszerdokumentumok eredetiek vagy hiteles masolatok;

2. a Rendszerdokumentumokban foglalt feltételek és az altaluk létrehozott jogok és kotelezettségek érvényesek és jogilag
kotelezGek [a Rendszer tagdllamdra val6 hivatkozds beillesztendd] joga szerint, amelyet azok irdnyadd jogaként
megjeloltek, tovdbbd [a Rendszer tagillamdra valé hivatkozds beillesztends] joga [a Rendszer tagédllamdra vald
hivatkozds beillesztendd] joganak a Rendszerdokumentumokra irdnyad6ként torténd vélasztasat elismeri;

3. aRendszerdokumentumok a felek jogképességének és hataskorének keretei kozott jottek létre, és azokat az érintett felek
érvényesen engedélyezték, fogadtak el és allitottdk ki, valamint — sziikség esetén — adtdk dt; és

4. aRésztvev6 Dokumentumai kotelezGek azon felekre nézve, amelyekhez azokat intézték, és nem keriilt sor a feltételeinek
megszegésére.

L. A RESZTVEVORE VONATKOZO VELEMENYEK

A. A Résztvev$ a [joghatdsag] joga szerint megfelelGen létesitett és bejegyzett vagy mds médon megfelelGen létrehozott
vagy szervezett tarsasag.

B. A Résztvevd rendelkezik mindazon tdrsasdgi hatdskorokkel, amelyek szitkségesek azokbdl a Rendszerdokumen-
tumokbdl eredd jogok gyakorldsahoz és kotelezettségek teljesitéséhez, amely dokumentumokban félként szerepel.

C. A Résztvevd azokbdl a Rendszerdokumentumokbdl eredd jogok és kotelezettségek elfogaddsaval, gyakorldsdval és
teljesitésével, amely dokumentumokban a Résztvevs félként szerepel, semmilyen mdédon nem sérti [joghatdsag]
torvényeinek vagy rendeleteinek a Résztvevdre vagy a Résztvevé Dokumentumaira alkalmazand6 rendelkezéseit.

D. A Résztvevének a Rendszerdokumentumok elfogaddsaval, érvényességével vagy érvényesithetségével, illetve az
azokbdl eredd jogok és kotelezettségek érvényesitésével vagy teljesitésével osszefiiggésben nincs sziiksége [joghatdsag]
bir6sdga, kormdanyzati, igazsagiigyi vagy allami hatdsdga tovabbi engedélyére, jovahagydsdra, hozzdjiruldsira, az
azokhoz torténd benyujtasra, nyilvantartasba vételre, az dltaluk t6rténd hitelesitésre vagy egyéb tantsitdsra.

E. A Résztvevs megtett minden olyan tarsasagi intézkedést és egyéb 1épést, amelyek [joghatdsag] joga szerint sziikségesek
annak biztositdsdra, hogy a Rendszerdokumentumok alapjin fenndllé kotelezettségei jogszertiek, érvényesek és jogilag
kotelezGek legyenek.

Ez a vélemény keltének napjara vonatkozik és cimzettjei kizdrdlag a [KB neve beillesztendd] és a [Résztvevé]. A véleményre
mas személy nem tdmaszkodhat, és a vélemény tartalma el6zetes irasbeli hozzdjarulasunk nélkiil nem kozolhetd a kifejezett
cimzetteken és jogi képviselGiken kiviili személyekkel, az Eur6pai Kozponti Bank, valamint a Kézponti Bankok Eurdpai
Rendszerének nemzeti kozponti bankjai [és [joghatdsdg] [nemzeti kdzponti bankja/megfelel§ szabdlyozé hatdsdgail]
kivételével.

Tisztelettel:

[aliras]

Mintasz6veg az orszagra vonatkozo6 véleményekhez az EGT-n kiviili TARGET résztvevik esetében

[KB neve beillesztendd]
[cim]

[rendszer neve]

[hely],

[dédtum]

Tisztelt Holgyem/Uram,

A [Résztvevs vagy a Résztvevd fidktelepének neve megjelolendd] (a tovabbiakban: Résztvevd) [kiils6] jogi tandcsaddiként
felkérést kaptunk arra, hogy véleményt adjunk a [Résztvevs bejegyzése szerinti joghatdsdg; a tovabbiakban: joghat6sdg]
joga szerint a Résztvevének a TARGET egy tagrendszerében (a tovdbbiakban: Rendszer) val6 részvételével 6sszefiiggésben
felmeriil§ kérdések vonatkozdsdban. Az e véleményben szerepld, a [joghatdsig] jogdra torténd hivatkozdsok magukban
foglaljak a [joghatésdg] valamennyi alkalmazandé szabdlyozdsat. E véleményt a [joghatdsdg] joga alapjan adjuk, kilonos
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tekintettel a [Rendszer tagdllamdra valé hivatkozds beillesztendd]-n kiviil letelepedett Résztvevdre a Rendszerben valé
részvételbSl eredd, az aldbbiakban meghatdrozott Rendszerdokumentumokban bemutatott jogok és kotelezettségek
vonatkozdsaban.

Ez a vélemény [joghatésdg]-nak a vélemény keltének id6pontjdban fenndllé jogszabélyaira korlatozddik. E vélemény

alapjaként nem vizsgdltuk mds joghatdsdg jogdt, e tekintetben sem kifejezetten, sem hallgat6lagosan nem nyilvanitunk
véleményt. Feltételeztiik, hogy mds joghatdsag joga ezt a véleményt nem érinti.

1. MEGVIZSGALT DOKUMENTUMOK

E vélemény céljaira megvizsgaltuk az aldbbiakban felsorolt dokumentumokat, valamint mds olyan dokumentumokat,
amelyeket szitkségesnek vagy megfelel6nek tartottunk:

1. a Rendszerre vonatkozd, [ddtum beillesztend]-i, [a TARGET-ben valé részvétel Harmonizalt Feltételeit végrehajtd
szabalyokra val6 hivatkozés beillesztendd] (a tovabbiakban: Szabdlyok); és

2. minden mds olyan dokumentumot, amely a Rendszert és/vagy a Résztvevs és a Rendszer egyéb résztvevéi kozotti,
illetve a Rendszer résztvevéi és a [KB neve beillesztendd] kozotti kapesolatokat szabdlyozza.

A Szabélyokra és a [...]-ra a tovdbbiakban ,Rendszerdokumentumok”-ként hivatkozunk.

2. FELTETELEZESEK
E vélemény céljira a Rendszerdokumentumok vonatkozdsdban feltételeztiik, hogy:

1. aRendszerdokumentumok a felek jogképességének és hatdskorének keretei kozott jottek létre, és azokat az érintett felek
érvényesen engedélyezték, fogadtak el és allitottdk ki, valamint — szitkség esetén — adtdk ét;

2. a Rendszerdokumentumokban foglalt feltételek és az dltaluk létrehozott jogok és kotelezettségek érvényesek és jogilag
kotelez8ek [a Rendszer tagillamdra valé hivatkozds beillesztendd] joga szerint, amelyet azok irdnyadé jogaként
megjeloltek, tovabba [a Rendszer tagdllamdra valé hivatkozds beillesztendd] joga [a Rendszer tagillamdra vald
hivatkozds beillesztendd] jogdnak a Rendszerdokumentumokra irdnyaddéként torténd vélasztdsat elismeri;

3. a Rendszer azon résztvevdi, amelyeken keresztiil dtutaldsi megbizasokat kiildenek vagy 4tutaldsokat fogadnak, vagy
amelyeken keresztiil a Rendszerdokumentumok szerinti barmely jogokat vagy kotelezettségeket gyakorolnak vagy
teljesitenek, valamennyi megfelel§ joghatdsdgban jogosultak pénzdtutaldsi szolgaltatdsok nyujtdsara; és

4. arésziinkre dtadott dokumentummdsolatok vagy mintapéldanyok az eredetivel megegyeznek.

3. VELEMENY

A fentiek alapjdn és azok fenntartdsaval, tovabbd minden esetben az aldbbiak fenntartasdval, véleményiink a kovetkezd:

3.1. Orszigspecifikus jogi vonatkozisok [amennyiben alkalmazandd]

A [joghatésdg] jogszabdlyainak kovetkezd jellemzi GsszeegyeztethetSek a Rendszerdokumentumokkal, és semmilyen
moédon nem teszik alkalmazhatatlannd a Rendszerdokumentumokbdl a Résztvevére hdruld kotelezettségeket:
[orszagspecifikus jogi vonatkozdsok felsorolasa].

3.2. A fizetésképtelenséggel kapcsolatos dltalinos kérdések

3.2.a. Fizetésképtelenségi eljdrdsok tipusai

A Résztvevd ellen [joghatdsdg]-ban kizdrdlag a kovetkezd tipust fizetésképtelenségi eljdrdsok (beleértve a kényszere-
gyezségi vagy szandlasi eljdrasokat) indithatok, amelyek e vélemény céljara magukban foglalnak minden, a Résztvevének
[joghatésag]-ban 1évé vagyona vagy barmely fidktelepe elleni eljrdst: [eljardsok listdja eredeti nyelven és angol
forditdsban] (a tovdbbiakban egyiittesen: fizetésképtelenségi eljardsok).
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A fizetésképtelenségi eljardsokon tdlmenden a Résztvevs, annak [joghatdsig]-ban 1év6 barmely vagyontirgya vagy
fioktelepe vonatkozdsdban a kovetkezd eljarasokra keriilhet sor [joghatésdg]-ban: [soroljon fel minden olyan alkalmazhatd
moratériumot, cs6dgondnoksagot vagy egyéb olyan eljardst, amelynek eredményeképpen a Résztvevd dltal kiildott és/vagy
fogadott fizetések felfiiggeszthetSk vagy korldtozhatdk, vagy barmely hasonl6 eljdrdst eredeti nyelven és angol forditdsban]
(a tovdbbiakban egyiittesen: egyéb eljardsok).

3.2.b. Fizetésképtelenségre vonatkozo egyezmények

[joghatbsag] vagy a [joghatdsdg]-on beliili meghatdrozott teriileti egységek a kovetkezd fizetésképtelenségre vonatkozd
egyezményekben részes fél/felek: [amennyiben alkalmazandd, jel6lje meg, hogy ezek koziil melyek vannak vagy lehetnek
hatéssal e véleményre)].

3.3. A Rendszerdokumentumok végrehajthat6siga

Az aldbbiakban kifejtetteknek megfeleléen a Rendszerdokumentumok valamennyi rendelkezése azok feltételeivel
osszhangban kotelezd és végrehajthaté a [joghatdsdg] joga szerint, killonosen a Résztvevd elleni fizetésképtelenségi
eljdrdsok vagy egyéb eljardsok meginduldsa esetén.

Véleményiink kiilonosen a kovetkezs:

3.3.a. Atutaldsi megbizdsok feldolgozdsa

A Szabélyoknak az atutaldsi megbizdsok feldolgozdsara vonatkozé rendelkezései [az I. melléklet I. része 17. és 18. cikkét, az
I. melléklet I része 4-7. és 9. cikkét, az I. melléklet III. része 5-10. és 14-17. cikkét, az I. melléklet IV. része 4. cikkét és 6-7.
cikkét, az 1. melléklet V. része 6. és 10. cikkét végrehajtd relevans rendelkezések megjelolend6k] érvényesek és
végrehajthatok. Igy kiillonosen, [joghatosdg] joga szerint érvényes, kotelezd és végrehajthaté valamennyi olyan atutaldsi
megbizds, amelyet e szakaszoknak megfelelGen dolgoztak fel. A Szabalyok azon rendelkezése, amely meghatirozza azt a
pontos idépontot, amikor a Résztvevd altal a Rendszerbe benyujtott dtutaldsi megbizdsok végrehajthatévd és visszavonha-
tatlannd vélnak ([az I melléklet I részének 18. cikkét végrehajté relevans rendelkezés megjelolendd]), [joghat6sdg] joga
szerint érvényes, kotelezd és végrehajthato.

3.3.b. A [KB neve beillesztendd] feladatai elldtdsdra vonatkozd jogkdre

A Résztvevdvel szembeni fizetésképtelenségi eljardsok vagy egyéb eljardsok meginduldsa nem befolydsolja a [KB neve
beillesztendd] Rendszerdokumentumokbdl eredd jogkorét. [Jelolie meg [amennyiben alkalmazandd], hogy: ugyanez a
vélemény érvényes minden mds olyan jogalany tekintetében, amely a Résztvevs részére a Rendszerben val részvételhez
kozvetleniil és feltétleniil sziikséges szolgdltatasokat nyujt, példdul TARGET NSP].

3.3.c. Jogorvoslatok nemteljesités esetén

[Amennyiben a Résztvevdre alkalmazanddak, [joghatdsdg] joga szerint érvényesek és végrehajthatdak a Szabélyok
[szakaszok felsoroldsa]-ban szerepld, kovetkezSkre vonatkozd rendelkezések: le nem jart kovetelések gyorsitott teljesitése,
a kovetelések beszdmitdsa a Résztvevs betéteinek felhaszndldsdval, biztositék érvényesitése, részvétel felfiiggesztése és
megsziintetése, késedelmi kamatra vonatkozé igények, valamint megéllapoddsok és tigyletek felmonddsa ([a Szabélyok
vagy a Rendszerdokumentumok egyéb vonatkozé klauzuldi beillesztend6k]).]

3.3.d. Felfiiggesztés és megsziintetés

Amennyiben a Résztvevdre alkalmazanddak, [joghatdsdg] joga szerint érvényesek és végrehajthatéak a Szabélyok
[szakaszok felsoroldsa]-ban foglalt rendelkezések (a kovetkezdk tekintetében: a Résztvevs Rendszerben valo részvételének
felfuggesztése vagy megsziintetése fizetésképtelenségi eljardsok vagy egyéb eljdrdsok meginduldsa, illetve a Rendszerdoku-
mentumokban meghatdrozott egyéb nemteljesitési esemény esetén, vagy ha a Résztvevs barmilyen rendszerkockdzatot
jelent vagy stlyos mikodési problémdi vannak).

3.3.e. Szankcidrendszer

Amennyiben a Résztvevdre alkalmazanddak, [joghatdsdg] joga szerint érvényesek és végrehajthatéak a Szabélyok
[szakaszok felsoroldsa]-ban foglalt rendelkezések az olyan Résztvevére kirdtt szankcidk tekintetében, amely
esedékességkor nem képes visszafizetni a napkozbeni vagy adott esetben az egynapos hitelt.
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3.3.f. Jogok és kitelezettségek engedményezése

A [KB neve beillesztends] elSzetes irasbeli hozzdjaruldsa nélkil a Résztvevd jogai és kotelezettségei nem
engedményezhetSk, nem véltoztathatok meg, illetve azokat a Résztvevd mdsként nem ruhdzhatja at harmadik félre.

3.3.g. Az alkalmazandd jog és joghatdsdg megvdlasztdsa

A [joghatdsdg] joga szerint érvényesek és végrehajthatéak a Szabdlyok [szakaszok felsoroldsa]-ben szerepld, és kiillonosen
az alkalmazand6 jogra, a jogvitdk rendezésére, az illetékes bir6sdgokra és a kézbesitésre vonatkozo rendelkezések.

3.4. Fizetésképtelenséggel kapcsolatos megtidmadisi keresetek

Véleményiink szerint a Rendszerdokumentumokbdl ered§ kotelezettségek, azoknak a RésztvevSvel szembeni fizetéskép-
telenségi eljardsok vagy egyéb eljardsok meginduldsa eldtti teljesitése vagy betartdsa ilyen eljards keretében nem mell§zhetd
(k) elényben részesitett fizetésként, megsemmisithetd tigyletként vagy mds okbdl a [joghatésdg] joga szerint.

Az el8z6ekre torténd korlatozas nélkiil, ezt a véleményiinket killonosen a Rendszer barmely résztvevdje dltal benytjtott
barmely atutaldsi megbizdssal kapcsolatban fejezziik ki. Killonosen az a véleményiink, hogy érvényesek és végrehajthatdak
a Szabdlyok [szakaszok felsoroldsa] dtutaldsi megbizdsok végrehajthatdsigdt és visszavonhatatlansdgdt megallapitd
rendelkezései, és [joghat6sdg] jogszabalyai szerint a valamely résztvevd dltal benyujtott és a Szabalyok [szakaszok
felsoroldsa] szerint feldolgozott 4tutaldsi megbizdsok fizetésképtelenségi eljardsokban vagy egyéb eljardsokban nem
mell6zhetSk elényben részesitett fizetésként, megsemmisithetd tigyletként vagy mds okbdl a [joghat6sdg] joga szerint.

3.5. Lefoglalis

Amennyiben a Résztvevs hitelezdje [joghatdsdg] jogszabdlyai alapjan lefoglaldsra irdnyuld hatdrozatot (beleértve a
befagyasztdsra, elkobzdsra irdnyulé hatdrozatot vagy barmely mds olyan kozjogi vagy magdnjogi eljdrdst, amelynek célja a
kozérdek vagy a Résztvevd hitelezdi jogainak védelme) (a tovabbiakban: lefoglalds) kér a [joghatdsdg] jogszabalyai alapjn
hatdrkorrel rendelkezd birdsagtdl, kormdnyzati, igazsagiigyi vagy mds hat6sdgtdl, véleménylink szerint [az elemzés és a
targyalds beillesztendd].

3.6. Biztositék [ha alkalmazandd]

3.6.a. Jogok engedményezése vagy vagyontdrgyak letétbe helyezése biztositék, zdlogjog és/vagy repo céljdra

A biztositéki célokra torténs engedményezés [joghatdsdg] joga szerint érvényes és végrehajthaté. Kiilonosen a [KB-val
kotott vonatkozé megallapoddsra valé hivatkozas beillesztendd] alapjan zdlogjog vagy repo létrehozdsa és végrehajtasa a
[joghat6sdg] joga szerint érvényes és végrehajthatd.

3.6.b. Engedményesek, zdlogjogosultak vagy repét vdsdrlk érdekeinek elsGbbsége mds kiveteléssel rendelkezdk érdekeivel szemben

A Résztvevdvel szembeni fizetésképtelenségi eljirds vagy egyéb eljirds esetén a Résztvevd dltal a [KB neve beillesztendd]
vagy a Rendszer egyéb résztvevéi javdra biztositéki célokra elkiilonitett vagy biztositékként lekotott jogok vagy eszkozok
megel8zik a Résztvevd minden mds hitelezGjének koveteléseit, és azok tekintetében nem érvényesiilnek az els6bbségi vagy
kedvezményezett hitelez8k igényei.

3.6.c. Biztositékhoz vald jog érvényesitése

A Rendszer egyéb résztvevdi és a [KB neve beillesztend8] mint [esettd] fiiggden engedményesek, zdlogjogosultak vagy repot
vasarlok] a RésztvevGvel szembeni fizetésképtelenségi eljards vagy egyéb eljdrds esetén is szabadon érvényesithetik és
szerezhetik meg a Résztvevd jogait vagy vagyontdrgyait a [KB neve beillesztend§] Szabadlyok szerinti intézkedései révén.
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3.6.d. Alaki és nyilvintartdsi kovetelmények

A Résztvevs jogai vagy vagyontdrgyai biztositéki célra torténd engedményezésének vagy azok tekintetében zdlogjog vagy
repo létesitésének és érvényesitésének nincsenek alaki kovetelményei, és nincs sziikség az ilyen [esettd] fiiggGen biztositéki
célra torténd engedményezés, zdlogjog vagy repo] vagy az ilyen [esettd] fiiggen biztositéki célra torténd engedményezés,
zdlogjog vagy repo] egyes adatainak a [joghatdsdg]-ban hatdskorrel rendelkezd birdsagnal, kormanyzati, igazsagiigyi vagy
més hat6sagndl torténd nyilvantartdsba vételére vagy ahhoz torténd benyujtdsara.

3.7  Fioktelepek [amennyiben alkalmazandd]

3.7.a. Avélemény vonatkozik a fioktelepeken keresztill végzett tevékenységre

A Résztvevs vonatkozdsdban feltiintetett minden egyes fenti 4llitds és vélemény a [joghatdsdg] joga szerint azonos
pontossaggal és érvényességgel vonatkozik azon helyzetekre, amelyekben a Résztvevd [joghatdsagl-on kiviil letelepedett
egy vagy tobb fidktelepén keresztiil jar el.

3.7.b. Jogszabdlyoknak valé megfelelés

A Rendszerdokumentumokbdl eredd jogok gyakorldsa és kotelezettségek teljesitése, valamint az dtutaldsi megbizdsok
Résztvevd valamely fioktelepe altali benyujtdsa, tovabbitdsa vagy fogaddsa semmilyen médon nem iitkozik a [joghatdsag]
jogéba.

3.7.c. Sziikséges engedélyek

Nincs sziikség a [joghatdsag] illetékes birdsiga, kormanyzati, igazsdgiigyi vagy mds hatdsdga tovabbi engedélyére,
jovahagyasara, hozzdjaruldsdra, az azokhoz valé benytijtasra, nyilvantartdsba vételre, az dltaluk t6rténd hitelesitésre vagy
egyéb tanusitdsra sem a Rendszerdokumentumokbdl eredd jogok gyakorldsa és kotelezettségek teljesitése, sem dtutaldsi
megbizdsoknak a Résztvevs valamely fidktelepe altali benytijtasa, tovabbitdsa vagy fogadasa tekintetében.

Ez a vélemény keltének napjara vonatkozik és cimzettjei kizdrdlag a [KB neve beillesztendd] és a [Résztvevd]. A véleményre
més személy nem tdmaszkodhat, és a vélemény tartalma el8zetes irdsbeli hozzdjaruldsunk nélkiil nem kozolhet a kifejezett
cimzetteken és jogi képviselGiken kiviili személyekkel, az Eur6pai Kozponti Bank, valamint a Kézponti Bankok Eurdpai
Rendszerének nemzeti kozponti bankjai [és [joghatdsdg] [nemzeti kdzponti bankja/megfelel§ szabdlyozé hatdsdgail]
kivételével.

Tisztelettel:

[aliras]
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IV. FUGGELEK

UZLETMENET-FOLYTONOSSAG ES VESZHELYZETI ELJARASOK

1.  ALTALANOS RENDELKEZESEK

Ez a fiiggelék meghatdrozza a [KB neve beillesztend§] és a résztvevSk kozott érvényesiil§ szabdlyokat arra az esetre, ha a
TARGET vagy egy vagy tobb NSP nem miikodik vagy azt rendellenes kiils§ esemény érinti, illetve ha a ledllds érinti
valamely résztvevét.

Az ebben a fiiggelékben szerepls, meghatarozott id6pontokra valé hivatkozasok az EKB székhelye szerinti helyi id6re
vonatkoznak.

A jelen 1. szakaszban foglalt rendelkezéseket az MCA-kra, az RTGS DCA-kra és alszamldikra, az RTGS AS technikai
szdmlakra, a T2S DCA-ra, a TIPS DCA-kra és a TIPS AS technikai szdmldkra kell alkalmazni.

1.1. Az iizletmenet-folytonossigra és a vészhelyzeti feldolgozasra vonatkozé intézkedések

a) Rendellenes kiils§ esemény bekovetkezése ésfvagy a TARGET ledlldsa és[vagy egy vagy tobb NSP-nek a TARGET rendes
miikodését érintd ledlldsa esetén a [KB neve beillesztend] jogosult az iizletmenet-folytonossigra és a vészhelyzeti
feldolgozasra vonatkoz6 intézkedések elfogaddsara.

b) A TARGET-ben a kovetkez6 f6bb, az iizletmenet-folytonossagra és a vészhelyzeti feldolgozasra vonatkozé intézkedések
allnak rendelkezésre:

i. a TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténd attelepitése;
ii. a TARGET menetrend mddositdsa.

¢) Az tizletmenet-folytonossdgra és vészhelyzeti feldolgozdsra vonatkozé intézkedéseket illetGen a [KB neve beillesztendd]
szabad beldtdsa szerint donti el, hogy elfogad-e intézkedéseket, és ha igen, melyek intézkedéseket fogadja el.

1.2. Rendkiviili események bejelentése

Az 1.1. szakasz a) pontjiban leirt esemény bekovetkezése esetén a résztvevSket errdl az EKB honlapja (amennyiben
elérhetd) atjdn, a GUI-(ko)n és adott esetben nemzeti kommunikécids csatorndk udtjdn kell tdjékoztatni. A résztvevéknek
sz616 tdjékoztatdsok kiilonosen a kovetkezd informacidkat tartalmazzak:

i. azeseménynek és a TARGET-re gyakorolt hatdsdnak leirdsa;

ii. az esemény megolddsdnak virhat6 id6pontja (amennyiben ismert);

iii. a mdr megtett intézkedésekre (amennyiben vannak ilyenek) vonatkozé informaciok;
iv. arésztvevSknek sz616 tandcsok (amennyiben vannak ilyenek);

v. atdjékoztatds id6bélyegzdje és annak megjel6lése, hogy mikor fognak aktualizalt informdacidkkal szolgalni.

1.3. Aziizemid8 mddositdsa

a) Amennyiben a [KB neve beillesztendd] a TARGET menetrend e Feltételek I. része 19. cikkének (2) bekezdésében
foglaltak szerinti moédositdsa sordn elhalaszthatja a TARGET adott iizleti napra vonatkozd zdrdsi idGpontjait,
elhalaszthatja a kovetkezd iizleti nap kezdetét, vagy megvdltoztathatja az V. fiiggelékben felsorolt barmely mads
esemény id6zitését.

ledlldsdra keriilt sor, de azt 18:00 el8tt orvosoltdk. A zdrasi id6pontok ilyen elhalasztdsa rendes koriilmények kozott
nem haladhatja meg a két orét, és azt a lehet6 legkordbban be kell jelenteni a résztvevek felé.

¢) Amennyiben a TARGET zdrdsi id6pontjainak elhalasztdsit bejelentették, a halasztds nem vonhat6 vissza, tovabbi
halasztdsra azonban sor keriilhet.

1.4. Egyéb rendelkezések

a) A [KB neve beillesztend8]-ndl bekovetkezd ledllds esetén a [KB neve beillesztend6]-nek a TARGET-[KB/orszaghivatkozds
beillesztendé]-vel kapcsolatos egyes technikai funkciét vagy valamennyi technikai funkcidjat nevében mads
eurorendszerbeli KB-k vagy a 3. szinthez tartozé NKB-k is ellathatjdk.
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b) A [KB neve beillesztends] megkovetelheti, hogy a résztvevék vegyenek részt az iizletmenet-folytonossigra és a
vészhelyzeti feldolgozasra vonatkozé intézkedések rendszeres vagy eseti tesztelésében, képzésen vagy mas megel6z6
intézkedésben, a [KB neve beillesztendd] dltal szikségesnek itélt mdédon. Az ilyen tesztek vagy intézkedések
kovetkeztében a résztvevSknél felmeriil§ koltségeket kizdrélag a résztvevsk viselik.

2. UZLETMENET-FOLYTONOSSAG ES VESZHELYZETI ELJARASOK (RTGS DCA ES RTGS AS KIEGYENLITESI ELJARASOK)

Az 1. szakaszban foglalt rendelkezéseken kiviil a jelen 2. szakaszban foglalt rendelkezéseket kifejezetten az RTGS DCA-
tulajdonosokra és az RTGS AS kiegyenlitési eljarasokat haszndlé kapcsolddo rendszerekre kell alkalmazni.

7 2

2.1. A TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténd dttelepitése

a) A TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténd, az 1.1. szakasz b) pontjdnak i. alpontjiban hivatkozott
athelyezése torténhet ugyanazon région beliili vagy mds régioban talalhaté helyszinre.

b) Amennyiben a TARGET iizemeltetését mas régioba helyezik at, a résztvevdk: i. tartézkodnak attdl, hogy @j atutaldsi
megbizdsokat kiildjenek a TARGET-be; ii. a [KB neve beillesztendd] kérésére egyeztetést folytatnak le; iii. djra benytjtjak
a hidnyzoként azonositott dtutaldsi megbizdsokat; és iv. a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére bocsatanak minden, e
tekintetben relevans informdciot.

¢) A [KB neve beillesztends] barmely tovabbi intézkedést meghozhat, ideértve a résztvevék szdmldinak megterhelését és
jovairdsat, annak érdekében, hogy visszadllitsa e résztvevSk szdmldinak az dthelyezést megel6z6 allapotat.

2.2. Az iizemidd médositisa

a) Ha a [KB neve beillesztend§] az 1.3. szakaszban foglaltak szerint 16:50 el6tt elhalasztja a TARGET zdrdsit, az
ugyfélfizetésekre és a bankkozi fizetésekre vonatkozé fizetési megbizdsok zdrasi id6pontja kozotti egy 6rds minimalis
id8tartamot rendszerint tovébbra is biztositani kell.

b) A kapcsolddd rendszereknek eszkozoket kell kialakitaniuk azon esetek kezelésére, amelyekben az djranyitdsi id6 a
TARGET el6z6 napon bekovetkezett ledlldsa miatt elhalasztdsra keriil.

2.3. Vészhelyzeti feldolgozis

a) Ha a [KB neve beillesztendd] sziikségesnek tartja, kezdeményezi az dtutaldsi megbizdsoknak — a TARGET Vészhelyzeti
Megoldédsdnak hasznélatdval vagy mds médon torténd — vészhelyzeti feldolgozasat. Az ilyen esetekben a vészhelyzeti
feldolgozdst a legnagyobb gondossdg elve alapjan biztositjdk. A [KB neve beillesztends] barmely rendelkezésre dll6
kommunikacids eszkoz tjan tdjékoztatja a résztvevdit a vészhelyzeti feldolgozas kezdetérdl.

b) A TARGET Vészhelyzeti Megolddsa hasznalatdval torténd vészhelyzeti feldolgozds sordn az atutaldsi megbizdsokat az
RTGS DCA-tulajdonosok nytjtjdk be és a [KB neve beillesztendd] engedélyezi. A [KB neve beillesztendd] kivételesen
manudlisan is bevihet dtutaldsi megbizdsokat a résztvevSk nevében. Ezenkiviil a kapcsol6dé rendszerek az ,A” RTGS
AS kiegyenlitési eljards keretében benyujthatnak fizetési utasitdsokat tartalmazé fajlokat, amelyeknek a Vészhelyzeti
Megoldésba torténd feltoltését a kapcsolddé rendszer engedélyezi a [KB neve beillesztendd] szdmadra.

c) A kovetkezd dtutaldsi megbizdsok ,nagyon kritikusnak” mindsiilnek, és a [KB neve beillesztendd] a legnagyobb
gondossdggal jir el annak érdekében, hogy azokat vészhelyzetben indokolatlan késedelem nélkiili feldolgozza:

i. a CLS Bank International CLSSettlementen feldolgozott miiveleteinek kiegyenlitéséhez kapcsolddo fizetések;
ii. kozponti szerz8d6 felek pétfedezeti felhivasai.

d) A rendszerkockdzat elkeriiléséhez sziikséges, a c) pontban felsoroltaktdl eltéré dtutaldsi megbizdsok ,kritikusnak”
mindsiilnek, és a [KB neve beillesztend§] donthet dgy, hogy ezekkel kapcsolatban kezdeményezi a vészhelyzeti

feldolgozast. Kritikus dtutaldsi megbizdsok tobbek kozott:

i. a795/2014/EU rendeletben (EKB/2014/28) meghatarozott egyéb rendszerszempontbdl jelentds fizetési rendszerek
kiegyenlitéséhez kapcsolddé dtutaldsi megbizdsok;
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ii. T2S DCA-kra vagy TIPS DCA-kra irdnyuld likviditasdtvezetési megbizdsok;

iii. a ¢) pontban foglaltak szerinti nagyon kritikus 4tutaldsi megbizdsok vagy mds kritikus dtutaldsi megbizdsok
végrehajtdsdhoz elengedhetetlen likviditasdtvezetési megbizasok.

e) A TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-be a vészhelyzeti feldolgozds aktivaldsa el6tt benyujtott, azonban
sorban dllé dtutaldsi megbizdsok tekintetében is sor keriilhet vészhelyzeti feldolgozdsra. Ilyen esetekben a [KB neve
beillesztendd] torekszik arra, hogy elkeriilje az 4tutaldsi megbizasok kettds feldolgozdsat, azonban a résztvevk viselik
az ilyen kettGs feldolgozas kockdzatat, amennyiben arra sor keriil.

f) A résztvevék a TARGET Vészhelyzeti Megolddsa haszndlatdval torténs vészhelyzeti feldolgozds céljira fedezetként
elfogadhatd eszkozoket biztositanak. A vészhelyzeti feldolgozas sordn a bejové atutaldsi megbizasok felhaszndlhatok a
kimend 4tutaldsi megbizdsok finanszirozdsara.

2.4. A résztvev6khoz kothetd ledlldsok

a) Amennyiben valamely résztvev6nél olyan probléma meriil fel, amely megakadélyozza, hogy étutaldsi megbizdsokat
kiildjon a TARGET-be, a résztvevs a problémat a sajat eszkozeivel orvosolja. A résztvevd igy kiilonosen felhasznalhat
barmely rendelkezésére dll6 bels6 megolddst, felhaszndlhatja a likviditdsdtvezetések és fizetési megbizdsok
feldolgozasara szolgalé GUI-funkciét, vagy a GUI-n keresztiil igénybe veheti a biztonsagi funkciot.

b) Amennyiben az a) pontban emlitett, a résztvevg altal haszndlt, a probléma orvosldsdra szolgdlé eszkozoket és/vagy
megoldasokat vagy funkcikat kimeritették vagy azok nem elegendGek, a résztvevs kérheti a [KB neve beillesztendd]
tdmogatdsat, és a [KB neve beillesztendd] e tdimogatdst a legnagyobb gondossdg elve alapjin biztositja. A [KB neve
beillesztendd] dont arrdl, hogy milyen timogatdst nydjt a résztvevének.

) [Sziikség esetén beillesztendd: a kapcsol6dd rendszereket érint§ tovabbi részletes vészhelyzeti intézkedések leirdsat a
[KB neve beillesztendd] és az adott kapcsolodd rendszer kozotti tovabbi megallapoddsok tartalmazzdk.]

3. UZLETMENET-FOLYTONOSSAG ES VESZHELYZETI ELJARASOK (MCA)

Az 1. szakaszban foglalt rendelkezéseken kiviil a jelen 3. szakaszban foglalt rendelkezéseket kifejezetten az MCA-
tulajdonosokra kell alkalmazni.

3.1. A TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténd dttelepitése

a) A TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténd, az 1.1. szakasz b) pontjdnak i. alpontjiban hivatkozott
athelyezése torténhet ugyanazon région beliili vagy mds régioban taldlhat6 helyszinre.

b) Amennyiben a TARGET iizemeltetését mds régioba helyezik at, a résztvevdk: i. tartézkodnak attdl, hogy 4j dtutaldsi
megbizdsokat kiildjenek a TARGET-be; ii. a [KB neve beillesztendd] kérésére egyeztetést folytatnak le; iii. djra benytjtjak
a hidnyzoként azonositott dtutaldsi megbizdsokat; és iv. a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére bocsatanak minden, e
tekintetben relevans informdciot.

¢) A [KB neve beillesztend8] barmely tovabbi intézkedést meghozhat, ideértve a résztvevSk szamldinak megterhelését és
jovairdsat, annak érdekében, hogy visszadllitsa e résztvevSk szdmldinak az dthelyezést megel6z6 dllapotat.

3.2. Vészhelyzeti feldolgozas

a) Ha a [KB neve beillesztendd] sziikségesnek tartja, kezdeményezi az dtutaldsi megbizdsoknak — a TARGET Vészhelyzeti
Megoldédsinak hasznélatdval vagy mds médon torténd — vészhelyzeti feldolgozdsit. Az ilyen esetekben a vészhelyzeti
feldolgozdst a legnagyobb gondossdg elve alapjan biztositjdk. A [KB neve beillesztend$] barmely rendelkezésre llo
kommunikacids eszkoz tjan tdjékoztatja a résztvevdit a vészhelyzeti feldolgozas kezdetérdl.

b) A TARGET Vészhelyzeti Megolddsa haszndlataval torténd vészhelyzeti feldolgozds sordn az 4tutaldsi megbizdsokat az
MCA-tulajdonosok nytjtjak be és a [KB neve beillesztendd] engedélyezi. A [KB neve beillesztends] kivételesen
manudlisan is bevihet dtutaldsi megbizdsokat a résztvevdk nevében.

¢) A rendszerkockdzat elkeriiléséhez szitkséges d4tutaldsi megbizdsok kritikusnak” minGsiilnek, és a [KB neve
beillesztendd] donthet tgy, hogy ezekkel kapcsolatban kezdeményezi a vészhelyzeti feldolgozast.



L 163164 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.6.17.

d) A TARGET-[KB/orszdghivatkozds beillesztend§]-be a vészhelyzeti feldolgozds aktivaldsa el6tt benyujtott, azonban
sorban dllé dtutaldsi megbizdsok tekintetében is sor keriilhet vészhelyzeti feldolgozdsra. Ilyen esetekben a [KB neve
beillesztendd] torekszik arra, hogy elkeriilje az 4tutaldsi megbizdsok kett§s feldolgozasat, azonban a résztvevSk viselik
az ilyen kett6s feldolgozds kockdzatdt, amennyiben arra sor keriil.

€) A résztvevGk a TARGET Vészhelyzeti Megolddsa hasznalataval torténd vészhelyzeti feldolgozds céljara fedezetként
elfogadhatd eszkozoket biztositanak. A vészhelyzeti feldolgozds sordn a bejové dtutaldsi megbizdsok felhasznédlhatdk a
kimend atutaldsi megbizdsok finanszirozdsara.

3.3. A résztvevokhoz kothetd ledlldsok

a) Amennyiben valamely résztvevénél olyan probléma meriil fel, amely megakadalyozza, hogy é4tutaldsi megbizdsokat
kiildjon a TARGET-be, a résztvevs a problémat a sajat eszkozeivel orvosolja. A résztvevd igy kiilonosen felhasznalhat
barmely belsé megoldast vagy felhasznélhatja a likviditdsatvezetések feldolgozésara szolgdlé GUI-funkciot.

b) Amennyiben az a) pontban emlitett, a résztvev altal haszndlt, a probléma orvosldsdra szolgdlé eszkozoket és/vagy
megolddsokat vagy funkcidkat kimeritették vagy azok nem elegendéek, a résztvevd kérheti a [KB neve beillesztendd]
tdmogatasit, és a [KB neve beillesztendd] e tdimogatdst a legnagyobb gondossdg elve alapjan biztositja. A [KB neve
beillesztendd] dont arrdl, hogy milyen tdimogatdst nytjt a résztvevének.

4.  UZLETMENET-FOLYTONOSSAG ES VESZHELYZETI ELJARASOK (T2S DCA)

Az 1. szakaszban foglalt rendelkezéseken kiviil a jelen 4. szakaszban foglalt rendelkezéseket kifejezetten a T2S DCA-
tulajdonosokra kell alkalmazni.

4.1. A TARGET iizemeltetésének masik helyszinre torténd dttelepitése

a) A TARGET iizemeltetésének mdsik helyszinre torténs, az 1.1. szakasz b) pontjdnak i. alpontjaban hivatkozott
athelyezése torténhet ugyanazon région beliili vagy mds régidban taldlhaté helyszinre (amennyiben ilyen helyszin
elérhetd).

b) Amennyiben a TARGET {izemeltetését mds régioba helyezik 4t, a résztvevdk: i. tartézkodnak attdl, hogy 1j dtutaldsi
megbizdsokat kiildjenek a TARGET-be; ii. a [KB neve beillesztendd] kérésére egyeztetést folytatnak le; iii. Gjra benytjtjdk
a hidnyzoként azonositott utasitdsokat; és iv. a [KB neve beillesztendd] rendelkezésére bocsatanak minden, e tekintetben
relevans informdciot.

¢) A [KB neve beillesztend8] barmely tovabbi intézkedést meghozhat, ideértve a résztvevSk szamldinak megterhelését és
jovairdsat, annak érdekében, hogy visszadllitsa e résztvevSk szamldi egyenlegének az dthelyezést megel6z6 allapotat.

4.2. A résztvevGkhoz kothetd ledlldsok

a) Amennyiben valamely T2S DCA-tulajdonosnal olyan probléma meriil fel, amely megakadélyozza, hogy a TARGET-[KB/
orszaghivatkozds beillesztendd]-ben dtutaldsi megbizdsokat egyenlitsen ki, a T2S DCA-tulajdonos a problémat a sajat
eszkozeivel orvosolja.

b) Amennyiben az a) pontban emlitett, a résztvevd dltal haszndlt, a probléma orvosldsara szolgdlé eszkozoket kimeritették
vagy azok nem elegenddek, a résztvevs kérheti a [KB neve beillesztendd] tdimogatasit, és a [KB neve beillesztendd] e
tdmogatdst a legnagyobb gondossdg elve alapjan biztositja. A [KB neve beillesztendd] dont arrdl, hogy milyen
tdmogatdst nydjt a résztvevének.
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V. FUGGELEK

TARGET MENETREND

1. A TARGET-ben kiegyenlitett tranzakciok értéknapja mindig az az értéknap, amelyen a rendszer tizemel.

2. A szombat, vasdrnap, Gjév napja, nagypéntek ('), hisvét hétf6 (?), majus elseje, kardcsony és december 26. kivételével
minden nap TARGET iizleti nap, igy értéknap lehet a TARGET-ben torténd kiegyenlités céljara.

3. A TIPS DCA-kat és a TIPS AS technikai szdmldkat minden nap vezetik. Minden mds tipusi szdmldt minden nap
vezetnek, a szombat, vasdrnap, (jév napja, nagypéntek (°), hisvét hétf6 (*), mdjus elseje, kardcsony és december 26.

kivételével.

4. Az uzleti napot az el6z6 iizleti nap estéjén nyitjak meg.

5. A rendszer referenciaideje az EKB székhelye szerinti helyi id6.

6. A TARGET uzleti nap kilonbozs szakaszait és az MCA-k, RTGS DCA-k (), T2S DCA-k és TIPS DCA-k (%)
szempontjbdl relevans jelentds miikodési eseményeket a kovetkezd tablazat mutatja:

60O:pP MCA-k RTGS DCA-k () T2S DCA-k TIPS DCA-k ()
18:45 (D-1) | Uzleti nap kezdete: Uzleti nap kezdete: Uzleti nap kezdete: A TIPS AS technikai
Az értéknap megvaltozik | Az értéknap Az értéknap szamldkra irdnyul6 és
megvaltozik megvaltozik azokrdl kiindul6
Az éjszakai kiegyenlités | azonnali fizetési
el6készitése megbizdsok és
likviditasatvezetési
megbizdsok
feldolgozasa.
A TIPS DCA-k és mds
szamlak kozott nincs
likviditasatvezetés
19:00 (D-1) | CBO-k kiegyenlitése A CMS-adatélloményok

Aktiv oldali
rendelkezésre 4llds
visszatéritése

Egynapos betétek
visszatéritése
Automatizilt és
szabélyalapt
likviditdsatvezetési
megbizdsok feldolgozasa

befogaddsanak
hatarideje

Az éjszakai kiegyenlités
el6készitése

(") Az EKB székhelyén érvényes naptdr szerint.
() Az EKB székhelyén érvényes naptdr szerint.
() Az EKB székhelyén érvényes naptdr szerint.
(*) Az EKB székhelyén érvényes naptdr szerint.
() RTGS AS technikai szdmldkra, alszdmldkra és AS garanciaalap-szdmldkra is vonatkozik.
(®) TIPS AS technikai szdmlakra is vonatkozik.
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00:pp MCA-k RTGS DCAk (1) T2S DCA-k TIPS DCAk ()
19:30 (D-1) | CBO-k kiegyenlitése AS dtutaldsi Az MCA-krdl és RTGS
Allandé megbizdsok DCA-krél kiindul6 és
likviditdsatvezetési kiegyenlitése azokra iranyul6 azonnali
megbizdsok feldolgozdsa | Allando fizetési megbizdsok és
Azonnali likviditdsdtvezetési likviditdsdtvezetési
likviditdsatvezetési megbizdsok megbizdsok
megbizdsok feldolgozdsa | feldolgozdsa feldolgozasa.
Automatizilt,
szabélyalapt és
azonnali
likviditdsatvezetési
megbizasok
feldolgozasa
20:00 (D-1) Ejszakai kiegyenlitési T2S DCA-krél kiindulé és
ciklusok azokra irdnyul6
likviditdsatvezetési
megbizasok feldolgozasa
02:30 Nem opciondlis Nem opciondlis Nem opciondlis A TIPS AS technikai
(D-1-et karbantartasi idgszak karbantartasi idGszak karbantartdsi idGszak szamldkra irdnyul6 és
kovetd - az Uzemsziineti | — az  izemszineti | — az  {izemsziineti | azokrdl kiinduld
naptari nap) napokat kovetd tizleti napokat  kovetd napokat  kovetd | azonnali fizetési
napokon,  minden uzleti  napokon, tizleti ~ napokon, | megbizdsok és

tzleti nap hétf6t is

minden iizleti nap

minden {izleti nap

likviditdsatvezetési

beleértve hétf6t is beleértve hétf6t is beleértve | megbizdsok
Opciondlis karbantartdsi | Opciondlis Opciondlis feldolgozasa.
id@szak (sziikség esetén) | karbantartdsi idgszak karbantartdsi idGszak A TIPS DCA-k és més
03:00-05:00 kozott a (sziikség esetén) (sziikség esetén) szamlak kozott
fennmarad6 napokon 03:00-05:00 kozotta | 03:00-05:00 kozotta | nincsenek

fennmarad6 napokon | fennmaradé napokon | likviditdsatvezetési
¢) megbizdsok
Ujranyitdsi CBO-k kiegyenlitése AS étutaldsi Ejszakai kiegyenlitési A TIPS AS technikai

id6pont* (D)

Automatizalt,
szabalyalapt és azonnali
likviditdsatvezetési
megbizasok

megbizdsok
kiegyenlitése
Automatizalt,
szabdlyalapt és
azonnali
likviditdsatvezetési
megbizdsok
feldolgozasa.
Ugyfélfizetésekre és a
bankkozi fizetésekre
vonatkozo fizetési
megbizdsok
feldolgozdsa

ciklusok

szamlakra irdnyul6 és
azokrol kiindulé
azonnali fizetési
megbizdsok és
likviditasdtvezetési
megbizdsok, valamint a
TIPS DCA-k és mds
szamldk kozotti
likviditdsatvezetési
megbizdsok
feldolgozasa.
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O0O:PP

MCA-k

RTGS DCAk ()

T2S DCA-k

TIPS DCAk ()

05:00 (D)

16:00 (D)

16:30 (D)

17:00 (D)

17:40 (D)

17:45 (D)

Nappali kereskedés/
Val6s ideji kiegyenlités:
Val6s ideji kiegyenlités
el6készitése

Részleges kiegyenlitési
idGszakok (¥)

DvP megbizdsok zardsi
idépontja

Az automatikus
fedezetképzés
visszatéritése, amelyet
opcionalis
készpénzbegyfijtés
kovet

Ugyfélfizetésekre
vonatkozé megbizdsok
zdrési idGpontja

Kétoldala
megdllapoddson
alapul6 pénztarkezelési
miiveletek (BATM) és
CBO-k zarési id6pontja

T2S DCA-kra irdnyuld
likviditdsatvezetési
megbizdsokra
vonatkoz6 zdrdsi
idépont

Bejove
likviditdsdtvezetési
megbizdsokra
vonatkoz zdrasi
idépont

TIPS DCA-kr6l T2S DCA-
kra irdnyul6
likviditdsatvezetési
megbizdsok zdroldsa
Ebben az id@szakban T2S
DCA-k és TIPS DCA-k
kozotti
likviditdsatvezetési
megbizdsok nem
keriilnek feldolgozasra

18:00 (D)

Zérasi id6pont a

kovetkezsk tekintetében:

- likviditdsatvezetési
megbizdsok

- CBO-k, a kozponti
banki rendelkezésre
allas kivételével

— hitelkeret modosits-
sok

Zérasi id6pont a

kovetkezsk

tekintetében:

— bankkozi fizetési
megbizdsok és

- likviditasatvezetési
megbizdsok

- AS éatutaldsi megbi-
z4sok;

FOP zérdsa

A T2S kiegyenlités
feldolgozdsdnak vége
Visszakiildés és tisztitds
Napvégi jelentések és
kivonatok

A TIPS AS technikai
szamldkra irdnyuld és
azokrol kiindul
azonnali fizetési
megbizdsok és
likviditdsatvezetési
megbizdsok
feldolgozdsa.

TIPS DCA-krol
MCA-ra/RTGS-re és T2S
DCA-kra irdnyul6
likviditasatvezetési
megbizdsok zdroldsa
Ebben az idGszakban a
TIPS DCA-k és mds
szamldk kozotti
likviditasatvezetési
megbizdsok nem
keriilnek feldolgozasra
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00:pp MCA-k RTGS DCAk (1) T2S DCA-k TIPS DCAk ()

Réviddel 18:00 utdn:

Uzleti nap véltdsa (a
camt.019 iizenet
MCA/RTGS-t6] valé
kézhezvételét kovetSen)
Pillanatfelvétel a TIPS
DCA-k egyenlegérdl és
napvégi jelentések

18:15 (D) A kozponti banki
rendelkezésre 4llds
igénybevételének zdrdsa

18:40 (D) Az aktiv oldali
rendelkezésre dllds
igénybevételének zardsa
(csak az NKB-k)
Napvégi feldolgozas

') RTGS AS technikai szdmldkra, alszdmldkra és AS garanciaalap-szdmlékra is vonatkozik.

)

%) TIPS AS technikai szdmldkra is vonatkozik.

’) A T2S DCA-k esetében: a karbantartdsi id6szak szempontjabol méjus elseje tizleti napnak mindsiil.

“) Részleges kiegyenlitési idGszakokra 08:00-kor, 10:00-kor, 12:00-kor, 14:00-kor és 15:30-kor keriil sor (vagy a DvP zdrdsi id6pont
kezdete elStt 30 perccel, amelyik a kett6 koziil a kordbbi).

(
(
(
(

Az tizemid§ abban az esetben médosulhat, ha a IV. fuggeléknek megfelelGen iizletmenet-folytonossagi intézkedéseket
fogadtak el. Az eurorendszer tartalékperiédusdnak utolsé napjin az MCA-kra és RTGS DCA-kra (valamint RTGS AS
technikai szdmlékra és alszdmldkra, tovdbba AS garanciaalap-szdmlakra) vonatkozé 18:15-0s, 18:40-es, 18:45-0s, 19:00-s
és 19:30-as zdrési id6pontra 15 perccel késébb keriil sor.

Roviditések jegyzéke és az e tiblizathoz kapcsol6d6 megjegyzések:

*  Ujranyitdsi id6pont: a helyzettél fiiggGen eltérGen alakulhat. Az informéciot az tizemelteté bocsatja rendelkezésre.

(D-1): az el6zg uzleti nap
(D): naptari nap = iizleti nap = értéknap
CMS: fedezetkezelési rendszer (Collateral Management System)

DvP: megbizdsok: szillitds fizetés ellenében (Delivery versus Payment) megbizdsok.



2022.6.17.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 163169

1. ALTALANOS

VI. FUGGELEK

DIJAK

1. A kovetkezd szolgdltatdsok nem tartoznak a [KB neve beillesztendd] dltal nydjtott szolgaltatdsok kozé, és azokért a

vonatkoz6 szolgaltatok sajat feltételeiknek megfelelden szamitanak fel dijat:

a) az NSP-k dltal kindlt szolgdltatdsok;

b) nem készpénzzel dsszefiiggd T2S szolgiltatdsok.

2. Ha a résztvevé meg kivanja véltoztatni az dltala valasztott dijszabdsi rendszert, ezt a honap huszadik naptari napjaig
kozli a [KB neve beillesztend6]-vel, hogy azt a kovetkezé hénapra vonatkozdan figyelembe lehessen venni.

2. AZ MCA-TULAJDONOSOKRA VONATKOZO DIJAK

1. Az MCA-k és az azokon kiegyenlitett tranzakciok tekintetében dij nem keriil felszdmitdsra.

e

3. AZ RTGS DCA-TULAJDONOSOKRA VONATKOZO DIJAK

[beillesztendd, ha alkalmazand6: A kozosen kezelt MCA-kra vonatkoz6 dij(ak)]

1. Az RTGS DCA-tulajdonosok a kovetkezd két dijszabasi lehet8ség koziil valaszthatnak:

S

) havi dij, valamint egy rogzitett, fizetési megbizasonkénti (terhelésenkénti) tranzakcids dij.

Havi dij

150 EUR

Fizetési megbizdsonkénti
tranzakciés dij

0,80 EUR

b) havi dij, valamint a fizetési megbizdsok (terhelések) mennyiségén alapulé és kumulativ alapon, az aldbbi tabldzatban
foglaltak szerint kiszdmitott tranzakcids dij. A szdmldzdsi csoporthoz tartozé résztvevék esetében a fizetési
megbizdsok (terhelések) havi mennyiségét az adott csoport valamennyi résztvevéje vonatkozdsaban osszesiteni kell.

Havi dij 1875 EUR
Fizetési megbizdsok havi mennyisége
Sév 16l ig Fizetési me.g/bizzisonkénti
tranzakcids dij (EUR)

(1) 1 10000 0,60
2. 10001 25000 0,50
3. 25001 50000 0,40
4. 50001 75000 0,20
5. 75001 100000 0,125
6. 100001 150000 0,08
7. 150 000 folott 0,05

2. Az RTGS DCA-krél az azonos résztvevd vagy azonos bankcsoporthoz tartozé résztvevék alszdmldira, MCA-ira,
egynapos betétszdmldira vagy RTGS DCA-ira irdnyul likviditdsdtvezetési megbizdsok dijmentesek.
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3. Az RTGS DCA-krdl nem azonos bankcsoporthoz tartozé résztvevék MCA-ira vagy RTGS DCA-ira iranyul likviditdsat-
vezetési megbizdsokat tranzakcionként (terhelésenként) 0,80 EUR 6sszegii dij terheli.

4. Az RTGS DCA-krol T2S DCA-kra vagy TIPS DCA-kra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizdsok dijmentesek.

5. Az RTGS DCA-rél valamely kapcsolodd rendszer szamldjéra () irdnyul6 atutaldsi megbizdsok utdn az RTGS DCA-
tulajdonos nem fizet dijat.

6. Az RTGS DCA-tulajdonosokat a kovetkezd dijak terhelik:

Szolgéltatds Havi dij (EUR)
Cimezhetd BIC-birtokos (levelezdk (1)) 20
K6zz¢€ nem tett BIC 30
T6bb cimzett dltali hozzaférés (a BIC 8 alapjin) 80

(") Cimezhetd BIC-birtokosok kiilonbozd tipust résztvevék szdmdra elérheték: Cimezhetd BIC-birtokos — Levelezd; Cimezhetd BIC-
birtokos — Résztvevd fidktelepe; és CimezhetS BIC-birtokos — Levelezd fidktelepe. A dij csak a CimezhetS BIC-birtokos — Levelezd
tipust részvétel utdn fizetendd. A dij minden egyes killonb6z6 BIC11 utén fizetendd.

4. AZ RTGS AS KIEGYENLITESI ELJARASOKAT HASZNALO KAPCSOLODO RENDSZEREKRE VONATKOZO DIJAK

A dijak kapcsoldédé rendszerenként keriilnek felszdmitdsra, a szdmldk szdmdtdl és tipusatdl fiiggetleniil. Az egynél tobb
kapcsol6dé rendszert tizemeltetS kapcsolodérendszer-iizemeltet6k minden egyes rendszer utdn dijat fizetnek.

1. Az RTGS AS kiegyenlitési eljardsokat haszndld, vagy az RTGS DCA-n torténé kiegyenlitést lehetévé tevd kivételt
igénybe vevd kapcsolddd rendszer a kovetkezd két dijszabasi lehetdség kozil valaszthat:

(a) havi dij, valamint egy rogzitett, dtutaldsi megbizdsonkénti tranzakcios dij.

Havi dij 300 EUR

Atutalisi megbizisonkénti

tranzakci6s dij 1,60 EUR

(b) havi dij, valamint az 4tutaldsi megbizdsok mennyiségén alapulé és kumulativ alapon, az aldbbi tdbldzatban foglaltak
szerint kiszdmitott tranzakcios dij.

Havi dij 3750 EUR
Atutalisi megbizisok havi mennyisége
Sav 6l ig Atutalisi m.efgbl'zh;isonkénti
tranzakciés dij (EUR)

(1) 1 5000 1,20
2. 5001 12 500 1,00
3. 12501 25000 0,80
4. 25001 50000 0,40
5. 50 000 felett 0,25

() Attdl fuggetleniil, hogy RTGS DCA-rdl, RTGS AS technikai szdmlardl vagy AS garanciaalap-szamlarél van-e sz6.
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Az RTGS DCA és valamely kapcsolodd rendszer szdmldja () kozotti dtutaldsi megbizdsok utdn az adott kapcsol6do
rendszer fizet dijat az dltala vélasztott dijszabasi lehetGségnek megfelelGen.

2. A fentiekben megjelolt dijakon kivil a kapcsolédd rendszerekre az alabbi tdblazatban foglalt két rogzitett dij

vonatkozik.

A. L rogzitett dij

Kapcsol6dé rendszerenkénti havi dij 2000 EUR
B. IL rogzitett dij (a mogottes bruttd értéken (') alapuld dij)

Nagysdg (millié EURnap) Eves dij (EUR) Havi dij (EUR)
0-t61 999,99-ig: 10 000 833
1 000-t31 2 499,99-ig 20000 1667
2 500-t61 4 999,99-ig 40000 3334
5 000-t31'9 999,99-ig 60000 5000
10 000-t51 49 999,99-ig 80000 6666
50 000-t31 499 999,99-ig 100000 8333
500 000 és afolott 200 000 16 667

(" A ,mogottes bruttd érték” valamely kapcsol6dd rendszeren keresztiil a kiegyenlités RTGS DCA-n vagy alszdmldn valé megtorténtét
kovetGen teljesitett bruttd pénzbeli kotelezettségek teljes Gsszege. Kozponti értéktdrak esetében a mogottes bruttd érték a tézsdei
hatdridGs tigyletek teljes névleges értéke vagy a t6zsdei hatdrid@s iigyletek piaci drazds szerinti értéke, a t6zsdei hatdridds tigyletek
lejértakor és brokeri dijak alkalmazdsakor kiegyenlitendd értéken.

5. AT2S DCA-TULAJDONOSOKRA VONATKOZO DIJAK

1. AT2S DCA-k vezetéséért a kovetkezd dijak keriilnek felszdmitasra:

Tételenkénti dij

Tétel Alkalmazott szabdly (EUR)
T2S DCA-k kozotti Atvezetésenként, a megterhelt T2S DCA szdmadra 0,141
likviditasitvezetési
megbizdsok
Egyenlegen beliili Barmely sikeresen végrehajtott egyenlegen beliili pénzmozgds (azaz 0,094
pénzmozgas zédrolds, felszabaditds, likviditds tartalékoldsa stb.)

A2A lekérdezések Minden egyes generalt A2A lekérdezésen beliili tizleti tétel utdn 0,007
A2A jelentések Minden egyes generdlt A2A jelentésen beliili iizleti tétel utdn az U2A 0,004
lekérdezésekbdl kovetkezs A2A jelentéseket is beleértve
Alloményba gytijtott A kotegelt iizeneteket tartalmazé dllomanyban szerepld iizenetenként 0,004

iizenetek

Tovébbitds Minden egyes T2S felenkénti tovabbitds (bejove és kimend egyarant) 0,012
szambavételre keriil és dijkoteles (a technikai visszaigazold tizenetek
kivételével).

U2A lekérdezések Minden lefuttatott lekérdezési funkcid 0,100

() Attdl fuggetleniil, hogy RTGS DCA-rdl, RTGS AS technikai szdmlardl vagy AS garanciaalap-szamlarél van-e sz6.
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Tétel Alkalmazott szabdly Tétel(?[l;%m dij

T2S DCA-nkénti dij A havi szdmldzasi idGszakban barmikor létez6 birmely T2S DCA 0,000
Jelenleg dijmentes, rendszeres id6kozonként feliilvizsgalando.

Automatikus fedezetképzés | Az automatikus fedezetképzés kibocsitdsa vagy visszatéritése 0,000

2. AT2S DCA-r6l RTGS DCA-ra, TIPS DCA-ra vagy MCA-ra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizdsok dijmentesek.

6. A TIPS DCA-TULAJ]DONOSOKRA VONATKOZO DIJAK

1. ATIPS DCA-k vezetéséért fizetend§ dijak az aldbbi tabldzatban feltiintetett felek részére keriilnek felszdmitdsra:

. . Tételenkénti dij
Tétel Alkalmazott szabdly (EUR)

Kiegyenlitett azonnali Felszamitandé: a megterhelend TIPS DCA tulajdonosdnak 0,002
fizetési megbizis
Kiegyenlitetlen azonnali Felszdmitandé: a megterhelendd TIPS DCA tulajdonosdnak 0,002
fizetési megbizis
Kiegyenlitett visszahivdsra | Felszdmitandé: a jévdirand6 TIPS DCA tulajdonosdnak 0,002
adott pozitiv vilasz
Kiegyenlitetlen Felszdmitandé: a j6véirandé TIPS DCA tulajdonosinak 0,002
visszahivdsra adott pozitiv
valasz

2. TIPS DCA-krdl a kovetkezSkre irdnyuld likviditdsatvezetési megbizdsok: MCA-kra; RTGS DCA-kra; alszdmldkra;
egynapos betétszdmldkra; TIPS AS technikai szdmldkra; és T2S DCA-kra irdnyuld likviditdsdtvezetési megbizdsok
dijmentesek.

7. ATIPS AS KIEGYENLITESI ELJARAST HASZNALO KAPCSOLODO RENDSZEREKRE VONATKOZO DIJAK

1. A TIPS AS kiegyenlitési eljdrds valamely kapcsol6dé rendszer dltali hasznélataért fizetendd dijak az aldbbi tabldzatban
feltiintetett felek részére keriilnek felszamitdsra:

Tétel Alkalmazott szabaly Tételfg{l}:f{r;ti dij
Kiegyenlitett azonnali Felszdmitandé: a megterhelendd TIPS AS technikai szdmla tulajdonosanak 0,002
fizetési megbizis
Kiegyenlitetlen azonnali Felszdmitand6: a megterhelendd TIPS AS technikai szdmla tulajdonosdnak 0,002
fizetési megbizis
Kiegyenlitett visszahivdsra | Felszdmitandé: a j6vairand6 TIPS AS technikai szdmla tulajdonosdnak 0,002
adott pozitiv vdlasz
Kiegyenlitetlen Felszdmitandé: a jovairandd TIPS AS technikai szdmla tulajdonosanak 0,002
visszahivésra adott pozitiv
vilasz

2. Az TIPS AS technikai szdmldkr6l TIPS DCA-kra irdnyul6 likviditdsdtvezetési megbizdsok dijmentesek.
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3. A fentiekben foglalt dijakon kiviil minden kapcsol6dé rendszert a kapcsolddé rendszer sajat platformjan kiegyenlitett és
a TIPS AS technikai szdmldn levd, el6re finanszirozott poziciok altal lehet6vé tett azonnali fizetések, kozel azonnali
fizetések és visszahivdsra adott pozitiv valaszok mogottes brutté volumenén alapulé havi dij terhel. A dij kiegyenlitett
azonnali fizetésenként, kozel azonnali fizetésenként vagy kiegyenlitett visszahivdsra adott pozitiv valaszonként 0,0005
EUR-t tesz ki. A kapcsoldédé rendszerek minden hénap vonatkozdsdban legkésébb a kovetkezd hénap harmadik iizleti
napjdig jelentik a kiegyenlitett azonnali fizetések, kozel azonnali fizetések és a kiegyenlitett visszahivasra adott pozitiv
vélaszok — legkozelebbi tizezres értékre lefelé kerekitett — mogottes brutt6 volumenét. A [KB neve beillesztendd] a jelentett
mogottes bruttd volumen alapjdn szdmitja ki a kovetkezd honapra vonatkozé dijat.
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VII. FUGGELEK

AZ INFORMACIOBIZTONSAG KEZELESERE 1:zs AZ UZLETMENET—FOLYTONOSSAG KEZELESERE
VONATKOZO KOVETELMENYEK

MCA-TULAJDONOSOK, T2S DCA-TULAJDONOSOK ES TIPS DCA-TULAJDONOSOK

Az MCA-tulajdonosokra, a T2S DCA-tulajdonosokra és a TIPS DCA-tulajdonosokra nem vonatkoznak az informacié-
biztonsag kezelésével vagy az iizletmenet-folytonossag kezelésével kapcsolatos e kovetelmények.

RTGS DCA-TULAJDONOSOK ES KAPCSOLODO RENDSZEREK

A jelen VIL fuggelék 1. szakaszdban foglalt kovetelmények (az informacidbiztonsdg kezelése) valamennyi RTGS DCA-
tulajdonosra és kapcsoléd6 rendszerre alkalmazandok, kivéve, ha valamely RTGS DCA-tulajdonos vagy kapcsol6dé
rendszer bizonyitja, hogy egy adott kovetelmény rd nem alkalmazandé. A kovetelmények résztvevd infrastruktirdjaban
valo alkalmazdsi korének meghatdrozdsa sordn a résztvevének azonositania kell a fizetési mdveletek lancolatdnak
(Payment Transaction Chain, PTC) részét képezs elemeket. Kozelebbrdl, a fizetési miiveletek ldncolata egy beviteli ponttal
(Point of Entry, PoE), vagyis a tranzakcidk 1étrehozdsaban részt vevd rendszerrel (példdul munkadllomasok, front office és
back office alkalmazdsok, koztesréteg) kezd8dik, és annal a rendszernél végz8dik, amely az iizenet NSP-nek valo kiildéséért
felels.

A jelen VIL fiiggelék 2. szakaszadban foglalt kovetelmények (az tizletmenet-folytonossdg kezelése) az eurorendszer altal
rendszeresen aktualizalt és az EKB honlapjan kozzétett kritériumok alapjan a TARGET rendszer zavartalan mikodése
szempontjdbol kritikusként kijelolt RTGS DCA-tulajdonosokra és kapcsolodé rendszerekre alkalmazandok.

1. Az informiéci6biztonsig kezelése

1.1. kivetelmény: Informdcidbiztonsdgi politika

A vezetés az tizleti célkittzésekkel osszhangban 4ll6, vildgos politikai irdnyvonalat hatdroz meg, tovabbd az informdcié-
biztonsdg irdnti timogatdst és elkotelezettséget tanusit azdltal, hogy informdciobiztonsagi politikdt bocsat ki, hagy jévd és
tart fenn, amelynek célja a szervezeten beliil az informacidbiztonsag és a kiberreziliencia kezelése az informaciobiztonsagot
és a kiberreziliencidt érint§ kockdzatok azonositdsa, értékelése és kezelése tekintetében. A politikdnak legaldbb a kovetkezd
szakaszokat kell tartalmaznia: célkit(izések, hatdly (ideértve az olyan teriileteket, mint a szervezet, emberi eréforrdsok,
eszkozkezelés stb.), elvek és a felel@sségi korok megallapitasa.

1.2. kovetelmény: Belsd szervezet

Az informdcibbiztonsdgi politika szervezeten beliili végrehajtdsa érdekében informdcidbiztonsigi keretrendszert kell
kialakitani. A vezetés koordindlja és feluilvizsgdlja az informacidbiztonsagi keretrendszer létrehozdsit az (1.1. kovetelmény
szerinti) informdciobiztonsdgi politika szervezeten belilli végrehajtdsanak biztositdsa érdekében, ideértve a megfelel§
forrdsok hozzarendelését és a biztonsdggal kapcsolatos felelGsségi korok megallapitdsat.

1.3. kivetelmény: Kiilsg felek

A szervezet informdcidinak és informdci6feldolgozd 1étesitményeinek biztonsdga nem csokkenhet kiils fél/felek vagy azok
altal nydjtott termékek/szolgéltatdsok bevezetése és/vagy az azoktdl vald fliggés kovetkeztében. A szervezet informacio-
feldolgoz6 létesitményeihez kiils felek dltali hozzaférést ellendrizni kell. Amennyiben sziikséges, hogy kiilsg felek vagy
azok dltal nydjtott termékek/szolgéltatdsok hozzaférjenek a szervezet informdciéfeldolgozo létesitményeihez, kockdzatér-
tékelést kell végezni a biztonsdggal kapcsolatos kovetkezmények és az ellendrzési kovetelmények meghatarozdsa
érdekében. Az ellendrzésekrdl minden egyes kiilsé féllel meg kell dllapodni és az ellendrzéseket e felekkel egyetértésben
kell meghatdrozni.

1.4. kivetelmény: Eszkizkezelés

A fizetési miiveletek lancolatdnak hatdlya ald tartozd valamennyi informdcids eszkozzel, tizleti folyamatokkal és a mogottes
informdcids rendszerekkel, igy operacids rendszerekkel, infrastruktirdkkal, tizleti alkalmazdsokkal, felhaszndldsra kész
termékekkel, szolgédltatdsokkal és felhaszndl6 altal fejlesztett alkalmazdsokkal el kell szdmolni, és azoknak nevesitett
tulajdonossal kell rendelkezniiik. Az informacids eszkozok védelme érdekében meg kell hatdrozni, hogy ki viseli az tizleti
folyamatokban és a kapcsol6dé informacidtechnoldgiai komponensekben fenndllé megfeleld ellenérzések karbantartdsaért
és muikodéséért vald felel@sséget. Megjegyzés: a tulajdonos adott esetben dtruhdzhatja egyes konkrét ellendrzések
végrehajtdsat, azonban elszdmoltathaté marad az eszkozok megfelel§ védelméért.
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1.5. kivetelmény: Az informdcids eszkizok osztdlyozdsa

27z

Az informdci6s eszkozoket a szolgdltatds résztvevd dltali zavartalan nydjtdsa szempontjabdl fenndllé kritikus jellegiik
szerint osztdlyozni kell. Az osztdlyozdsnak fel kell tintetnie az ezen informacids eszkozoknek a vonatkozé iizleti
folyamatokban torténd kezelése sordn elvart védelem szitkségességét, prioritdsait és mértékét, valamint figyelembe kell
vennie a mogottes informatikai komponenseket. Az informdcids eszkozok vezet@ség dltal jévahagyott osztdlyozdsi
rendszerét kell haszndlni arra, hogy meghatdrozzdk az informdcids eszkoz életciklusa sordn (ideértve az informécios
eszkozok eltavolitasat és megsemmisitését) megfeleld védelmi ellendrzéseket, valamint, hogy kozoljék a killonleges kezelési
intézkedések sziikségességét.

1.6. kovetelmény: Humdnerdforrds-biztonsdg

A biztonsaggal kapcsolatos felelGsséggel az alkalmazdst megel6zéen, megfelel§ munkakori leirdsokban és foglalkoztatasi
feltételekben kell foglalkozni. Valamennyi édlldsra jelentkezdt, beszdllitot és harmadik fél felhasznalét megfelelGen dt kell
vizsgalni, kiilonosen az érzékeny alldsok esetében. A munkavallaloknak, beszéllitbknak és az informaciéfeldolgozd
létesitmények harmadik fél felhaszndléinak a biztonsdggal kapcsolatos szerepiikrdl és felelGsségi koriikrdl sz616
megallapodast kell aldirniuk. Valamennyi munkavallalé, beszallité és harmadik fél felhaszndlé korében biztositani kell a
megfelel§ szint tudatossigot, tovabbd a biztonsdgi eljardsokra és az informdaci6feldolgozé létesitmények helyes
haszndlatdra vonatkozé oktatdst és képzést kell biztositani szdmukra az esetleges biztonsagi kockdzatok minimalizdldsa
érdekében. A munkavallalok vonatkozdsdban a biztonsdg megsértésének kezelésére szolgalé formalis fegyelmi eljardst kell
kialakitani. Ki kell alakitani azon feladatkoroket, amelyek biztositjdk valamely munkavillald, beszéllité vagy harmadik fél
felhaszndl6 szervezettdl valé tavozasinak vagy szervezeten beliili dthelyezésének kezelését, tovabba biztositjak valamennyi
berendezés visszaszolgéltatdsinak és valamennyi hozzaférési jog megvondsanak elvégzését.

1.7. kovetelmény: Fizikai és kornyezeti biztonsdg

A kritikus vagy érzékeny informacidfeldolgozd létesitményeket megfelel6 biztonsdgi akadalyokkal és belépési
ellendrzésekkel rendelkezd meghatdrozott biztonsdgi Ovezetek altal védett biztonsdgos teriileten kell elhelyezni. E
létesitményeket fizikailag védeni kell a jogosulatlan hozzaféréstél, kart6l és beavatkozastol. Hozzaférés az 1.6. kovetelmény
hatdlya ald tartozé személyek részére biztosithaté. Eljardsokat és elSirasokat kell meghatarozni az informdcids eszkozoket
tartalmazé fizikai hordozok szallitds kozbeni védelme érdekében.

A berendezéseket védeni kell a fizikai és kornyezeti fenyegetésektSl. Az informdcidkhoz valé jogosulatlan hozzaférés
kockdzatdnak csokkentése és a berendezések vagy az informdciok elvesztéssel vagy kdrosoddssal szembeni védelme
érdekében a berendezések (a helyszinen kiviil haszndlt berendezéseket is ideértve) védelmére, valamint a vagyontdrgyak
eltavolitdssal szembeni védelmére van szikség. Killonleges intézkedésekre lehet sziikség a fizikai fenyegetésekkel szembeni
védelemhez és a tdmogat6 létesitmények, igy a villamosenergia-elldtdsi és a kabelinfrastruktiira védelméhez.

1.8. kivetelmény: Uzemeltetéskezelés

Az informdcidfeldolgozd 1étesitmények kezelésére és miikodtetésére vonatkozod felelGsségi koroket és eljardsokat kell
meghatdrozni, amelyek a fizetési miveletek ldncolatdban végponttdl végpontig valamennyi mogottes rendszerre
kiterjednek.

Az tuzemeltetési eljardsokat illetSen, az informatikai rendszerek technikai kezelését is ideértve, adott esetben meg kell
valdsitani a feladatok elkiilonitését a rendszerekkel valé gondatlan vagy szdndékos visszaélés kockdzatdnak csokkentése
érdekében. Amennyiben a feladatok elkiilonitése dokumentdlt objektiv okokbdl nem valésithaté meg, formalis
kockdzatelemzést kovetGen ellenstilyozo ellendrzéseket kell végrehajtani. EllenSrzéseket kell kialakitani a fizetési miiveletek
lancolatdban szerepl§ rendszerek esetében a rosszindulati kédok bevitelének megelGzése és felderitése érdekén.
Ellen6rzéseket (a felhaszndldi tudatossdgot is beleértve) kell kialakitani tovabbd a rosszindulati kédok megelGzése,
felderitése és eltdvolitdsa érdekében. Csak megbizhaté forrdsbdl szdrmazé (példaul aldirt Microsoft COM komponensek és
Java kisalkalmazdsok) mobil kddok haszndlhatok. A bongészdkonfiguraciot (példaul bévitmények és pluginek hasznélata)
szigordan ellendrizni kell.

A vezet8ségnek az adatok biztonsdgi mentésére és helyredllitdsira vonatkozé politikdkat kell végrehajtania; e
helyredllitasi politikdknak tartalmazniuk kell a helyredllitési folyamat tervét, amelyet rendszeres id6kozonként, legaldbb
évente tesztelni kell.

A fizetések biztonsiga szempontjdb6l kritikus rendszereket figyelemmel kell kisérni, és az informécidbiztonsag
szempontjibdl relevans eseményeket rogziteni kell. Az informacids rendszert érintd problémék azonositdsanak biztositdsa
érdekében mitiveleti naplokat kell alkalmazni. A mfiveleti naplokat a miiveletek kritikussigan alapulé mintavétel alapjan
rendszeresen feliil kell vizsgdlni. A fizetések biztonsdga szempontjdbdl kritikusként azonositott ellenérzések
eredményességének ellenérzése, valamint a hozzdférési politika modellnek valé megfelelés ellenérzése érdekében
rendszermegfigyelést kell alkalmazni.
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A szervezetek kozotti informdcidcserének az érintett felek kozotti informaciécsere-megdllapoddsokkal osszhangban
végrehajtott, formadlis informdcidcsere-politikdn kell alapulnia, tovabbad meg kell felelnie minden relevans jogszabalynak. A
TARGET-tel torténd informdcidcsere sordn hasznalt, harmadik félt6] szdrmazé szoftverkomponenseket (példdul valamely
szolgdlati irodatol kapott szoftvert) a harmadik féllel kotott formadlis megdllapodads alapjdn kell haszndlni.

1.9. kovetelmény: Hozzdférés-ellendrzés

Az informdcids eszk6z6khoz valé hozzaférésnek az iizleti kovetelmények alapjan (a sziikséges ismeret elve ('), tovabbd a
véllalati politikdk (az informdciobiztonsagi politikat is ideértve) kialakitott keretrendszere szerint indokoltnak kell lennie.
Vildgos hozzaférés-ellen6rzési szabalyokat kell meghatarozni a legkisebb jogosultsdg elve (}) alapjan, annak érdekében,
hogy azok szorosan titkr6zzék a megfelel iizleti és informatikai folyamatok igényeit. Ahol relevans (példdul a biztonsagi
mdsolatok kezelése esetén), a logikai hozzaférés-ellenérzésnek osszhangban kell dllnia a fizikai hozzaférés-ellendrzéssel,
kivéve, ha megfelel§ ellensiilyozé ellendrzések keriiltek kialakitdsra (példdul titkositds, a személyes adatok anonimizéldsa).

Formilis és dokumentalt eljardsokat kell kialakitani a fizetési mtveletek ldncolatdnak hatdlya ald tartozé informécios
rendszerekhez és szolgiltatdsokhoz valé hozzdférési jogok kiosztdsdnak ellenSrzésére. Az eljardsoknak a felhaszndl6i
hozziférés életciklusdnak valamennyi szakaszdra ki kell terjedniiik, az 4j felhaszndlok els6 regisztraldsdtdl a hozzaférést
mér nem igényld felhaszndl6k regisztracidjanak végss torléséig.

Adott esetben kiilonleges figyelmet kell forditani az olyan kritikussagu hozzaférési jogok kiosztdsara, amelyek tekintetében
a visszaélés a résztvevd miiveleteire sulyos kedvezétlen hatast gyakorolhat (példdul rendszeradminisztraciot, rendszerelle-
ndrzések feliilirdsat, az tizleti adatokhoz val6 kozvetlen hozzaférést biztositd hozzaférési jogok).

Megfelel§ ellendrzéseket kell kialakitani a felhasznaloknak a szervezet halézatdban meghatdrozott pontokon torténd
azonositasa, hitelesitése és engedélyezése érdekében (példaul a fizetési miiveletek lancolatdhoz tartozé rendszerekhez valé
helyi és tavoli hozzaférés). Az elszamoltathatdsag biztositdsa érdekében a személyes fiokok nem oszthatdk meg.

A jelszavak vonatkozdsdban szabdlyokat kell meghatdrozni és konkrét ellenSrzések révén kikényszeriteni annak biztositdsa
érdekében, hogy a jelszavak ne legyenek konnyen kitaldlhatak (példdul az Gsszetettségre vonatkozé szabdlyok és
korlatozott idGre sz6l6 érvényesség). A jelszavak visszaalldsara és[vagy 4j jelszé kérésére szolgdl6 biztonsdgos protokollt
kell kialakitani.

Az informdcidk bizalmas jellegének, hitelességének és integritdsdnak védelmére szolgdlé kriptogrifiai ellendrzések
haszndlatdra vonatkozé politikdt kell kidolgozni és végrehajtani. A kriptogrifiai ellendrzések haszndlatdt aldtdmasztd
kulcskezelési politikat kell kialakitani.

A jogosulatlan hozzaférés kockazatanak csokkentése érdekében politikat kell kialakitani a bizalmas informaciok képerny6n
vagy nyomtatasban torténé megtekintésére vonatkozdan (példaul tiszta képernyd, iires asztal politika).

Tavolrél torténd munkavégzés esetén figyelembe kell venni a nem védett kornyezetben torténé munkavégzés kockdzatait,
és megfelel§ technikai és szervezeti ellendrzéseket kell alkalmazni.

1.10. kovetelmény: Informdcids rendszerek beszerzése, fejlesztése és karbantartdsa

A rendszerkovetelményeket az informdcids rendszerek fejlesztése és/vagy végrehajtdsa el6tt azonositani kell és azokrél az
el6tt meg kell dllapodni.

Az alkalmazdsokba, a felhaszndlé dltal fejlesztett alkalmazdsokat is beleértve, megfelel§ ellendrzéseket kell beépiteni a
helyes feldolgozds biztositdsa érdekében. Ezeknek az ellenSrzéseknek ki kell terjedniitk a beviteli adatok, a belsS
feldolgozds és a kimeneti adatok validdldsara. Tovabbi ellendrzésekre lehet szikség az érzékeny, értékes vagy kritikus
informacidkat feldolgozd vagy befolydsol6 rendszerek esetében. Az ilyen ellenSrzéseket a kialakitott politikaknak (példaul
informdcidbiztonsagi politika, kriptografiai ellendrzési politika) megfelel§ biztonsagi kovetelmények és kockdzatértékelés
alapjan kell meghatdrozni.

Az 1j rendszerek muikodési kovetelményeit azok elfogaddsa és haszndlata el6tt meg kell hatdrozni, dokumentdlni és
tesztelni kell. A hdl6zatbiztonsdgot illetGen az adatdramldsok kritikussdga és a szervezeten beliili halézati zondk kockdzati
szintje alapjan megfelel§ ellendrzéseket, tobbek kozott elkilonitést és biztonsdgos kezelést kell kialakitani. Kiilon
ellendrzéseket kell kialakitani a nyilvdnos halézatokon tovabbitott érzékeny informdcidk védelme érdekében.

(") A sziikséges ismeret elve azon informdacidk azonositdsdra utal, amelyekhez valamely egyénnek a feladatai elldtdsa érdekében hozzd kell
férnie.

() A legkisebb kivaltsdg elve arra utal, hogy az érintett valamely informatikai rendszerben fennall6 hozzaférési profiljat a megfelel§ iizleti
szerephez igazodé médon kell kialakitani.
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A rendszerfdjlokhoz és a programok forraskddjahoz valé hozzaférést ellendrizni kell, és az informatikai projekteket és
tdmogatasi tevékenységeket biztonsigos modon kell folytatni. Gondot kell forditani arra, hogy elkeriiliék az érzékeny
adatok tesztkornyezetben torténé hozzaférhetGvé véldsit. A projekt- és tdmogatdsi kornyezeteket szigortian ellendrizni
kell. A véltozasok éles kornyezetben torténd alkalmazasat szigortian ellendrizni kell. Az éles kornyezetben alkalmazandé
jelentds véltozdsokra vonatkozdan kockazatértékelést kell végezni.

Az éles rendszerekre vonatkozd rendszeres biztonsdgi tesztelési tevékenységeket szintén kockdzatértékelés eredménye
alapjan, el6re meghatdrozott terv szerint kell végezni, és a biztonsdgi tesztelésnek ki kell terjednie legaldbb a sebezhet8ségi
értékelésekre. A biztonsagi tesztelési tevékenységek sordn azonositott valamennyi hidnyossdgot értékelni kell, megfelels
id8ben cselekvési terveket kell késziteni és nyomonkdvetést kell alkalmazni az azonositott hidnyossdgok orvosldséra.

1.11. kavetelmény: Informdcidbiztonsdg a beszdllitékkal () fenndllo kapcsolatokban

A résztvevinek a beszéllitok dltal hozzaférhetd belsd informécids rendszerei védelmének biztositasa érdekében a beszéllitd
hozzéférésével jar6 kockdzatok mérséklésére szolgald informdcidbiztonsdgi kovetelményeket dokumentélnia kell és azokrol
formdlisan meg kell dllapodni a beszéllitoval.

1.12. kovetelmény: Informdciébiztonsdgi incidensek és javitdsok kezelése

Az informacidbiztonsigi incidensek kezelésével kapcsolatos kovetkezetes és eredményes megkozelités biztositdsa céljdbdl, a
biztonsagi eseményekkel és gyengeségekkel kapcsolatos kommunikdciot is beleértve, tizleti és technikai szinten szerepeket,
felelGsségi koroket és eljarasokat kell meghatdrozni és tesztelni az informdacidbiztonsagi incidensek utdni gyors, eredményes
és rendezett helyredllas biztositdsa érdekében, a kiberbiztonsagi jellegli okokkal Gsszefiiggd forgatokonyveket is beleértve
(példaul kiils6 tdmadd vagy bels6 fél dltal elkovetett csalds). Az ilyen eljardsokban részt vevs személyzet szdmara megfelels
képzést kell biztositani.

1.13. kovetelmény: Technikai megfelelési feliilvizsgdlat

A résztvevd belsd informacids rendszereit (példdul back office rendszerek, belsé halézatok és kiils§ halézati csatlakozas)
rendszeresen értékelni kell a szervezet politikdi (példaul informdcidbiztonsagi politika, kriptografiai ellendrzési politika)
altal kialakitott keretrendszernek valé megfelelés tekintetében.

1.14. kavetelmény: Virtualizdcié

A vendég virtudlis gépeknek meg kell felelniiik a fizikai hardverre és rendszerekre vonatkozéan meghatdrozott valamennyi
biztonsdgi ellen6rzésnek (példdul hardening, naplozds). A hipervizorokhoz kapcsolédé ellendrzéseknek magukban kell
foglalniuk: a hipervizor és a gazda operdcids rendszer hardeningjét, rendszeres hibajavitast, a kiilonbozé (példaul éles és
fejlesztési) kornyezetek szigorti elkiilonitését. Kockazatértékelés alapjan kozpontositott kezelést, naplozast és monitoringot
kell megvaldsitani, valamint a hozzaférési jogok kezelését, kiilonosen a magas szint(i kiemelt jogosultsdg fidkok
tekintetében. Az ugyanazon hipervizor dltal kezelt vendég virtudlis gépeknek hasonlé kockazati profillal kell rendelkezniiik.

1.15. kovetelmény: FelhGalapii szamitdstechnika

A nyilvanos ésfvagy hibrid felhGalapi megolddsok fizetési mdveletek lancolatdban torténd haszndlatinak formalis
kockdzatértékelésen kell alapulnia, figyelembe véve a felhGalapi megolddsra vonatkozd technikai ellendrzéseket és
szerzGdéses rendelkezéseket.

Amennyiben hibrid felhGalapti megolddsok vannak hasznélatban, az atfogd rendszer kritikussagi szintjét az dsszekapcsolt
rendszerek kritikussdgi szintjei kozil a legmagasabbnak kell tekinteni. A hibrid megolddsok helyszinen taldlhat6
valamennyi komponensét el kell kiiloniteni a helyszinen taldlhat6 mds rendszerektdl.

2. Az iizletmenet-folytonossig kezelése

A kovetkezd kovetelmények az iizletmenet-folytonossdg kezelésére vonatkoznak. Minden olyan TARGET résztvevdnek,
amelyet az eurorendszer a TARGET rendszer zavartalan miikodése szempontjdbdl kritikusként jelolt ki, az iizletmenet-
folytonossagra vonatkozé olyan stratégidval kell rendelkeznie, amely megfelel a kovetkez kovetelményeknek.

() Beszdllito alatt ebben az osszefiiggésben barmely olyan harmadik fél (és annak személyzete) értends, amely az intézménnyel szerz8dést
(megéllapoddst) kotott valamely szolgdltatds nydjtdsdra, és a szolgéltatdsi megéllapodds alapjén a harmadik fél (és személyzete) részére
akdr tdvolrdl, akdr a helyszinen hozziférést biztositanak a TARGET onhitelesités hatdlya ald tartozé vagy ahhoz kapcsol6dé
intézmény informdcidihoz és/vagy informdcios rendszereihez és/vagy informdci6feldolgozé létesitményeihez.
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2.1. kovetelmény:
Uzletmenet-folytonossagi terveket és azok naprakészen tartdsira szolgélé eljardsokat kell kidolgozni.

2.2. kovetelmény:
Rendelkezésre kell allnia egy alternativ mikodési helyszinnek.

2.3. kovetelmény:

Az alternativ helyszin kockdzati profiljdnak el kell térnie az elsGdleges helyszin kockdzati profiljatél annak elkeriilése
érdekében, hogy mindkét helyszint egyidejiileg ugyanaz az esemény érintse. Igy példdul az alternativ helyszinnek mds
villamosenergia-hal6zathoz és kozponti tavkozlési hdlézathoz kell csatlakoznia, mint az els@dleges iizleti helyszinnek.

2.4. kivetelmény:

Az els6dleges helyszint megkozelithetetlené ésfvagy kritikus személyzetet elérhetetlenné tevé jelentSs mikodési zavar
esetén a kritikus résztvevének képesnek kell lennie arra, hogy az alternativ helyszinrél folytassa a rendes mtikodést, és ott
lehetdség kell, hogy legyen az tizleti nap megfelel8 zdrdsdra és a kovetkezd tizleti nap(ok) megfelel6 megnyitdsdra.

2.5. kovetelmény:

Eljarasokat kell kialakitani annak biztositdsara, hogy a miveletek alternativ helyszinrdl torténd feldolgozasat a szolgdltatast
érint§ eredeti zavart kovetGen észszer(, a zavarral érintett tevékenység kritikussdgdra tekintettel megfelel6 idén beliil

folytatjdk.

2.6. kdvetelmény:

A miikodési zavarokkal valé megbirkdzds képességét legaldbb évente egyszer tesztelni kell, és a kritikus személyzet szdmara
megfelel§ képzést kell biztositani. A tesztek kozotti maximalis idStartam nem haladhatja meg az egy évet.
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II. MELLEKLET
TARGET IRANYITASI RENDSZER

1. szint — Kormdnyzdtandcs 2. szint = Techml;e;re‘s, Operativ iranylto 3. szint — 3. szinthez tartoz6 NKB-k
1. Altaldnos rendelkezések
Végsb hataskor a TARGET-tel Technikai, funkciondlis, iizemeltetési | A TARGET napi iizemeltetésére
kapcsolatos valamennyi kérdésben, és pénziigyi irdnyitdsi feladatok a vonatkozé dontések meghozatala, az
kiilonosen a TARGET-ben torténd TARGET vonatkozasdban, valamint az | ezen irdnymutatds 7. cikkének (6)
dontéshozatal szabdlyaival 1. szint altal meghatarozott irdnyitdsi | bekezdésében hivatkozott
kapcsolatban, valamint felelgsség a szabalyok végrehajtasa megéllapoddsban meghatarozott
TARGET kozfeladatdnak biztositdsdért szolgéltatdsi szintek alapjin

2. Dijszabdsi politika

— A dijszabasi struktararél/dijszabasi A dijszabdsi struktiira/dijszabési | (Nem alkalmazando)

politikdrdl valé dontés politika rendszeres feliilvizsgalata
— A dijszabasi keretosszegekrdl valé | — A dijszabdsi keretosszegek leirdsa
dontés és nyomonkovetése

3. Finanszirozds

— A TARGET pénziigyi rendszerére | — A pénziigyi rendszer 1. szint dltal | A szolgaltatdsnydjtds vonatkozdsiban
vonatkoz6 szabdlyokrdl valé dontés meghatdrozott {6 jellemzdire | koltségadatok biztositdsa a 2. szintnek
- A pénziigyi keretosszegekrdl vald vonatkoz6 javaslatok készitése
dontés — A pénziigyi keretosszegek leirdsa

és nyomonkovetése

— Az eurorendszerbeli KB-k altal a
szolgaltatisok nyujtdsaért a 3.
szint részére fizetett dijrészletek
jovahagydsa és|vagy kezdeménye-
zése

— A dijak eurorendszerbeli KB-k
részére torténd visszatéritésének
jovahagydsa és[vagy kezdeménye-
zése

4. Szolgdltatdsi szint

A szolgaltatdsi szintrdl valé dontés Annak ellendrzése, hogy a A szolgaltatds elfogadott szolgdltatdsi
szolgaltatdst az elfogadott szolgdltatdsi | szintnek megfelel8 nydjtdsa
szintnek megfelelGen nyujtottdk-e

5. Uzemeltetés

— A rendkiviili eseményekre és val- | A rendszer irdnyitdsa az ezen
sdghelyzetekre alkalmazandé sza- | irdnymutatds 7.

balyokrél valé dontés cikkének (6) bekezdésében emlitett
- Aziizleti fejlemények figyelemmel | megallapodds alapjan
kisérése
6. Viltozds- és kiaddskezelés
Dontés eszkalacio esetén — Viltoztatasi kérelmek jovahagydsa | Véltoztatasi kérelmek értékelése
— Kiadédsok hatokorének meghatdro- | Véltoztatasi kérelmek végrehajtdsa az
zdsa elfogadott tervvel dsszhangban

— A kiaddsi tervnek és végrehajtdsa-
nak jovédhagydsa
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. Kockdzatkezelés

A TARGET kockézatkezelési keret-
rendszerének és a TARGET-re vonat-
kozé kockazati tolerancidnak jéva-
hagyédsa, valamint a fennmaradé
kockdzatok elfogaddsa

Az els6 és a masodik védelmi vonal
tevékenységeiért vald végsé felelds-
ség vallaldsa

A kockézathoz és a kezeléshez kap-
csolod6 szerepekre és felel@sségi
korokre vonatkozo szervezeti struk-
tiira kialakitdsa

- Atényleges kockdzatkezelés elvég-
zése

— Kockdzatelemzés elvégzése és nyo-
mon kovetés

- Valamennyi kockdzatkezelési meg-
oldds karbantartdsinak és napra-
készen tartdsdnak biztositdsa

— A vonatkozé iizemeltetési doku-
mentdcioban vizolt {izletmenet-
folytonossdgi terv jovdhagydsa és
feliilvizsgalata

A kockézatelemzéshez szitkséges
informdci6k nytjtdsa az 1. szint/2. szint
kérésének megfelelGen

. Rendszerszabdlyok

A Kozponti Bankok Eurépai Rend-
szere TARGET-re vonatkozd jogi
keretrendszerének létrehozdsa és
megfelel§ végrehajtasanak biztosi-
tasa, a TARGET-ben val6 részvétel
Harmonizélt Feltételeit is ideértve

(Nem alkalmazandd)

(Nem alkalmazandd)
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M. MELLEKLET

FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. ,szamlafigyelési csoport” (account monitoring group): két vagy tobb MCA-bol ésfvagy DCA-bol 4ll6 csoport,
amelynek tekintetében egy résztvevd — a vezetS fél — dttekintéssel rendelkezik a csoporthoz tartozé valamennyi
TARGET szdmla egyenlegérdl;

2. ,cimezhet§ BIC-birtokos” (addressable BIC holder): olyan jogalany, amely: a) véllalatazonosité koddal (Business
Identifier Code, BIC) rendelkezik; és b) valamely RTGS DCA-tulajdonos levelezdje vagy iigyfele vagy az RTGS DCA-
tulajdonos fidktelepe, és képes ezen RTGS DCA-tulajdonoson keresztiil fizetési megbizasok kiildésére és fizetések
fogadasdra egy TARGET tagrendszerbdl;

3. ,kapcsolédé rendszer” (ancillary system, AS): olyan rendszer, amelyet illetékes hatdsdg dltali feliigyelet és/vagy
felvigyazas alatt 4llo, az Unidban vagy az EGT-ben letelepedett jogalany iizemeltet, amely megfelel az euréban
szolgdltatdsokat kindlé infrastruktirdk helyére vonatkozé mindenkori, az EKB honlapjin kozzétett felvigydzsi
kovetelményeknek, és amelyben fizetések és/vagy pénziigyi eszkozok kicserélése és/vagy elszdmoldsa vagy rogzitése
torténik, ahol a) a pénzbeli kotelezettségek a TARGET-ben kiegyenlitett dtutaldsi megbizdsokhoz vezetnek, és/vagy b)
a pénzeszkozoket az EKB[2022/8 irdnymutatdsnak megfelel6en a TARGET-ben tartjak;

4. kapcsol6dé rendszer garanciaalap-szamldja” (AS garanciaalap-szdmla) (ancillary system guarantee funds account,
AS guarantee funds account): olyan technikai szdmla, amelyet az ,A” és a ,B” RTGS AS kiegyenlitési eljards
tdmogatasdra szolgdl6 garanciaalapok tartdsdra hasznalnak;

5. ,kapcsolodé rendszer kiegyenlitési eljirdsa” (AS kiegyenlitési eljards) (ancillary system settlement procedure, AS
settlement procedure): barmely TIPS AS kiegyenlitési eljards vagy RTGS AS kiegyenlitési eljaras;

6. ,kapcsolodo rendszer dtutaldsi megbizdsa” (AS dtutaldsi megbizds) (ancillary system transfer order, AS transfer
order): valamely kapcsol6dé rendszer dltal valamely RTGS AS kiegyenlitési eljards céljara kezdeményezett dtutaldsi
megbizds;

7. sautomatikus fedezetképzés” (auto-collateralisation): eurodvezeti nemzeti kdzponti bank (NKB) éltal kozponti banki
pénzben nydjtott napkozbeni hitel, amelyet az vélt ki, ha valamely T2S DCA-tulajdonosnak nincs elegendd
pénzeszkoze az értékpapiriigyletek kiegyenlitéséhez, és az ilyen napkozbeni hitel fedezetét a megvasarolt értékpapirok
(forgalmi fedezet) vagy a T2S DCA-tulajdonos euroovezeti NKB javdra tartott értékpapirjai (dllomdnyfedezet) képezik.
Egy automatikus fedezetképzési tranzakcié két kiilon tranzakciobdl all, amelyek kozill az egyik az automatikus
fedezetképzés biztositdsdra irdnyul, a mdsik annak visszatéritésére. Ezenkivill magaban foglalhat egy harmadik, a
fedezet esetleges dthelyezésére irdnyuld tranzakciot is. Az I melléklet I része 18. cikkének alkalmazdsiban
mindhdrom tranzakcié ugyanakkor tekintendd a rendszerbe bevittnek és visszavonhatatlannak, mint az automatikus
fedezetképzés biztositdsira irdnyuld tranzakcid;

8. ,automatizdlt likviditisitvezetési megbizas” (automated liquidity transfer order): pénzeszkozoknek egy kijelolt
RTGS DCA-rdl a résztvevé MCA-jdra abban az esetben torténd dtvezetése érdekében automatikusan generdlt likviditd-
satvezetési megbizds, ha az adott MCA-n nincsenek elegendd pénzeszkozok a kozponti banki miiveletek
kiegyenlitéséhez;

9. ,rendelkezésre dll likviditds” (available liquidity): a résztvev$ szdmldjanak kovetel egyenlege, és adott esetben az
MCA-ra az érintett euroovezeti NKB dltal az ilyen szdmldval kapcsolatban nytjtott, de még nem lehivott napkozbeni
hitelkeret, vagy adott esetben az el6bbinek az MCA-kon vagy DCA-kon feldolgozott elkiilonitett likviditds vagy zdrolt
pénzeszkozok osszegével csokkentett dsszege;

10. ,bankcsoport” (banking group):

a) az anyavillalat konszolidalt pénziigyi kimutatdsaiban foglalt hitelintézetek, amennyiben az anyavallalat koteles az
1126/2008/EK bizottsdgi rendelet (') alapjn elfogadott 27. nemzetkozi szdmviteli standard (IAS 27) szerint
konszoliddlt pénziigyi kimutatdsok benyijtdsdra, az aldbbi Osszetételben: i. egy anyavillalat és egy vagy tobb
leanyvallalat; vagy ii. egy anyavallalat két vagy tobb lednyvallalata; vagy

b) az a) pont i. vagy ii. alpontjdban emlitett hitelintézetek, amennyiben az anyavallalat nem nyujt be konszolidalt
pénziigyi kimutatdsokat az IAS 27-el osszhangban, de képes lehet megfelelni az IAS 27-ben meghatdrozott, a
konszoliddlt pénziigyi kimutatdsokba vald belefoglaldshoz sziikséges feltételeknek, a résztvevd KB-janak igazoldsa
mellett;

(") A Bizottsdg 1126/2008/EK rendelete (2008. november 3.) az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban
egyes nemzetkozi szamviteli standardok elfogaddsarél (HL L 320., 2008.11.29., 1. 0.).
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c) hitelintézetek két- vagy tobboldali haldzata: i. amelynek megszervezése a hitelintézetek ilyen hélézathoz valé
tartozdsat meghatdroz6 szabalyozdsi keretrendszer dtjdn tortént; vagy ii. amelyet az egyittmtikodés (tagjai
gazdasdgi érdekeinek elémozditdsa, timogatdsa és képviselete) és/vagy gazdasdgi szolidaritds olyan 6nszervez6dd
mechanizmusai jellemeznek, amelyek meghaladjak a hitelintézetek kozotti szokdsos egytittmikodést, amennyiben
az ilyen egyiittmtikodést és szolidaritdst a hitelintézetek létesité okiratai engedélyezik vagy az kiilon
megdllapoddsok eredményeképpen jon létre, a c) pont i. és ii. alpontja szerinti minden esetben azzal, hogy az EKB
Kormdanyzdtanacsa helyt adott a bankcsoportnak mingsités iranti kérelemnek;

11. ,fioktelep” (branch): az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) 4. cikke (1) bekezdésének 17. pontja
vagy a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 4. cikke (1) bekezdésének 30. pontja értelmében vett
fioktelep;

12. kozzétett iizenet” (broadcast message): valamennyi résztvev vagy a résztvevek egy kivélasztott csoportja szdmdra
egyidejiileg hozzaférhet6vé tett informdcio;

13. ,iizleti nap” (business day) vagy ,,TARGET iizleti nap” (TARGET business day): minden olyan nap, amelyen az
MCA-k, RTGS DCA-k vagy T2S DCA-k elérhetGek dtutalasi megbizasok kiegyenlitésére;

14. ,villalatazonosit6 kéd” (BIC) (Business Identifier Code, BIC): az ISO 9362 szabvanyban meghatérozott kéd;

15. ,jogképességre vonatkozé vélemény” (capacity opinion): a résztvevére vonatkozd vélemény, amely a résztvevd
kotelezettségek vallaldsdra és kotelezettségei teljesitésére vonatkozd jogképességének értékelését tartalmazza;

16. ,datutaldsi megbizas” (cash transfer order): valamely résztvevd vagy a nevében eljiré fél arra vonatkozé utasitdsa,
hogy az egyik szdmldrdl meghatdrozott pénzosszeget konyvelési tétel formdjaban bocsdssanak valamely cimzett
rendelkezésére egy masik szamldra. Ez lehet kapcsolddd rendszer atutaldsi megbizdsa, likviditasatvezetési megbizds,
azonnali fizetési megbizds, visszahivésra adott pozitiv vélasz vagy fizetési megbizas;

17. ,kozponti bank” (KB) (central bank, CB): valamely eurorendszerbeli KB és/vagy csatlakoztatott NKB;

18. ,kozponti banki miivelet” (central bank operation): valamely KB dltal birmely TARGET tagrendszerben nyitott
MCA-n kezdeményezett fizetési megbizds vagy likviditdsdtvezetési megbizds;

19. ,csatlakoztatott NKB” (connected NCB): olyan nem eurodvezeti NKB, amely a TARGET-hez kiilon megdllapodds
alapjan csatlakozik;

20. ,,Vészhelyzeti Megoldds” (Contingency Solution): az a funkci6, amely lehet6vé teszi a KB-k és a résztvevSk szdmdra
az atutaldsi megbizdsok feldolgozasit abban az esetben, ha az MCA-k ésfvagy az RTGS DCA-k és/vagy RTGS AS
technikai szdmldk rendes mtikodése nem lehetséges;

21. ,hitelintézet” (credit institution): a) az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontja (és a hitelintézetre
adott esetben alkalmazand6, a 2013/36/EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 2. cikkének (5) bekezdését
végrehajtd nemzeti jogi rendelkezések) értelmében vett olyan hitelintézet, amely valamely illetékes hatdsag feliigyelete
alatt 4ll; vagy b) a Szerz6dés 123. cikkének (2) bekezdése értelmében vett mdas olyan hitelintézet, amely az illetékes
hat6sdg dltali feliigyelethez hasonlé szintd ellendrzés alatt 4ll;

22. ,hitelegyenleg” (CMB) (credit memorandum balance, CMB): a TIPS DCA-tulajdonos 4ltal meghatérozott, a TIPS
DCA-n taldlhatd likviditds egy adott elérhetd fél dltali felhaszndldsdra vonatkozd korldt;

23. ,rendszerek kozotti kiegyenlités” (cross-system settlement): AS dtutaldsi megbizdsok kiegyenlitése, amely egy adott
kapcsolddé rendszer valamely kiegyenlitd bankja RTGS AS technikai szamldjanak vagy alszdmldjanak a kapcsolodd
rendszerek ,C” vagy ,D” kiegyenlitési eljardsdnak felhaszndldsdval torténé megterhelésével és egy mdsik kapcsolodd
rendszer valamely kiegyenlit bankja RTGS AS technikai szdmldjdn vagy alszdmldjin a kapcsol6dé rendszerek ,C”
vagy ,D” kiegyenlitési eljardsdnak felhasznédldsaval torténd jovairassal jar;

24. ,,dedikalt pénzszdmla” (DCA) (dedicated cash account, DCA): valamely RTGS DCA, T2S DCA vagy TIPS DCA;

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a hitelintézetekre vonatkozé prudencidlis
kovetelményekrdl és a 648/2012/EU rendelet médositdsarél (HLL 176., 2013.6.27., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkdzok piacairdl, valamint a 2002/92/EK
irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsdrdl (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzéférésrél és a
hitelintézetek prudencidlis feliigyeletérdl, a 2002/87[EK irdnyelv médositdsdrdl, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatilyon
kiviil helyezésérdl (HLL 176., 2013.6.27., 338. 0.).
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25. ,betéti rendelkezésre dllds kamatldba” (deposit facility rate): az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 2.
cikkének 22. pontjdban meghatdrozott ,betéti rendelkezésre allds kamatldba”;

26. ,betéti rendelkezésre dllis” (deposit facility): az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 2. cikkének 21.
pontjdban meghatarozott ,betéti rendelkezésre allas”;

27. ,eurodvezeti NKB” (euro area NCB): olyan tagdllam nemzeti kozponti bankja (NKB), amelynek a pénzneme az euro;

28. ,az Eurdpai Pénzforgalmi Tandcs SEPA azonnali dtutaldsi (SCT Inst) modellje” (European Payments Council's
SEPA Instant Credit Transfer [SCT Inst] scheme) vagy ,,SCT Inst modell” (SCT Inst Scheme): automatizdlt, nyilt
szabvanyon alapulé modell, amely az SCT Inst résztvevdi dltal betartand6 bankkozi szabalyokat tartalmaz, és amely
lehet6vé teszi az egységes eurofizetési térségen (SEPA) beliili pénzforgalmi szolgéltatdk szdmara, hogy automatizalt, a
SEPA egészére kiterjedd, eurdban torténd azonnali dtutaldsi terméket kinaljanak;

29. ,eurorendszerbeli KB” (Eurosystem CB): az EKB vagy valamely euroovezeti NKB;

30. ,nemteljesitési esemény” (event of default): minden olyan esemény vagy kiiszobon dll6 esemény, amelynek
bekovetkezése veszélyeztetheti valamely résztvevs — az 1. melléklet . részében foglalt Feltételek, vagy a résztvevd és a
résztvevs KB-je vagy barmely mds KB kozotti viszonyra vonatkozd egyéb szabalyok alapjin fenndllo — kotelezett-
ségeinek teljesitését, beleértve a kovetkezdket:

a) a résztvevé mdr nem felel meg az I melléklet I. része 4. cikkének nemzeti végrehajtdsiban rogzitett csatlakozasi
feltételeknek vagy az I. melléklet 1. része 5. cikke (1) bekezdése a) pontja vonatkoz6 nemzeti végrehajtdsiban
rogzitett kovetelményeknek;

b) a résztvevGvel szemben fizetésképtelenségi eljards indul;
) ab) pontban emlitett eljardssal kapcsolatos kérelem keriil benytjtasra;

d) a résztvevg olyan irdsbeli nyilatkozatot ad ki, miszerint képtelen tartozdsai egészének vagy egy részének
megfizetésére, vagy a napkozbeni hitellel kapcsolatban felmeriil§ kotelezettségei teljesitésére;

e) arésztvevs onkéntes dltalinos megallapoddst vagy egyezséget kot hitelezbivel;
f) arésztvevd fizetésképtelen vagy nem képes tartozasait megfizetni, vagy a KB-ja ilyennek tekinti;

g) a résztvevs barmely TARGET szdmldjn 1évS kovetel egyenlegére, illetve teljes vagyondra vagy annak jelentGs
részére biztositdsi intézkedés, lefoglalds, elkobzds, vagy barmely olyan kozjogi vagy magdnjogi eljards vonatkozik,
amelynek célja a kozérdek vagy a résztvevd hitelezdi jogainak védelme;

h) a résztvevd valamely mdsik TARGET tagrendszerben és/vagy valamely kapcsol6dé rendszerben vald részvételét
felfuggesztették vagy megsziintették;

i) barmely, a részvevg altal tett vagy az alkalmazandd jog értelmében a résztvevének tulajdonitott lényeges
nyilatkozat vagy szerz8déskotést megel6z6 dllitds téves vagy valdtlan;

j) arésztvevd valamennyi vagyontdrgydnak vagy azok jelentds részének engedményezése;

31. ,garanciaalap” (guarantee funds): valamely kapcsol6do rendszer résztvevdi dltal biztositott pénzeszkozok dsszessége,
amelyet abban az esetben torténé felhaszndldsra szdnnak, ha egy vagy tobb résztvevd barmely okbél nem teljesiti a
kapcsol6dé rendszerben fenndll6 fizetési kotelezettségeit;

32. ,fizetésképtelenségi eljards” (insolvency proceedings): a 98/26/EK irdnyelv 2. cikke j) pontjdnak értelmében vett
fizetésképtelenségi eljards;

33. ,,azonnali fizetési megbizds” (instant payment order): az Eur6pai Pénzforgalmi Tandcs SEPA azonnali tutaldsi (SCT
Inst) modelljével Osszhangban olyan dtutaldsi megbizds, amely napi 24 6rdban, az év barmely naptdri napjan
végrehajthat6, azonnali vagy szinte azonnali kiegyenlitéssel és a fizetG fél értesitésével, és amely a kovetkezSket
foglalja magdban: i. TIPS DCA-rdl TIPS DCA-ra irdnyulé azonnali fizetési megbizdsok, ii. TIPS DCA-r6l TIPS AS
technikai szdmldra irdnyuld azonnali fizetési megbizdsok, iii. TIPS AS technikai szdmldrél TIPS DCA-ra irdnyuld
azonnali fizetési megbizdsok, és iv. TIPS AS technikai szdmldrél TIPS AS technikai szdmldra irdnyul6 azonnali fizetési
megbizdsok;

34. ,utasitdsadé fél” (instructing party): olyan jogalany, amelyet valamely TIPS DCA-tulajdonos vagy TIPS AS technikai
szamla tulajdonosa ilyenként kijelolt, és amely azonnali fizetési megbizasokat vagy likviditasdtvezetési megbizasokat
kiildhet és/vagy azonnali fizetési megbizdsokat vagy likviditdsdtvezetési megbizdsokat fogadhat e szdmlatulajdonos
vagy a szamlatulajdonos elérhetd fele nevében;
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35. ,napkoézbeni hitel” (intraday credit): olyan hitel, amelyet egy iizleti napnal rovidebb id6tartamra folydsitanak;

36. ,befektetési vallalkozds” (investment firm): [a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjit végrehajtd
nemzeti jogszabadlyi rendelkezések beillesztend6k] értelmében vett befektetési vallalkozds, a 2014/65/EU irdnyelv 2.
cikkének (1) bekezdését végrehajtd, a befektetési véllalkozdsra adott esetben alkalmazandé nemzeti jogszabélyi
rendelkezésekben meghatdrozott intézmények kivételével, feltéve, hogy a széban forgé befektetési vallalkozas:

a) a 2014/65(EU irdnyelv értelmében ilyenként kijelolt, elismert illetékes hatdsdg dltal engedélyezésre keriilt és ilyen
hat6sdg feliigyelete alatt all; és

b) jogosult a befektetési vallalkozdsra adott esetben alkalmazandd, [a 2014[65/EU iranyelv 1. melléklete A.
szakaszdnak 2., 3., 6. és 7. tételét végrehajté nemzeti jogszabdlyi rendelkezések beillesztend6k]-ben emlitett
tevékenységek végzésére;

37. ,3.szinthez tartozé NKB-k” (Level 3 NCBs): a Deutsche Bundesbank, a Banque de France, a Banca d'Italia és a Banco
de Espafia a TARGET-et az eurorendszer javara fejlesztd és tizemeltetd KB-i mindségiikben;

38. likviditdsitvezetési megbizds” (liquidity transfer order): meghatdrozott pénzosszegnek likviditdskezelés céljabol
torténd atutaldsdra irdnyuld 4tutaldsi megbizds;

39. ,aktiv oldali rendelkezésre illds kamatliba” (marginal lending facility rate): az (EU) 2015/510 irdnymutatds
(EKB/2014/60) 2. cikkének 57. pontjdban meghatirozott ,aktiv oldali rendelkezésre allds kamatldba”;

40. ,,aktiv oldali rendelkezésre dllis” (marginal lending facility): az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 2.
cikkének 56. pontjdban meghatdrozott ,aktiv oldali rendelkezésre llas”;

41. ,,mobil misodlagos azonosit6 keresG (MPL) szolgéltatds” (mobile proxy look-up [MPL] service): olyan szolgltatds,
amely lehet6vé teszi azon TIPS DCA-tulajdonosok, TIPS AS technikai szdmlat haszndl6 kapcsolédd rendszerek és
elérhet§ felek szdmara, akik tigyfeleiktSl valamely masodlagos azonosit (példdul mobilszdm) révén azonositott
kedvezményezett javdra sz016 azonnali fizetési megbizds teljesitésére vonatkozé kérelmet kapnak, hogy a kozponti
MPL adattdrbdl lekérjék a megfelel6 kedvezményezetti IBAN-t és BIC-et a vonatkozé TARGET azonnali fizetéskie-
gyenlitési (TIPS) szdmldn torténd jovairds céljara;

42. ,kozel azonnali fizetés” (near instant payment): olyan dtutaldsi megbizds, amely megfelel az Eurdpai Pénzforgalmi
Tandcs — SEPA dtutaldsok azonnali feldolgozdsdra vonatkozé — SEPA dtutaldshoz kapcsolédd tovabbi opcionilis
szolgaltatdsokr6l (SCT AOS) sz6l6 NL szabvanyanak (SEPA Credit Transfer Additional Optional Services [SCT AOS]
NL Standard);

43, hdldzati szolgdltaté” (NSP) (network service provider, NSP): az a véllalkozds, amelynek az eurorendszernél fenndll6
koncesszidt itéltek oda csatlakoztatdsi szolgaltatdsoknak az eurorendszer egységes piaci infrastruktira kapujin
(Eurosystem Single Market Infrastructure Gateway, ESMIG) keresztiil torténd nyujtdsara;

44. ki nem egyenlitett dtutaldsi megbizds” (non-settled cash transfer order): olyan dtutaldsi megbizds, amelyet nem
egyenlitettek ki azon az iizleti napon, amelyen befogadtdk;
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45. ,résztvevd” (participant): a) olyan jogalany, amely a TARGET-ben legaldbb egy MCA-val rendelkezik, és ezenkiviil egy
vagy tobb DCA-val rendelkezhet; vagy b) valamely kapcsol6dé rendszer;

46. ,kedvezményezett” (payee): — a kifejezés I. melléklet 1. részének 29. cikkében torténd haszndlatdnak kivételével —
olyan résztvevs, amelynek az MCA-jan vagy DCA-jdn dtutaldsi megbizds kiegyenlitésének eredményeképpen jovdirds
fog torténni;

47. fizet6 fél” (payer): — a kifejezés I. melléklet I. részének 29. cikkében torténd haszndlatdnak kivételével — olyan
résztvevs, amelynek az MCA-jat vagy DCA-jat dtutaldsi megbizds kiegyenlitésének eredményeképpen meg fogjak
terhelni;

48. ,fizetési megbizas” (payment order): valamely résztvevs vagy a nevében eljar fél arra vonatkozd utasitdsa, hogy az
egyik szdmldrél meghatirozott pénzosszeget konyvelési tétel formdjaban bocsdssanak valamely cimzett
rendelkezésére egy madsik szamldra, az AS dtutaldsi megbizds, a likviditdsdtvezetési megbizds, az azonnali fizetési
megbizds és a visszahivdsra adott pozitiv valasz kivételével;

49. ,visszahivésra adott pozitiv vélasz” (positive recall answer): az Eur6pai Pénzforgalmi Tandcs SEPA azonnali dtutaldsi
(SCT Inst) modelljével 6sszhangban a visszahivasi kérelmet megkap6 fél dltal a visszahivasi kérelemre vélaszul, az adott
visszahivasi kérelem kiildGje javara kezdeményezett atutaldsi megbizds;

50. ,kozszektorbeli szervezet” (public sector body): a ,kozszektorhoz” tartozd jogalany, a kozszektor fogalmanak
a 3603/93/EK tandcsi rendelet (°) 3. cikkében szerepl6 meghatarozasa szerint;

() A Tandcs 3603/93/EK rendelete (1993. december 13.) a Szerzdés 104. cikkében és a 104b. cikke (1) bekezdésében emlitett tilalmak
alkalmazdsahoz sziikséges fogalmak meghatdrozasardl (HL L 332.,1993.12.31,, 1. 0.).
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51. ,elérhetd fél” (reachable party): olyan jogalany, amely: a) vdllalatazonosité koddal (BIC) rendelkezik; b) valamely TIPS
DCA-tulajdonos vagy TIPS AS technikai szdmlaval rendelkez6 kapcsoldédé rendszer dltal ekként kijel6lésre keriilt; c)
valamely TIPS DCA-tulajdonos levelezgje, tigyfele vagy fidktelepe vagy valamely kapcsolddd rendszer résztvevdije;
vagy valamely TIPS AS technikai szdmldval rendelkezd kapcsolédé rendszer résztvevdjének levelezdje, tigyfele vagy
fioktelepe; és d) TIPS-en keresztiil cimezhetd és képes dtutaldsi megbizdsok benyujtasdra és fogaddsara vagy a TIPS
DCA-tulajdonoson vagy a TIPS AS technikai szdmldval rendelkez8 kapcsolddé rendszeren keresztiil, vagy — ha a TIPS
DCA-tulajdonos vagy a TIPS AS technikai szdmldval rendelkez8 kapcsolodé rendszer ezt engedélyezte — kozvetleniil;

52. ,kapcsol6dé rendszer valds idejii bruttd kiegyenlitésre irdnyul6 kiegyenlitési eljardsa” (RTGS AS kiegyenlitési
eljards) (real-time ancillary system settlement procedure, RTGS AS settlement procedure): AS 4tutaldsi megbizdsok
benyujtisira és kiegyenlitésére szolgdld, a kapcsolodd rendszerek dltali RTGS DCA-kon, alszdmlikon és RTGS AS
technikai szdmldkon torténG kiegyenlitéshez kapcsol6do kiilonleges el6re meghatdrozott szolgéltatdsok egyike;

53. ,kapcsolddé rendszer valds idejii brutté elszdmoldsra szolgilé technikai szamldja” (RTGS AS technikai szdmla)
(real-time gross settlement ancillary system technical account, RTGS AS technical account): valamely kapcsol6dé
rendszer altal vagy a kapcsolodd rendszer nevében a KB dltal a TARGET tagrendszerében fenntartott és valamely
RTGS kiegyenlitési eljarassal 6sszefuggésben haszndlt szdmla;

54. ,visszahivasi kérelem” (recall request): az RTGS DCA-tulajdonostdl vagy a TIPS DCA-tulajdonostél szdrmazé olyan
tizenet, amellyel egy kiegyenlitett fizetési megbizds vagy azonnali fizetési megbizds visszatéritését kéri;

55. ,szabdlyalapi likviditdsitvezetési megbizds” (rule-based liquidity transfer order): olyan likviditdsdtvezetési
megbizds, amelyet a kovetkez6k viltanak ki: a) valamely MCA vagy RTGS DCA egyenlege dtlép egy elSre
meghatarozott alsé vagy fels§ hatért; vagy b) nem 4ll rendelkezésre elegend§ pénzeszkoz a sorban 4ll6 siirgds fizetési
megbizdsok, AS dtutaldsi megbizdsok vagy magas prioritdsi fizetési megbizdsok fedezésére valamely RTGS DCA-n;

56. ,kiegyenlitG bank szimlacsoport” (settlement bank account group): RTGS DCA-k és|vagy alszdmldk listdja, amelyet
valamely, RTGS AS kiegyenlitési eljardsokat hasznalé kapcsolddé rendszer éltali kiegyenlités osszefiiggésében
hatdroznak meg;

57. ,kiegyenlit§ bank” (settlement bank): olyan RTGS DCA-tulajdonos, amelynek az RTGS DCA-jdt vagy alszdmlajdt
valamely kapcsolodd rendszer édltal az RTGS AS kiegyenlitési eljardsok felhasznaldsaval benyujtott AS atutaldsi
megbizdsok kiegyenlitésére hasznaljik;

58. ,felfiiggesztés” (suspension): valamely résztvev$ jogainak és kotelességeinek ideiglenes, a résztvevd KB-je éltal
meghatdrozandé idGszakra torténd befagyasztdsa;

59. ,,TARGET szdmla” (TARGET account): valamely TARGET tagrendszerben nyitott birmely szdmla;
60. ,,TARGET tagrendszer” (TARGET component system): a KB-k barmely olyan rendszere, amely a TARGET részét képezi;

61. ,,TARGET koordindtor” (TARGET coordinator): az EKB éltal a TARGET napi operativ irdnyitdsdnak biztositdsira, a
tevékenységek rendellenes helyzet felmeriilése esetén torténd irdnyitdsdra és koordindldsdra, valamint az informéciok
résztvevék korében torténd terjesztésének koordindldsara kijelolt személy;

62. ,kapcsol6dé rendszer TARGET azonnali fizetéskiegyenlitésre (TIPS) irdnyulé kiegyenlitési eljardsa” (TIPS AS
kiegyenlitési eljards) (TARGET Instant Payment Settlement [TIPS] ancillary system settlement procedure, TIPS AS
settlement procedure): likviditdsitvezetési megbizdsok és azonnali fizetési megbizdsok benyujtdsara és kiegyenlitésére
szolgald, a kapcsolodd rendszerek dltali, TIPS DCA-kon és TIPS AS technikai szdmldkon torténd kiegyenlitéshez
kapcsol6dé elére meghatérozott szolgéltatds;

63. ,kapcsolodo rendszer TARGET azonnali fizetéskiegyenlitésre (TIPS) szolgdlé technikai szdmldja” (TIPS AS
technikai szdmla) (TARGET Instant Payment Settlement [TIPS] ancillary system technical account, TIPS AS technical
account): valamely kapcsolodé rendszer altal vagy a kapcsolodé rendszer nevében a KB éltal az azonnali fizetéseknek
vagy kozel azonnali fizetéseknek a kapcsol6do rendszer dltali, sajit konyveiben torténd kiegyenlitése céljra vald
haszndlatra a KB TARGET tagrendszerében fenntartott szdmla;

64. ,,TARGET kiegyenlitésmenedzser” (TARGET settlement manager): valamely eurorendszerbeli KB dltal a TARGET
tagrendszere mitkodésének nyomon kovetésére kijelolt személy;

65. ,TARGET2-Securities” (T2S): azon hardverek, szoftverek és mds mdszakiinfrastruktira-9sszetevék egyiittese,
amelyeken keresztiil az eurorendszer a szolgaltatisokat a kozponti értéktdrak és az eurorendszerbeli KB-k szdmaéra
nyujtja, és amelyek lehetdvé teszik az értékpapiriigyletek alapvetd, semleges és hatdrok nélkiili kiegyenlitését kozponti
banki pénzben, ,szllitds fizetés ellenében” (delivery-versus-payment) alapon;

66. ,TARGET miiszaki iizemzavara” (technical malfunction of TARGET): az érintett TARGET tagrendszer éltal hasznalt
miiszaki infrastruktiira ésfvagy szdmitogépes rendszer barmely hidnyossdga vagy meghibdsodasa, vagy barmely mds
olyan esemény, amely lehetetlenné teszi az érintett TARGET tagrendszeren belil az dtutaldsi megbizdsok ezen
irdnymutatds vonatkozé részeinek megfelelS végrehajtasat és feldolgozdsdnak befejezését.
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